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Krilati zmaj, bronza s srebrnimi inkrustacijami, obdobje Vojskujocih se drzav, 475-221 Lp.n.s. Vse foto-
grafije v tej Stevilki so iz kataloga Kitajska umetnost in arheologija od neolitika do dinastije Tang, ki je iziel

ob razstavi Stara kitajska kultura. Razstavo lahko obiScete do 3. decembra v muzejskih prostorih na Je-
zuitskem trgu v Zagrebu

Novi programi za javno razpravo

Strokovni svet Posebne izo-
brazevalne skupnosti za pedago-
Sko usmeritev je 29. 10, 1984
obravnaval  drugo  skupino
osnutkov programov za visoko-
Solsko izobrazevanje uéiteljev in
drugih pedagoskih delaveev. Na
temelju poroéil strokovnih. ko-
misij je ugotovil, da so za javno
strokovno razpravo zreli osnutki
vzgojno-izobrazevalnih progra-
mov za: slovenski jezik s knji-
zevnostjo, ruski jezik in knjizev-
nost, francoski, italijanski in
spanski jezik s knjizevnostmi, la-
tinski, grSki in madzarski jezik s
knjizevnostmi, sociologijo,
STM, umetnostno zgodovino,

muzikologijo, biologijo in go-
spodinjstvo.

Vecino drugih programskih
osnutkov Se dokon¢no obliku-
jejo ali pa usklajujejo med
ustreznimi visokoSolskimi orga-
nizacijami. Le pri posameznih
programih se priprava zatika, kot
bi bilo ¢asa Se na pretek, pa ga je
na voljo komaj mesec dni, V za-
¢etku decembra naj bi bila javna
strokovna razprava o novem
programskem gradivu koncana.
da bi skupséina Posebne izcbra-
zevalne skupnosti za pedagosko
usmeritev sprejela predloge pro-
gramov S¢ v decembru.

Ob  obravpnavi programskih

osnutkov prihajajo na dan tudi
nekateri nesporazumi in  po-
manjkljivosti. Tako na primer
sestavljavei nekaterih progra-
mov niso dali ustreznega mesta
predmetnikih pedagosko-psiho-
loskim predmetom. Tudi vsebina
pedagoske prakse med Studijem
v nekaterih programskih osnut-

kih ni dovolj doloéno opredeljena.

V nekaterih visokoSolskih orga-
mzacijah bodo brzkone nastale
tezave, ko bo treba zliti strokov-
ne, pedagosko-psiholoske in
splosne predmete v enoten, no-
tranje povezan program, saj ho
tudi ucni proces nujno celostno

{ Nadaljevanje na 2. strani)
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Pravica
do obvescenosti

Vustavi je zapisano, da je obéanu zajaméena pravica do obve-

. S¢enosti o dogodkih, ki so pomembni za njegovo Zivijenje in delo

in o vprasanjih, pomembnih za skupnost. Obcani imajo tudi

pravico izraZati in objavijati svoje mnenje v sredstvih javnega
obvescanja.

Ce uporabimo ta ustavna dolocila v vzgojno-izobrazevalni
dejavnosti, kjer je v nasi republiki zaposlenih skoraj 30 tisoé de-
laveev, lahko irdimo, da sodi med njihove ustavne pravice tudi
ta, da so sproti obveséeni o dogajanjih v vzgoji in izobraZevanju,
pomembnih za njihovo delo in druzbeno skupnost. K njihovim
ustavnim pravicam spada posredno tudi ta, da lahko v svojem
strokovno-informativnem glasilu izraZajo in objavljajo.svoja
munenja o vprasanjih, ki so pomembna za vzgojo in izobrazeva-
nje, za njihovo delo in Zivljenje.

Zakaj razmisljamo o teh vprasanjih? Mar kdo krati ali ogroZa
prosvenim delaveem te njihove ustavne pravice?

V zdajsnjem trenutku uresnicevanje teh pravic res se ni ogro-
Zeno, vendar nekateri znaki z vso resnostjo napovedujejo, da se
lo utegne zgoditi. -3

Slovenski prosvemi delaved so si Ze zdavnaj zagoiovili pra-
vico do obveSéenosti in javnega izraZanja mnenj v svojem stro-
kovnem informativnem  glasilu.  Uditeljski - tovaris,  pred-
hodnik Prosvetnega delavea, je nepretrgoma izhajal — vsak
mesec, na Stirinajst dni aii celo vsak teden —vse od leta 1861 do
194 1. Njegovo vlogo je nadaljeval Prosvemi delavec, ki je nekaj
let izhajal kot priloga Popotnika, zdaj pa gre Ze v 33. leto kot sa-
mostojen Stirinajstdnevnik za akwalna vprasanja vzgoje in izo-
brazevanja.

Pravico do svojega strokovno-informativnega glasila so si
pridobili wdi prosvetni delaver drugih republik, ceprav ponekod
sele v noviJugoslaviji, v obeh avtonomnih pokrajinah pa sele po
lete 1970. Nedavno jugoslovansko posvetovanje o viogi pro-
svemih glasil, ki sta ga pripravila v Somboru Zvezni odbor Sin-
dikata delaveey v vzgoji in izobrazevanju, znanosti in kulturi ter
Sckcija prosvemih glasil republik in pokrajin, je pokazalo, da
ima vecina teh glasil potrebne gmotne in druge moznosti za delo,

dokaj enomo zacrtano programsko usmeritev in vedina tudi
jasne perspektive pred seboj. Nad pravico prosvetnih delavcev
do strokovno-politiéne obvescenosii s temi glasili bdijo sindika-
ti, ki obravnavajo in dotirajo ta glasila vecinoma kot del svojega
tiska. Za gmotne emelje teh glasil skrbijo predvsem republiske
in pokrajinske izobrazevalne skupnosti, ki brez izjeme in zadrz-
kov zagotavijajo velik delez k stroskom izdajanja tch glasil, Veé
kot 50 odstotkov potrebnega denarja za njihovo izdajanje pri-
spevajo vsepovsod izobrazevalne skupnosti, delno pa tudi sindi-
kari in druge organizacije, samo v Sloveniji znasa delez dotacij le
skromnih 20 odstotkov prihodkov Prosvetnega delavea. Med-
tem ko povsod drugod prilugajajo dotacije rasti tiskarskih stro-
skov. je lema revalorizacija dotacij v Sloveniji znamo nizja od

_rasti cen tiska in papirja. é' ¢ se bo tak odnos ustanoviteljev in ti-
stih, ki dotirajo nase glasilo, nadaljeval, bo pravica prosveinih
delaveey do strokovne obvescenosti v njihovem glasilu kmalu
ograZena ali vsaj Cezmerno utesnjena.

V navedenih gmomih razmerah morajo slovenski prosvemi
delavei placevati za svoje glasilo e enkrat veé kot prosvetni de-
lavei drugih republik in avtonomnih pokrajin, ki bolj radodarno
dotirajo prosvetna glasila. :

Zaradi ¢edalje niZje stvarne vrednosti dotacij se kréi poroce-

- valski del glasila, prispevki prosvemih delaveev pa morajo ¢a-
kati dolge na objavo ali pa ostajajo neobjavijeni.

Ali so navedene razmere nugna postedica stabilizacijskih pri-
sadevany, nujnega varéevanja z denarjem? Navedeno medrepu-
blisko posvetovanje je o tem izreklo odlocno besedo: Kljub tez-
kim gmotnim razmeram ni dopusino, da bi okrnili ali ogrozili
prosvetna glasila, saj je njihova vioga pri uresnicevanju zacrta-
nih ciljev druzbenega razvoja ter razvoja vzgoje in izobrazevanja
nepogrestiiva. .

Tudi Sekretariat Sveta za vzgojo in izobraZevanje pri Predsed-
sivu RK SZDL Slovenije, ki je pred kratkim razpravijal o neka-
teril odprih vprasanjih nadaljnjega razvoja Prosvetnega delav- .
e, je zavzel podgbno stalisce: Prosvemidelavec ima pomembno
druzbeno in strokovno vlogo in naloge, zato mu je treba zagoto-
viti tudi v prihodnje potrebne gmome temelje za redno izhajanje.

Od teh nacelnih stalisc bo reba h konkremim dejanjem, ki jih
pricakujemo od usianoviteljey Prosvemega delavea — [zobra-
Sevalne skupnosti Slovenije in stovenskih sindikatov. O njihovih
odlocitvah in ukrepih bomo bralce se obvestili,

Ne grele za obstoj in prihodnost Prosvemega delavea - enega
iz mnozice casopisov, Ki izhajajo pri nas. Gre za veliko veé: za
pravico 30 tisoc slovenskih prosvemih delaveev do ustrezne ob-
vescenosti o aktualnih vprasanjih vzgoje in izobrazevanja, o
druzhenih in sokovnih vprasanjih, ki so tesno povezana z nji-
hovim poloZajem, delom in Zivljenjem.

JOZE VALENTINCIC




PROSVETNI DELAVEC — 12. novembra 1984 — §t. 17

dogodi
novosti

S SEJE MEDREPUBLISKO-POKRAJINSKE KOMISIJE

ZA REFORMO

Siromasenje

ni izhod

Medrepublisko-pokrajinska
komisija za reformo izobrazeva-
nja, ki se je sestala 11. oktobra
na Brionih in ji je predsedoval
Bozidar Gagro, predsednik Re-
publiSkega komiteja za vzgojo,
izobrazevanje in kulturo.SR Hr-
vatske, je razpravljala o polozaju
vzgoje in izobrazevanja glede na
predloge sklepov 13. seje CK
ZKJ. Enotno stali$ée republik in
pokrajin, ki se je pokazalo tudi
na seji komisije, je, da je izobra-
Zevanje v gmotni, organizacijski
in kadrovski krizi — ocitna pa je
tudi kriza druZbene zavesti o
vlogi izobrazevanja v druzbenem
razvoju, saj vodi v razvrednote-
nje  vzgojno-izobrazevalnega
dela.

Zdajinje gmotne razmere v
VZgoji in izobrazevanju onemo-
gocajo uresnicevanje nekaterih
temeljnih ciljev reforme, ki si jih
je druZba zastavila. Te cilje mo-
ramo zdaj usklajati s stvarnimi
moznostmi. Predstavniki Slove-
nije so na seji porocali, da so tu
podrobneje razélenili dosedanji
razvoj izobrazevanja in oprede-
lili prednostne naloge za prihod-
nje. Prevladalo je prepricanie,
‘da je treba nameniti v prihodnje
vZgoji in izobrazevanju veé¢ de-
narja in nadomestiti zamujeno.
Ve¢ bo treba vlagati predvsem v
dvig kakovosti izobrazevanja in v
izboljSanje kadrovskih temeljev
znanstvenoraziskovalnega dela.

lzobrazevanje — so poudarili
na seji komisije — je Ze dalo svo]
prispevek gospodarski stabiliza-
ciji. V danasnjih razmerah ni
mogoée ve¢ odgovorno zagovar-
jati njegovega siromasenja, saj bi
to vodilo v razpad celotne dejav-
nosti. Tega se morajo zavedati
tako republiska kot zvezna tele-
sa, ki dolo¢ajo okvire gospodar-
ske politike.

V prihodnje naj bi sredstva za
izobrazevanje nara$¢ala vzpo-
redno z rastjo dohodka — to je
najmanj, kar moramo doseci v
vsakem okolju. § povecanim do-
tokom sredstev moramo najprej
izbolj8ati osebne dohodke pro-
svetnih delaveev,’s tem pa tudi
njihovo motivacijo za delo. Z

izboljSanjem gmotnih temeljey
izobraZzevanja moramo izboljSati
kakovost in ‘uspesnost izobraze-
vanju, ki sta v zadnjih letih
marsikateri  vzgojno-izobraze-
valni organizaciji vidno nazado-
vali. Taka prporocila bo medre-
publisko pokrajinska komisija
poslala tudi ustrezmim zveznim
telesom.

Naseji komisije so ruzpravljali
tudi o ustanovitvi zvezne usta-
nove za 1izobrazevanje (medre-
publifko pokrajinska komisija
ne more opravljati vseh potreb-
nih nalog) in o Solski mrezi. O tej
so menili, da je predvsem poli-
ticno vprasanje, saj se brez so-
glasja ob¢ine Sola ne more ukini-
ti. Komisija je ocenila tudi za-
htevo turistinega gospodarstva,
ki jo podpira zvezni odbor sindi-
kata delavcev v gostinstvu in tu-
rizmu, naj se Solske pocitnice pri-
lagodijo turisticnim sezonskim
zmogljivostim, ¢ef da bi tako
starii laZje izrabili dopuste tudi
zunaj glavne sezone. Komisija je
menila, da to vprasanje ni tako
preprosto in da je treba gospo-
darske vidike dopolniti s pedago-
$ko analizo.

Predsedstvo Skupnosti repu-
bli¥kih in pokrajinskih zavodov
za napredek izobrazevanja, ki se
Je sestalo tedaj, ko je zasedala
komisija, je obravnavalo pri-
pravo  skupnih  programskih
jeder. Doslej $e hiso nasli skup-
nega jezika pri jedrih za knjizev-
nost in glasbeno vzgojo: z zahte-
vami Slovenije in Kosova se
drugi namre¢ ne strinjajo. Javna
razprava o nadaljnjem izpopol-
njevanju in usklajevanju usmer-
Jenega izobrazevanja od prve do
pete stopnje zahtevnosti pa naj
bi se podaljiala do konca no-
vembra.

Za novega predsednika me-
drepublidko-pokrajinske  komi-
sije za reformo je bil izvoljen dr.
Hasan DerviSbegovic iz Bosne in
Hercegovine, kjer bo v novem
mandatu sede? komisije, za no-
vega predsednika Skupnosti za-
vodov za Solstvo pa Milan Pucar.

ANTE BEZEN

Steklenica »hu« iz rdece terakote v obliki ladje z dvema rotkama in

=

mreZastim okraskom, neolitik, kultura Yangshao, 5-4, fiso¢lp.n.st.

VSV

Novi programi za javno razpravo

(Nadaljevanje s 1. strani)

usmerjen K pripravi ucitelja za
sodobno. v izobrazevalnem in
vzgojnem pogledu uspesno Solo,

Znacilnost novih programov,
Ki zbuja skrb. je tudi ta. da so
predmetniki nabiti z urami do
zgorn je dopustne meje — zaradi
zdajSnjega nacina financiranja, v
katerem se denar odmerja po
Stevilu obveznih pedagoSkih ur.
Ce bo tako obveljalo, bo v viso-
kosolskem “Studiju  premalo
proznosti.  interdisciplinarnih
povezav in izbirnih ‘predmetov,
Student pa bo zaprt v krog posa-
meznega  enopredmetnega  ali
dvopredmetnega Studija. Bodo
visokosolski programi, kar za-
deva te pomanjkljivosti. nadu-
ljevan je srednjeSolskih, v katerih
tudi ni prostora za izbirnost, fa-
Kultativne predmete in druge se-
stavine sodobne sole?

Nekateri Se vedno pogrevajo
vprasanje:  enopredmetni cali
dvopredmetni Studij? Dvopred-
metnost je sprejeta za vecino
predmetov kot bolj prikladna
moznost — zaradi zaposlovanja
uciteljev. notranje povezanosti
pouka in drugih razlogov. Tak
ucitelj naj bi bil sposoben pouce-
vati v osnovni Soli, pa tudi v sred-
nji Soli — predmete skupne

vzgojno-izobrazbene osnove —
vsaj v usmeritvah in smereh, kjer
ima dolo¢en predmet sploSnoi-
zobrazevalno vlogo. V usmeri-
tvah in smerch, kjer imajo na
primer matematika, kemija ali
fizika ze od prvega letnika sred-
nje Sole strokovno vlogo, naj bi
pouceval uéitelj, ki je koncal
enopredmetni Studij ustreznega
predmeta.”

S tako programsko usmerje-
nostjo bo vecina predmetnih
uciteljev usposobljena za delo v
osnovni in srednjisoli. Program-
sko se obe stopnji (vsaj v skupni
vzgojno-izobrazbeni osnovi)
povezujeta, med osnovno in
srednjo Solo izginja nekdanji
prepad, veéina ucencev po kon-
¢ani osnovni Soli nadaljuje z izo-
brazevanjem v srednji Soli. Ta
nova vloga ucitelja bi se morala
kazati tudi v programih, v vse-
bini izobrazevanja in izbirnih
predmetih. Kljub sprejeti usme-
ritvi nekateri programi Se vedno
dajejo vtis, da avtorji niso mislili
na  tako razSirjen delokrog
predmetnega ucitelja.

V nekaterih primerih raz-
prava o eno- ali dvopredmetno-
sti Se ni koncana ali pa se pojav-
ljajo novi predlogi. Tako se na
primer PedagoSka akademija v

Razmere

se zholjSujejo

Ko gledamo danes v prihod-
nost, posebno v vzgoji in izobra-
Zevanju ni vec vse tako crno, kot
Jje bilo $e pred kratkim; vec je ra-
zlogov za optimizem in vse ve¢
znakov kaie, da se razmere
izholisujejo.

Ta misel Katje” Vadnalove je
dala ton pogoveru s casnikarji, ki
spremljajo vzgojo in izobrazeva-
nje. Pripravila ga je Komisiju za
informativno in propagandno de-
javnost CK ZKS 30. 10. 1984,
udelezili pa so se ga tudi mnog;
predstavniki republiskih prosver-
nih organov.

V zavesti delovnih ljudi in od-
govornih teles se malodane na
vseh ravaeh nekaj spreminju:
vzgojo in izobraievanje smo na
novo ovrednotili in jima priznali
prednosini pokoZaj pri usivarja-
njuin delitvi druzbenega proi-
svoda. Njun pomen za druzbeni
napredek in vlogo vzgojno-izo-
braZevalnega dela moramo wve-
tiaviti v vseh okoljih ter zagotovit
ustrezno mesto tef dejavnosti vra-
svojnih resolucijah.

Tudi ko se primerjamo - dru-
gimi republikami in s pokraji-
nama in z njihovimi razmerami v
vegoji in izobraZevanju, ni razlo-
gov Za pesimizem. Ve¢ kor drugi
ali vsaj toliko smo dosegli na vseh
podrocjih vzgoje in izobrateva-
nja, od vzgojno-varstvenih orga-
nizacij, osnovnih in srednjih sol
do domov za ucence in Studenie,
Studentske Zivljenjskg ravni in Sti-
pendijske  politike.  DoseZena
raven vigoje in izobraievanja
pritiska seveda na omejene de-
narne moznost. V prihodnje pa
ne smemo zdrkniti niti za eno
stopnico veé navzdol, je poudaril
Tine Zoric, predsednik Republi-
§kega komiteja za vzgojo in izo-
braZevanje ter telesno kulturo.

Pogovor je presel na aktualna
dogajanja v vzgoji in izobraZeva-
nju. Razprava o predlogu sklepov
13. seje CK ZKJ je med prosvet-
nimi delavei posegla v mnoga od-
pria vprasanja. Skoraj proti-
slovna in véndar dokaj resnicna je
ugotovitev, da je v vzgoji in izo-
braZevanju Se vse prevec admini-
strativnega urejanja, hkrati pa so
prosveini delavci kot samoupray-
ljavci premalo dejavni in zavzeri.
Premalo sta razviti wudi kriticnost
in ustvarjalnost uéencev — tradi-
cionalna avtoritarna pedagogika
Jje marsikje Se globoko zakoreni-
njena in ji tudi reforma ne more
do Zivega.

Reformo  univerze, ki je v
ospredju druzbene  pozornosti,

acenjujejo posamezniki razlicno.
Nekateri bi radi ostali pri starem,
ceprav bi to pomenilo zaostajanje
sa éasom, znanstveno-tehnicnim
in druzbenim razvojem. Drugi bi
Zeleli korenito  spremeniti ra-
smere cez noc. Stvarne ocene pa
pravijo, da za napredek visokega
Solstva niso dovolj samo lepomi
popravki, potrebne so globlje
spremembe - -v programih, me-
todah in odnosih pri izobrazeva-
nju. v medsebaojni povezanosti vi-
sokosolskih organizacij, v drui-
heno-gospodarskih - odnosih, v
razvoju raziskovatnega dela in s¢
cem. Ceprav visokosolski ucitelji
pospeseno pripravijajo nove pro-
wrame, da bodo vanje vkljuceni
Studenti, ki bodo prisli i sred-
njega  usmerjencga izobraieva-
nja, = drugimi sprementbami ne
bo treba hiteti, Reforma univerze
je dolgoroéen in mnogovrsien
proces. Na mursikatera odpria
vprasanja bo iskalu odgovor uudi
problemska konferenca, ki jo
pripravlja  Zveza  komunistov
Slovenije. V pripravi je tudi Susi
elaborat o razvoju visokega sol-
stva pri nas. Kar bomo spremi-
njuli, bomo spremenili pretehia-
no, ne brez potrebnih strokovnih
priprav. Kriticnost je potrebna
tudi pri oceni in izpopolnjevanju
novih programov, saj je njhova
studijska vsebina marsikdaj pre-
vec  razdrobljena  na. stranske
predmete in premalo notranje
povezana, veasih pa tudi premalo

uposteva potrebe studentov in |

sdruzenega dela.

Ko ocenjitjemo celoten razvoj
vzgoje in izobraZevanja in sadove
reforme, moramo biti kriticni, d
abjektivni, je poudaril Marjan
Jelen. Temeljni cilji reforme se
uresnicujejo, pri njth tudi za-
vedno vztrajamo. Videti moramo
uspehe in napredek in se ne ustav-
ljati le pri slabih zgledih in jih
posplosevati. Reformo  sprem-
ljamo s strokovno preverjeno me-
todologijo, pripravijeni na nove
in boljse resitve. Ce pa ne dose-
gamo povsod vseh pricakovanj,
je vzrok v tem, da smo tudi tu le
ljudje in se nase Zelje, moZnosti in
sadovi nasega dela vedno ne uje-
nuijo.

Ohraniti zaupanje vase o v
uresnicljivost memeljnih ciljev, ki
sio si jih postavili, je v danasnjih
razmerah Se posebno pomemb-
no. Poleg tega zaupanja pa mora
ostati, kljub vsem okoliscinam, se
posebej optimizma, ki viiva moc¢
in vzirajnosi za delo.

LV

Mariboru ogreva za dvopred-
metnega ucitelja telesne vzgoje,
¢eprav so programske zasnove
opredelile to podrocje kot eno-
predmetno.

Priprava novih programov za
visokoSolsko izobrazevanje uci-
teljev poteka delno v zapletenih
povezavah, ki vodijo véasih v
nesporazume. Za te programe
so poleg Posebne izobrazevalne
skupnosti za pedagosko usmeri-
tev in njenega strokovnega sveta
odgovorni tudi strokovni sveti
drugih posebnih izobraZevalnih
skupnosti (za druzboslovje, za
kulturo, za naravoslovno-ma-
tematicno tehnologijo). Tako se
je zgodilo, da je v prvi skupini
programov objavljen prvi osnu-

Varcevanje da —
toda ne na racun otré:

tek enopredmetnega pre‘l a
nika izk matematike pref
zato, ker izpolnjeni 08
predmemikazrll)iop;if'el pratyiel ¢
no do strokovnega sveta P
izobrazevalne skupnosti 7
dagosko usmeritev. Tudi
klajevanjem razliénih viso¥jy
skih organizacij so vasih i},
vendar se najde na koncu Yetg, -
skupni jezik. Priprava f nih
programoy ustvarjanja tak®
vezi in tesnejSe sodelovan)¥aje, .
visokoSolskimi organizaciffby;,
ki izobrazujejo ucitelje. i
sodelovanje bo zelo pomefng;
tudi, ko bo treba programeé Obry;
snicevati. b Se
by
lvog
fa
(]

LV,

t

=y

by

S seje Skups&éine otroskega varstva Slovenije

Delegati uporabnikov in izva-
jalcev so na nedavni seji Skups-
cine otroskega varstva Slovenije
sklenili, da bodo od 1. decembra
nadomestila osebnih dohodkov
med porodnidkim dopustom
vi§ja. Ceprav bodo Se vnaprej
odmerjena od 100-odstotne
osnove osebnih  dohodkov v
prejinjem letu, bodo sproti sle-
dila rasti osebnih dohodkov za-
poslenih. Ali povedano drugacer
nadomestilo osebnega dohodka
bo upravicencu povecano za
drugi in za vsak naslednji mesec,
ko ne bo na delu. Povedati je
treba, da drugi del porodniskega
dopusta’ lahko namesto matere
izrabi tudi otrokov oce ali tisti, ki
otroka neguje.

Sprememba, ki so jo potrdili
delegati, pa ne velja le za tiste de-
lavke, ki bodo komaj §le na po-
rodnigki dopust zdaj, temve¢ tudi
za vse, ki ga ze izrabljajo.

V zavzeti in ostri razpravi smo
veckrat slisali opozorila delega-
tov, da ni razumljivo, zakaj se v
Sloveniji $e nismo odlogili za po-
daljsanje porodniSkega dopusta
na leto dni, kot so to storili v aru-
gih republikah. Vec delegatov je
tudi menilo, da ni sprejemljiva
zgornja meja, (na ¢lana druzine
6000 din) ki e dovoljuje pravico
do otrofkih dodatkov.

Strokovna sluzba je na seji po-
jasnila, da so dogovorjeni zneski
le najnizji okviri. Posamezne ob-
¢inske skupnosti lahko v sodelo-
vanju s centri za socialno delo po
svoji presoji pomagajo druzinam
tudi z visjimi otroskimi dodatki
ali z drugimi oblikami pomoci, ce
je 1o potrebno. Za to vpradanje
naj se zavzamejo tudi vzgojno-
varstvene organizacije, Sola in
krajevne skypnosti, ki morajo
opozoriti na socialno Sibkejse
druzine. Na seji smo zvedeli, da
bo novi samoupravni sporazum o
socialno-varstvenih pravicah v
prihodnjem obdobju, ki naj bi ga
postopoma uveljavili 7e v za-
cetku prihodnjega leta, bolje
uredil razlicne oblike pomoci
druzinam in posameznikom, ki
potrebujejo pomoc. Takrat bodo
navedena  vprasanja  znova
obravnavali in seveda tudi stro-
kovno obdelali. Niti zdaj niti v
prihodnje pa ne bi smeli racunati
na to, da bo mogoce redevati so-
cialni polozaj druZin z najrazlic-
nejsimi dodatki, temveé naj bi se
socialna  vprasanja  urejala
predvsem z lastnim delom. To je
vse res, vendar kako lahko
druzba upravi¢i to, da imamo
druzine, ki morajo, kljub tcmu
da oba zaposlena staria trdo de-
lata, prejemati otroski dodatek
(ob Se tako strogin merilih)* Na
to je opozorila delegatka iz Tito-
vega Velenja in povedala, da
Kljub sprejeti valorizaciji, ki
velja od 1. septembra, upravi-
cenci 2ivijo na samem robu druz-
be, ker vidina dodatka ne dohi-
teva vrtoglave rasti cen.

V razpravi smo slidali tudi
opozorilo, da matere Studentke

nimajo pravice do porodni® . :
dopusta. Na nekaterih fakulf "
so sicer opro3tene predavar i
je odvisno od profesorjev)s ;;
god pa se ne morejo pogojnd '_
sati, zato izgubijo status, 5tfly:
dijo, in nimajo ve& pravice §.L
novati v §tudentskem domu | 0‘
ostanejo le ob najmanjsi po%,
ri, morajo najveckrat prefy.
Studij. O tem pere¢em probffp-!
bo morala v prihodnje razpf ™"
ljati tudi Skupnost otroS$gs
varstva Slovenije in omogdf *!
da bodo lahko Studentske %>
zine normalno kongale Studiy {;
Na seji smo zvedeli, daffei
jema zdaj pomo¢ 140562 0S|
in da bo treba prihodnje let0ps
gotoviti 20 odstotkov detfd:

ved kot lani, najverjetneje pielc
treba v prihodnje povecatl FE€t
prispevno stopnjo (dosle] ta
od bruto osebnih dohodkov, 4l

pa od ob¢ine do obéine zeld
zlikuje) na 1,08 odstotka-} R
tem je bilo poudarjeno, da ¢pok
bene pomoci ne sme prej€iray
nihce, ki ni resni¢no maten‘fie]
in moralno upravi¢en. Ne st
se ravnati zgolj po Steviffio
temvec je treba upoStevallpvel
sni¢ne socialne.razmere. AU
L) 'v
Delegat mladinske orga
cije je ob tem menil, da inf¥o
nenehno zmanjsuje vrednosifol
narne pomo¢i materam, za''o
bilo prav, da se v vsaki 0%
ugotovi jostvarne moZnosti-* _
teh moznosti ni, je treba d#) |
cem v zdruzenem delu pojdf™
polozaj in- jih prepricati, 04
otrosko varstvo pomembf
od negospodarnih nalozb, "
se moramo za dobro otrok '
¢cemu odpovedati. ar

Kdaj'se bomo v Sloveniji®] |
¢ili za daljsi porodniSki dopil
Glede tega so na seji povedal
poteka raziskovalna nalogh}!
bo kon¢ana Se ta mesec. V.8
bodo strokovnjaki ponudill iy,
razlicnih resitev, tako da se S
delegati lahko lazje odlotd
trajanju_porodniskega dop '-

Kuze, da bo treba v prih09de
spremeniti odnos druzbe d%4m
cialne varnosti druzine in off§(
in si prizadevati, da bo b
starSev  delavcev manjse, §
narne pomodi pa naj bi posp
ena od moznosti za izrayna¥i|
socialnih razmer. Odlocati %38
treba predvsem glede na SIY*re
ugotovitve in na temelju end%p
ga, skupnega razVida, ne piiy
logiki &tevilk. Zavzeta in knt™k
razprava delegatov obeh z0%2
Skupstine Skupnosti otrofk
varstva Slovenije se je st |
odlocen sklep, da ne smemO™n
¢evati na racun otrok. E

§
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“SVETOVANJE O PROSVETNIH GLASILIH

.

$amo z moralno podporo ni mogode izdajati

pSH = ]
8S0pisa
a

li !

$ ‘OEOITIburu je bilo 18. in 19.
W 1@ L 1. jugoslovansko po-
. l“}’an]e o mestu in vlogi pro-
kok M glasil republik in pokra-
ick LTl Tazvijanju vzgojno-izo-
ciffyr: Valnega sistema in uspo-
6 180ju sindikalnih delaveey.
le_fa\'lli so ga Zvezni odbor
ey "3t delaveev v vzgoji in
€vanju, znanostiin kultu-

Wb Cja prosvetnih listov re-
X in pokrajin ter urednidtvo
_ Odlnskcga glasila Misao. Po-
k. se je udelezilo okoli 70
& “favnikov prosvetnih glasil,
b UPravnih interesnih skup-
- "‘ 2a izobrazevanje, republi-
§ . I pokrajinskih odborov
Il "'kata delavcev v vzgoji, izo-
“Evanju, znanosti in kulturi,
1 he.nt)po]itic':nih organizacij,

**etnih in drugih organoyv.

..4-| referatih so predstavniki
ultf “0ih teles, republik in pokra-
anlf [22€lenili nekaj najpomemb-
)4 1"‘ vprasanj danasnjega in
n0% "%Unjega razvoja prosvetnih
Stiffy." — njihovo druzbeno vlogo
ce § 1dje Djuri€), njihove naloge
.l 9bvescanju in idejnopolitic-
o) ! Usposabljanju prosvetnih
elf-dveey (Momir Jungic), pri ra-
bllanju sindikalnih organizacij
ph 2dovan Micic) in pri strokov-
" izpopolnjevanju pedago-
'-".‘.I delavcev (Joze Valentinéic),
e B 84Niziranost, gmotne in ka-
i *Vske razmere prosvetnih gla-
MiSo Kitanoski), prosvetna
o1a kot informativno-izdaja-
Hiskega sredisca republik in
‘Lrain (Ante Bezen), naloge
eit'anoviteljev,  izdajateljskih

POV in uredni$kih odborov
tittar T. Rakocevic) in kako po-
J §tati Stevilo naro¢nikov (Vanja
v, EUNC),

Al

sléazprava o teh vprasanjih je
oty 02ala veliko skladnost raz-

l
4 Malcev v pogledih na te-
A N4 vprasanja danadnjega
:,."‘ 1a in prihodnjega razvoja
k. vetnih glasil. Druzina pro-
L Mih: glasil ima v mnogodem
2Pno preteklost in sedanjost,
§i 'O enotno programsko
me_fjenost in cilje, vendar je
-'I"’,ije'da[o nekaterim glasilom
_ 0150. drugim pa slab%e razvojne
; a.z“PHtl. V razvoju sta pnsli
i\ Wlje plasilo prosvetnih delav-
4 Hrvaske — Skolske novine
2} !N sthsko glasilo — Prosvetni
it reE'td, ki izhajata vsak teden,
Moreta Sir§i krog urednikov
Casnikarjev ter dobivata
"“0 podporo samoupravnih
k a:_ft:&:mh skupnosti za izobraze-
I€ in sindikatov.

N »Kfr neverjetne so razlike v po-
U posameznih prosvetnih
cl: medtem ko dobiva Pro-
i "' delavec od samoupravnih
i "E{ihih skupnosti za izobraZe-
i 4€ In sindikata borih 150 sta-
_ilijonov dotacij na leto, s
€f poravna komaj 20 odstot-

Lhos 1TOsKoY za izdajanje glasila,
o - dobile Skolske novine letos
of,ctkrat ve¢ dotacij, poldrugo
10 s'm'dl} starih dinarjev. — po
el jiarill milijonov dinarjev
.‘ no od republiske izobra-
gk AIne skupnosti za osnovno
i "_’0, od skupnosti za usmer-
W 120brazevanje in od republi-
i, 82 sveta sindikatov. V drugih
#  hublikah in v obeh avtonomnih
A% jinak prispevajo izobraze-

M”e skupnosti in sindikati veé
off ,, . Polovico potrebnega denarja
ke m“dﬂ]anje glasil, ponekod celo
ilt lqu')dslolkov. Naroéniki plaéu-
gy, 2

o

_Kusm'u samo simboli¢no
biy, tMino, v Makedoniji pa do-
i“‘:lilu glasilo, vsaj na osnovpih

> brezplaéno.

Ho,b teh podatkih ni ni¢ ¢udne-
3. .C Na podobnih zborovanjih

*1a Slovenci sligimo ocitek:
bij Yenija, najbolj razvita repu-

Y Prosvetnih delaveev!

Posvetovanje je znova potrdi-
lo, da so prosvetna glasila nepo-
gredljiv in bistven élen v sistemu
obvescanja prosveinih delaveev,
saj omogocajo hiter pretok in-
formacij do najSirSega kroga pe-
dagoSkih delavcev, ki so tako
sproti seznanjeni z novostmi v
vzgoji in izobraZevanju, z delom
in  odlocitvami = pomembnih
druzbenih teles, ki usmerjajo to
podrocje, z novostmi v stroki.
Prosvetna glasila omogo¢ajo pe-
dagoskim delavcem, da tudi sami
javno izrazajo svoje misli in
‘predloge o vprasanjih, ki so po-
membna za njihovo delo in Ziv-
ljenje ter za celotno podrocje
.vzgoje in izobrazevanja.

Kjer so to vlogo in moznost
prosvetnih glasil pravilno ocenili,
so se tako izobraZzevalne skupno-
sti kot sindikati ter drugi pro-
svetni organi oprli nanje in v nji-
hovem okviru objavljajo pri-
spevke ‘in druga gradiva, po-
membna za delegate, vzgojno-
izobraZzevalne organizacije in vse
prosvetne delavee. Izjemen pri-
mer v jugoslovanskem merilu je
Izobrazevalna skupnost Sloveni-
je, ki se je kot soustanoviteljica
Prosvetnega delavca lani odlo-
¢ila za.izdajanje lastnega Poro-
¢evalca.

V animacijski in politi¢no-in-
formativni vlogi, ki jo imajo ta
glasila, so tudi sindikati naSl
moZnosti za akcijsko povezova-
nje prosvetnih delavcev pri rese-
vanju perecih vpraSanj in ak-
tualnih nalog te dejavnosti.

Prosvetna glasila imajo po-
membno vlogo tudi pri strokov-
nem izpopolnjevanju pedago-
§kih delavcev, saj jih seznanjajo
z novimi oblikami, metodami in
pripomo¢ki, z aktualnimi tema-
mi, s knjigami in prirocniki, na
katere se lahko oprejo pridelu, z
izkusnjami tistih, ki utirajo nove
poti.

Na posvetovanju so bila ra-
zlicna mnenja o tem, katere na-
loge so pomembnejSe — ocena je
namre¢ odvisna od zornega kota
ustanove ali organizacije, ki ji
kdo pripada. Razlicno mnenje je
bilo tudi o tem, ali naj se vsi pro-
svetni listi ne glede na stvarne
moznosti zavzemajo, da bi po-
stali ¢imprej tedniki, ali naj ima
prednost predvsem kakovost
glasila, ki je zanj hkrati tudi naj-
boljsa reklama. Pri Sirjenju gla-
sila med prosvetnimi delavei pa
morajo sodelovati — v svojem
interesu in v dobro vzgoje in izo-
brazevanja — tudi izobraZevalne
skupnosti, sindikati in zavodi za
pedagosko sluzbo. Neobvescen
in nerazgledan, zgolj v rutinska
vsakdanja opravila zagledan ugi-
telj in vzgojitelj ne more biti
uspeden niti kot pedagog niti kot
samoupravljalec.

Sklepna stalisca posvetovanja
poudarjajo strokovno in pol-
ticno inform:itivno vlogo pro-
svetnih glasil, potrebo po utrje-
vanju njihove povezanosti & sin-
dikatom prosvernih delavcey, s
samoupraynimi interesnimi
skupnostmi za izobrazevanje in z
drugimi dejavniki v vzgoji in izo-
brazevanju. Prosvetna glasila naj
se razvijajo kot osrednja sredisca
za obvescanje pedagoskih delay -
cev in naj bodo v ta namen de-
lezna potrebne gmotne in mo-
ralne podpore svojega okolju. To
pomeni, da jim je treba zagoto-
viti ustrezno mesto v sistemu ob-
vescanja in strokovnega izpo-
polnjevanja pedagoskih delan-
cev tudi v prihodnje, morda e
bolj Kot v preteklosti. Urednis-
tva, 1zdajateljski sveti in uredni-
£ki odbori teh glasil pa naj ski
bijo za kakovost in programsho
usmerjenost, ki bo zicalila doga-

o sijo > Pa najslabse skrbi za gla- 1\ janje v’ célotni vzgojno-izobru-

2+ zEvalni déjavnost — od'predtol-

ske vzgoje do univerze, od
asnovnega izobraZevanja do izo-
brazevanja odraslih.

Udelezenci posveta so obiskgli
tudi pedagoSko  akademijo

Zarko Zrenjanin v Somboru, ki
je pred leti praznovala ze 200-
letnico svojega delovanja.

JOZE VALENTINCIC

Trinozni kotlicek »li« za kuhanje hrane, bronza, dinastija Shang, ob-

dobje Anyang, 13-11, st.p.n.5t.

Posoda za vino »zun«, okrasena z reliefi zmajev in tigrov, dinastija
Shang, obdobje Anyang, 13-11. st.p.n.st.

RDECI KR1Z SLOVENLE

7 dajanjem svoje krvi lahko naredite najvec, kar lahko stori
¢lovek za socloveka. Zato vas pricakujemo na Krvodajalski

ahciji.

Prijave sprejema obcinski odbor Rdecega Kriza, v delovnih
organizacijah pa aktivist RK, odgovoren za krvodajalstvo.
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GMOTNI POLOZAJ VZGOJE IN IZOBRAZEVANJA

Kako iz zacaranega

kroga

Ze nekaj let se gmotni polozaj
vzgoje in izobrazevanja nenehno
slab3a, osebni dohodki prosvet-

nih delaveev pa zaostajajo za
osebnimi dohodki delavcev v go-

spodarstvu. Pravi vzrok za take
stanje je nenehno niZanje deleia
druzbenega proizvoda, name-
njenega osnovnemu in usmerje-
nemu izobrazevanju. Tako kro-
jijo usodo vzgoji in izobrazevanju
ter drugim druzbenim dejavno-
stim letne razvojne resolucije re-
publiske in zvezne skupscine. V
njih je namreé zapisano, koliko
mora zaostajati delez teh dejav-
nosti za rastjo dohodka, s tem pa
tudi kaksne naj bodo prispevne
stopnje za te dejavnosti. Delegati
izvajalcev in uporabnikov izo-
brazevanija, kot kaze, na te odlo-
citve nimajo posebnega vpliva.

Razmere poslabsuje Se veé
drugih okoliéin. S éedalje manj
denarja vzdrzujemo cedalje SirSo
dejavnost: reforma, novi pro-
grami, nove Solske zgradbe in
oprema zahtevajo vec¢ denarja.

" Materialni strodki $ol naglo na-

ras¢ajo, inflacija pa sproti izni-
¢uje vsakoletno revalorizacijo
dohodka, ki ga dobivajo vzgoj-
no-izobrazevalne in vzgojno-
varstvene organizacije s svo-
bodno menjavo dela (le kaj je v
tej menjavi Se svobodnega?).
Najhujse je delaveem v usmerje-
nem izobrazevanju v usmeritvah,
kjer ni dodatnih virov dohodka,
osnovnosolskim delaveem v rev-
nih, prezadolzenih ali manj ra-

zumevajocih obéinah, delavcem
v glasbenih Solah in domovih
ucencev.

Ko je izvr$ni odbor Republi-
Skega odbora Sindikata delaycey
v vzgoji, izobrazevanju in znano-
sti letosnjega 7. novembra raz-
pravljal o teh vprasanjih, je ugo-
tovil, da se Ze nekaj let vrtimo v
zadaranem krogu. Zmeraj znova
ugotavljamo kriticno stanje in
opozarjamo na njegove daljno-
seine posledice, vendar brez
pravega uspeha. Nadelno imamo
za seboj vso druzbeno moralno

podporo, v praksi pa nacrtovalci
gospodarskega razvoja speljujejo
skupséinske odloditve ob letnih
resolucijah v nasprotno smer.

Letos naj bi bilo drugace! Za
to se zavzemajo sindikati in so-
cialisticna zveza, pa tudi Izobra-
zevalna skupnost Slovenije in

Republiski komite za vzgojo in
izobrazevanije ter telesno kultu-
ro. Razvojni naért za leto 1985,
kasneje pa tudi srednjerocni
nacrt naj bi zaustavila rakovo pot
vzgoje in izobraZevanja ter dala
vzgoji, izobraZevanju in znanosti
mesto, ki jim pripadajo.

Bo odlogitey slovenske skups-
¢ine usklajena z razvojnimi po-
trebami vzgoje, izobrazevanja in
mladega rodu? Sindikat delavcey
v vZgoji, izobrazevanju in znamno-
sti opozarja, da je ta odloditev
povezana z ¥so odgovomostjo za
prihodnost mladih, s tem pa tudi
za prihodnost druzbe.

V.

ZGLED SOSEDNE HRVASKE

Transfuzija,

vredna sto milijard

Kritiéno stanje v usmerjenem
izobraZzevanju je na Hrvaskem te
dni prislo tudi na dnevni red re-
publiske skupséine. Ta je po po-
speSenem postopku spremenila
Zakon o zacasni omejitvi upo-
rabe dela druzbenih sredstey
druzbenopoliticnih skupnosti in
samoupravnih interesnih skup-
nosti druzbenih dejavnosti v letu
1984. S tem ukrepom in v skladu
s predlogi prosvetnih organov bo
usmerjeno izobrazevanje v krat-
kem dobilo enkratno transfuzijo
v vidini 103 milijarde starih di-
narjev. Z njimi bodo srednje,
vi§je in visoke $ole poravnale po-
ve¢ane materialne izdatke in po- -
pravile osebne dohodke ucite-
ljev.

Do nedavnega je vse kazalo,
da bo usmerjeno izobrazevanje
dozivelo gmotni in moralni in-
farkt. Osebni dohodki delaveev v
srednjem izobraZzevanju so zao-
stajali 7e za 35 %, osebni do-
hodki visokosolskih uciteljev pa
za 23 % za osebnimi dohodki de-
lavcev s podobnimi kvalifikaci-
jami v gpospodarstvu. Nekateri
srednjesolski centri so Ze odpo-
vedali ogrevanje.

. Po dogovoru, ki naj bi ga v
kratkem * sprejela’ skupscina

zvoju v letu 1985.

bodo dodatni denar uporabili
predvsem za povecane strodke -
ogrevanja, energije in amortiza-
eije ter za osebne dohodke, zlasti
v tistih Solah in usmeritvah, ki
zaostajajo za povprec¢jem. V no-
benem izobrazevalnem srediscu
naj bi povpreéni najnizji osebni
dohodki ne ostali pod ravnijo
povpreénih osebnih dohodkov v
obéini.  Vrednost vzgojno-izo-
brazevalnih programov bo treba
vi§je ovrednotiti. Z milijardno
transfuzijo v krvni obtok usmer-
jenega izobrazevanja naj bi se
tudi osebni dohodki delaveev v
srednjem izobrazevanju povecali
od 22 300 (toliko so znasali na
mesec v letosnjem prvem pollet-
ju) na 24 500 dinarjev, v visokem
izobrazevanju pa od 28 000 na
30 000 dinarjev.

V razpravah med zagrebskimi
komunisti pa je dozorelo tudi
spoznanje, da so omejitveni
ukrepi proti druzbenim de javno-
stim in posebej proti usmerje-
nemu izobrazevanju izérpali ze
vse moZnosti in kaZejo zdaj Ze
svoj drugi obraz. To bo morala
upostevati Skupséina SR Hrva-
Ske, ko bo sprejemala resolucijo
o druzbeno-gospodarskem ra-

¥

CZELIMIR STURLIVA,
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dlogodki
novosti

Preveé neznank
za poenotenje

S posveta RO Sindikata delavcev v vzgoji, izobrazevanju
in znanosti ter sveta RS ZSS za vprasanja izobrazevanja,

znanosti in kuiture

V druzbeno-politi¢nih organi-
zacijah, gospodarskih zbornicah,
v vseh za Solstvo pristojnih
upravnih in strokovnih organih
jugoslovanskih republik in po-
Krajin so letos posebno pozorno
obravnavali gradivo, ki ga je o
usklajevanju usmerjenega izo-
brazevanja v SFRJ pripravila
Medrepublisko-medpokrajinska
komisija. Tudi javna razprava
naj bi pomagala pojasniti ra-
zlicna pojmovanja enotnosti in
zgladiti vsaj nekatere nespora-
zume, hkrati pa odlo¢no poveda-
ti, kaj je mogoce poenotiti v ko-
rist, ne pa v §kodo Solstva posa-
meznih republik in pokrajin.
Taka razpravljanja, posebno v
Sirfi javnosti, in pravocasno spre-
jemanje pravih, strokovno ute-
meljenih odlocitev pa pogosto
otezuje prav preslabo poznava-
nje problemov, ki naj bi jih v taki
javni razpravi razéiscevali. Zme-
raj znova se namrec izkaze, da je
v gradivu, ki pa je za javno raz-
pravo ponavadi premalo na
voljo, Se veliko neznank.

Na problem preslabe obvesce-
nosti je opozorila med drugim
tudi razprava na nedavnem po-
svetu Republiskega odbora Sindi-
kata delavcev v vzgoji, izobraze-
vanju in znanosti in sveta RSZSS
za vprasanja izobrazevanja, zna-
nosti in kulture, letosnjega 23. ok-
tobra. Ob obravnavi omenjenega
“gradiva so razpravljavei poudar-
jali, da pogreiajo ve¢ analiticnih
in drugih podatkov, ki bi pojas-
njevali stanje in probleme v po-
sameznih republikah in pokraji-
nah in torej tudi odlo¢itev o tem,
zakaj in v cem je treba usklaje-
vati vzgojno-izobrazevalne si-
steme v jugoslovanskih republi-
kah in pokrajinah.

Taki podatki bi tudi lazje
omogocili primerjavo z dosezki
pri reformiranju naSega Solstva

in pomagali pri razlocevanju do- -

brih in slabdih potez reformira-
nja.

Ze dalj ¢asa je jasno, da
usmerjenega izobraZzevanja ni
mogoce poenotiti z oblikovi-
njem skupnih  programskih
jeder, enotnih okvirnih pred-
metnikov in ucnih nacrtov za po-
samezne predmete, Take zamisli
so zavrnili tudi na posvetu v sin-
dikatih in v sklepth ob koncu
poudarili, kje in kdaj je tako
poenotenje nujno in o katerih
podrocjih morajo zaradi poseb-
nosti zgodovinskega razvoja in
kulturnih znacilnosti posamez-
nih narodov in narodnosti po
ustavi odlo¢ati posamezne repu-
blike in pokrajine.

Po mnenju sindikatov enako
dolgo trajanje Solanju, enaki
predmetniki in celo ucne vsebine
Se ne zagotavljajo enake kako-
vosti vzgoje in izobrazevanja. Ce
je sistem izoblikovan na dogo-
vorjenih izhodii¢ih, tudi razlike v
vzgojno-izobrazevalnih sistemih
republik in pokrajin ne morejo
ovirati prehajanja ucencev iz
raznih 2ol po Jugoslaviji in priz-

navanja spriceval. Sklepi. spre-

jeti na tem posvetu, opozarjajo.
kako nevarno bi bilo predpiso-
vati enoten model, saj potem
uporabniki ne bi mogli uvelju-
ljati svojih posebnih potreb. ki se
izraZzajo v interesnih skupnostih
posameznih republik ali obmacij
pa tudi v neposrednih stikih med
solami in ozdi.

Izkuénje in raziskave v Slove-
niji so pokazale, da je vsebinsko

usklajevanje smiselno le v.okviru
panog ali strok v SFRIJ in njiho-
vem medsebojnem povezovanju.
Tudi slovenski model usmerje-
nega izobrazevanja ni brez
napak, toda te bo mogoce odpra-
viti le ob upostevanju potreb na-
Sepa zdruzenega dela in na pod-
lagi izkuSenj pri uvajanju usmer-
jenega izobrazevanja.

V razpravi so ponovno osvet-
lili pojmovanje skupne vzgojno-
1zobrazbene osnove in v sklepih
poudarili, da mora biti le-ta uvrs-
cena v predmetnike tako, da se
prepleta s strokovnimi vsebina-
mi. Splosnega izobraZevanja v
usmerjenem izobrazevanju ne
smemo lociti od strokovnega.

Vzgojno-izobraZzevalni  pro-
grami ¥ usmerjenem izobrazeva-
nju naj bi usposabljali za Sirfa
podrocja dela in dajali splodno in
strokovno izobrazbo za nadalj-
nje in stalno izobrazevanje. Po-
sameznik mora dobiti med red-
nim izobrazevanjem zadostno
podlago za zacetek dela ali po-
klic, v ozdu naj to znanje le spo-
polnjuje. To misel v sklepih
spremlja opozorilo, da zdruzeno
delo Se ne more prevzemati
nalog, ki jih morajo opraviti Sole.
Sindikati se tudi ne strinjajo s
tem, da je izhodisce za oblikova-
nje programov izobrazbeni pro-
fil, in poudarjajo, da je treba
upostevati izhodisce, opredelje-
no Ze v druzbenem dogovoru o

enotnih temeljih za klasifikacijo -

poklicev in strokovne izobrazbe,
po Katerem mora izobrazevanje
temeljiti na analizi zahtev sestav-
ljenosti dela.

Cimprej je treba strokovno re-
Siti vpradanje, ali leta usmerje-
nega izobrazevanja ustrezajo po-
sameznim stopnjam strokovne
usposobljenosti. To bi morali pre-
sojati na podlagi razélenitev o
zahtevnosti in sestavljenosti del
na posameznih stopnjah in ob
primerjavi programskih struk-
tur, ne pa ob kateremkoli vzgoj-
no-izobrazevalnem sistemu v po-
sameznih republikah ali pokraji-
nah. Zato sindikati zahtevajo, da
pristajni organi ¢imprej izdelajo
enotno nomenklaturo poklicev,
ki bi jo morali imeti ze zdavnaj.

Sindikati se strinjajo, da po-
meni osnovna Sola enoten izo-
brazbeni standard Kot podlago za
vkljucevanje v strokovno izobru-
zevanje, hkrati pa poudarjajo:
Pri tem morame hiti toliko proz-
ni. da omogocamo tudi tistim. ki
osnovne sole mso honcali, vklju-
cevanje v strokovno izobrazeyva-
nje. V ta namen naj bi tovrstne
programe dopolnil z nekarerimi
vsebinami iz osnovne fole. Ce bi
ravnali nasprotno, bi zaprli fol-
shka vrata vsem, ki nimajo
uspesno Koncane osnovne fole.

Ob koncu sklepov je knticno
ocenjena tudi obravnava izobru-
7evanja ob delu in iz dela, ki je
gradivu  dokaj
Gradivo, o katerem smo 7e ved-
Krat slidali, da je v marsicem pro-
tislovno, namre¢ v pnem delu
poszema nekatera andragotka
nacela, v drugem pa predpisuje
eniko izobrazevanje za mladino
in odrasle (razlikovalo najbi se le
po trajanju). Posebnosti izobra-
zevanja odraslih torej niso upos-
tevane. za to 1izobraZzevanje pa —
tuko poudarjajo sklepi — e bolj
kot za redno velja. da ga ni mo-
gode utesniti v enoten model.

M. K.

Usklajevanje in dograjevanje

USMERJENEGA IZOBRAZEVANJA OD I. DO V. STOPNJE STROKOVNE I1ZOBRAZBE

vV SFRJ

pomanjkljiva. -

Zaradi sorodnosti in vsebinske
povezanosti problematike do-
grajevanja  in  usklajevanja
usmerjenega izobraZevanja v
SFRI v gradivu Medrepubli-
sko-pokrajinske komisije za re-
formo vzgoje in izobraZevanja in
delovne razlicice stalisé in pripo-
rocil za  zvezno konferenco
SZDL sc ie Republiski druzbeni
svetodiocil za skupno obravnavo
obeh gradiv. Pripombe, ki jih je
republiski druzbeni svet obliko-
val na tej podlagi. so zato ak-
tualne za nadaljnje sodelovanje
za solstvo pristojnih  organov
SRS pri usklajevanju usmerje-
nega izobrazevanja v SFRJ, obe-
nem pa so tudi prispevek k javni
razpravi o gradivu za zvezno
Konferenco SZDL Jugoslavije.

Republiski druzbeni svet za
vzgojo inizobrazevanje ponovno
poudarja sprejemljivost in za-
dostnost vsebinskih in organiza-
cijskih izhodisc. ki jih za uveljav-
ljanje potrebne usklajenosti
usmerjenega izobraZzevanja v
SFRJ daje Dogovor socialistic-
nih republik in pokrajin o skup-
nih osnovah sistema vzgoje in
izobrazevanja v SFRIJ. Izhodisce
za omenjeni dogovor, s katerim
so socialistiéne republike in po-
krajine opredelile skupne teme-
lje vzgojno-izohrazevalnega si-
stema, je neodtujljiva pravica
delaveev in obcanov, da v SR in
SAP oblikujeje izobrazevalno
politiko ter izpeljave reforme
vzgoje in izobrazevanja. V
skladu s tem dogovorom so tudi s

R

svojimi predpisi dologdile posto-
pek in nosilce za sprejemanje
druzbeno verificiranih vzgoino-
izobrazevalnih  programov. Za
podro¢je usmerjenega izobraze-
vanja so to delavei v temeljnih
organizacijah, organizirani v sa-
moupravnih interesnih skupno-
stih za vzgojo in izobrazevanje.

Njihove pravice. da v skladu s
potrebami in interesi zdruZzenega
dela ter celotne druzbe naértuje-
jo. organizirajo in izvajajo
usmerjeno  izobrazevanje, ni
mogoce omejiti.

Socialisti¢na republika Slove-
nija se je s pristopom k navede-
nemu  Dogovoru zavezala, da
bodo odgovorni organi, organi-
zacije in skupnosti, ki sodeluicio
pri  pripravi in sprejemanju
vzgojno-izobrazevalnih progra-
mov. sodelovali z ustreznimi no-
silei teh dejavnosti v drugih SR in
SAP ter med drugim tudi uskla-
jevali programske vsebine zato,
da bodo pri oblikovanju resitey
upostevani tudi interesi in po-
trebe delaveev v drugih SR in
SAP. V praksi to pomeni zlasti.
da z usklajevanjem zagotavlja-
mo. da nobena programska ali si-
stemska resitev ne bo v $kodo in-
teresom delaveey in. obéanov
drugih SR in SAP. Ne more pa
pomeniti zahteve, da je treba
izhajati iz nekih cnotnih pro-
gramskih in organizacijskih resi-
tev, ki bi j'gl v usklajevanju v SR
in SAP dotlajali poscbej uteme-
ljene specificnosti.

Skladno s taksno usmeritvijo
Republiski  druzbeni  svet za

Trinozna posoda »ding« iz érne terakote v obliki sove, neolitik, kul-
tura Yangshao, 5-4. tisoc. p.n.st.

PRVI KONGRES UCITELJEV SRBIJE
Uciteljem dolgujemo vec
kot jim dajemo

vzgo]o in izobrazevanje meni, da
jc treba v skupnih osnovah za us-
klajevanje usmerjenega izobra-
Zevanja upostevati zlasti uskla-
jevanje odnosa med potrebami
dela in programsko strukturo,
standardi in trajanjem usmerje-
nega izobrazevanja. Pri tem pase
kaze poenotiti le o tistih strokov-
nih resitvah, Ki bi utegnile rusiti
skupne temelje sistema, pri sno-
vanju posameznih vZgojno-1zo-
braZevalnih programov pa je
“treba tudi v prihodnje upostevati
razlicnost pogojev ter razvojnih
potreb in interesov zdruzenega
dela glede usmerjenega izobra-
zevanja.

Glede posameznih alternativ
in dilem v zvezi z usklajevanjem
usmerjenega izobrazevanja od 1.
do V. stopnje strokovne izobra-
zbe v SFRJ, republiski druzbeni
svet za vzgojo in izobrazevanje
meni;

— dakadrovskim razmeram v
SRS povsem ustreza sedanja na-
rava L in 11, stopnje zahtevnosti,
ki daje moznost za vkljucevanje
v usmerjeno izobrazevanje tudi
ucencem in delaveem, ki niso
konéali osnovne Sole:

— da bi v sedanjih druzbe-
no-gospodarskih razmerah in
kadrovski strukturi zaposlenih
ne bilo pogojev za podaljSevanje
srednjega usmerjenega izobra-
Zevanja za eno leto, kakr$no je
zapisano v predlogih za usklaje-
vanje;

— da je treba v programski
strukturi srednjega usmerjenega
izobrazevanja v SRS ohraniti se-
danjo integralnost sploSnoizo-
brazevalnih in strokovnoteore-
ticnih ter prakticénih znanj v vsch
programih; to pomeni, da v izpe-
ljavah usmerjenega izobraze-
vanja. Ki gradijo prvo in drugo
leto Solanja na pretezno splos-
no-izobrazevalnih vsebinah. ne
vidimo primerne usklajenosti z-
nacéelom izobrazetanja za delo
in permancnino nadaljnje izo-
brazevanje; -

— da je treba vzirajati pri
tem, da Sola praviloma oblikuje
vzgojno-izobrazevalne pro-
grame za Siroke profile za veé
poklicev in daje znanje za zaCe-
tek dela, za samostojno oprav-
ljanje dela pa se naj pripravniki
usposobijo v ozdu.

Republiski druzbeni svet za
vzgojo in izobrazevanje meni.
da jc mogoc¢e ustrezno prispe-
vati k nadaljnjemu usklajevanju
stopenj strokovne izobrazbe zla-
sti z uskladitvijo nomenklatur
poklicev in z enotno metodolo-
210 za pripravo. sprejemanje in
druzbeno verifikacijo progra-
mov usmerjencga izobrazeva-
nja. -

Ce bi sprejeli v gradivih
jeno resitev, to je predpiso
enotnih orientacijskih pred
nikov in skupnih prograft
jeder za posamezne pred!
bi to nedvomno otezilo upt
vanje poscbnih znaéilnost
sameznih strok, zahtev de¥
razvojnih potreb. Tako ¢
zena.  uniformnost  ust
nega izobrazevanja bi tud
omogocala uveljavljati 0
mi¢nega, proznega in stalff
izobrazevanja. usposabljan
delom in izpopolnjevanja, 8
terimi bi se bilo mogoée S
odzivati zahtevam po teh
skem razvoju in prestruktf
nju gospodarstva,

Poleg skupnih temelje!
stema po Dogovoru socialffRs
nih republik in pokrajin bij2a
smotrno  zagotavljati ;
enotne standarde znanja #P
vzgojno-izobrazevalnih pt¥ing
¢ij in zahtevnosti programipos
sodelovanjem organizacij
zenega dela in njihovih asofl

v okviru posameznih dejavif v
ne pa dolocati modele in 01! @
zacijske izpeljave progrifiM
usmerjencga  izobraZeviEby

Glede na to Republiski druzihe]
svet za vzgojo in izobraze¥d n
ponovno nedvoumno, kot J#os
storil ob razpravi o predf v
skupnih programskih jedef v
osnovno Solo, iz nacelnih r#
gov zavraca takSen nacin poff v
tenja tudi, ko gre za usmer,
izobrazevanje. Republiski ¢
beni svet meni, da bi poleg

nih problemov — povezan
omejevanjem moznosti, da
okviru pristojnosti republiké
izobrazevalnem podrocju ¥}
polnosti izrazijo kulturno
kovne in druge nacionalnel |
sebnasti vzgoje in izobraze

— skupna programska jedff
vse vzgojno-izobrazevalne iy
grame usmerjenega izobras b
nja na ravni SFRJ zavrla usthl,
jalnost neposrednih - nosf
vzgojno-izobrazevalnega pr
sa.,

Republiski druzbeni sve!
vzgojo in izobraZevanje B
meni. da je ob delovanju skig !
Komisije socialisticnih repU
in pokrajin za reformo izobff -
vanja in sedanjih oblik d Uia
nega sodelovanja v okviru M
ference zavodov za Solstvo i\
tovljena usklajevalna vioga ithiks
glede na potrebe nase repubfé
in njenega zdruZenega deldn
treba ustanoviti kakr$nega
upravnega telesa na ravni Of
nov federacije  za podrif§
vzgoje in izobraZzevanja. §
predlaga gradivo za zvezno M;
ferenco SZDL Jug?slavije. 0

V Beogradu je bil od 11. do
13. oktobra prvi kongres u¢ite-
ljev SR Srbije. ki je potekal pod
geslom: Uciteljski poklic med vi-
zijo in stvarnostjo, med prete-
klostjo in prihodnostjo. Udele-
#ilo se ga je priblizno 1500 dele-
gitov in gostov iz vseh republik
in pokrajin. UdeleZenci so v de-
setih skupinah obravnavali vsa
pomembnejSa vpradanja ucite-
ljevega dela. uciteljev gmotni in
druzbeni polozaj ter posodablju-
nje vzgono-izobrazevalnega
dela pri razrednem pouku. 1zo-
blikovali so tudi dvasirsa predlo-
ga: 8. november, rojstni dan
Vuka Karadzica. naj bi postal
dan prosvetnih delaveev Srbije:
pripravili naj bi kodeks prosvet-
nih delaveey Jugoslavije.

Za delo v vseh delovnih skupi-
nuli je bilo veliko zanimanja,
najstevilnejSe pa so bile skupine.
ki so  obravnavale uéiteljev
gmotni  polozaj. vrednotenje
njegovega dela in posodabljan je
vzgojno-izobrazevalne dejavno-
st

Uciteljev gmotni polozaj je
slab: osebni dohodki dosegajo v
nckaterih  nerazvitih - obéinah
komaj 15 tiso¢ dinarjev, kar ne
zadosca za zivljenjske potrebe.

Druzba dolguje ucitelju mnogo
ved kot mu daje, so poudarili de-
legati.  Vzgojno-izobraZevalna
dejavnost je posebnega druzbe-
nega pomena — v skladu s tem bi
jo morala druzba tudi obravna-
vati. Ucitelji so prisiljeni iskati
dodaten zasluzek, tudi za ceno
svojega ugleda in ugleda poklica.
Ki ga opravljajo. Ucitelji ostajajo

brez stanovanja-celo ob odhodu |

v pokoj. Tisti v oddaljenih vasch
skoraj nimajo moznosti, da bi
med delovno dobo prisli v mesto.
kjer sc Solajo njihovi otroci.
Tako kot gmotni je tudi uéiteljev
druzbeni polozaj nezadovoljiv.

Razprave o teh vpraSanjih so
bile trezne. zmerne in domiselne.
sij se delegati zavedajo. da je
druzba v gospodarski Kkrizi in nc
more ¢ez no¢ spremeniti polo-
zaja prosvetnih delaveev.

Ucitelji so odloéno zahtevali
objektivno vrednotenje svojega
dela, tako v samoupravnih inte-
resnih skupnostih kot v uéitelj-
skih kolektivih. Sprotno vredno-
tenje uciteljevega dela, ki se je
uveljavilo v nekaterih obéinah in
solah, naj bo uvedeno v vsej re-
publiki. Ocenjevati je treba po-
sebej vsako Solo in vsakega de-
lavea Sole, pa Ceprav so osebni

“dohodki nizki.

O uvajanju novosti v vzgojno-
izobrazevalno delo so uéitelji
menili. da ga ovira pomanjkan je
gmotnih sredstev. Tako je na
solahSe naprejieliko verbalizma
in formalizma, znanje ucencev
Pd Je povisno in premalo upo-
rabno. Med novostmi se najbolj
uveljavijajo  skupinska  uéna
oblika in delo v dvojicah, pro-
blemski pouk in razliéne oblike
individualizacije,

Vzgono-izobrazevalni - pro-
grami se naglo spreminjajo. zal
pa ne zmeraj na bolje. Nastajajo
probami slabsi od  prejsnjih.

i\l

g

I

I

h Al

slabsi pa so tudi'ucbeniki. U i
lji nimajo dovolj strokovne ’
rature, zlasti jim manjkajo % :
todiéni priroéniki. Sole, ki fig,

pravljajo za uéiteljski poklic:V,
radi slabih gmotnih in ka
skih razmer dovolj ne usposjY!
ljajo za vzgojno-izobrazev}!
delo; zato se uéni proces le po*
posodablja, novejse oblikédy
metode pa prepocasi iZr¥y
ustaljeno organiziranost deltfy
Posebna kongresna skupi®iy
razpravljala o osebnosti soct
stienega uéitelja. Ucitelji se ™Y
dijo, da bi ohranili poklict? 3
treben ugled, vendar ga v dam
njih razmerah ni tako lahko’
gotoviti. Kongres je na KOf#
sprejel resolucijo, s katero g
od druzbe izbolganje gmo
in druzbenega polozaja pros‘},
nih delaveev. Na kongrest,
podelili tudi nagrade Zveze
tcljskih drustev Srbije in skiefg
naj se ¢imprej pripravi Kook
prosvetnih delaveey Jugosiay

i
MARKO STEVANOVIC !
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Za javno razpravo

objave

PRILOGA

? Vzgojno-izobrazevalni programi za visoko-

8

: Solsko izobrazevanje uciteljev

AT 4 strokovna razprava o osnutkih vzgojno-izobrazevalnih progra-
bi¥ % pedagoiko usmeritev poteka po vsej Sloveniji. Ker objavijamo

'} “lne sestavine osnutkov z ugotovitvami kemisij Strokovnega
“} *0sebne izobrazevalne skupnosti za pedagodko usmeritey, spo-
110, da Iahko dobite na vpogled tudi celotno programsko gradivo
4 'mezne programe.

% I PROGRAMI Z UCNIMI NACRTI SO NA VOLJO:
4 ' £avodu SRS za Solstvo, Ljubljana, Poljanska cesta 28 in v nje-
7% Jreanizacijskih enotah: Murska Sobota, Kidriceva 9: Dravo-
"%, 'ariborska 30: Kranj, Stritarjeva 8: Nova Gorica, Trg Gradni-
Niguade 1: Ljubljana, Ulica Stare pravde 6: Maribor, Tomsiceva
I€, Cankarjeva 1: Novo mesto, Glavni trg 7: Koper, Goridka 6:
f 1 Z;'ezi druitev pedagoskih delavcev Slovenije, Ljubljana,
F5Ka 3/1
V Centru za razvoj univerze, Ljubljana, Trg osvoboditve 15
-k " Slovenski akademiji znanosti in umetnosti, Ljubljana, Novi

=

} ¥ ustreznih posebnih izobrazevalnih skupnostih.

Osnutki

® VZGONO-1ZOBRAZEVALNE PROGRAME Z UCNIMI
NACRTI VRED PO POSAMEZNIH STROKOVNIH PODROC-
JIH IMAJO TUDI:

— Andragodko drustvo Slovenije, Ljubljana, Dalmatinova 4

— Drustvo biologov Slovenije, Ljubljana, Askerceva 12

— DruStvo defektologov Slovenije, Ljubljana, Langusova 16

— Drustvo likovnih pedagogov Slovenije, Ljubljana, Komenske-
2a 8
2 — Drustvo matematikov, fizikov in astronomov SRS, Ljubljana,
Jadranska 19

— Drustvo strokovnih in predmetnih uciteljev gospodinjstva SRS,
Ljubljana, Gradisce 2

— DruStvo za anti¢ne in humanistiéne Studije Slovenije, Ljublja-
na, ASkerceva 12 A

— Drustvo uciteljev tehniénega pouka Slovenije (Osnovna Sola
Ljubljana Polje), 61260 Ljubljana Polje

— Drutvo za primerjalno knjizevnost, Ljubljana, ASkerceva 12

— Drudtvo za tuje jezike in knjizevnost SRS, Ljubljana, Asker-

Geografsko drustvo Slovenije, Ljubljana, ASkerceva 12
Slovensko arheolosko drustvo, Ljubljana, Askerceva 12
Slovensko filozofsko drustvo, Ljubljana, ASkerceva 12
Slovensko geolodko drustvo, Ljubljana, Parmova 33
Slovensko umetnostnozgodovinsko drustvo, Ljubljana, Asker-
ceva 12/111.

— Zveza drustev likovnih umetnikov Slovenije, Ljubljana, Komen-
skega 8

— Zveza druitev za pomo¢ dudevno prizadetim Slovenije, Ljub-
ljana, Samova 9 .

— Zveza druitev glasbenih pedagogov Slovenije, Ljubljana, Ce-
lovika 98

— Zveza slavistiénih drustev Slovenije, Ljubljana, ASkerceva 12

— Zgodovinsko drustvo Slovenije, Ljubljana, Askerceva 12

— Zveza drustev pedagogov telesne kulture Slovenije (Zavod SRS
za Solstvo), Ljubljana, Parmova 33

— Zveza telesnokulturnih organizacij Slovenije, Ljubljana, Ce-
lovika 25 : .

— Drustvo organizatorjev Sportne rekreacije Slovenije (pri Parti-

.f eva D zan Slovenije), Ljubljana, Tabor 14

'I.

t

Skupni predmeti za §tudij visokoSolskih pedagoskih programov
|

M omba: Za programe, ki jib je oblikovala samo Filozofska fakulteta v
) Jani, so skupni in sploni predmeti navedeni v posebnem spremnem be-
2 Zalo pa objavljamo. V posamezmh vzgojno-izobrazevalnih programih

@ <I0 bit; ti predmeti v predmetnikih posebej naveden.

el

§:0INO-1ZOBRAZEVALNO DELO NA FILOZOFSK]I FAKULTETI
UEHRNE DOLOCBE IN SKUPNI PREDMETI
g 20fska fakulteta vzgaja in izobrazuje strokovnjuke za ve¢ pedagoskih in
i “920skih poklicev na podrocju druzboslovnih, humanisticnih in jeziko-
| ;:5' Strok. V pedagoikih smereh vzpojno-izobrazevalnih programov uspo-
i1 Profesorje za pouk slovenicine, tujih in klasicnih jezikov, zgodovine,
4 | P1si, umetnostne zgodovine, druzboslovja, glasbene zgodovine, estet-
b “B0je, filozofije, sociologije, pedagogike, samoupravijanja s temelji
s‘fl'lrl_a v predmetnem pouku asnovne fole in v srednjem usmerjenem izo-
“PVanju in druzbeno-moralne vzgoje, pa tudi za profesorje in predavatelje
; "'_mmdnjh predmetoy v zunajiolskem izobraZevanju, v izobrazevanju
lih, | organizacijah zdruzenega dela, na delavskih univerzah, za vzgojite-
'dﬂmonh ipd.
8 pedagoskih poklicev usposablja fakulteta tudi strokovnjake za znan-
i *In strokovno delo na indtitutih, v splognih in strokovnih knjiZnicah, ar-
s Muzejih, galerijah, v zavodih za varstvo naravne in kulturne dedii¢ine,
"' » uredmistvih in drugih znanstvenih, kulturnih in gospodarskih delov-
Banizacijah.
fska fakulteta organizira Studij in vzgojno-izobrazevalno delo po na-
I visokoolskih programih:

:; “a filozofijo (pedagoska in nepedagoska smer)
i, @ sociologijo (splodna/pedagoika smer in smer sociologije kulture)
Vip 24 pedagogiko

i, <@ psihologijo

b, “2 zgodovino (pedagoika in nepedagoika smer)

g Pzﬂ umetnostno zgodovino (pedagoska in nepedagoska smer)
AV, 28 arheologijo

2a etnologijo '

v “a peografijo (pedagoska in nepedagoika smer)

i ll*m slovenski jezik s knjiZevnostjo (pedagoska in nepedagoska smer)
.. 24 srbohrvaiki in makedonski jezik s knjizevnostmi (pedagoska in ne-
J ‘,' ka smer)

“a ruski jezik s knjizevnostjo (pedagoska in nepedagotka smer)

Av| 2a primerjalno slovansko jezikoslovje

.Illza francoski jezik s knjizevnostjo (pedagoika in nepedagoika smer)
AVip £ nalijanski jezik s knjizevnostjo (pedagoika in nepedagofka smer)
Hyp, 2@ Spanski jezik s knjizevnostjo (pedagoska in nepedagoska smer)

My & angleski jezik s knjizevnostjo (pedagoska in nepedagoska smer)
QVpp 2@ nemski jezik s knjizevnostjo (pedagoska in nepedagoska smer)
Hyp 2@ latinski jezik s knjizevnostjo (pedagofka in nepedagoska smer)

Hyp 2@ eiiki jezik s knjizevnostjo (pedagoska in nepedagoska smer)

v a pt;rm:rja]no indoevropsko jezikoslovie
V) 24 Orientalistiko r

\,'P?l Primerjalno knjizevnost in literarno teorijo

! “a muzikologijo.

ih Katere og navedenih vzgojno-izobrazevalnih programov je mogoée Studi-
e, Sdmostojne (enopredmetne) programe, druge v medsebojni povezavi
& Pogramoy (A in B Sociologijo je mogoce Studirats samo kot predmet

) ?m“ kot enopredmetni (samostojni) program je mogode Studirati:

v pu psihologijo
1 k,,, “2 arheologijo.
"Pog, Mmostojni (enopredmetm) program ahiv medsebojnih povezavah dyveh
V) Mov je mogoce Studirati: .

yip 24 filozofijo
l Vip 4 pedagogiko

4 zgodovino

VIP za umetnostno zgodovino

VIP za slovenski jezik s knjizevnostjo

VIP za primerjalno knjizevnost in literarno teorijo
VIP za muzikologijo.

Vse druge visokoSolske vzgojno-izobrazevalne programe je mogoce Studi-
rati samo v medsebojnih povezavah.

Enopredmetni visokoSolski vzgojno-izobrazevalni program traja 8tiri leta in
obseea (skupaj s skupnimi predmeti) do 3600 uénih ur. Konéa se po 4. letniku z
diplomskim aelom, zaguvuium tega dela in/ali diplomskim izpitom.

VisokoSolski vzgojno-izobrazevalni program skupine A traja 4 leta in ob-
sega (brez skupnih predmetov) 1380 do 1620 uénih ur. Koncase po4. letnikuz
diplomskim delom, zagovorom tega dela in/ali diplomskim izpitom. :

Visokofolski vzgojno-izobrazevalni program skupine B prav tako traja 4
leta in obsega 1020— 1260 uénih ur (brez skupnih predmetov). Konéa se v 4.
letniku z diplomsko nalog in zagovorom te naloge. :

Pri vsakem vzgojno-izobrazevalnem programu je posebej navedeno, s kate-
rim drugim programom se lahko povezuje. Na podlagi utemeljene prosnje
lahko fakultetna Studijska komisija odobri v posameznih primerih tudi pove-
zave, ki niso predvidene v vzgojno-izobraZzevalnem programu.

Sluiatelji vseh vzgojno-izobraZevalnih programov morajo obiskovati pre-
davanja in vaje in opravljati izpite iz skupnih predmetov (SLOin DS, politiéna
ekonomija, politologija, sociologija, filozofija). Slusatelji vzgojno-izobraZe-
valnih programov pedagodke usmeritve pa morajo poleg tega obiskovati tudi
predavanja in vaje in opravljati izpite iz skupnih pedagoikih predmetov (psi-

hologija, pedagogika, didaktika, andragogika, organizacija dejavnosti uéen-
cev, kultura izraZanja) in predavanja in vaje izspecialne metodike ter se udele-
Ziti pedagoske prakse.

Opravljene uéne in izpitne obveznosti iz skupnih pedagoskih predmetoy in iz
specialne metodike. dajejo sluatelju pravico do vzgajanja in poucevanja
ustreznega predmeta v visjih razredih osnovne Sole (1j. pri predmetngm
pouku) in v srednjem usmerjenem izobraZevanju. '

Utnih obveznosti iz splodnih predmetov so oprodéeni sludatelji, ki §tudirajo
ta predmet kot mati¢no stroko ali ki imajo v svojem vzgojno-izobrazevalnem
programu predviden enak ali vedji obseg Studija tega predmeta. Zato so

— slusatelji filozofije oproi¢eni skupnega predmeta filozofija;

~ slusartelji sociologije opro§¢eni skupnih predmetov sociologija, politiéna
ckonomija, politologija:

— slusatelji pedagogike oproséeni skupnih predmetov psihologija, pedago-
gika, didaktika, andragogika, organizacija dejavnosti u¢encev:

— slusatelji psihologije opro§ceni skupnih predmetov psiliologija, filozofi-
ja, didaktika, andragogika: '

— slusatelji slovenskega jezika in knjizevnosti oproiceni skupnega pred-
meta kultura izraZanja: - -

— sluSatelji srbohrvaskega in makedonskega jezika oproiceni skupnega
predmeta kultura izrazanja:

— slusatelji primerjalne knjizevnosti in literarne teorije oproséeni skup-
nega predmeta kultura izrazanja.

Skupni predmeti intevilo uénih urzanje je po posameznih letnikih razpore-
jeno takole:

Letnik 3
Predmet i 5 3 4. Skupaj ur
SLO 60 45 -- e 105
Polititna ekonomija 30 — — 30
Politologija — 30 w— — 30
Sociologija — 30 — — 30"
Filozofija — - 30 15 45  (do 60)
Psihologija (pedagoska in razvojna) 60 30 — - 90 (do 120)
Pedagogika — 0 - - e 3o
Andragogika - — 30 - 30
Didaktika — —_ 60 — 60
Organizacija interesnih dejavnosti uéencev - - - 45 45
Obvezni izbhirni predmet 30 i5 — - 45
Kultura izraZzanja ali izobrazevalna
tehnologija
Skupaj ur 180 180 120 60 540

Vsaka pedagoika smer VIP ima poleg tega v Stevilu ué¢mh ur predvidenih se
po 90 ur specialne metodike predmetov A in B.

Izpitiz SLO | je pogoj za vpis v drugi letnik, izpit 1z SLO |1 je pogoj za vpis v
tretji letnik.

Izpit iz polititne ekonomije ali politologije ali sociologije je pogoj za vpis v
tretji letnik, izpit iz drugih dveh splosnih druzboslovnih predmetov pa je pogoj
za vpis v cetrti letnik

Izpit 1z filozofije je pogoj za diplomo.

V pedagoskih smereh soizpit iz psihologije, pedagogike in kulture izraZzanja
pogoj za vpis v tretji letnik, zpita iz didaktike 1n andragogike pogoj za vpis v
cetrti letnik, izpiti iz organizacije uénih dejavnosti in specialne metodike pa
pogoj za diplomo.

Pedagoika praksa

Pedagoska pruksa je oblika organiziranega in nacrtovanega Studijskega
dela, ki omogocu Studentom. da ploblje spoznajo celotno vzgojno-izobraze-
valno delo na Soli, da poveZejo teoreticna in praktiéna spoznanja in se uvedejo
v pedagoiko delo.

Praksa traja praviloma po 2 tedna ( 10 delovnih dni) v tretjem in 2 tedna v ce-
triem letniku, od tega 2 tedna na osnovim in 2 tedna na srednji Soh (razen pri
predmetih, ki se poucujejo le na srednji Soli). Program za prakso izdela ucitelj
specialne metodike, ki jo tudi usmerja, v sodelovanju in po dogovoru z ucitelji
mentorji na folah. Med prakso opravi vsak $tudent najmanj 8 hospitacij in 2
nastopa pri vsahem predmetu (A in B), pomaga ucitelju, sodeluje pri dodat-
nem, dopolminem pouku, v krozkih in drugih dejavnostih, ki jih dolo¢i ué¢itelj
menior,

Tudi uéitelji skupnih pedagodkih predmetoy (zlasti pni didaktiki in dejavno-
stih) sodelujejo pr naértovanju in izvajanju prakse tako, da-dajejo studentom
opazovalne in druge naloge, ki jih nato seminarsko ovrednotijo.

Prakso opravljajostudentje v skupinah od 4 do 6: vsako skupino vodi en uci-
telj mentor, .

Na praksi vodijo ftudentje dnevnik in na koncu o njej napidejo porocilo.
Uspegnost opravljene prakse se vpisuje v indeks in je pogoj za epravljanje di-
plomskega izpita.

Prakso lahko opravijajo v skrajSanem obsegu ali so je sploh opravi¢eni Stu-
dentje, ki so Ze dalj ¢asa poucevali naSoli, ki so jo opravili v prejinjem Solanju
(na pedagofki akademiji) ali so delaliz mladino, npr. v gibanju Znanost mladi-
ni. ; x4 5
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SESTAVINE PROGRAMA

1 UYOD

1.1 Namen

1.2 Sestavljavci :

1.3 Lik diplomanta .

2 SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU

2.1 Sifra programa

2.2 PIS

2.2.1 PIS za pedagoiko usmeritev

2.2.2 PIS za druzbeslovno usmeritev

2.3 Usmeritey

2.3.1 Pedagoika

2.3.2 Druziboslovna

2.4 lme in vrsta programa

2.5 Smeri

2.6 Povezanost z drugimi programi v usmeritvi
2.7 Strokovni naslovi, dela, naloge in stopnja zahtevnosti
2.8 Trajanje Studija

2.9 Drugi podatki in opombe

3 POGOJI ZA VKLIUCEVANIE

3.1 Ustrezne sméri predhodunih programov

1.2 Vsebina in obseg preizkusa znanja

J.2.1 Kandidati, ki niso konéali usirezne stopnje predhodnega programa
3.2.2 Kandidati, ki niso konénli nstrezne smeri

3.2.3 Kandidati, ki so konéali dosedanji visjesolski program

3.3 Delovne skuinje

3.4 Posebne nadarjeriosti oz psihofiziéne sposobnosti

4 PREDMETNIK IN UCNI MNACRTI PREDMETOV
4.1 Preglednice predmeiov

4.2 Navodila za izvajanje predmeinika

4.2.1 Izpiti po posameznih letn
4.2.2 Udelezba pri vajuh in seminarjih
4.3 Ucni naérti iz predmetoy

5 OBVEZNOSTI STUDENTOV, USMERJANIE, ZAKLIUCEK S$TU-
DA

5.1 Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik

5.2 Pogoji za ponavljnnje

5.3 Svetovanje in usmicifanje med Studijem

5.4 Pogoji za zakfuéek Zudija

6. KADROVSKI POGOJI ZA IZVAJANJE PROGRAMA

6.1 Pogoji za izvajanje minimalnega programa

6.1.1 Kadrovski pogoji za predmet kultura ustnega in pisnega izrazanja
6.2 Materialni pogoji

6.3 Usmeritev znanstvencraziskovalne, umetniske ali strokovne dejavnosti

Dodatek:

1) varianta predmetnika skupnih in strokovnih predmetov PA Maribor

2) izjava predstojnika katedre, prof. visje fole Janka Cara, o usklajenosti pro-
gramoy

UvobD
1 UVOD

v osnutek vzgojno-izobrazevainih programov za {tudij slovenskega jezika in
knjizevnosti

1.1 Namen tega dela je opisati programe in postaviti v skladu z Zakonom o
usmerjenem izobrazevanju vse pogoje, ki so predpisani za pridobitev izobra-
zbe, potrebne za opravljanje pedagoskih in nepedagoikih poklicev: ugitelj slo-
venskega jezika in knjiZevnosti v osnovni Soli (razredni pouk) in v srednjem
usmerjenem izobraZevanju, raziskovalec, lektor za slovenski jezik (na tujih
univerzah, za odrski in filmski jezik, za jezik govornih in pisnih medijev itd.),
redakcijski lektor pri zalozbah, prevajalec, korespondent, urednik (zaloibe,
¢asopisi, glasila DO, RTV) in splosni kulturni delavec.

1.2. Sestavljavei

— vodja skupine za slovenski jezik: prof. dr, Breda Pogorelec,

— vodja skupine za slovensko knjizevnost: prof. dr. Boris Paternu,

— &lani: prof. dr. JoZe Toporifi¢, prof. dr. Martina Orozen, doc. dr. Janez
Dular, asist. dr. Ada Vidovi¢-Muha:

prof. dr. JoZe Koruza, prof. dr. Helga Glusi¢, asist. mag. Miro Hladnik, asist.
mag. Tone Pretnar:

doc. dr. Olga Kunst-Gnamus,

Pri sestavi VIP-ov so na Stevilnih sestankih sodelovali vsi élani Oddelka za
slovanske jezike in knjiZzevnosti: poleg navedenih ¢lanov komisij torej Se: prof.
dr. Franc Zadravec, prof. dr. Janez Rotar (srbohrva&tina), doc. dr. ragi Ste-
fanija (makedonitina), vi§ji predavatelj Janez Zor (starocerkvenoslovaniéi-
~ na), lektorji: mag. Hermina Jug-Kranjec (slovenski jezik za tujce), mag. Niko
Jez (poljs¢ina), Albinca Lipovec (¢escina), Joze Sever (ruidina), Vesna Po3-
gaj-Had#i (srbohrvasiéina), asistenti: Erika Krzisnik-Koliek, Velemir Gijurin
in Marta Pirnat ter strokovni sodelavec Tomaz Sajovic.

Te progiame je sooblikovala tudi komisija mariborskih slavistoy v sestavi:
vidji predavatelj Janko Car in vi§ja predavateljica mag. Zinka Zorko (za jezik),
vi$ja predavateljica Alenka Glazar in asistentka Majda Potrata (za knjizev-
nost), vi§ji predavatelj Stanko Kotnik (za metodiko) in dr. Bruno Hartman (za
knjizni¢arstvo in informatiko)

1.3 Lik

Diplomanti obeh pedagoikih usmeritev si ob predmetu slovenski jezik, ki
zdruZuje sinhrono in diahrono jezikoslovje v teoretskem in stvarnem uvidu,
pridobijo strokovna znanja, ki jih usposabljajo za pouk slovenskega jezika na
ved stopnjah izobrazevanja: od predmetnega pouka v osnovni ¥oli, vseh vrst
pouka tega predmeta v srednjem usmerjenem izobraZevanju, od pouka kul-
ture ustnega in pisnega izrazanja v visokosolskem izobraZevanju do (pedago-
Sko) strokovnega delavea zacetnika v visokem Solstvu. Poznavanje sloven-
skega knjiznepa jezika, njegovega soéasnepa razvoja, zvrstnostne razvejenosti,
lastnosti oblikovanja besedil in sporotanja, drubenih vidikov jezikoslovja pa
tudi zgodovinske slovnice in dialektologije, jezikovne teorije in vsaj deioma
tudi primerjaine slovnice slovanskih jezikov ter pedagoiko-mertodiéna uspo-

jenost jim omogodata oblikovati v u¢encih slovniéno zavest lastnega jezi-
ka, osnove govorne in pisne kulture, razvijati jezikovno ustvarjalnost in zmoz-
nost ustrezno oblikovati lastna humana razmerja do sveta in razumeti tuja.
Med Studijem so si pridobili tudi osnove za samostojno raziskovalno delo v
lastni stroki ali v interdiscipliniranih povezavah. Diplomanti nepedagoikih
usmeritev so si pridobili posebna (deloma tudi izbirna) znanja, ki jih usposab-
ljajo za nadtete vrste nepedagoike strokovne dejavnosti.

Ob predmetu slovenska knjizevnost, ki vkljuéuje ustrezno poznavanje dru-
gih jugosiovanskih knjizevnosti in svetovne knjizevnosti ter literarne teorije z
metodologijo in didaktiko, si diplomanti obeh pedagoikih usmeritev pridobijo
visokoSolska strokovna znanja, ki jih usposabljajo za pouk knjizevnosti na
vseh stopnjah izobraZevanja od predmetnega pouka na osnovni $oli mimo vseh
vrst pouka tega predmeta v srednjem usmerjenem izobrazevanju do strokov-
nega sodelavea zadetnika v visokem Solstvu. Na podlagi stvarno zgodovinske-
£a, estetsko teoreti¢nega in metodoloskega obvladanja slovenske knjizevnosti
od njenih zacetkov do neposredne sodobnosti (ob zaledju svetovne knjizevno-
sti) si morajo pridobiti sposabnost samostojnega presojanja knjizevnih del in
to lastnost vzgojiti tudi med mladimi rodovi s pedagogkimi postopki, ki pome-
nijo poglabljanje samostojne kulture branja. Poleg tega si med studijem pri-
dobijo tudi osnove za samostojno raziskovalno delo. Nepedagoski smeri pada-
jeta poleg navedenih tudi3e vrsto posebnih znanj, ki usposabljzjo za druga po-
klicna dela, npr. redaktorska, tekstoloska, prevajalska, kulturologka itd.

2. SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU

2.1- Sifra programs: VIP Slovenski jezik in knjizevnost VIS (VIV1)
2.2 PIS

2.2.1. PIS za pedagoiko usmeritev

2.2.2. PIS za druzboslovno usmeritev

2.3 Usmeritev
2.3.1 Pedagofka
2.3.2. Druzboslovna

2.4. Ime in vrsta programa: VIP za slovenski jezik in knjizevnost VIS
(VIV1)

2.5 Smeri:

S1 (€) pedagoska dvopredmetna (A ali B) — Ap, Bp

52 (C) nepedagoska dvopredmetna (A ali B) — An, Bn

S3 (B) pedagoska enopredmetna — Ep

54 (A) nepedagoska enopredmetna — En

2.6. Povezanost z drugimi programi v usmeritvi. Dvopredmetni smeri slo-
venskepa jezika in knjizevnosti se lahko veZeta z vsemi ustreznimi dvopred-
metnimi smermi visokoSolskih programov (posebej so zazelene povezave z
drugimi slovanskimi in neslovanskimi jeziki in knjiZevnostmi, s teorijo knji-
zevnosti in primerjalno knjizevnostjo, priporoéljive so tudi povezave z etnolo-
gijo. sociologijo, zgodovino, umetnostno zgodovino itd.).

Enopredmetni smeri — ze po programu vsebujeta vrsto predmetov, ki jih
oskrbujejo maticne stroke drugih VIP-ov (npr. srbohrvatistika, rusistika, pri-
merjalno slovansko jezikoslovje, germanistika, klasiéna filologija, primerjalna
knjizevnost itd.). i

2.7. Strokovni naslovi, dela, naloge in stopnja zahtevnosti dela

§2 (€) ="profesor slovenskega jezika in knjizevnosti ter...

S2 (€) = diplomirani slovenist in... ,

S3 (B) = profesor slovenskega jezika in Knjizevnosti

54 (A) = diplomirani slovenist rr)

Dela, naloge in stopnjo zahtevnosti dela: glej tocko 1.3. .

2.8 Trajanje Studija: 4 Icta (z moznostjo enkratnega ponovnega vpisa enega
izmed letnikov) in s pravico do enoletnega absolventskega staza, v Katerem slu-
fatelj obvezno aktivno sodeluje v diplomskem seminarju.

2.9 Drugi podatki in opombe

V dvopredmetnem Studijskem programu sta predmeta po zahtevnosti izena-

¢ena. Studij B je zasnovan tako, da so v njem zajete iste bistvene vsebine kot v

studiju AL
3 POGON ZA VKLIUCEVANIE g

3.1 Ustrezne smeri predhodnih programoy so:
— druzboslovno- jezikovna,

— pedagoika,

— splosnokulturna.

3.2 Vsebina in obseg preskusa znanja za kandidate, ki niso konéali ustrez-

nega(ih) predhodnega(ih) programa(ov) oz. smen

3.2.1 Kandidati, ki niso kontali ustrezne stopnje predhoenega programa,

opravljajo preskus znanja v obsegu programa ustrezne smeri za slovenski jezik

in knjizevnost, zgodovino in tj jezik.

3.2.2 Kandidati, ki niso kon¢ali ustrezne smeri, opravljajo preskus znanja v
obsegu programa za slovenski jezik in knjiZzevnost, zgodovino in tuj jezik. Vi-

sokosolska ustanova lahko dolo¢i dodatne pogoje.

3.2.3 Kandidatom, ki so koncali dosedanji vigjefolski program, dologi po-

goje za vkljucevanje visokoSolska ustanova.

3.3 Delovne skusnje

Pri vklju¢evanju kandidatov, ki prihajajo neposredno iz srednjega usmerje-
nega izobrazevanja, delovne skufnje niso nujne. Pri kandidatih, ki prihajajo iz
dela (npr. sedanji diplomant PA, ki zehjo pndobit visoko 1zobrazbo), je treba
upostevat tudi delovne izkudnje in uspesnost dosedanjega dela: kandidat to

lahko dokaZe npr. z mnenjem delovne organizacije, iz katere prihaja.

3.4 Posebne nadarjenosti ez. duSevne in telesne sposobnosti
— telesna in zdravstvena sposobnost opravljati uéiteljski poklic,

— smisel za Studij jezikoslovja in literarne vede ter izoblikovane delovne

(Studijske) navade,

medsebojne odnose in socialistiéno samoupravljanje.

4 PREDMETNIK
4.1 Preglednica predmetov
Slovenski jezik

da s pedagoskim delom v oli in drugimi dejavnostmi uveljavlja humane

Jao Slovenska lingvogeneza

Jaa Primerjalno slovansko jezikoslovje

Ja2 Slovanska dialektologija

Jas Zgodovinsko imenoslovje

Ja4—a8

Jaa Stara cerkvena slovanscina

Jas Lektorat srbohrvaskega jezika,

Jas Lektorat makedonskega jezika o
Jaz Lektorat slovanskega jezika po izbiri (ruski, éeski, poljski j.)
Jas Ustroj slovanskega jezika po izbin (ruski,¢eski, poljski j.)

Slovenska knjizevnost

Ki-24

K1 Uvod v Studij slovenske knjizevnosti

K2 Uporabna literarna teorija

Ka Starejsa slovenska knjizevnost

Ka Novejsa slovenska knjizevnost

Ks Sodobna slovenska knjizevnost

Ko Slovenska knjizevnost — diplomski seminar

K7 Slovensko ustno slovstvo

Ks Miadinska knjizevnost in druge namenske liter. smeri
Ks Zgodovina slovenske literarne vede in kritike

K Tipoloski pregled slovenske knjizevnosti

Kii Pregled svetovne knjizevnosti

Kiz Pregled knjizevnosti stbohrvaskega jezikovnega izraza
Kis Makedonska knjizevnost f
Kia Uvod v pnmerjaino slovansko knjizevnost

Kis Nemska literatura na Slovenskem

Kie Srednje- in novolatinska knjiZevnost na Slovenskem
Kz Ustroj knjizevnega besedila

Kis Tekstologija in redakcija besedila

Ko Recepeija knjizevnosti

Kzo Prevajanje iz slovenskega jezika

Kai Izbirni neslovensistiéni predmet

Kaz  Kulturna zgodovina Slovencev

K2z Teorija (metodika) pouka slovenske knjiZevnosti

Kz Knjiznicarstvo z informatiko

Opomba: Studenti, ki ob slovenicini vpisujejo srbohrvad€ino ali prime j
no knjizevnost, namesto predvidenih ur za ta predmet, posluiajo zacetni
torat izbranega slovanskega jezika.

Poleg krovnega sklopa predmetnih preglednic (FF v Ljubljani) navaj
3¢ varianto teh preglednic, izdelano v PA Maribor.

Slovenski jezik

I Uvod v Studij slovenskega jezika z uvodom v slovansko jezikoslo'}
in starocerkvenoslovanski jezik
J2 Slovenski knjiZni jezik I — Glasoslovje
Ja Slovenski knjiZni jezik — Oblikoslovje 1, 11
Ja Slovenski knjiZni jezik 11 — skladnja
Js Slovenski knjiZni jezik I1. Besedotvorje in Besedoslovje s Frazeol
Js Slovenski knjizni jezik I — Pravopis
Jz Slovenski knjiZni jezik IIl — Vaje v ustnem in pisnem spor
Js Slovenski knjizni jezik 11 — Prakticna stilistika, Funkcijske
Js Zgodovina slovenskega knjiZznega jezika in slovenskega jezik
J1o Slovenski knjizni jezik IV — Stilistika in Retorika (Kultura
Jn Lektoriranje, popravljanje Solskih nalog
Jaz Slovenski knjizm jezik 1L
Zgodovinska slovnica z dialektologijo
Ji3 Knjizniéarstvo z informatiko
Jaa Osnove sociolingvistike, jezikovna politika in kultura

Slovenska knjiZevnost

Jiss  Teorctski vidiki K1 L_Jvod v Smdij__sultwcnskc knjizevnosti in literarne teorije
K2 Slovenska knjizevnost I, 11 . .
Ja Uvod v slovansko jezikoslovje Ks Slovenska knjizevnost 111, IV
J2 Uvod v (slovensko) jezikoslovje Ks -Slovenska mladinska knjizevnost
Ja Teorija jezika. Osnove strukturalnega jezikoslovja Ks Knjizevnost drugih jugoslovanskih narodov
Js Teorija jezika. Kritiéni pregled teoretskih podstav slovenskega jezi-  Ke Izbrana poglavja iz svetovne knjiZevnosti
o koslovja ;
Js Tcnriizlt jezika. Tujejezicna strokovna terminologija
Metodika
F 0TS otcRth knpta jesk M Metodika slovenskega jezika in knjizevnosti
la Teoretiéni uvod v Studij slovenskega knjiZznega jezika, glasoslovje 4.2 Navedila za izvajanje predmetnika ]
(s fpnetiko), oblikoslovje Natancne jSa navodila za izvajanje predmetnika izdela visokoSolska orgd?
5 Naglasoslovje in tonemskost zacija sama. Oblika dela in navodila za izvajanje so natanéno navedena pri f°
Js Skladnja Lin 11 (seminar) sameznih predmetnih programih. Program se izvaja s predavaniji, seminarjl
Js Besedotvorje vajami. Pomembne oblike dela so: seminarski nastopi, seminarsko delo, se®
J1o Besedoslovje narski referat, diplomski referat in diplomsko delo. Navodila za njihovo izb
In Pomenoslovje so v tocki 4.2.2.
Jiz Slovaroslovje ! £ Velik delez pri ponzarjanju pouka imajo obvezne, smiselno naértovane ¢
Jas Junkecijska zvrstnost s poudarkom na strokovnih besedilih skurzije in obiski centralnih in pok rajinskih kulturnih ustanov. Za ustre?
Jue Stilistika umetnostnega besedila 1zvedbo sta potrebni v vsakem letniku po dve Studijski ekskurziji v slovenske®
J1s Pravopis in pravorecje i r ! narodnostnem prostoru (v €asu Studija po ena ekskurzija k Slovencem v Ital
T Kultura knjiznega jezika (dodatne pravoreénc in pravopisne vaje) Avstriji in Porabju).
Jur Besediloslovje Pri pedagoski usmeritvi so sestavni del pouka pedagoska praksa, hospita
his Sporocanje ; LT in nastopi z analizami.
Jis  Oblikovanje strokovnega bescdila (sporocanje) » 4.2.1 Izpite po posameznih letnikih predvidevajo uéni naérti predmeto!’
120 Zgodovina slovenskega knjiznega jezika tocki 4.3. :
dar - Zgodovina (slovenskega) jezikoslovja 4.2.2 Udelezba pri vajuh in seminarjih mora biti aktivna; zato je trebs®
A4S RAIERROR RO eR - priznanje vaj ali seminarja do konca ustreznega tudijskega leta obves| !
Ja  Osnove (slovenske) saciolingvistike Vet oddati kraji diskusijski referat (razenpri diplomskem seminariju, ker je del
Jaa Sociolingvistika, jezikovna politika in kultura (s seminarjem) njem vezano na pisne diplomske naloge in referate).
Jas - Racunalmske metode v jezikoslovju Za diplomo iz sluvenskega jezika ali knjizevnosti kot predmeta A pri 0V}
da» Lektoriranje besedil predmetnem Studiju mora shiatel] izdelati diplomsko nalogo A in jo uspes®|
I Prevajanje zagovarjati v seminarju; &e za diplomsko nalogo A izbere temo iz sloven®
knjizevnosti, mora pri slovenskem jeziku izdelati diplomski referat A in ob
no.
Jan—a3 Zgodovina slovenske dialektologije Pri enopredmetnem Studiju slovenitine (E) slusatel] izdela diplomsko !
logo iz slovenskega jezika ali iz slovenske knjizevnosti. Ce se pri tem odloéi?
Jas Razvoj slovenskega jezika I: vokalizem, prozodija temo iz slovenske knjiZevnosti, mora pri slovenskem jeziku izdelati in v sef”
Jas Razvoj slovenskega jezika 11: konzonantizem, morfologija narju zagovarjati seminarsko nalogo v obsegu seminagske naloge iz pre
Jso Interpretacija starejsih jezikovnih spomenikov B in obratno; izbira teme je mogoca pri vseh slovenistiénih predmetih, w:nd”j
I Pregled slovenske dialektologije okviru izbranega diplomskega seminarja. Za diplomo iz slovenskega jezika
Jaz Dialektologija slovenskega jezika knjizevnosti kot predmeta B pri dvopredmetnem $tudiju mora slusatelj izdel®
Jas Vaje iz slovenske dialektologije seminarsko nalogo in jo zagovarjuti v seminarju. Ce si je izbral temo za se™
Jas Razvoj slovniéne zgradbe slovenskega jezika od 16. do 19. stoletja  #narsko nalogo iz slovenske knjizevnosti, mora pri jeziku izdelati diplomski
(seminar) ferat, in obratno; izbira teme je mogoca pri vseh slovenistiénih predmetih. 5
J3s Razvoj slovenske leksike minarsko nalogo in referat za predniet B je treba izdelati in v diplomskem %
J3e Razvoj vanant slovenskega knjiznega jezika minarju zagovarjati do konca 8 semestra,
RETS Jezik zgodnijih slovenskih pravnih besedil I)ipllnmski seminar je bodisi posebej naveden, ali vkljucen v posamezne &
Jas Razvoj slovenskega uradovalnega jezika minarje v 4. letniku. Obvezen je za vse $tudente v 4, letnikuy, za A jevee in€
Jae Etnoloski vidiki slovenske dialektologije predmetnike pa do konca absolventskega staza,
VIP ZA STUDL SLOVENSKEGA JEZIKA IN KNHZEVNOSTI
$1 (C) Dvopredmetna pedagoika smer (A/B-p) v ;
A
Predmet 1. letnik 2. letnik 3. letnik 4. letnik Ski’iif/"
1. Skupni predmeti FF A B A B A B A B A p
SLO 60 60 45 45— — - - 105 g
Politicna ekonomija 30 30 = = = a7 == T 30 KL
Paolitologija o = 30 30 - — — b= 30 bl
Sociologija o = 30 30 = FE s = 30 do 6
Filozofija - — — — 30 30 15 15 45 __l_/
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Predmet

1. letnik

2. letnik

3. letnik

4. letnik

Skupaj ur

2. Skupni pedagoski predmeti FF

Psihologija (pedagoSka in razvojna)

Pedagogika

Andragogika

Didaktika

Organizacija interesnih dejavnosti u¢encev

Obvezni izbirni predmet (izobrazevalna tehnologija)

g11118

30
30

| I_Z%I |

&1

30
30
60
45
45

90 (do120)
30

30
60 .
45
45

3. Metodika jezika in knjizevnosti
Teorija (metgdika) pouka jezika
Teorija (metodika) pouka knjiZevnosti

30

45
45

15

45
45

45
45

4. Skupni slavistiéni predmeti
Uvod v slovensko jezikoslovje
Stara cerkvena slovani¢ina

30
30

30
30

30
30

30
30

5. Posebni jezikovni in knjiZevni predmeti
Teorija jezika 4

— Osnove strukturalnega jezikoslovja

— Tujejeziéna strokovna terminologija

Uvod v slovensko jezikoslovie

Teoreti¢ni uvod v $tudij SKJ, glasoslovje (s fgnetiko), oblikoslovje
Pravopis in pravorecje

Kultura knjiznega jezika (dodatne pravoreéne in pravopisne vaje)
Naglasoslovje in tonemskost

Skladnja

Besedotvorje

Besedoslovje

Besediloslovje

Pomenoslovje

Sporocanje

Oblikovanje strokovnega besedila

Funkcijska zvrstnost s poudarkom na strokovnih besedilih
Osnove slovenske sociolingvistike

Sociolingvistika, jezikovna politika in kultura (s seminarjem)

Stilistika umetnosinega besedila

Slovaroslovje -

Kontrastivna slovnica

Zgodovina SKJ

Zgodovina (slovenskega) jezikoslovja

Razvoj slovenskega jezika (I — vokalizem, prozodija, Il — konzonan-
tizem, morfologija)

Interpretacija starejsih jezikovnih spomenikov
Pregled slovenske dialektologije

Dialektologija slovenskega jezika

Vaje iz slovenske dialektologije

Razvoj slovniéne zgradbe slovenskega jezika od 16. do 19. stoletja
(seminar)

Razvoj slovenske leksike

Razvoj variant SKJ

Zgodnja pravna besedila

Razvoj slovenskega uradovalnega jézika

Etnoloski vidiki slovenske dialektologije ali izmeniéno
Slovenska lingvogeneza

Primerjalno slovansko jezikoslovje

Slovanska dialektologija

Lektorat srbohrvadkega jezika

Lektorat enega slovanskega jezika (po izbiri)
Lektorat drugega slovanskega jezika (po izbiri)
Ustroj slovanskega jezika (po izbiri)

Uvod v Studij slovenske knjizevnosti

Uporabna literarna teorija

Stareja slovenska knjizevnost

Novejsa slovenska knjizevnost

Sodobna slovenska knjizevnost

Slovensko ustno slovstvo

Miadinska knjizevnost in druge namenske literarne zvrsti
Zgodovina slovenske literarne vede in kritika
Tipoloski pregled slovenske knjiZzevnosti

Pregled svetovne knjizevnosti

‘Knjizevnosti srhohrvaikega jeziko'nega prostora
Makedonska knjizevnost

Uvod v primerjalno slovansko knjizevnost

Nemska literatura na Slovenskem

Srednje- in novolatinska knjizevnost na Slovenskem
Ustroj knjizevnega besedila

Kulturna zgodovina Slovencev

Recepdija knjizevnosti

Tekstologija in redakdja besedila
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6. Izbirni predmeti in diplomski seminarji
Racunalniske metode v jezikoslovju
Lektoriranje Besedil

Prevajanje

Zgodovinsko imenoslovje

Izbirni neslovenistiéni predmet

Diplomski seminar slovenskega jezika

_ Diplomski seminar slovenske knjizevnosti
Teorija jezika: kritiéni pregled teoretskih podstav slovenskega jezikoslovja

Tuji jezik: literarno-teoretiéna terminologija

[ (9]

B i

by TR

(1212

11818

® Studenti, ki povezujejo smer z dvopredmetno smerjo VIP za primerjalno knjiZevnost, obiskujejo namesto predmeta pregled .

enega slovanskega jezika (po izbiri) — 60 ur.

.ctovne knjizevnosti lektorat

* Studenti, ki povezujejo smer s VIP Srbohrvaski in makedonski jezik s knjizevnostmi, obiskujejo namesto predmetov knjiZevnosti srbohrvaskega jezikov-
nega prostora in makedonska knjizevnost lektorat zahodnoslovanskega (po izbiri) ali ruskega jezika — 60 ur.

VIP ZA SLOVENSKI JEZIK IN KNNZEVNOST
S2 (C) Dvopredmetna nepedagoska smer (A/B-n)

1. Skupni predmeti FF

A B A B A B A B A B
SLO 60 —_ 45 —_ — S- - — 105 —_
Politi¢na ekonomija 30 — — —~ — — — - 30 o
Politologija =5 __ 30 34 - e < e 30 £
Sociologija S £ 5 30 =S S 2 s = 30 o
Filozofija —_ —_ - - 30 - 15 —_ 45 (do 60)
2. Skupni pedagoski predmeti FF
Psihologija (pedagoika in razvojna)
Pedagogika - i
Andragogika
Didaktika
Organizacija interesnih dejavnosti utencev
Obvezni izbimi predmet (izobrazevalna tehnologija)
3. Metodika jezika in knjiZzevnosti
Teorija (metodika) pouka jeziku
Teorija (metodika) pouka knjiZzevnosti
4. Skupni siavistiéni predmeti
Uvod v slovansko jezikoslovie 60 60 — — - — — 60 60
Stara cerkvena slovaniéina 30 30 - — — - — - s 30 30
5. Posebni jezikovni in knjizevni predmeti
Teorija jezikn
—- Osnove strukturalnega jezikoslovia
— Tujejezicna strokovna terminologija
Uvod v slovensko jerikoslovie — -_ — — — —_ —_ -— — —
Teoretiéni uvod v Studij SKX, glasostovie (s fonetiko). oblikoslovje 60 % 60 - . - - — - 60 60
Pravopis in pravorecje ol 60 — —_ - — — — 60 60
Kaltura knfiznega jezika (dodatne pravoreéne in pravopisne vaje) = — - - —_ - -_ — - .
Naglasoslovje in tonemskost t - e - — — — o e —_ —
Skladnja o= — 60 640 45 30 - — 105 90
Besedotvorje s — - o -, 45 30 —_ —_ 45 k1|
Besedoslovije —_ —_ — — 30 30 - - 30 k]
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Predmet 1. letnik 2, letnik 3, letnik 4. letnik Skupaj ur
Besediloslovje — — — - — — 60 30 60 30
Pomenoslovje - L — —- — — o - L —
Sporoéanje 228 = 60 60 v = i = 60 60
Oblikovanje strokovnega besedila — — 15 - = — - — 15 =
Funkcijska zvrstnost s poudarkom na strokovnih besedilih — — S - - - — — 15 =
Osnove slovenske sociolingvistike e — —_ - —_ - - 30 — 30
Sociolingvistika, jezikovna politika in kultura (s seminarjem) — — —_ — — — — — 60 —
Stilistika umetnostnega besedila - — — - — — - = = =
Slovaroslovje — - —_ - — - — —
Kontrastivna slovnica - — —_ — —_ — = = e ==
Zgodovina SKJ - — 30 30 - — = = 30 30
Zgodovina (slovenskega) jezikoslovia — — — — - — = = ~ -
Razvoj slovenskega jezika (1 — vokalizem, prozodija, Il — konzonan-

tizem, morfologija) — " — 30 30 6 60 — — 90 20
Interpretacija starejsih jezikovnih spomenikov —_ - — - 30 15 - — 30 15
Pregled slovenske dialektologije — — — - - - - 30 - 30
Dialektologija slovenskega jezika - - - - - — 60 — 60 —
Vaje iz slovenske dialektologije : - — — — 15 15 — — 15 15
Razvoj slovni¢ne zgradbe slovenskega jezika od 16. do 19. stoletja

(seminar) — — —_ — —_ - 60 - 60 -
Razvoj slovenske leksike — - — - 15 — - - 15 =
Razvoj variant SKJ

Zgodnja pravna besedila : -

Razvoj slovenskega uradovalnega jezika

Etnoloski vidiki slovenske dialektologije ali izmeniéno

Slovenska lingvogeneza ' — — -— — - - 15 15 15 15
Primerjalno slovansko jezikoslovje e T

Slovanska dialektologija

Lektorat srbohrvaskega jezika

Lektorat enega slovanskega jezika (po izbiri)

Lektorat drugega slovanskega jezika (po izbiri)

Ustroj slovanskega jezika (po izbiri)

Uvod v Studij slovenske knjiZevnosti 60 60 — - - — = == -os) =
Uporabna literarna teorija — - 60 60 — — .= - 60 60
Starejsa slovenska knjizevnost 60 60 — == — —_ = 60 60
Novejsa slovenska knjizevnost 60 60 60 60 120 60 — — 240 180
Sodobna slovenska knjizevnost — —_ — — — 60 60 60 60
Slovensko ustno slovstvo — — - = = = = = = —
Mliadinska knjiZevnost in druge namenske literarne zvrsti — — — - 30 30 - -— 30 30
Zgodovina slovenske literarne vede in kritike — - — — 45 45 — - 45 45
Tipoloski pregled slovenske knjizevnosti - - — — — 60 — 60 —
Pregled svetovne knjizevnosti — - 60° 60° — — — —_ 60 60
Knjizevnost srbohrvaskega jezikovnega prostora — — - — 452 heg0 — — 45 45
Makedonska knjizevnost - - — - e e — —_ 15 15
Uvod v primerjalno slovansko knjizevnost

Nemska literatura na Slovenskem

Srednje- in novolatinska knjizevnost na Slovenskem

Ustroj knjizevnega hesedila

Kulturna zgodovina Slovencev

Recepcija knjizevnosti

Tekstologija in redakcija besedila 15 15 15 15 — - —_ -_ 15 15
6. Izbirni predmeti in diplomski seminariji

Racunalniske metode v jezikoslovju - - -— — — 30 30 30 30
Lektoriranje besedil — — — — — - 30 30 30 30
Prevajanje - - — — — — 30 30 30 30
Zgodovinsko imenoslovje - — - — - 30 30 30 30
Izbirni neslovenisticni predmet — — o = — — 60 — 60 -
Diplomski seminar slovenskega jezika — = -_ - = = =i = < -
Diplomski seminar slovenske knjiZevnosti — — — — — — 60 60 60 60
Teorija jezika: kritiéni pregled teoretskih podstay slovenskega jezikoslovia — — — - - — a0 30 30 30
Tuiji jezik: literarno-teoretiéna terminologija — — — e = = —~ - — =
° kakor v tabeli S1 (C)

= kakor v tabeli S1 (C)

VIP ZA SLOVENSKI JEZIK IN KNJIZEVNOST
Ss (B) Enopredmetna pedagoska smer (E-p)

I. Skopni predmeti FF

SLO 60 45 — — 105
Politicna ekonomija 30 —_ —_ — 30
Politologija — 30 — — 30
Sociologija ~ 30 — — 30
Filozofija — — 30 15 45 (do 60)
2. Skupni pedagoski predmeti FF

Psihologija (pedagoska in razvojna) 60 30 — — 90 (do 120)
Pedagogika - 30 - e 30
Andragogika — — 30 — 30
Didaktika == == 60 & 60
Organizacija interesnih dejavnosti uéencey - — — 45 45
Obvezni izbimi predmet (izobrazevalna tehnologija) 30 15 e -— 45

3. Metodika jezika in knjizevnosti /

Teorija (metodika) pouka jezika —_ — — - -

Teorija (metodika) pouka knjizevnosti - — — - -

4. Skupni slavisti¢ni predmeti

Uvod v slovansko jezikoslovje 60 — -— — 60

Stara cerkvena slovaniina 60 — — - 60

5. Posebni jezikovni in knjizevni predmeti

Teorija jezika

— Osnove strukturalnega jezikoslovja S 15 — — 15

— Tujejeziéna strokovna terminologija — - — — —-

Uvad v slovensko jezikoslovie 30 — — —_ 30
Teoretiéni uved v Studij SKJ, glasoslovie (s fonetiko), oblikoslovje 60 — — - 60
Pravopis in pravoredje 6l = — - 60

Kultura knjiZnega jezika (dodatne pravoreéne in pravopisne vaje) — — = = =
Naglasoslovje in tonemskost : 30 — — — 30
Skladnja : = 60 30 = 90
Besedotvorje - - 45 — 45
Besedoslovje - — 30 — 30
Besediloslovje — — - 60 60
Pomenoslovje - — 30 — 30
Sporodanje — 60 —_ —_ 60
Oblikovanje strokovnega besedila - 15 — - 15
Funkdiiska zvrstnost s poudarkom na strokovnih besedilih — 30 — — 30

Osnove slovenske sociolingvistike — — - = =
Sociolingvistika, jezikovna politika in kultura (s seminarjem) - - — 60 60
Stilistika umetnosinega besedila —_ — 30 — 30
Slovaroslovie -— —_— — 30 30
Rontrastivna slovnica - — 30 30
Zgodovina SKJ —- 60 — - 60
Zgodovina (slovenskega) jezikoslovia — — —_ 0 30

Razvoj slovenskega jezika (I — vokalizem, prozodija, Il — konzonan-

tizem, morfologija) - 30 60 = 20
Interpretacija starejsih jezikovnih spomenikov - = 30 — 30

Pregled slovenske dialektologije - — — - —
Dialektologija slovenskega jezika — — — Gl 60

-Vaje iz slovenske dialektologije - - - . —
'Razvoj slovni¢ne zgradbe slovenskega jezika od 16. do 19. stoletja

(seminar) S - —_ 60 o0 .
Razvoj slovenske leksike — —_ - - —

Razvoj vaniant SKJ -— — — 60 (i)
Zgodnja pravna besedila — — 30 - 3¢

Razvoj slovenskega uradovainega jezika

Etnoloski vidiki slovenske dialektologije ali izmeniéno

Slovenska lingvogeneza

Primerjalno slovansko jezikoslovje — - 60 — 6l
Slovanska dialektologija — - - — —
Lektorat sthohrvaskega jezika 60 — — — 60
Lektorat enega slovanskega jezika (po izbir) 60 60 - — 120

LY
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5 OBVEZNOSTI STUDENTOV, USMERJANJE, ZAKLJUCEK $TU-

1. letnik 2, letnik 3. letnik 4. letnik Skupaj ur DUA
"t drugega slovanskega jezika (po izbiri) - 60 = — 60 5.1 Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik
'Io"ﬂnskegu jezika (po izbiri) iy 30 — —_ 30 Izpiti iz predmetov v okviru Studija slovenskega jezika in knjizevnosti:
¥ $tudij slovenske knjizevnosti 90 - = - 20 D
bna literarna teorija 90 = = — 920 Pogoji za vpis v 2. letnik so izpiti:
2 slovenska knjizevnost 920 = = o 20 za vse smeri:
Yoy s:?::;ﬁ::a":t{"f;::m'l ﬁ_ﬂ“ T Ill) 1;(; f;g Uvod v slovensko jezikoslovje
W%k oo sluvstj:f:: 03 = = 60 2 60 Stara CCER\'C!'!EI slovans¢ina .
sk llln'ii «vnost in druge namenske literarne zvrsti - 30 o= 30 vor.y dudiliglov e e onl
§ Sovenske lilonmas vede fn Kritlie = - - — = e oo o L
Bolgiy: p;‘é ted slovenske knijizevaosti S - = 60 60 Glasu_sluv e, t)hllkoslo_\f!‘c: pravopis in pravoretje SKJ
ol ﬂVeloEne kngiseviout J = 90 = 3t 90 Novejsa slovenska knjizevnost |
Nost srhohrvaskega jezikovnega prostora — — 45 = 45 za Ep in En Se:
donska knjizevnost = . 15 22 15 Kulturna zgodovina Slovencev
¥ primerjalno slovansko knjizevnost = o 30 — 30 Lektorat srbohrvaskega jezika
%4 literatura na Slovenskem = 30 — - 30 Lektorat makedonskega jezika 3
™ in novolatinska knjizevnost na Slovenskem - 30 — — 30 Lektorat slovanskega jezika |
. '"liiievnega besedila - = 30 60 90 Naglasoslovje s tonemskostjo
e 12 2godovina Slovencey = 60 e = - 60 = Uvod v (slovensko) jezikoslovje
o) Knjizevnosti g = = = s ¥ za En, An in Bn $e:
ija in redakcija besedila — = 7 XS S Tekstologija
i predmeti in diplomski seminarji ) . : 1=
iske metode v jezikosloviu Pogoj za vpis v 111 letnik so izpiti:
; .Ilje besedil Zil V8¢ Smeri:
: 1!: i 3 Uporabna literarna teorija
i Insko lmen.nslrmf]e Razvoj slovenskega jezika — vokalizem
% ne?loveqis‘t:ém predmet — i 60 60 Novesa slovenska knjizevnost 11
o ki seminar slovenskega jezika = — Yy oy Skladnja (kolokvij)
i seminar slovenske knjizevnosti g - = 60 60 Sporotanje — pisni izdelek
h%eaiga: kriti¢ni pregled teoretskih podstav slovenskega jezikoslovja — — S 5 =5 Zgodovina slovenskega knjiznega jezika
k: literarnoteoretiéna terminologija - — 30 = 30 k
za Ep, En in An Se:
> Funkeijska zvrstnost s poudarkom na strokovnih besedilih
za EP in En Se:
B - Lektorat-slovanskega jezika 11
, ‘ za En, An in Bn e:
v;p LAA %OVENSKI JEZIK IN KNJIZEVNOST Teorija jezika: poglavja iz strukturalnega jezikoslovja
A 4 (A) Enopredmetna nepedagoska smer (E-n) Redakeija besedila
e . Lektorat slovanskega jezika
| Pal predmet; FF Ustroj slovanskega jezika
™ . - : 60 45 = B 105 za En Se:
2 _;!:anmmp 3_0 3—{; 3 A8 gg Recepcija knjizevnosti
g - 3_0 3—0 E 432 (do 60) Pogoj za vpis v 4. letnik so izpiti:
: pedagoski predmeti FF M.Sl?faa:%;n
4. "Bija (pedagoska in razvojna) Besedotvorje
lt:a Besedoslovje s fruzeologijo
. I_. ka mn;vc_j&a sluvcg:\ku knjizevnost 11
2acija interesnih dejavnosti uéencev oot St
s izbirni predmet (izobrazevalna tehnologija) za Ap Se:
®todika jezika in knjizevnosti Razvoj slovenske leksike
" (metodika) pouka jezika 4 :
(metodika) pouka knjizevnosti 20 BpnkEa be:
Skups e -~ Slovensko ustno slovstvo
b o "llISIS\'lillﬁjl‘ predmeti 60 Kontrastivna slovnica
§ te:k""’"-"m jezikoslovie 60 = = = b Stilistika umetnostnega besedila
vena slovaniéina 60 =t = o Ustroj knjizevnega besedila (verzologija)
%Sebni jezikovni in knjizevni predmeti Uvod v primerjalno slovansko knjizevnost
Mja jezika Primerjalno slovansko jezikoslovje z dialektologijo slovanskih jezikoy
ynove strukiurainega jezikoslovja - 15 — == 15 : : L el Ter -
1'Yejezicna strokovna terminologija b 15 1 L 15 Dodiplome ali v okvirudiplomskega izpira je treba opraviti naslednije izpite:
¥ slovensko jezikoslovje 30 — — - 30 Zi vse smeri: |
& J€ni uvod v Studij SKJ, glasoslovje (s fonetiko), oblikoslovje 60 - - == 60 Pregled svetovne knjizevnosti
9Pis in pravoredje 60 "l e a 60 Knjizevnosti s;bthvzmkcga jezikovnega prostora
1 knjiznega jezika (dodatne pravoreéne in pravopisne vaje) 60 i — _ 60 Makedonska knjizevnost
Bosloyie in tonemskost 30 s = — 30 Sodobna slovenska knjizevnost
Injy 3 il 60 45 S, 105 Zgodovinska slovnica z dialekrologijo
| Botvorje = = 0 — 30 Razvoj slovenskega jezika — konzonantizem, morfologija
“loslovje = = 30 = 30 Interpretacija starejSih slovenskih spomenikov
4 Uloslovie R == =l 60 60 Besediloslovje
L mosiovje = = 30 == 30 Sociolingvistika
b tanje — 60 — — 60 :
1 _Yanje strokovnega besedila — 15 — — IS8 za Ap, An, Ep in En Se:
fiska zvrstnost s poudarkom na strokovnih besedilih = 45 — = 45 Tipoloski pregled slovenske knjizevnosti
: ¢ slovenske sociolingvistike — . -— - — Razvoj slovnicne zgradbe slovenskega jezika od 16. do 19. stoletja
. M8vistika, jezikovna politika in kultura (s seminarjem) - b — G0 60 e A
byo 58 umetnostnega besedila — = 60 = 60 za Ep in En Se:
b Uslovie = s s 30 0 Nemédka literatura na Slovenskem
“Tistivng slovnica — S 30 == 30 Srednje- in novolatinska knjizevnost na Slovenskem
“Wvina SKJ s is 60 s - 60 Zgodnja pravna besedila
ving (slovenskega) jezikoslovia - s = 30 30 Slovaroslovje e :
Y slovenskega jezika (1 — vokalizem, prozodija, I — konzonan- Zgodovina slovenskega jezikoslovin
" morfologija) 1 10 . 60 =% 90 Razvoj variant slovenskega knjiznega jezika
B Metaciia starejiih jezikovaih spomenikov = gy 30 e 30 Teorija jezika: Kriticni pregled teoretskih podstav slovenskega jezikoslovja
led slovenske dialektologije (i == = = = Tuj jezik (nemscina, anglestina, francosCina ali italijanitina) s posebnim
tologija slovenskega jezika ¢ S = 60 60 oziroma na literarno terminologijo
slovenske dialektologije _ e teed 15 £ 15 Ustroj knjizevnega besedila (pripovednistvo)
o) Sl}uvuiénc zgradbe slovenskega jezika od 16. do 19. stoletja Ustroj knjizevnega besedila (dramatika)
Ty - — - 60 60
1% slovenske leksike e e = 5y s za Ep, Ap in Bp Se:
§. % variant SKJ s == e 60 60 Teorija (metodika) pouka jezika
&£a pravna besedila e e 3 = 30 Teorija (metodika) pouka knjizevnosti
9 slovenskega uradovalnega jezika - - 15 — 15 f
- O3ki vidiki slovenske dialektologije ali izmeniéno - — — ; 15 15 za En, An in Bn Se:
k. ka lingvogeneza s Racunalniske metode v jezikoslovju
L "alno slovansko jezikoslovie S o 60 = 60 Osnove slovenskega imenosloyja
ska dialektologija () == 1s =2 15 Etnoloski vidiki slovenske dialektologije ali
& rat srhohrvaskega jezika 60 e A e 60 Lingvogeneza
" enega slp‘r'nskegn ieﬁka (po izhiri) 1] 60 o s ' 120 l.l,‘kt[_lril"ilﬂjlf besedil -
! .I' drugega slovanskega jezika (po izbiri) IR Gl e =5 60 Zgodovina slovenske literarne vede in kritike
o Slovanskega jezika (po izbiri) - 30 = - 30 -
. ¥ Studij slovenske knjizevnosti 90 — — - 90 za En Se:
"bna literarna teorija - 90 =l i 90 Prevajanje iz slovanskega jezika (po izbiri)
M slovenska knjizevnost 90 — — — 90
b slovenska knjizevnost 60 60 120 — 240
"4 slovenska knjizevnost i g = ul 120 120 -Opravljene seminarske gbveznosti za pridobitev frekvence.
Isko ustno slovsryvo X S .« 60 L 6l VisokoSolska organizacija prilagaja te pogoje svojim posebnostim.
'5ka knjizevnost in druge namenske literarne zvrsti — - 30 = 30
o Ina slovenske literarne vede in kritike -— - 45 —_ 45 5.2 Pogoji za ponavijanje posameznega lemika in_podaljSevanje statusa
B8 pregled slovenske knjizevnosti L = — 60 60 Letnik se luhko ponavlja samo enkrat v Stirih Igtih.
L 'Y Svetovne knjizevnosti — 90 - == 90
nosti srhohrvaskega jezikovnega prostora = o - 45 gy 45 5.3 Svetovanje in usmerjanje med $tudijem
g ks knjizevnost = == 15 s 15 Slusatelj dobi osnovne informaci je ob vpisu, na svetu letnika, prek samou-
bp,' Primerjalno slovansko knjizevnost — - 30 — 30 pravaih organov itd. in na govorilnih urah predstojnika, mentorja letnika,
-.. |_ilt'ramra i Slovensksm o £y = = 30 predmetnega véitelja ali asistenta. L1
" i novolatinska knjiZzevnost na Slovenskem £ : - = 30
i, SiZeviiega besedila —_ — 30 60 90 5.4 Pogoji za zakljucek Studija
. "2 Zgodovina Slovencey Y =1 =5 = 6l) so opravljeni predpisani izpiti in uspeSen zagovor pozitivno ocenjene di-
Ji P2 knjizevnosti = 30 = Y 30 plomske naloge. Diplomska naloga obsega tematiko slovenskega jezika ali
3 Vgija in redakeija besedila 30 15 ot — 45 knjizevnosti in jo kandidat izdela pod vodstvom mentorja. Zakljueni izpit je
] i predmed in diplomski seminarii sagovor diplomskega defa pred komisijo. Kandidat lahko diplemira po svo-
Tl . '; dl'l [I-‘l_‘_'lf‘“"_ll :}-““m"f' 30 10 bodni izbin med predmetmima podrocjema, ki ju Studira. Podrobnej$a navo-
Hloriryy, hf::l_:;ut v jezikosiovju = W = o % dilu vsebuje tocka 4.2.2
ot Tk = 90 90 - DN ZA NIy : .
it “Mku imenoslovje T > - o 30 6 RADROVSKI POGOJI ZA IZVAJANIE PROGKAMA :
Ml o OVenisticni predmet = = - 60 60 6.1 Za izvajanje minimalnega programa (Bp oz. SI-B) je potrebno vsaj
: :ﬁ::: :::::l;::s:n};;t: e = = 3 = = ?--: I:;hnlilir;mih visokosolskih utiteljev in 6 asistentov, Za polno izvajanje
T s : 3 o Mo 2z - it e ¢ jezikoSloyvnega programa g metodiko potrebujemo 10 hubilitiranih uéite! 'evin
N "&ﬁ:&:‘:ﬂ:ﬂﬁ;ﬁ: ‘li‘:::;;zll?,:i};dqm‘ Wohenskegn jenikosiovie : :-_ .‘; - ‘T ;:: 141 asistentov, enako Steyilo veiteljev in asistentov je potrebno zi 12y inje

knjizevnega programa.
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Oba programa funkcionalno dopolnjuje delo petih lektorjev, dveh bibliote-
karjev, knjiznga manipulanta, encga strokovnjaka za racunalnistvo in dveh
tehnikov.

‘Poseben status ima lektorat slovenskega jezika za tuje Studente. Glede na
veliko zanimanje so potrebni: 1 habilitiran visoko$olski ucitelj in 2 lektorja.

@ 6.1.1 Ker je maticna katedra za slovenski jezik na Oddelku za slovanske je-
zike in knjizevnosti, navajamo na tem mestu tudi kadrovske potrebe za pred-
met kultura ustnega in pisnega izraZanja, ki je namenjena slusateljem vseh pe-
dagoskih smeri na fakulteti (skupni predmeti). Za uresniCevanje tega pred-
meta na FF so potrebni trije asistenti.

6.2 Materialni pogoji

Glede nato, da je za ustrezen Studij jezika (tudi govorjenega) in knjizevnosti
(tudi regionalne in ustne) nujno poznavanje socialnega akolja, ki jezik govori
iniz katerega raste knjizevnost, je treba zagotovm sredstva, ki so potrebna, da
bi sluSatelji spoznali ves slovenski prostor, vkljuéno s slovenskim zame jstvom.

Usmerjene ekskurzije (zasnovane §irfe, meddisciplinarno) so zato sestavni del
Studijskega procesa. Iz VIP-a so razvidne ekskurzije k vsem trem slovenskim

skupnostim z manjSinskim statusom in en teden terenskega dela (jezikovna in

literarna geografija, dialektologija in sociolingvistika).

Knjiznicam je potrebno zagotoviti stalna sredstva za sprotno dopolnjevanje
zbirk z domaco in tujo strokovno literaturo in viri, za teoretsko literaturo, za
strokovne revije, za izpopolnitev zbirke fotokopij, za ureditev fonoteke
(umetnostna, regionalna in narecna besedila) ter za ustrezno Stevilo izvodov
knjig, ki so potrebne pri vajah; prav tako so potrebna sredstva — v okviru
INDOK-a za humanisti¢ne vede — za centralni katalog vseh knjiznic na Filo-
zofski fakulteti.

Poleg tega je potreben lasten fonolaboratorij z video napravami za inten-
zivni Studij jezikovne kulture, dialektologije in umetnostne besede, prav tako
nujen pa je tudi za uspesnej$i pouk slovenséine kot tujega jezika in za tecaje
prevajanja. (Ker je tak Studij uspeden, ¢e je tudi individualen, je'izvajanje mo-
goce ob ustreznem Stevilu tehnikov, glej kadrovske potrebe.)

Potrebnih je 30 pisalnih strojev (5 elektriénih), grafoskop s foh]aml
trebnimi flomastri, ve¢je $tevilo monitorjev za delo z racunalnikom (g
zanimanje Studentov), tehniéni pripomoéki za sodoben pouk q:uemalne
tike slovenskega jezika (uéila). .

Potrebne so razmnoZevalne naprave: kseroks, razmnozevainik, dva
nalniska pisalna stroja s spominom (za sodobni visokogolski pouk itd. )
nih magnetofonov s trakovi, 4 kasetofoni (s pripadajo¢imi kasetami), 2 g
fona, kamera in vse potrebno za pripadaj joco diateko, televizijski video 8
potrebnimi napravami za lastno snemanje in ohranjanje posnetkov (k&
Arakovi, diaprojektor ali epidiaskop). Nujna je priroéna fonoteka glasoVy '3' :
slovenskih igralcev, javnih in kulturnih delaveev (s pripadajoéimi vi¢h
snetki) in prav tako fonotek slovenskih dialektov (domain v zamejstvu}
gih govormnih zvrsti.

A\

6.3 Usmeritev znanstvenoraziskovalne, umetniske ali strokovne deji" i,!'
Usmeritey je po tocki 2,3 pedagoska in druzboslovna. O dejavnosti poedA
neje govorita toéki 1.3'in 4.1. . :

USKLAJENOST PROGRAMOY ZA SLOVENSKI JEZIK NA PA MA-
RIBOR IN FF LIJUBLJANA

Programa za slovenski jezik PA Mribor in EE 1 jubljana sta dobro usklaje-

na. Razlike, kolikor jih je, ne izhajajo iz izbirnih predmetov (samo dva razlicna

izbirna predmeta), temved predvsem iz razlicnega Stevila ur za posamezne

predmete, vendar tudi tu gre za man]‘.a adstopanja. Se najvecja je razlika pri

’

svajo usmerjenostjo predvsem k osnovni Soli. V tostevilo ur pa je PA vkijugila
tudi 33 ur za nastope in hospitacije. Tako je dejanskih razlik ie 300 ur, to pa ne
dosega 25 % (360 ur).

Nekaten predmeti so 1zjemoma razlicno druzeni (npr. zaradi fonolaborato-
rijskih vaj), vendar sodimo, da to ni bistven odmik.

V poglavjih o liku diplomanta, $tudijskih in 1zpitnih pogojih itd. katedra za

program EF Ljubljana, in sicer s tem pridrzkom, da bo v izvedbeni vaf K|
vendar le tam, kjer to izhaja iz razliénosti predmetnika in splodne usmerjé
uveljavila svoje dopolnitve oziroma spremembe, ne da bi te zastranile prf L
PA prek mere, ki je doloena s smernicami. Fin
Predstojnik katedre za slo¥ip
jezike in kn}lzevnostl PA M#

ik

mladinski knjizevnosti' (45 ur) in pri metodiki (105 ur), kar PA utemeljujes  slovenske jezike in knjizevnosti PA-Maribor prav tako sprejema istovrstni B- JANKOH P
- Vi
RAZLIKE V PREDMETNIKIH B g
Rk
Fevy
s ; PA FF Razlika ey
Uvod, glasoslovje, pravoredje, pravopis, oblikoslovje 135. 120 15 g
Stara cerkvena slovanicina 15 30 15 s
Knjizni¢arstvo z informatiko 15 — 15 % p
Sporoc¢anje 75 60 15 B,
Skladnja 75 75 — 1o
Zgodovina SK1. 30 30 e i r
Razvoj slov. vokalizma in morfologije ter konzonant. 60 90 30  Pry
Pregled dialektologije 30 30 = )
Osnove slovenske sociolingvistike 30 30 . — I
Besediloslovje 30 30 = !
Diplomski seminar iz jezika 30 30 — .
Uvod v Studij knjizevnosti in uporabna liter. teorija 90 120 30 ° £
Slovenska knjizevnost 345 300 ni razlike, ker 54 ur
pokriva primanjkljaj ' 2
pri dipl. sem. L P
Knjizevnost srhohrv. jezikovnega prostora 30 45 : 15 e
"Makedonska knjizevnost 15 15 = 2
Slovenska mladinska knjizevnost 75 30 : 45 " 4
Diplomski seminar iz knjizevnosti 30 60 glej té. 13 :
Metodika 195 90 + 105 Lk
Interpretacija starejsih jezik. spomenikov : ; = 15 15 :
300 il
: : 2 R ; fio
+ glej predmetnik — seStevek pri €. 25 in opombo. Ip
Primerjava obch predmetnikov kaze tudi nebistvena odstopanja v zapovrstnosti predmetov. kar omogoéa pichode brez vegjih tezav. §
~ : na
PREDMETNIK za slovenski jezik in knjizevnost na PA Maribor fob
Krovni program: B-program dvopredmetne skupine slovenski jezik in knjizevnost in... na FF Ljubljana ‘e
. Hhre
1. letnik 2. letnik 3. letnik 4. letnik ;
PRS- BY PS8V P SV P SV 1
3 1. ~ Uvod v slovansko jezikoslovje 30
: 2. SKI Uvod v studij slovenskega jezika, glasoslovje in pravorecje 30 30 f
3 Stara cerkvena slovanscina 15 )
4. Knjiznicarstvo z mformanko 15
5. SKI Pravopis 15 15 Y
6. SKI Oblikoslovje I 15 15
7. SKI Oblikoslovije II 15 15 s
~ 8. SKJ Sporocanje (s stilistiko) 30 45
9. SKJ Skladnja 30 15 15 15 !
10. SKJ Zgodovina slovenskega knjiznega jezika 15 15
11. ZSD Razvoj slov. jezika (vokalizem, prozodija) 15 15
12. SKJ Besedoslovje in besedotvorje 30 15
13. ZSD Razvoj slov. jezika (konzonant., morfol.) 15 15
14. ZSD Pregled slovenske dialektologije IS 15 I
15. SKI Osnove slovenske sociolingvistike IS 15 .
16. SKJ Resediloslovje 15 15 . !
17. SKI Diplomski seminar iz siuveuskcgu jezika 30 h
18. SK  Uvod v Studij slovenske knjizevnosti in uporabna lllemma teorija 60 30 Rsigy
19. SK  StarejSa, novejsa in sodobna slovenska knjizevnost 45 45 30 45 45 45 45 43 N
20. SK  Knijizevnosti srhohrv. jezikovnega prostora 30
21. Makedonska knjizevnost 15 g
22, Pregled svetovne knjizevnosti 45 P&
23, SK  Slovenska mladinska knjizevnost 45 30 o
24. SK  Diplomski seminar iz slovenske kn;uzevnosn 30 3
25. M Teorija (metodika) pouka jezika in knjiZevnosti = 45 30 75 °45 B
225 105 30 195 120 195 150 195 225 iy
X 360" 315 345 420 Ly
: = 1.440 K
SKJ = slovenski jezik : - b
ZSD = zgodovina slovenske dull.ktologl}e 3 1
SK = slovenska knjizevnost L d
M . = metodika §
ok
“vkljuéno z 8 skupinskimi hospitacijami (O$ = 4. SVIO = 4) Lt
10 hospitacijami pri kolegih (OS = 5, SVIO = 5) ¥
4 samostojnimi nastopi (0S8 =2, SVID = 2) 1)
Tty
- LI
PREDMETNIK SKUPNIH IN PEDAGOSKO PSIHOLOSKIH PREDMETOV — KROVNI PROGRAM
Letnik
Predmet 13 25 3. 4. Skupaj
Filozofija 45—60- 45—60
Sociologija s politologijo 60 60
Politicna ekonomija 30 30
SLO in DS 60 45 105
Naravoslovje 0—45 0—45
Tuji jezik 0—45 0—4s
Pedagogika 60 60
Didaktika 60 60
Psihologija 30—60 : 60 90—120
Interesne dejavnosti 45 45
Obvezni izbirni predmeti 45—105
Pedagoska metodologija 60
lzobrazevalna tehnologija 45
Skupaj 105—165 180—270 180—225 75 540—735

PEDAGOSKA PRAKSA
Strnjeno praktiéno pedagosko delo je oblika organiziranega in nacrtovanega
Studijskepa dela; ki omogoca Studentom, da globlje spaznajo celotno vzgojno-
izobrazevalno delo naSali, da povezejo teoretiénain prakticna spoznanja in se
uvedejo v pedagosko delo.
Strnjeno prakti¢no pedagosko delo traja praviloma 2 tedna v 3. letniku na
. osnovni $oli in 2 tednz v 4. letniku v SVIO programusrednjega usmerjenega
izobrazevanja.
Program tega dela izdela uditelj metodike, ki ga tudi usmerja v sodelovanju
in po dogovoru z uéitelji mentorji na Solah.

Pritem opravivsak Student 6 hospitucij in 4 nastope pri vsakem predmeru ni
osnovni Soli (8 nastopov in 12 hospitacij pri enopredmetni usmerity i), sodeluje
pri dodatnem in dopolnilnen pouku, v mteresnih dejavnostih, se podrobno
seznani s Solsko liL‘]Lll!l‘\E’i\hlUj[} 1N SAMOUPrIyNo orgamzirenostjo fole, njemm
Zivljenjem in delom nasploh. V Solah usmerjenega uuiu.l/u‘m;u opruvi v oh-
viru SVIO programa 2 nastopa in 3 hospitacije (4 nastope n 6 hospitaciy pri
enopredmetnih usmerityvah) ter se poblize seznam z orgamiziranostjo. pedago-
sko dokumentacijo ter z Zivljenjem in delom Sole.

Tudi uéitel)i pedagoiko-psiholoikih predmetoy sodelujejo pri tem delu «
tem, da dajejo Studnetom naloge; ki jik ovrednotijo pri semmarskih urah

O oprasljenem strnjenem prakticnem pedagosikem delu napise Student il
1ocilo

Uspesnost opranljenega defa prever ju ucitelj metodike in jo po pregled¥y
lotne dokumentacije o strnjenem prakticnem pedugoskem delu vpise v inde
kur je pogoj zu opravljanje diplomskega zpita,

Strajeno prakticno pedagosho delo opravlja v skicenem obsegu al P’ A
celoti oprofden tisti, ki pa je deldo ali v celoti oprasil v prejsnjem solanju:Sogs
predmet. ki pa Studira pouceval najmanj eno leto v osnoy ni <oli ali v SVIOEER
gramusrednjegn usmerjenepa izobrazevania, se mu to prizna kot ystre2iSge
stinjenega prakucnega pedagoshega dela,



PROSVETNI DELAVEC — 12. novembra 1984 — &t. 17

Vzgojno-izobrazevalni program Ruski jezik in knjizevnost

| avialei
i0 X diplomanta
)i ~OSNI PODATKI O PROGRAMU
pUO0Jl ZA VKLIUCEVANJIE
b DMETNIKI IN UCNI NACRTI PREDMETOV
" A'-’-ZNOSTI STUDENTOV, USMERJANJE, ZAKLJUCEK STU-
Rovsxl IN MATERIALNI POGOJI ZA IZVAJANIE PRO-
ArAMA  USMERITEV ZNANSTVENORAZISKOVALNE IN
| 'ROKOVNE DEJAVNOSTI

APKLIEZIK IN KNIIZEVNOST — VIS VII/1
ol Uyoq

d "tk vzgojnoizobrazevalnega programa Ruski jezik in knjizevnost —
(af edsla;tja Studij ruskega jezika in knjizevnosti za pridobitev visokosol-
(. "Orazbe,
3 Pﬁdlagi Priporotil za pripravo osnutkov vzgojno-izobrazevalnih pro-
" V visokem izobrazevanju smo pripravili pricujodi osnutek, ki ga da-
] Yjavno razpravo. Osnutek uposteva vecletne izkusnje in analize ucinko-
! 'dF!a katedre za ruski jezik in knjizevnost, izhajajo¢ tudi iz smotrov in
> 51 jih predvidevajo Zakon o visokem Solstvu, Zakon o usmerjenem izo-
nju, Statut Univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani in Statut Filozafske
fle v Ljubljani. Obenem se navezuje na tradicijo rusistike na slovenski

: sﬁmwljsl'd
'me‘ dr. Aleksander Skaza — ruska knjizevnost
o A Aleksandra Derganc — ruski jezik
. °r Joze Sever — lektorat sodobnega ruskega knjizenega jezika in spe-
“Metodika pouka ruskega jezika
Pred. Janez Zor — stara cerkvena slovanicina
£ dr. Alenka Sivic-Dular — uvod v slovensko jezikoslovje

$estavljanju osnutka VIP so bile upoStevane tudi sugestije Studentov.

> Lik diplomanta
st ruskega jezika in knjizevnosti je pedagoki, znanstveni in kulturni
L 6 Ki se je 2 visokoSolskim Studijem jezika, knjizevrosti in kulture uspo-

[ @ opravljanje naslednjih del in nalog: .
_ l::_evanjc rui¢ine na vseh stopnjah 1zobrazevanja: predsolski, $olski in
& 'I' 3

“hanstveno raziskovanje na inititutih za jezikoslovje in knjizevnost:
L C¢lov zalozbah, knjiznicah, dokumentacijskih centrih, v kulturnih ured-
| Casopisov in drugih sredstev javnega obves¢anja;
< Sulturno animiranje v raznih okoljih (zlasti ob povezavah Studija ruicine
- 'OBijo kulture, slovenitino, primerjalno knjizevnostjo itd.): v kulturnih
1In ustanovah, v druzbenih organizacijah in drudtva itn.:
Y10 v turisti¢nih organizacijah (zlasti ob povezavi Studija ruséine 7 geo-
» zgodovino, zgodovino umetnosti in sociologijo kulture):
 Prevajanje (zlasti'v povezavi s sloven$tino) v organizacijah zdruZenepa
Ulturnih ustanovah, zalozbah ipd.
feta dela in naloge zahtevajo od diplomanta sposobnost prakti¢ne upo-
el fu_kulruti pridobljenega znanja in motiviranost za trajno samoizobraZe-
b 1 delu z ljudmi sta mu potrebni komunikativnost in organizacijska
i 10st. Diplomant mora biti splofno razgledana osebnost, ki sledi razvaju
§.5doma in'v svetu. § svojim delom bo lahko ustvarjalno prispeval k Srije-
fednot socialistiénega humanizma. 1

FLOSNI PODATK! © PROGRAMU
! Sifra Programa

Poschng
Peritey
: Usmeritev: pedagoska, druzboslovna
™ lme in vrsta programa
Programa: Ruski jezik in knjizevnost Vrsta: VIS
) Smeri: §) — pedagoika dvopredmetna (A ali B) — Ap, Bp
- . epedagotka dvopredmetna (A ali B) — An, Bn
g Povezanost 2 drugimi programi v usmeritvi
§ - Predhodnega programa: Vrsta: SR
oslovni, jezikovni in pedagoski program in naravoslovni pr.
i, meri: druzboslovno-jezikovna in pedagoska
|, P2 zahtevnosti dela: V
4. “abtevnejiega programa:
“Dosloyno-jezikovni program MAG
- Smeri: VIP Ruski jezik in knjizevnost Stopnja zaht. dela: V11/2
o, “Crodnega programa:
o SNk jeziki in knjizevnosti, romanski, germanski jeziki in knjizevnosti,
: ~| filologija, primerjalno indoevropsko jezikoslovje, primerjalna knji-
b filozofija, sociologija, zgodovina Virsta: VIS
Smeri: druzboslovno- jezikovna in pedagoika Stopnja zaht. V11/1

§ s."ﬂlo_\fni nasloy, znacilna dela in naloge, stopnja zahtevnosti dela
Ovni naslov:

. Profesor ruskega jezika in knjizevnosti
-~ diplomirani rusist

Phja zahtevnosti dela: VI1/1

a dela in naloge:
" Profesor ruicine na vseh stopnjah
i "?lekova[ec
* Oibliotekar
* Urednpik
kumentalist

§ Srokovni sodelavec v zalozbah in uredniityih
| Xulturnj animator

Wristi¢ni delavec
“Prevajalec

\: Trajanje Studija
Janje Siudija po programu: 4 leta
:}vbmsi podatki in opombe
. OPredmetnem Studijskem programu sta predmeta po zahteynosti izena-
-'I.u"-}l\dij B je zasnovan tako, da so v njem zajete iste bistvene vsebine kot v

1zobrazevalna shupnost za druzboslovje, P1S za pedagoiko

h':eﬂje ousklajenosti programaz Zakonom o usmerjenem izobraZevanju in
“Micami za oblikovanje vzgojno-izobrazevalnih programon je dal Stro-
" Svel SR Slovenije za vzgojo in izobraZevanje na svoji ... seji dne ...

. Tam 5o sprejeli uporabniki in izvajalci v posebni izobrazevalni skupno-

b Ma .. seji skupitine dne ...

%tam se zaéne izvajati v folskem letu 19...

h YGOJ] ZA VKLIUCEVANJE

! Ustrezne smeri predhodnih programov so:
boslovno-jezikovni in pedagoiki program

Plosnokulturna

Maravoslovna -

. Vsebina in obseg preizkusa znanja za kandidate, ki niso konéali ustrez-
Predhodnega programa oz. smeri :
i Kandidati, ki niso konéali ustrezne stopnje predhodnega programa,
.r{at]:_prestus znanja v obsegu ustrezne smeri za slovenski jezik, zgodo-
U] jezik.
Kandidatom, ki so konéali dosedanii visjesolski program, doloci pogoje
anja visokofolska ustanova.
; :i:' Navodila za izvajanje predmeinika ]
Sl ¢jsa navodila za izvajunje predmetnika izdela visokoSolska organi-
o Y2Ma. Oblika dela in navodila za izvajanje so natancno navedena pri po-
i Mh predmetnih programih. Program se izvaja s predavanii, seminarii in
- Pomembne oblike dela so: seminarski nastopi, seminarsko delo, semi-
i 'eferat, diplomski referat in diplomsko delo. Velik delez pri ponazarja-
h i kﬂimajﬂsmisclnu nacrtovane ekskurzije in obiskicentralnih, pokrajn-
™ \Wlturnih in znanstvenih ustanov. Za ustrezno izvedbo so zazelene ck-
M€ ¥ vzhodnoslovanske narodnostne, prostore.

Pri-pedagoski usmeritvi so sestavni del pouka pedagoska praksa, hospitacije
in nastopi z analizami. . .
0%:.14 :l’zpile po posameznih letnikih predvidevajo uéni naérti predmetov v:
tocki 4.3.

4.2.2 Udeclezba pri vajah in seminarjih mora biti aktivna: zato je treba za
priznanje vaj ali seminarja do konca ustreznega Studijskega leta obvezno
oddati krajsi diskusijski referat (razen pri diplomskem seminarju, ker je delo v
njem vezano na pisne diplomske naloge in referate).

Za diplomo iz ruskega jezika in knjiZevnosti kot predmeta A pri dvopred-
metnem Studiju mora slufatelj izdelati diplomsko nalogo A in jo uspeino zago-
varjati v seminarju: ¢e za diplomsko nalogo A izbere temo iz knjizevnosti,
mora pri ruskem jeziku izdelati diplomski referat A in obratno.

4.2.3 Studij ob delu
Zanj velja enak vzgojno-izobrazevalni program in enake Studijske obvezno-

4. PREDMETNIKI
4.1. Preglednica predmetoy -
4.1.1. Ruski jezik in knjizevnost, pedagoska smer (81), predmet A

sti kot za redni Studij, pri ¢emer so za vse predmete predvidene invidivualne
konzultacije.

4.2.4 Studij iz dela
Zanj velja enak vzgojno-izobraZevalni program in enake obveznosti kot za
redni Studij.

4.2.5 Proizvodno delo oz. delovna praksa se predvideva po en teden med
prvim in drugim, drugim in tretjim ter tretjim in cetrtim letnikom. Ta naj
vklju¢i Studente v neposredni delovni proces v delovnih organizacijah, za ka-
tere rusistika vzgaja svoje diplomante, oz. zagotovi v skladu z njihovim zna-
njem in usposobljenostjo, njihovo sodelovanje pri izvajanju dolocenih stro-
kovnih del in nalog v okviru delovnega programa ustreznih visokosolskih indti-
tucij in mstitutov. Program se predvidi z letnim delovnim naértom vsakokrat
posebej.

Letnik
Predmet : i 2% 3 4. Skupaj ur
- i Ruski knjiZni jezik 920 90 60 60 300
J:  Zgodovina ruskega jezika 60 60 120
Js  Stilistika r. j. s prevajanjem 30 90 120
Js  Ustroj beloruskega in ukrajinskega jezika 60 60
Js  Lektorat ruskega jezika 120 120 : - 240
Jo  Uvod v jezikoslovie 30 30
J;  Specialna metodika r. j. 60 60
Js  Uvod v slovansko jezikoslovie 60 60
Jo  Stara cerkvena slovanitina 60 60 120
Jio  Ustroj slovenskega jezika , 30 30
L1 Uvod v Studij ruske literature 60 60
Lz Staroruska literatura 60 60
L3 Novejsa ruska literatura 30 60 60 . . 150
L: Ruska literatura 20. st. in ruska sovjetska lit. - 60 60
Ls Pregled beloruske in ukraj. L 60 60
Lio Diplomski literarnozgodovinski seminar 30 30
Skupaj ur 360 360 450 390 1560
Po 2., 3. in 4. letniku po | teden delovne prakse.
4.1.2. Ruski jezik in knjizevnost, pedagoska smer (S1), predmet B
Letnik
Predmet 1. 7 Bt 4. Skupaj ur
J1 Ruski knjizni jezik 90 99 60 60 300
J2  Zgodovina ruskega jezika 30 30
I Stilistika r. j. s prevajanjem 30 30
Js  Lektorat ruskega jezika 120 120 240
Jo  Uvod v jezikoslovje 30 30
Jz Specialna metodika pouka r. j. 6l) (1]
Js  Uvod v slovansko jezikoslovje 60 60
Jo  Stara cerkvena slovanscina 60 6l 120
Jio Ustroj slovenskega jezika 30 30
L1 Uvod v Studij ruske literature 60 60
L2 Staroruska literatura 60 60
Li: Novejsa ruska literatura 30 60 60 : 150
L+ Ruoska literatura 20. st. in ruska sovjetska literatura ; il : 60
Lio Diplomski literarnozgodovinski seminar 30 30
Skupaj ur 360 360 330 210 1260
Po drugem. tretjem in ¢etriem letniku imajo Studentje po | teden pedagoske prakse.
4.1.3. Ruski jezik in knjizevnost. nepedagoska smer (S2). predmet A
- Letnik
. Predmet 1 2. 3 4. Skupaj ur
31 Ruski knjizni jezik : %0 90 60 60 300
J:  Zgodovina ruskega jezika 60 60 - 120
1 Stilistika r. j. s prevajanjem 30 ; 60 90
Js Ustroj beloruskega in ukrajinskega jezika . 30 30
Js  Lektorat ruskega jezika 5 120 120 240
Jo  Uvod v jezikoslovje 30 30
Js  Uvod v slovansko jezikoslovje 60 60
Yo Stara cerkvena slovanscina 60 60 120
Jiw  Ustroj slovenskega jezika 30 30
L1 Uvod v studij ruske literature 60 60
Lz Staroruska literatura 60 60
Ly Novejsa ruska literatura < <30 6l - 60 150
Ls Ruska literatura 20. st. in ruska sovjetska literatura 60 60
Ls  Pregled razvoja ruske literarne vede 30 30
Le  Uvod v strukturalno in semiotiéno obravnavo besedne
umetnosti 30 30
L»  Teorija in zgodovina ruskega verza '60 60
Ls  Pregled beloruske in ukrajinske literature 2 60 60
Ls  Pregled ruske kulturne zgodovine 30 - 30
Lio Diplomski literarnozgodovinski seminar 60 60
Skupaj ur 360 420 390 490 1620
Po drugem. tretjem in ¢etrtem letniku imajo Studentje po | teden delovne prakse.
4.1.4. Ruski jeak i knjizevnost. nepedagoska smer (Sz2). B predmet
; Letnik
Predmet 1. 2 3. 4. Skupaj ur
J1 Ruski knjizni jezik 90 90 30 30 240
J:  Zgodovina ruskega jezika 60 60
Ja  Stilistika r. j. s prevajanjem 30 30 60
Js  Lektorat ruskega jezika 120 120 y 240
Jo  Uvod v jezikoslovje 30 30
Js  Uvod v slovansko jezikoslovie 60 ; 60
Js  Stara cerkvena slovanitina 6l 60 120
i Ustroj slovenskega jezika 30 30
L1 Uvod v Studij ruske literature 60 60
L: Staroruska literatura 60 60
L: Novejsa ruska literatura " 30 30 30 90
L+  Ruska literaturz 20. st. in ruska sovijetska literatura 60 60
Ls Pregled razvoja ruske literarne vede 30 30
Le Uvod v strukturalno in semiotiéno obravnavanje
besedne umetnosti 30 30
Ls  Pregled ruske kulturne zgodovine 30 30
Lio Diplomski liternrnozgodovinski seminar 60 60
Skupaj ur o0 420 300 210 1260

Po drugem. tretjem in éetrtem letniku imajo Studentje po | teden delovne prakse.
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5 OBVEZNOSTI STUDENTOV

5.1. Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik :

5.1.1 Ruski jezik in knjizevnost — Si (pedagoska smer), A in B
Pogoji za vpis v 2. letnik:

- izpit iz uvoda v slovansko jezikoslovje
— izpit iz lektorata ruskega jezika 1.

— izpit iz ruskega knjiZznega jezika L.

— izpit iz uvoda v Studij ruske literature

— izpit iz novejSe ruske literature 1.
Pogoji za vpis v 3. letnik:

— izpit iz uvoda v jezikoslovje

— izpit iz lektorata ruskega jezika 11.

— izpit 1z ruskega knjiznega jezika I1.

— izpit iz stare cerkvene slovanséine I.

— izpit iz novejSe ruske literature 11.

Pogoji za vpis v 4. letnik:

— izpit iz ruskega knjiznega jezika 111.

— izpit iz zgodovine ruskega jezika 1.

— izpit iz stare cerkvene slovanicine 11.

— izpit iz ustroja slovenskega jezika

— izpit iz stilistike ruskega jezika s prevajanjem 1.

— izpit iz staroruske literature 1.

— izpit iz novejie ruske literature 111.
Do diplome ali v okviru diplomskega izpita je treba opraviti:

— diplomsko delo in diplomski referat (eno iz knjizevnosti, drugo iz jezika,
po izbiri) 5

— izpit iz ruskega knjiznega jezika 1V.

— izpit iz zgodovine ruskega jezika Il. (samo za A)

— izpit iz stilistike ruskega jezika s prevajanjem 1l. (samo A)

— izpit iz ruske literature 20. st. in ruske sovjetske literature

— izpit iz specialne metodike pouka ruskega jezika

— izpit iz pregleda beloruske in ukrajinske knjizevnosti (samo za A)

— izpit iz ustroja beloruskega in ukrajinskega jezika (samo A)

5.1.2 Ruski jezik in knjizevnost — Sz (nepedagoska smer), A in B

Pogoji za vpis v 2. letnik: .
— enako kot pri 5.1.1.
— izpit iz pregleda ruske kulturne zgodovine

Pogoji za vpis v 3. letmik:
— enako kot pn 5. 1. 1.
— izpit iz pregleda razvoja ruske literarne vede

Pogoji za vpis v 4. letnik:

— enako kot pri 5.1.1. j

— izpit iz uvoda v strukturalno in semioticno obravnavanje besedne umet-
nosti

Do diplome ali v okviru diplomskega izpita je treba opraviti: ;.

— diplomsko delo in diplomski referat (eno iz jezika, drugo iz knjizevno-
sti, po izbiri) . :

— izpit iz ruskega knjiZnega jezika IV— g

— izpit izpit iz zgodovine ruskega jezika 11. (samo za A)

— izpit iz stilistike ruskega jezika s prevajanjem II.

— izpit iz ruske literature 20. st. in ruske sovjetske literature

— izpit iz pregleda beloruske in ukrajinske knjizevnosti (samo A)

— izpit iz ustroja beloruskega in ukrajinskega jezika (samo, A)

— izpit iz teorije in zgodovine ruskega verza (samo A)

5.2. Pogoji za ponavljanje posameznega letnika in podaliSevanje Studij
Letnik se lahko ponavlja samo enkrat v §tirih letih :
5.3 Svetovanje in usmerjanje med Studijem
Sludatelj dobi osnovne informacije ob vpisu, na svetu letnika, po samou-
pravnih organih in pri govorilnih urah predstojnika, mentorja letnika, pred=
metnega ucitelja ali asistenta.

5.4. Pogoji za zakljudek Studija

so opravljeni predpisani izpiti in uspesen zagovor pozitivno ocenjene di-
plomske naloge. Diplomska naloga obsega tematiko jezika in knjiZzevnosti in jo
kandidat izdela pod mentorjevim vodstvom. Zakljuéni izpit je zagovordiplom-
skega dela pred komisijo.

6.1 Kadrovski pogoji

Slovenska rusistika ima kar od zacetkov preu¢evanja in poucevanija ruskega
jezika in knjizevnosti na ljubljanski univerzi kadrovske probleme. Ti so postali
ze »kroni¢na bolezen«, ki izredno otezuje normalno delo tako na raziskoval-
nem kot na pedagoskem podrocju. Na katedri smo samo trije predavatelji: lek-

tor za ruski jezik Joze Sever, docent za ruski jezik dr. Aleksandra DF
izr. profesor za rusko literaturo dr. Aleksander Skaza. Trije preda¥ig;
veda ne zado$¢ajo za obSirno podroéje rusistike, in zato poskusajo s*
napori in na racun znanstvenega dela ustreci zahtevam pedagoskegéff
Pomo¢ honorarnega predavatelja dr. Franca Jakopina je sicer korist
premajhna, Tudi sovjetski lektor ne more zapolniti praznine (in to iy,
ni zazeleno). . \

Katedra opozarja, da je treba &imprej zaceti reSevati kadrovsko pPfa,
tiko ljubljanske rusistike. — Potrebovali bi:

1. nujne — asistenta za literaturo in lektorja za ruski jezik,
; Zk asistenta za ruski jezik in dva uéitelja — enega za literaturo inf °
jezik.

Nafa katedra se z novimi moé¢mi ne bi razsirila, samo vrnila bi se 18
pred leti Ze bila. ?

6.2. Materialni pogoji

Katedra za ruski jezik in literaturo je v okviru Oddelka za slovanske}
knjizevnosti z meduniverzitetnimi pogodbami in tudi s élanstvom Vil
vanskih in mednarodnih strokovnih organizacijah povezana z mnogl
stvenimi ustanovami tako doma kot v tujini (univerze v Celovcu, Ti®
sku, Tiibingenu, Regensburgu idr., ¢e jugoslovanskih univerz niti né g
mo). Z nekaterimi od teh ustanov je predvidena tudi zamenjava SM}
npr. z univerzama v Zagrebu in Minsku. Dosedanje izkudnje so pokaz®]

take zamenjave zelo koristne — za medsebojno Elovesko, kulturno 24
stveno spoznavanje. Zato bi bilo zaZeleno, da se taki stiki okrepijo ! 5tk :
ustrezno gmotno podlago. 2
Stiki s svetom so nujni za sodobno izobrazevanje Studentov, vend?
menijo take ovire za pedagosko in znanstveno delovanje, kot je to prés 0]
utesnjenost oziroma Ze kar pomanjkanje nujno potrebnih prostorov:
malen potek predavateljske dejavnosti bi nujne potrebovali 4 opremlff 5.1
nete (sobe za predavatelje in individualne konzultacije) in 2 predf S

Primanjkuje nam tuja literatura. Knjiznicam je treba zagotoviti st
stva za sprotno dopolnjevanje zbirk z domaco in tujo strokovno litef
viri, za strokovne revije, za izpopolnitev zbirke fotokopij, za ureditev®
in za ustrezno Stevilo izvodov knjig, ki so potrebni pri vajah.

Poleg tega je potreben fonolaboratorij z video napravami za intenzi
ruskega jezika kot tujega jezika in za tecaje prevajanja.

Potrebujemo 8 pisalnih strojev (4 latinski in 4 cinilski), grafoskop: !
razmnozevalnik, ratunalnifki pisalni stroj s spominom, 2 magnetofon®
vi, 2 kasetofona in 2 gramofona.

]

ZAPIS KOMISUE za pregled osnutkov programov slavistike z dne 9. 10.
1984
Navzoci:

J.Filo; D. Vobovnik, J. Dular, G. Kocijan, S. Simenc, B. Zgonc, B. Paternu,
J. Rotar, A. Skaza, J. Koruza, D. Stefanija, S. Kotnik, A. Jen¢nik, 1. Zor, N.
Bulatovi¢, J. Sever, J. Car, PA Ljubljana, B. Pogorelec, J. Zlahtig, 1. Kamenik.
Komisijo so sestavljali predstavniki strokovnih svetov PIS PU in PIS DU. V
obravnavo so bili predloZeni naslednji programi:

— SLOVENSKI JEZIK S KNJIZEVNOSTIO VIS

— RUSKI JEZIK IN KNJIZEVNOST VIS

— HRVASKO-SRBSKIVSRBOHRVASKI KNJIZNI JEZIK § KNII-
ZEVNOSTMI

Predlagatelj Filozofska fakulteta v Ljubljani je umaknil program hrvadko-
srbski/srbohrvaski knjizni jezik s knjizevnostmi z obrazloZitvijo, da bo osnutek
se dodelaldo 12: 10. 1984, ko bo program tudi predloZen. Pedagoika akade-
mija Maribor ne bo predloZila svojega programa, temveé bo prevzela B pro-
gram fhilozofske fakultete. Predlozeni novi osnutek programa hrvasko-srb-
ski/srbohrvaski knjizni jezik s knjizevnostmi bo posredovan naravnost stro-
kovnima svetoma obeh PIS in ga komisiji ne bosta ve¢ obravnavali.

Ugotovitve komisij:
1. Slovenski jezik s knjizevnostjo:

Enopredmetna pedagoska smer:

Komisija je najprej obravnavala vsebinsko zasnovo jezikovnega sklopa in
predlaga, da se pri teoriji (metodika) pouka jezika v
. 3. letniku uvede 30 ur v

4. letniku pa 60 ur, kar znese skupaj 90 ur.

Enaku velja za: teorijo (metodika) pouka knjizevnosti, kjer se prav tako
doda omenjenih 90 ur.

— Clani obeh skupin niso enotnega mnenja o vsebini pedagosko-psiholo-
$kega »paketa« in 0 obsegu vsebin specialnih metodik. Zato predlagajo naj
strokovna javna razprava odgovori na vprasanje, ali je Stevilo ur pedagosko-
psiholoskih predmetov in specialne metodike, kot je predlagana zadovoljivo in
ali je teh vsebin preve¢ ali premalo. Nekateri ¢lani komisij namrec ugotavljajo,

. dase metodika jezika in knjiZevnosti v samem izobraZevalnem procesu obrav-

nava na vec ravneh. Strokovna javna razprava naj odlodi o pravilnem razmerju
med strokovnimi in pedagoSkimi vsebinami, pri éemer je treba opozoriti, da ne
gre le za formalno $tevilo ur, temveé za vsebinsko zasnovanost programa.
— Komisija meni, da je pri jezikovnem sklopu potrebna vecja koncentra-
cija predmetov. Na to odgovarjajo oblikovalci, da je treba v sklopu predmet-
nega podro¢ja slovenski jezik upostevati, da je predmet zasnovan kot zaokro-
Zena celota: ob temeljmh predmetih knjizni jezik s stilistiko in zgodovinska
slovnica z dialektologijo sta v programu prikazana s posameznimi tematskimi
podrocji. Kljub temu so oblikovalei pripravljeni zgostiti predmete.

— V osnutek programa naj se vnese ustrezna delovna praksa.

2. Predmetni sklop: slovenska knjizevnost .

— K predmetu K 12 naj se vnese naziv predmeta, ki se glasi KNJI£%
ST1 SRBOHRVASKEGA ALl HRVASKOSRBSKEGA JEZIKOY
IZRAZA.

3. Pri obveznostih studentov in opredelitvi o njihovem napredovan}
nika v letnik je treba dodati dolocila 40. ¢lena Pravilnika o napredo
dentov.

Vzgojno-izobrazevalni program Francoski jezik s knjizevnostjo

1 UvVOD
1.1 Namen osnutka, sestavljalci

Osnutek predstavlja Studij francoskega jezika s knjiZevnostjo za pridobitev
visokoSolske izobrazbe:

FRANCOSKI JEZIK S KNJIZEVNOSTIO — VIS

Na podlagi Priporo¢il za pripravo osnutkov vzgojno-izobrazevalnih pro-
gramov v visokem izobraZevanju smo pripravili pri¢ujoéi osnutek, ki ga da-
jemo v javno razpravo. Osnutek upoiteva desetletne izkuSnje in analize uéin-
kovitosti dela Oddelka za francoski jezik s knjizevnostjo, izhaja pa tudi iz smo-
trovin nalog, ki jih predvidevajo: Zakon o visokem Solstvu, Zakon o usmerje-
nem izobraZevanju, Statut Univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani in Status Fi-
lozofske fakultete v Ljubljani. Obenem se navezuje na tradicijo romanistike na
slovenski univerzi in na njeno Zivljenjsko povezanost z nacionalnimi vedami.

Osnutek so sestavili utitelji Oddelka za romanske jezike in knjizevnosti Fi-
lozofske fakultete v Ljubljani ob upoStevanju pobud $tudentov in uporabni-
kov. .

1.2 ‘Sestavine programa

FRANCOSKI! JEZIK S KNJIZEVNOSTIO — VIS

1. Lik diplomanta

2. Splodni podatki o programu

3. Pogoji za vkiljuéevanje

4. Predmetniki in uéni naérti predmetoy

5. Obveznosti Studentov -

6. Pogaji za izvajanje programa

7. Usmeritev znanstveno-raziskovalne in strokovne dejavnosti

1.3 Lik diplomanta ;

Profesor francoskega jezika s knjizevnostjo je pedagoski, znanstveni in kul-
turm delavec, ki se je z visokoSolskim §tudijem jezika, knjiZevnosti in civiliza-
cijo usposobil za opravljanje naslednjih del in nalog:

— poucevanje francoiéine na vseh stopnjah izobrazevanja: Solskem in zu-
naj?.oclls;;em (ustanove za predSolske otroke, delavske univerze, te¢aji za odra-
sle itd.): :

— znanstveno raziskovanje na institutih za jezikoslovje in knjizevnost:

— delo v zalozbah, knjiznicah, dokumentacijskih centrih, v kulturnih ured-
nistvih Casopisov in drugih sredstey javnega obvestanja:

— kulturno animiranje v raznih okoljih (zlasti ob povezavi Studija francos-
¢ine s sociologijo kulture, sloveni¢ino, primerjalno knjizevnostjo itd.): v kul-
turnih centrih in ustanovah, v druzbenih organizacijah in drudtvih itd.:

— delo v turisti¢nih organizacijah (zlasti ob povezavi Studija francoitine z
geografijo, zgodovino, zgodovino umetnosti in sociologijo kulture:

— prevajanje (zlasti v povezavi s slovenséino) v organizacijah zdruzenega
dela, v kulturnih ustanovah itd.

Nasteta dela in naloge zahtevajo od diplomanta sposobnost za presojanje
lastnega znanja in motiviranost za samoizabrazevanje. Pri delu z ljudmi se
izrazata komunikativnost in organizacijska sposobnost. Diplomant je sploino
razgledana osebnost, ki sledi razvoju stroke doma in v svetu. S svojim delom
ustvarjalno prispeva k Sirjenju vrednot socialistiénega humanizma.

2 SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU
2.1 Sifra programa

2.2 Posebna izobraZevalna skupnest: za druzboslovno smer

2.3 Usmeritev: druzboslovna: pedagoika

2.4 Ime in vrsta programa:

Ime programa: francoski jezik s knjizevnostjo

Vrsta: VIS

2.5 Povezanost z drugimi programi v usmeritvi

Ime predhodnega programa: druzboslovna §t. 4

Vrsta: SR :

Ime smen: druzboslovno-jezikovna dejavnost

Stopnja zahtevnosti dela: V

Ime zahtevnejSega programa: druzboslovna §t. 82, 83

Vrsta: MAG:

Ime smeri: francoski jezik s knjizevnostjo

Stopnja zahtevnosti: VII2

Ime sorodnega programa: italijanski jezik s knjizevnostjo, §panski jezik s
knjizevnostjo -

Vrsta: VIS .
Ime smeri: druzboslovna §t. 4 3
Stopnja zahtevnosti: VIL2

2.6 Strokovni naslov, znadilna deln in naloge, stopnja zahtevnosti del
Strokovni naslov: profesor francoskega jezika s knjizevnostjo
Stopnja zahtevnosti dela: VIS/1

Znacilna dela in naloge:

profesor francoitine na vseh stopnjah, raziskovalec, bibliotekar, urednik,
dokumentalist, strokovni sodelavec v zalozbah in urednistvih, kulturni anima-
tor, turistiéni delavec, prevajalec.

2.7 Trajanje ftudija po programu: 4 leta.

Mnenje o usklajenosti programa z Zakonom o usmerjenem izobrazevanjuin

s Smernicami za oblikovanje vzgojno-izobrazevalnih programov je dal Stro-
kovni svet SR Slovenije za vzgojo in izobrazevanje na svoji. . . seji dne. .. Pro-
gram so sprejeli uporabniki in izvajalci v posebni izobrazevalni skupnosti. .,
na... seji skupééine dne...

Program se zaéne izvajati v Solskem letu 19._ ..

3 POGOIJ1 ZA VKLIUCEVANJE

3.1 Predhodni programi

4. V programu naj se v navodilih za izvedbo predmetnika doda pril
za Studij ob delu. Njer
5. Komisiji ugotavijata, da je s temi dopolnili osnutek zrel za ja¥i "
kovno razpravo. oz
6. Izjava predstojnika katedre za slovenski jezik in knjizevnost Pe3ip ¢
akademije Maribor, Janka Cara, z naslovom USKLAJENOST PR!
MOV ZA SLOVENSKIJEZIK NA PA MARIBOR in FF Ljubljanas
z dokumentacijo predloizi v javno razpravo. 12
7. Osnutek VIP RUSKILJEZIK IN KNJIZEVNOST: L
Komisiji ugotavljata, da manjkajo osnutku razen lika diplomanta, ] 5’
nika in uénih nacrtov vse ostale sestavine. Zato osnutek e ni zrel za jal 3
kovno razpravo. Oblikovalci bodo predlozili ustrezen osnutek prog "'
20. 10. 1984. Strokovni svet je ugotovil, da je bil osnutek programa d S:
1984 predlozen Strokovnemu svetu PIS za pedagosko usmeritey v ob¥ P
primerna za javno strokovno razpravo. c "
1.3
F
Alurg
ke
ski
a) ki so uspesno koncali izobraZevanje po srednjelolskem p '
stopnje naslednjih usmeritey: druZboslovna, jezikovna, kulturna in pedj Mi§
(smer jezikovna) in so se udili francoski jezik v obsegu programa naj m;
ur:
b) kiso pred uvedbo usmerjenega izobrazevanja uspeino konéalil ky
vanje v gimnaziji in so se uili francoitine kot prvi ali drugi tuji j :
¢) ki so uspesno konéali katerokoli smer usmerjenega izobrazell e
stopnje, pa se francos¢ine niso uéili v tolik§nem obsegu, in opravijoll -
znanja: e
¢) ki niso koncali usmerjenega izobrazevanja in uspesno opravijofl |
znanja: i

d) ki so koncali srednje izobraZevanje v tujini in opravijo preskus? ik

3.2 Vsebinain obseg preskusa znanja za kandidate, ki niso konéali
programov

Preskus znanja opravljajo kandidati, ki so navedeni pod tockami
prejdnjega odstavka: d

¢) kandidati opravijo preskusznanja iz Trancoskega jezika v okviru
jo predvideva program 280 ur v druzboslovni usmeritvi srednjega iz
nja:

¢) posplosnih sprejemnih pogojih, ki veljajo za sprejem za filozof:
teto, in iz francoskega jezika kot pod c): :

d) po splofnih sprejemnih pogojih, ki veljajo za sprejem na filoz
kulteto, ter iz francoskega jezika kot pod c), ¢€ ne prihajajo iz Francijé

V vzgojno-izobrazevalni program francoski jezik s knjizevnostjo se lahko : g
vkljucijo kandidati: . kofonskih dezel.
4 PREDMETNIK
4.1 Predmetnik
4.1.1 Francoski jezik s knjizevnostjo, predmet A
=
Letnik
1. 2 3 4. jﬁ
. Skupni in splosni pedagoski predmeti 180 180 180 180 >
Franeoski jezik 180 180 210 120
Francoska fonetika 60 30 — =
Uvod v roman. jezikoslovje — 30 — =
Zgodovina jezika — — 30 15
Teorija jezika 30 — 30 75
Pregled francoske knjizevnosti 90 90 = g —
Izbrana poglavja francoske knjizevnosti - .- 120 120
Literarna teorija - — - 30
Francoska civilizacija - 30— 30 60
Latins¢ina® 60 60 — — ;
Metodika francoskega jezika s A
. [
¢ Latins¢ino vpisujejo Studenti. ki se predméta niso uéili v usmerjenem izobraZevanju po programu najmanj 140 ur. -
+.1.2 Francoski jezik s knjizevnostj ‘dme p
jezik s knjizevnostjo, predmet B .
Letnik
1. 2. 3. 4> i s
Skupni splosni in pedagoski predmeti 180 180 3 180 : 180 l
Francoski jezik 180 180 150 60 '
Francoska fonetika o0 30 — - — l
Uvod v romansko jezikoslovije — 30 — —
Zgodovina jezika — 30 15
Teorija jezika 5 3 = 30 15 '
Pregled francoske knjizevnosti 90 90 : — =—
Izbrana poglavja franc. knjizevnosti — — 90 ol
Francoska civilizacija - 30 - 6l
Latinscina® 60 ol — —_
Metodika francoskega jezika | LaE
Latins¢ino vpisujejo Studenti. ki se predmeta niso. ucili v usmerjeneni izobrazevanju po programu najmang 146 ur.




1-2 Navodila za izvajanje predmetnika
i, ja-z.l Program francoski jezik s knjizevnostjo predvidéva dve moZnosti §tu-

gﬂnmski jezik s knjizevnostjo pod A

fancoski jezik s knjizevnostjo pod B

L “kUSnje povorijo v prid dvopredmetnosti zaradi SirSe razgledanosti diplo-

OV, njihove strokovne razvejanosti in vedjih zaposlitvenih moznosti. Obe
_ Osti dopuscata najrazliénejSe povezave. NajprimernejSe se zdijo pove-

il Sslovenséino in tujimi jeziki, primerjalno knjiZevnostjo, primerjalnim je-

WIO}' jem, klasiéno filologijo, sociologijo kulture, umetnostno zgodovino,
"' no in geografijo. 4

k. tdenska in iz nje izhajajoca letna obremenitey $tudentov se v vseh merilih

o 8 po sprejetih nacelih. Skupne in splosne pedagoske predmete pri dvo-

' etnem Studiju Stejemo le enkrat, razen metodike, ki je'razliéna in ob-
ki 4 pri vsakem predmetu. Ure, namenjene metodiki (90 ur v 4. letniku), so
Ju¢ene v stevilo ur skupnih in splosnih pedagoskih predmetov.

3 42.2 Sestavnidel Studijskega programa so tudi predavanja domacih in tujih
%kovnjakoy in Studijske ekskurzije.
423 Studij ob delu :
: ,z‘“‘lj velja enak vzgojno-izobrazevalni program in enake Studijske obvezno-
1 ollza redni Studij, pri cemer so za vse predmete predvidene individualne
Ultacije. .
424 Studi iz dela

jvelja enak vzgojno-izobrazevalni program in enake $tudijske obvezno-
Ot za redni Studij.

#* OBVEZNOSTI STUDENTOV
5.1 Pogoji za napredovanie iz letnika v letnik in sklep Studija
S5.1.1 Francoski jezik s knjizevnostjo — program A

— v drugi letnik: 1zpit iz modernega jezika

izpit iz pregleda knjiZzevnosti

— v tretji letnik: izpit iz modernega jezika

izpit iz pregleda knjizevnosti

— v Cetrti letnik: izpit iz francoskega jezika

izpit iz uvoda v romansko jezikoslovje

seminarska naloga (iz jezika ali iz knjizevnosti)

kolokvij iz izbranih poglavij franc. knjizevnosti

— Diplomski izpit pod A lahko opravlja Student, ¢e opravi svoj preddi-
plomski izpit iz francoskega jezika, pred tem pa izpit iz fonetike: izpit iz latin-
¢ine pa kandidati, ki so vpisovali predmet na filozofski fakulteti:

izdelati in zagovarjati mora diplomsko delo 1z knjizevnosti ali jezika (ce je
bila seminarska naloga iz jezika, mora biti diplomsko delo iz knjizevnosti, in
nasprolljc?.

— Diplomski izpit je pisni (klavzura) in ustni ter obsega vso predpisano
snov iz knjizevnosti in jezika.

5.1.2 Francoski jezik s knjizevnostjo — program B

— v drugi letnik enako kot pod 5:1.1

— v tretji letnik enako kot pod 5.1.1

— v cetrti letnik:

izpit iz francoskega jezika

izpit iz uvoda v romansko jezikoslovje

kolokvij iz izbranih poglavij francoske knjiZzevnosti :

— Student sme opravljati diplomski izpit pod B, ¢e opravi preddiplomski
izpit in pred tem izpit iz fonetike:

izdelati in zagovarjati mora diplomsko delo iz jezika ali iz knjizevnosti:

— diplomski izpit enako kot pod 5.1.1.

5.2 Pogoji za ponavijanje posameznega letnika

Redni Student praviloma ponavlja letnik samo enkrat v visokoSolskem izo-

brazevanju, pri éemer ni miSljen samo prvi letnik.

PROSVETNI DELAVEC — 12. novembra 1984 — &t. 17

5.3 Sklep Studija
Sklep Studija predstavljajo uspesno opravljene obveznaosti, navedene poc
5.1

6 POGOJI ZA 1ZVAJANIJE PROGRAMA

6.1 Kadrovski pogoji ; .

Program francoski jezik s knjizevnostjo izvajajo visokoSolski uéitelji in so-
delavci, ki so za to delo usposobljeni v skladu s pogoii, ki jih dolota Zakon ¢
usmerjenem izobrazevanju. Kadrovski nacrt predvideva za izvajanje pro-
grama 4 visoko$olske ugitelje, 2 asistenta, 3 lektorje in 1 sodelavca za meto-
diko pouka francoicine. Pri tem niso viteti ucitelji skupnih in splonih pedago-
ikih predmetov na filozofski fakulteti.

6.2 Materialni pogoji

Prostorska stiska in pomanjkljiva tehni¢na opremljenost sta med najvejims
ovirami za uspesno izvajanje vzgojno-izobrazevalnih programov. Za uspesnc
uresniéitev programa bi potrebovali vsaj: 1 predavalnico, 1 uéilnico za manjsc
skupine, 1 fonolaboratorij, knjiznico s Studijsko sobo, 4 delovne kabinete zz
utitelje, magnetofon, kasetofon, 2 grafoskopa, diaprojektor, epidiaskop, film-
ski projektor, video kasete, magnetofonske trakove, diapozitive, ploSte, knjige
in revije iz uvoza, 4 pisalne stroje, razmnozevalni stroj, fotokopirni stroj.

Za pedagosko prakso in hospitacije si je treba zagotoviti mrezo hospitacij
skih ol in mentorjev. i

6.3 Usmeritev znanstvenoraziskovalne, umetniske ali strokovne dejavnost

Kot razberemo iz predstavitve stroke, objavljene v reviji Anthropos, pote-
kata znanstvenoraziskovalna in strokovna dejavnost na podrocju francoskeg:
jezika in knjizevnosti v skladu z razvojem nacionalnih humanisticnih ved ter
_vzgojno-izobrazevalnih in drugih potreb: to je upostevano v dolgorocnemn
vzgojno-izobrazevalnem programu raziskovalnega dela, pri katerem sodelu:
jejo tudi Studenti.

Vzgojno-izobrazevalni program ltalijanski jezik s knjizevnostjo

3558

kOSnutek vzgojno-izobrazevalnega programa ITALIJANSKI JEZIK S
NJ_IZEVNOSTJO — VIS predstavlja Studij italijanskega jezika s knjizev-

0 za pridobitev visokoSolske izobrazbe.

B "a podlagi Priporodil za pripravo osnutkov vzgojno-izobrazevalnih pro-
0 #*dmoy v visokem izobrazevanju smo pripravili pricujoci osnutek, ki ga da-
o « 1 ! : stipafioran HEEAS
e v javno razpravo. Osnutek uposteva desetletne izkuSnje in analize ucin-

ltosti dela Oddelka za italijanski jezik s knjizevnostjo, izhaja pa tudi i1z
trov in nalog, ki jih predvidevajo: Zakon o visokem Solstvu, Zakon o
Sta rjenem izobrazevanju, Statut univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani in
tut Filozofske fakultete v Ljubljani.
.Jbenem se navezuje na tradicijo italijanistike na slovenski Univerzi ter na
Ieno Zivljenjsko povezanost z nacionalnimi vedami.
e utek so sestavili ucitelji Oddelka za romanske jezike s knjizevnostjo Fi-
%20fske fakultete v Ljubljani ob upostevanju pobud studentoy in uporabnikoy

i e posebno potrebe narodnostno mesanih obmejnih obmogij.

RA

12 Sestavine programa

L Lik diplomanta
2. Splosni podatki o programu
3. Pogoji za vkljuéevanje F
4. Predmetniki in uéni naérti predmetov
3. Obveznosti studentov
§. Pogoji za izvajanje programa
7. Usmeritey znanstvenoraziskovalne in strokovne dejavnosti.
3 Lik diplomanta
A Pl'_ﬂfemrllalijanskega jezika s knjizevnostjo je pedagoski, znanstveni i kul-
| 'urnj fjl?'_ﬂ\’ﬂ_?: ki se je z visokoSolskim §tudijem jezika, Knjizevnosti in italijan-
ke civilizacije usposobil za opravljanje naslednjih del in nalog:
=1 = poucevanje italijani¢ine na vseh stopnjah izobrazevanja: predsolski, Sol-
Lin andragodki: :
— znanstveno raziskovanje na indtitutih za jezikoslovje in Knjizevnost:
b= delo v zalozbah, knjiznicah, dokumentacijskih centrih, v Kulturnih ured-
Vih ¢asopisov in drugih sredstev javnega obves¢anja:
. — kulturno animiranje v raznih okoljih (zlasti ob povezavah Studija itali-
Ry ne s sociologijo kulture, sloveni¢ino, primerjalno knjizevnostjo itd.): v
Ulturnih centrih in ustanovah, v druzbenih organizacijah in druftvih itd.:

rafijo, zgodovino, zgodovino umetnosti in sociologijo kulture):
~— prevajanje (zlasti v povezavi s sloven3éino) v organizacijah zdruzenegu
k[a_ v kulturnih ustanovah. S

afteta dela in naloge zahtevajo od diplomanta sposobnost presojanja last

%82 znanja in motiviranost za samoizobrazevanje. Pri delu se izrazata komu-

ativnost in organizacijska sposobnost. Diplomant je sploino razgledana
OSebnost, ki sledi razvoju stroke doma in v svetu. S svojim delom ustvarjalno
fispeva k Sirjenju vrednot sacialistiénega humanizma.

2 SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU
2.1 Sifra programa

2.2 Posebna izobrazevalna skupnost: zu druzboslovno smer

2.3 Usmeritev: druzboslovna

2.4 Ime in vrsta programa

Me programa: italijanski jezik « knjizevnostjo. Vrsta: VIS

ot 2.5 Povezanost z drugimi programi v usmeritvi .

Ime predhodnega programa: druzboslovna &1, 4. Vrsta: SR

Ime smeri: druzboslovno-jezikovna dejaynost

Stopnja zahtevnosti dela: V

Ime zahtevnejiega programa: druzboslovna &t 82, 83, Vrsta: MAG
Ime smeri: italijanski jezik « knjiz. Stopnja zahtevnosti: VIL2
francoski in spanski jezik s knjizevnostjo

Ime sorodnega programa: Vrsta: VIS

Ime smeri: druzboslovna &. 4 Stopnja zahtevnosti: V11/2

| 26 Strokovni naslov, znadilna dela in naloge, siopnja zantevnosti del
ﬁ Strokovni naslov: profesor italijanskega jezika s knjizevnostjo
Stopnja zahtevnosti dela: VIS/1 :

Znagilng dels in naloge:

= ucitelj italijaniéine na vseh stopnjuh

= raziskovalec

= bibliotekar

— redaktor

_— dokumentarist

= Kulturni animator

2.9 Trajanje Studija po programu: 4 leti.
: ml:enjc.o ulsk!;ljenlmiiprqgrum:l 7 Z;;_Lononli o usmer jenemizobhrazesanjuin
e “tnicami za oblikovanje vzgojno-izobrazevalnih programony je dal Stro-
b Misver SR Slovenije za vzgojo in izobrazevanje na sV Oji. . sejidne. . Pro-

T4 g et A 5 -
gk M so sprejeli uporabniki in izvajalei v posebni izobrazesalni skupnosti. ..

3 POGON ZA VKLIUCEV ANJE

3.1 Predhodni programi
ah Program studija italijanskega jeziha ~ knjizernostjo se Lihko bies pre-
- Odnega preskusy znanja \ pisejo:
gm:n l\dl'ldldslli: ki %0 uspetno honcali stednjesolsho izobrizeyanje po pro-
i) usj, stopnje, usmeritey: druzbosloyno-jesikosloyna. kulturoloski., peda-
B a1n obvladajo italijanshi jeaik v obsegu programa 280 ur: §
W& ) kandidati. ki so uspesno konéali izobrazeyanje v srednjih soliah s sloven-
M jezikom na narodnostno-meSanem obmocju obéin Koper. 1zoki. Piran.
1 ng_ramu 4. stopnje (280 do 315 ur italijanscine) in 5 stopnje (350 do 420
Nahjanicine):
¢ R . . .
4 kandidati, ki so konéali katerokoli srednjo colo z tahipnshim uénim jes-
& na nafBdnostno mesanem obmocju (ohéine Koper. 1zola. Pian)
b kij!‘rdldnn, kiso pred uvedbo usmerjenega izobrazey anja uspeino honcaly
A rl;l-l’lju 10 50 se italijanicine ucili kot prya ab drugi i jesih i
St _\’:«.’h:n;u in obsep preshusa znanji 7 kandidate. ki niso koncaly pre
Cdnih programoy

-

— delo v turisticnih.organizacijah (zlasti ob povezavi Studija italijani¢ine z

- seji skupicine dne. . Program se zacne izvajati v folskem letu 19,

Preskus znanja opravijajo handidati:

a) ki so uspesno konéali usmerjeno izobrazevanje druzboslovno-jezikovne
smeriyvendar se italijan&&ine niso ucili:

b) ki so uspesno koncali usmerjeno izobrazevanje 5. stopnje katerekoli

druge smen: Lo : \ - ;s
cs‘ ki niso konc¢ali usmerjenega izobrazevanja:

4 PREDMETNIKI
4.1 Preglednice predmetoy
Predmetnik — italijanski jezik s knjizevnostjo pod A

¢) kisokoncali srednje 1zobrazevanje v tujini, razen v Italiji, in niso koncali
programa v obsegu 280 ur. ‘

Vsi kandidati, navedeni pod tockami a, b, ¢ in ¢ opravljajo preskus znanja iz
italtjanséine v okviru snovi. ki jo zajema program 280 ur druzboslovne smeri.

Kandidati pod tockami b, ¢ in ¢ opravljajo tudi preskus znanja iz predmetoy,
k1 s0 navedeni v splofnih pogojih za sprejem na filozofsko fakulteto.

Letnik Skupaj m
Predmet - v 1. 2. 3. 4
Skupni in sploSni
pedagoski predmeti
Uvod v jezikoslovje 15 15
.. Uvod v zgodovino italijanskega jezika 15 15
Strukture italijanskega jezika 60 90 150
Rontrastivna analiza 60 60
Besediloslovje in analiza besedila 60 60 120
Funkcijske in socialne zvrsti jezika 30 30
Histori¢na slovnica 60 60
Sk 120y~ (120)°
Uvod v romansko jezikoslovje 30 30
Govorna in pisna komunikacija 60 60 90 90 300
Uvod v italijansko knjizevnost 60 60
Italijanska knjizevnost 60 120 120 90 390
Ital. civilizacija 30 30 30 30 120
Latins¢ina 60n 60° 120
Metodika ital. jezika 9 90
Strokovni predmeti (skupaj) 360 300 300 330 1350

¢ Latiniéino vpisujejo samo Studenti. ki se tega predmeta niso ucili v usmerjenen izobrazevanju po programu 140 ur.

“ lzbirno.

Predmetnik — italijanski jezik s knjizevnostjo pod B

Letnik
Predmet 1. B : 3 4. Skupaj ur
Skupni in splosni
pedagoski predmeti
Uvod v jezikoslovje 15 15
Uvod v zgodovino ital. jezika 15 1=
Strukture italijanskega jezika 60 o 150
Kontrastivna analiza ' : 60 6
Besediloslovie in analiza besedila 60 60 124
Funkcijske in socialne zvrsti jezika 30 ; 3
Histori¢na slovnica . b
Uvod v romansko jezikoslovje 30 3
Govorna in pisna komunikacija 60 60 60 6™
Uvod v ital. knjizevnost 60 » ot
Italijanska knjizevnost 60 120 90 60 331
Italijanska civilizacija 30 > 30 30. @ 30 12(
Latinééina 60 60 $ 120
Metodika italijanskega jezika X \ Bl p %€
Strokovni predmeti (skupaj) 360 360 240 210 1170

° Latin&éino vpisujejo samo Studenti. ki se tega predmeta niso uéili v usmerjenem izobrazevanju po programu 140 ur.

“ Izbirno.,

5 OBVEZNOSTI STUDENTOY

5.1 Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik in sklep Studija
5:1.1 Halijunski jezik s knjizevnostjo — skupina pod A
- v drugi letnik: dvaizpita iz jezika in dva izpita iz knjizevnosti, oprayljene
vse obveznosti pri posameznih predmetih, kot je navedeno v uénih nacrtih:

— v tretjiletnik: dvaizpita iz jezika in dvaizpita iz knjizevnosii, opravljene
vse obveznosti pri posameznih predmetih, Kot je navedeno v uénih naértih:

— A cetrti letnik: en izpit iz jezika in en izpit 1z knjizevnosty, opravljene vse
obveznosti pri posameznih predmetih, kot je navedeno v uénih naértih.

_Poleg navedenega e zahteva od Studenta v vseh letnikih aktivno sodeloya-
nje pri vajah. proseminarjih in seminarjih.

sludent mora predloziti eno seminarsko in eno diplomsko nalogo iz jezikain
knjizevnosu ali nasprotno. Diplomsko in seminarsko nalogo mora oddati
pregled en mesec pred zagovorom.

Diplomski izpit je dvodelen, in sicer: delni diplomski izpit iz jezika (pisni in
ustni), ki je pogoj, da student lahko opravija delni diplomski izpit iz knjiZzevno-
sti, Diplomski izpit obsega predpisano snov 1z knjizey nosti, jezikoslos ja in je-
zika

5.1.2 ltahjanski jezik s knpzevnostjo — skupina pod B

— v drugi letmik enako kot pod 5.1.1

— A 1retji letnik enake kot pod 5.1.1

— 1 Cetrti letnik enako kot pod 5.1.1

Tudi drugo je enako kot pod 5.1.1

5.2 Pogoji za ponavljanje posameznega letnika
Redni student praviloma ponaslja letnik samo enkrat v visokofolshem izo-
brazevanju, pri ¢emer mi misljen samo pryvi letnik.

4.2 Navodila za izvajanje predmetnika
4.2 1" Program Italijanski jezik s knjizevnostjo predvidesa dve moznosti
=tudija: talijunski jezik s knjizevnostjo pod A in italijanski jezik s knjizes-
||:1~Iju pod B
Izkusnje povorijo v prid dvopredmetnosti zaradi Suse razgledanosti diplo-
mantoy. njihove strokovne razyejenosti in ve¢jih zaposhtyenih moznosti. Obe
moznosti Studija dopuscata najrazlicnejse povezave. Najprimernejie se zdijo
_povezave s slovenicinoin s tujimi jeziki, pnimerjalno knjizevnostjo, primer jul
nim jezikosloy jem, klasicno filologijo. sociologijo kulture, umetnostno zgodo-
vino in geografijo.
Tedenska in iz nje 1zhajajoca letna obremenitey Studenta se vsebh merilih

ravna po sprejetih nacelth. Skupne in splone pedagoske predmete pri dvo
predmetnem Srudiju Stejemo le enkrat, razen metodike, ki je razlicna in ob
vezna za oba predmeta. Ure, namenjene metodiki, so vkljucene v Stevilo u
splodnih in skupnih pedagoskih predmetov. 4

4.2.2 Sestavni delStudijskega programa so tudi predavanja domacih in tuji
strokovnjukov in Studijsk~ ekskurzije.

4.2.3 Studij ob delu

Zanjyeljaenak vzgojno-izabrazes alni progrim in enake Studijske obvezno-
sti kot za redni Studij, pri cemer so zu vse predmete predvidene individualm
konzultacije.

4.2.4 Studij iz dela
Zanj velja enak v zgojno-izobrazeyulni program in enake.obveznosti kot z
redm Studhj. 3

6 POGOJI ZA 1IZVAJANJE PROGRAMA

6.1 Kadrovski pogoji

Studijski program italijanshega jezika s knjizevnostjo izvajujo visokosolsh
ucitelji s sodelaver in lektorji, Kito za to delo usposobljeni v skladu s pogoji, k
jih postavlja Zakon o usmerjenem izobrazevanju.

Za uresniciter predvidenega ucnega nacrta so potrebni:

- 4 visokosolski ucitelji -

- 2 asistenta -

3 lekiorg - 1 sodelivec za metodiko jezika

Pritem ne racunamo uciteljes. kiizvajajo skupne programe na filozofski fa

kulren

6.2 Materialni pogoji

Prostorska stiska je zdaj ens od najvecyih ovir za uspeino izvajanje uéni.
programoy. Da bi delo italijamstos normalno potekalo, bi potrebovali vsaj:
predavalnici. 1 knjiznico s citalnico in 4 deloyne kabinete za uditelje: avdiovi
zulna sredstva, moznost projiciranja filmov, 4. pisalne stroje.

6.3 Lsmeritey znanstyenoraziskovalne, umetniske ali strokovne dejavnos

Kot razberemo 1z predstavitve stroke, objavljene v reviji Anthropos, pot.
hata znansivenoraziskovalna in strokoy nu dejuvnost slovenske italijanistike
shladu s problemartiko nacionalnih ved ter z vzgojno-izobrazevalmmi in dru
gimi potrebami: 1o je upoftevano v dolgorocnem vzgojno-izobruzevalnen
programu raziskovalnega dela. v Katerem sodelujejo tudi Studentje.
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Sestavine programa 2.2 Posebna izobrazevalna skupnosi: za druzboslovno usmeritev in za peda- Diplomski izpit je pisni (klavzura) in ustni ter obsega vso predpisano si¢ 1;21

oiko usmeritev knjizevnosti, jezika in jezikoslovja. ]

1. uvop © 2.3 Usaeasteer: driiostovas: i podagoia L

2. SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU Seltt S il e 5.2 Pogoji za ponavijsnje posameznega letnika - O
2.4 lme in vrsta programa . ; ; + : . b p

3. POGOJI ZA VKLYUCEVANIE Ime programa: panski jezik s knjizevnostjo Redni Student ponavlja praviloma letnik samo enkrat v svojem visokg' FOx

4. P‘REDMETNIKEIN UCNI NACRTI PREDMETOV . Vrsta: VIS VIV ; skem izobrazevanju, pri ¢emer ni mi§ljen samo prvi letnik. Htay]

5., OBVEZNOSTI STUDENTOV P > ec ir

6. POGOJI ZA 1ZVAJANIE PROGRAMA 2.5 Povezanost z drugimi programi v usmeritvi : rp?[

Ime predhodnega programa: druZboslovna 3t. 4, vrsta: SR 6 POGOIJI ZA 1ZVAJANJE PROGRAMA i ka

1UvoD Ime smeri: druzboslovna in jezikovna smer 61K i A &,mﬂ

Stopnja zahtevnosti dela: V S. d".dlk' ovski pogoji o o s AR £ kl

1.1. Namen osnutka Ime zahtevnejiega programa: druzboslovna pt. 85, 86, vrsta: MAG tudijski program Spanskega jezika s knjizevnostjo izvajajo visokos®Li0kuy

Osnutek programa SPANSKITEZIK S KNJIZEVNOSTIO VIS predstavlja
$tudij Spanskega jezika s knjizevnostjo za pridobitev visokoSolske izobrazbe.

Pripravili smo ga na podlafi Priporogil za pripravo osnutkov vzgojno-izo-
brazevalnih programov v visokem izobraZevanju: dajemo ga v javno razpravo,
Smer Spanski jezik s knjizevnostjo na Oddelku za romanistiko Filozofske fa-
kultete je Se zelo mlada, saj deluje Sele od Studijskega leta 1981/82. UpoStevali
smo dosedanje izkuénje pa tudi tiste, ki so si jih priddbile druge katedre na
oddelku. Osnutek obenem upodteva oris nalog in smotrov, ki jih vsebujejo:
Zakon o visokem $olstvu, Zakon o usmerjenem izobrazevanju, Statut Uni-
verze Edvarda Kardelja v Ljubljani, Statut Filozofske fakultete v Ljubljani in
se navezuje na tradicijo romanistike na slovenski univerzi. =

Sestavili so ga uéitelji in sodelavei Oddelka za romanske jezike s knjizey-
nostjo Filozofske fakultete v Ljubljani, upoitevana pa so bila tudi mnenja 8tu-
dentov in uporabnikov.

1.2 Lik diplomanta -

Profesor Spanskega jezika s knjizevnostjo je pedagoski, znanstveni in kul-
turni delavec, ki se je z visokosolskim Studijem jezika, knjizevnosti in civiliza-
cije usposobil za opravljanje naslednjih del in nalog: S

— poucevanje Spanskega jezika na vseh stopnjah izobrazevanja, Solskih in
zunajfolskih (ustanove za predSolske otroke, delavske univerze, tetaji za odra-
sle itd.):

— zLanstvcno raziskovanje na indtitutih za jezikoslovje in knjizevnost:

— delo v zalozbah, knjiznicah, dokumentacijskih centrih, v kulturnih ured-
niftvih &asopisov, revij in drugih sredstev javnega obveitanja: .

— kulturno animiranje v raznih okoljih (zlasti povezava Spani¢ine s socio-
logijo kulture, s slovenséino, s primerjalno knjizevnostje): v kulturnih centrih
in ustanovah, v druzbenih organizacijah in drustvih itd.;

— delo v turistiénih organizacijah (zlasti ob povezavi Studija Spaniine z
geografijo, zgodovino, zgodovino umetnosti in sociologije kulture):

— prevajanje (zlasti v povezavi s slovenicino) v organizacijah zdruZenega
dela, v uklturnih ustanovah.

Nasteta dela in naloge zahtevajo od diplomanta, da zna presoditi svoje zna-
nje in da je motivirana za samoizobrazevanje. Pri delu z ljudmi se izraZata ko-
munikativnost in organizacijska sposobnost. Diplomant je sploino razgledana
osebnost, ki sledi razvoju stroke doma in v svetu. S svojim delom ustvarjaino
prispeva k Sirjenju vrednot socialistinega humanizma.

2 SPLOSN] PODATKI O PROGRAMU AN
2.1 Sifra programa :

4.1 PREDMETNIK
Spanski jezik s knjizevnostjo, predmet pod A

Ime programa: 1. Spanski jezik, 2. §panska knjiZevnost

Stopnja zahtevnosti: VII2

Ime sorodnega programa: francoski in italijanski jezik s knjiZzevnostma —
vrsta: VIS

Ime smeri: druZboslovna §t. 4, stopnja zahtevnosti: VII2

2.6 Strokovni naslov, znaéilna dela in naloge, stopnja zahteynosti dela

Strokovni naslov: profesor $panskega jezika s knjizevnostjo

Stopnja zahtevnosti dela: VI&/1, VIV1 } _

Znatilna dela in naloge: profesor $pani¢ine na vseh stopnjah, raziskovalec,
bibliotekar, redaktor, urednik, dokumentalist, strokovni sodelavec v zalozbi in
uredniftvih, kulturni animator, turistiéni delavee, prevajalec.

2.7 Trajanje Studija: 4 leta.

3 POGOJ ZA VKLIUCITEV V IZOBRAZEVANIJE

3.1 Predhodni programi : L

V program $tudija Spanskega jezika s knjiZevnostjo se lahko vpisejo brez
predhodnega preskusa znanja: ; :

a) kandidati, ki so uspe¥no konZali srednjesolsko izobrazevanje po pro-
gramu 5. stopnje, druzbeno-jezikoslovne, kulturoloske, pedagoske usmeritve:
program njihovega ucenja 3panskega jezika je znadal torej 280 ur;

b) kandidati, ki so kongali gimnazijo pred uvedbo usmerjenega izobrazeva-
nja in so se uéili $panitine kot prvega ali drugega tujega jezika ali paso v svo-
jem gimnazijskem $tudiju predelali program Spanskega jezika v obsegu 280 ur.

3.2 Vsebina in obseg preskusa znanja (za kandidate, ki niso kon¢ali progra-
mov, navedenih pod 3.1) :

Preskus znanja Spanskega jezika opravljajo kandidati:

a) ki so uspeino konéali usmerjeno izobraZzevanje druzboslovno-jezikovne
smeri, vendar se tam Span3¢ine niso ucili;

b) ki so uspesno koncali usmerjeno izobrazevanje 5. stopnje katerekoli
druge smen: ‘

¢) ki niso koncali usmerjenega izobrazevanja;

€) kiso konéali srednje izobraZevanje zunaj SR Slovenije, pa tam niso kon-
¢ali programa iz Spanskega jezika v obsegu 280 ur.

Vsi kandidati, navedeni pod toékami a, b, ¢ in &, opravljajo preskus znanja iz
Spanigine iz snovi, ki jo zajema program 280 ur druZboslovne smerim

Kandidati pod toékami b, ¢ in & opravljajo tudi preskus znanja iz predmetov,
ki so navedeni v splodnih pogojih za sprejem na filozofsko fakulteto.

Letnik : ;
Predmet 1. 2. 3 4. Skupaj ur
Uvod v spansko-hispanoamerisko ;
knjizevnost 60 - —_ — 333
Spanska in hispanoameriska knjizevnost 60 : 120 120 90 4
Uvod v teorijo jezika 30 5 — e 2
Uvod v romansko jezikoslovje — 30 — — 3
Spanski jezik 240 210 210 210 s:rg
Zgodovina Spanskega jezika — — 30 15 gfl
Histori¢na gramatika Spanskega jezika — — - 30
Iberoromanska in latinskoameriska
civilizacija® 30 30 30 60 150
Latins¢ina * 60 60 - —_ l;g
Metodika Spanskega jezika — - -
Skupaj ur ) 390 360 360 335 1445
Opombe: . ; e
° Iberoromanska in latinskoameriska civilizacija je fakultativni predmet (torej ne bremeni celoznega Stevila ur). o
* Latinéinat tecaj latinskega jezika je obvezen samo za tiste, ki si v usmerjenem izobraZevanju ne pridobe potrebnega znanja (120 wur).
4.1 PREDMETNIK -
Spanski jezik s knjizevnostjo, predmgf pod B

Letnik L

Predmet 1. 23 3 4 Skupaj ur
Uvod v Spansko-hispanoamerisko -60
knjizevnost 60 — — — e
Spanska in hispanoameriska knjizevnost 60 120 20 60 2
Uvod v teorijo jezika 30 - — - o
Uvod v romansko jezikoslovje —_ 30 - —
Spanski j © 160 210 180 90 720
Zgodovina Spanskega jezika — - 30 15 gg
Histori¢éna gramatika Spanskega jezika - — — 30
Iberoromanska in latinskoameriska 2
civilizacija® 30 30 30 60 150
Latin3¢ina“ 60 60 — — 120
Metodika Spanskega jezika — - — 90 90
Skupaj ur 390 360 300 295 1245
Opombe:

° [beroromanska in latinskoameriska civilizacija je fakultativni predmet (torej ne h_remcrli cc!n‘tncga Stevila ur). ,
° Latini&ina: te€aj latinskega jezika je obvezen samo za tiste, ki si v usmerjenem izobraZevanju ne pridobe potrebnega znanja (120 ur).

4.2 Navodila za izvajanje predmetnika

4.2.1 Program Spanski jezik s knjizevnostjo predvideva dve moznosti Studi-
ja: Spanski jezik s knjizevnostjo pod A in Spanski jezik s knjizevnostjo pod B.

lzkusnje govorijo v prid dvopredmetnosti zaradi 3irSe razgledanosti diplo-
mantov, njihove strokovne razvejenosti in vecjih zaposlitvenih moznosti. Obe
moiZnosti Studija dopudcata najrazlicnejSe povezave. Najprimernejie se zdijo
povezave s sloveni¢ino in s tujimi jeziki, primerjalno knjizevnostjo, primerjal-
nim jezikoslovjem, klasiéno filologijo, sociologijo kulture, umetnostno zgodo-
vino in geografijo.

Tedenska in iz nje izhajajoca letna obremenitey Studenta se v vseh merilih
ravna po sprejetih nacelin. Skupne in splosne pedagoske predmete pri dvo-
predmetnem Studiju Stejemo le enkrat, razen metodike, ki je raziléna in ob-
vezna za oba predmeta. Ure, namenjene metodiki, so vkljucene v Stevilo ur
splodnih in skupnih pedagoskih predmetov.

4.2.2 Sestavni del studijskega programa so tudi predavanja domacih in tujih
strokovnjakov in Studijske ekskurzije.

4.2.3 Navodila za izvajanje pedagoSke delovne prakse

4.2.4 Studij ob delu .

Zanj velja enak vzgojno-izobraZevalni program in enake Studijske obvezno-
sti kot za redni Studij, pri éemer so za vse predmete predvidene individualne

konzultacije.

4.2.5 Studij iz dela :

Zanj velja enak vzgojno-izobraZevalni program in enake obveznosti kot za
redni Studij.

5 OBVEZNOSTI STUDENTOV

5.1 Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik in za sklep Studija

Student lahko napreduje iz letnika v vidji letnik, ¢e opravi:

za vpis: v 2. letnik izpit iz jezika in knjizevnosti

v 3. letnik izpit iz jezika in knjizevnosti 3 y

+ izpit iz latinskega jezika (e je moral obiskovati tecaj latinStine)

v 4. letnik izpit iz uvoda v romansko jezikoslovje in v teorijo jezika

Poleg tega se zahteva od $tudenta v vseh letnikih sodelovanje pri vajah, pro-
seminarjih in seminarjih.

Student mora predloziti in uspeSno zagovarjati po eno seminarsko in eno di-
plomsko. nalogo (iz jezika ab iz knjizevnosti).

K diplomskemu izpitu se sme prijaviti, ¢e je opravil preddiplomski izpit (iz
modernega jezika).

_ Kardelja v enoten program (itahjanski jezik s knjiZevnostjo), éeprav imajo®

uditelji s sodelavci, usposobljeni za to delo in v skladu s pogojih, ki jih dofing

Zakon o usmerjenem izobraZevanju. :
Za uresnitevanje predvidenega programa so potrebni: 4 visokofolski v

Iji, 2 asistenta, 3 lektorji, 1 (honorarni) sodelavec za metodiko jezika.
Pri tem niso viteti uéitelji skupnih oziroma sploSnih pedagoskih predm® ) 0§

na filozofski fakulteti. _ -2 Dj
T

I

6.2 Materiaini pogoji =

Prostorska stiska in pomanjkljiva tehni¢na opremljenost sta med najvecfol p;
ovirami za uspesno izvajanje vzgojno-izobrazevalnih programov. Za usp® K lag
uresniditev programa bi potrebovali vsaj: 2 predavalnici, 1 $tudijsko sobo i * ki
ro¢no knjiznico, 4 delovne kabinete za uéitelje, avdiovizualna sredstva, M3, k
nost projiciranja filmov, magnetofon in kasetofon, 2 grafoskopa, diaprojed#" (n
epidiaskop, 4 pisalne stroje, razmnoZevalni stroj in fotokopirni stroj. 0
6.3 Usmeritev znanstvenoraziskovaine, umetniske ali strokovne dejavo'djal
Katedri za Spanski jezik in za Spansko ter hispanoameriiko knjizevnost
Sele dobro zaéeli delovati. V dolgorofnem vzgojno-izobrazevalnem progffVia
raziskovalnega dela, v katerega so vkljuceni tudi §tudenti, so zaobseZen€ $"0st;
loge iz hispanistike in iz navedene knjiZevnosti pa tudi jezik in kultura (defarsty
ali $e prej v preteklih dobah) sefarditov v Jugoslaviji (judeoespanol). £ ?;0
. ke
1
e
UGOTOVITVE L

atl

skupne delovne skupine obeh strokovnih svetov za obravnavo osnutkov V& m;
visokem izobraZevanju za programe romanskih jezikov 8

Skupina, ki so jo sestavljali: PrimoZ Simoniti, Tjasa Mikli¢, Vladimir
nik, Mitja Skubic, Leo Fusilli, Nevenka Seliskar (druzbosiovna usmeriéipp,
Elza Jereb, Lucija Cok, Boris Klemen¢i¢, Jasmina Marki¢, Nubija Zrimec
Lipar in Marija Pahor (pedagoska usmeritev), je na skupni seji 5. 9. 1
obravnavala osnutke naslednjih programoy:

— Francoski jezik s knjizevnostjo (VIS)

— ltalijanski jezik s knjizevnostjo (VIS)

— Spanski jezik s knjizevnostjo (V1S). Y
Skupina je obravnavala tudi zapis 1. seje skupine Strokovnega sveta PISE'S
druzboslovno usmeritev z dne 13 6. 1984 za te programe. e
Dl

UGOTOVITVE

1. Osoutki navedenih vzgojno-izobrazevalnih programov so primerfl e
strokovno razpravo: oblikovalel osnutkov naj nekatere pomanjkljivosti, Kiffoyy
jeskupina opredelila, dopolnijo in jih v pisni obliki prediozijo do 15. sepl#
bra 1984 strokovnima svetoma obeh PIS

2. Osnutki vseh treh dodiplomskih programov niso v skladu s program:
zasnovo, ker so oblikovani kot programi brez smeri. Oblikovalci osnut
predlagajo, naj se spremenijo programske zasnove, Ker ni razlogov, da bi 0%y,
kovali razliéni smen za pedagosko in nepedagosko podro¢je. Namesto Vi
smermi so v osnutku oblikovali enoten VIP zaStudij A in B z izbirnimi pred®
ti. Delovna skupina se strinja z oblikovalci osnutkov VIP in predlaga strokf
nemu svetu PIS za druzboslovno usmeritev in P1S za pedagosko usmeritevs
temu primerno spremeni programske zasnove. Postopek spreminjanaj p-
gramske zasnove naj poteka vzporedno s sprejemanjem vzgojno-izobraZze¥ g
nih programov.

3. Oblikovalci osnutkov VIP najdo obravnave v strokovnih svetih obeh
predlozijo pisne dopolnitve naslednjih sestavin programov: Oy

— vpisni pogoji: za vse vrsie programoy naj se ponovno pregledajo io ¥y
polnijo: pri dodiplomskih programih je treba navesti konkretne predmet®
vsebino znanj za preskus znanja za kandidate, ki niso koncali ustrezne sred
Sole (»splosni sprejemni pogoji, ki veljajo za sprejem na Filozofsko fakufd A
toe):

} preglednico predmetov s §tevilom ur (prikaz predmetnika) za dodipleg
ske programe naj uredijo oblikovalci osnutkov po dogovorjeni shemi; pri &
je treba prikazati vse skupine predmetov (strokovni, skupn — program=iy
jedra — in pedagosko-psiholoiki predmeti) in skupno itevilo ur za predme!®itiy
predmetov A in B ter uvrstiti tudi telesno vzgojo in delovno prakso, éepra¥iimg
ne tejeta v najvedje Stevilo ur. Za strokovno razpravo zadostuje prikaz St€¥gog
ur po letnikih za skupne in pedagosko-psiholodke predmete, zato morajo 1045
15. septembra 1984 pripraviti samo oblikovalci osnutka VIP italijanski jeZithi
knjizevnostjo (drugi so prikazali), pri oblikovanju predloga VIP pa je tf |,
ustrezno dopolniti vse tri dodiplomske VIP (francoski jezik, italijanski jezi*s [,
ipanski jezik). ]

Po oceni $tevila ur (obremenitev Studenta s predmetom A in B), ki ga 128
tevkov v preglednicah osnutkov dodiplomskih VIP ni mogoée razbrati: 54 |
pina meni, da tako §tevilo ur zahteva podaljSevanje Studija. Oblikovalci ostfiug
kov to priznavajo in utemeljujejo z dolo¢enim Stevilom ur skupnih predmeta;
zaradi ¢esar podaljSujejo §tudij predmeta B v Cetrti letnik. Skupina se pritfiim
Zuje mnenju oblikovalcev, da je zato treba absolventski staz podaljSati 8o
na 12 mesecev. Ce take reditve ne bo, bo treba na Filozofski fakulteti (izvalfg
ki) ustrezno uskladiti A in B povezave: AL

— materialni in kadrovski pogoji: posebno oblikovalci VIP italijanski J&5 |,
s knjizevnostjo naj osputek dopolnijo glede na te pogoje in pri tem predves
raz¢lenijo materialne pogoje. <

4. Glede na narodnostno mesana obmocja obalnih obéin predlaga skup!
k osnutku VIP italijanski jezik s knjizevnostjo naslednje: :

Kadrovske potrebe narodnostnomesanega obmogja obalnih obéin nare
jejo na podro¢ju $olstva narodnosti in izobraZevanja za dvojeziénost (503
slovenskim jezikom) posebne resitve, ki se trajno ali obéasno vklju¢ujejo ¥
stem izobraZevanja.

Tako smov osnovnem in srednjem Solstvu dobili prilagojene predmetnike?
izvajanje specifiénih vsebin izobraZevanja. Tudi na vi§ji stopnji (Pedago®
akademija, Oddelek za razredni pouk v Kopru) so nekatere vsebine del ob¥ely
nega ali fakultativnega programa sedanje smeri. Ze nekaj casa pa ugotavljamy, ;
da ni dovolj uditeljev italijanskega jezika v 3olah s slovenskim jezikom. 3%
dentje z Obale se vklju¢ujejo na Oddelku za romanistiko pri Univerzi Edva

o= 2

seboj od 880 do 1120 ur uéenja italijanskega jezika v predhodnih SR prog
mih, drugi Studentje pa le 280 do 315 ur. : :

lzhajajo¢ iz teh ugotovitev predlagamo spremembo programske zasn®
VIS programa italijanski jezik s knjizevnostjo. Sedanji VIS program bi se 2%
jal na tri naline:

VIS program 100: italijanski jezik s knjizevnostjo:

a) enopredmetni Studi)

b) itudij A

¢) &tudij B 3

Razli¢ica a) bi pomenila poglabljen Studij znotraj enotnega programa s P
veéanim itevilom ur, razdirjena in dopolnjena v vsebini iralijanski jezik:

e O ama D CF1 e

5. Potrebni so redakeijski popravki pri sploinih podatkih o programu:f§
vse osnutke naj bodo opravljem do oblikvanja predlogov VIP.

L e

=

e

Opomba: : R i8]
Do objave osputkov Strokovni svet SRS &e ni prejel predlogov za dopOll_‘"" |
vzgojno-izobrazevalnih programov Francoski jezik s knjizevnostjo in Jtaby f L
ski jezik s knjizevnostjo, ki naj bi jih poslali predlagatelji. Predlogi se ¥
oblikovali med javno strokovno razpravo. ) 4
3
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Vzgojno-'izobraievalni program Latinski jezik in knjizevnost

SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU -
OJ1 ZA VKLJUCITEV V IZOBRAZEVANIE
;REGLEDNICA PREDMETNIKA (SKUPINA A)
+ "REGLEDNICA PREDMETNIKA (SKUPINA B)
& OBVEZNOSTI STUDENTOV, USMERJANJE, SKLEP STUDIJA
*0GOJI ZA 1IZVAJANIJE PROGRAMA
Stavljalci: jzr. prof. dr. PrimoZ Simoniti, red. prof. dr. Erika Mihevc Ga-
v(;‘[")l'ed. prof. dr. Kajetan Gantar.

l Namen Studija je uvesti Studenta v temeljito poznavanje latinskega je-
o Khjizeynosti starega veka. Student se mora seznaniti predvsem z zgodo-
; like, 7 druzbeno ureditvijo pri Rimljanih, z njihovo materialno in du-
S8 Kulturo, 2 umetnostjo, filozofijo, verstvom itd. Dobi naj poglavitna opo-
“Datradicijo srednjeveske in novoveske latinitete in v njej pisane literatu-
EINski jezik in knjizevnost se povezuje v skupino predvsem z grikim jezi-
.10 Knjizevnostjo ali pa z enim od modernih jezikov ali z zgodovino ali z
15 98tno zgodovino. _
L~ “iplomant je usposobljen za opravljanje del in nalog kot:
¢~ brofesor latinskega jezika in knjizevnosti:
& = diplomirani latinist.
2 Profesor je usposobljen za pouk latinskega jezika v osnovni Soli in za
P hﬁnskega jezika in knjizevnosti v srednjem usmerjenem izobrazevanju,
o< khﬁl’ pa tudi za vi§jeSolski pouk latinskega jezika na tistih Studijskih sku-
, W, ki potrebujejo znanje latini¢ine kot pomoznega predmeta ali jezika
je Medicina, veterina, pravo: romanski jeziki, arheologija, zgodovina,
i "0stng zgodovina). ==
§ " Profesor latinskega jezika in kot diplomirani latinist je usposobljen: za
e iiﬂt:a iz del latinskih leposlovnih in strokovnih piscev: za jezikovni Studij,
“Mo-estetsko in filologko interpretacijo literarnih spomenikov in historic-
BrP Ylatinggini pisanih virov: za strokovne reeenzije s podrocja latinske knji-
L5t v zalozbah, urednistvih ipd.: za dela na podrocju arhivistike in biblio-
(A0 5tva 23 starejSo, latinsko pisano literaturo. :
L Posabljen je tudi za zacetek znanstvenoraziskovalnega dela na podroéju
" €ga jezika in knjizevnosti antike, pa tudi srednjega in novega veka.
ll§95m PODATKI O PROGRAMU
', Sifra programa !
Posebna izobrazevalna skupnost: za druzboslovno usmeritev
Smeritev: druzboslovna

S 2 — latinski jezik in knjizevnost, nepedagoska smer
2.6 Ime predhodnega programa: druzboslovna §t. 4 SR
druzboslovna jezikovna dejavnost V

Ime zahtevnejSega programa: druzboslovna &t. 94 MAG lat. jez. VIV2

druzboslovna 3t. 95 MAG rim. knjiz. VII/2

Ime sorodnega programa: druzboslovna St. 96 grski jezik in knjiz. VIV1

2.7 S 1 pedagoska smer — profesor latinskega jezika in knjizevnosti

profesor (glej 1.3) VIVl

§ 2 nepedagoska smer diplomirani latinist

prevajalec, raziskovalec VIVl

2.8 Trajanje Studija: S 1 — 4 leta

52 —4leta

2.9 Mnenje o usklajenosti programa z Zakonom o usmerjenem izobrazeva-
nju in s Smernicami za oblikovanje vzgojno-izobrazevalnih programov je dal
Strokovni svet SR Slovenije za vzgojo in izobrazevanje na svoji... seji dne...
Program so sprejeli uporabniki in izvajalci v posebni izobrazevalni skupno-
sti... na... seji skupicine dne... :

Program se zacne izvajati v Solskem letu 19../...

3 POGOJI ZA VKLJUCITEY V IZOBRAZEVANIE

3.1 V program se lahko brez preskusa znanja vpiejo kandidati, ki so
uspesno koncali izobrazevanje po srednjelolskem programu oziroma smeri
izobrazevanja: druzboslovno jezikovna smer; sploSno kulturna smer: srednja
pedagoska smer. :

V program se¢ lahko brez preskusa znanja vpiSejo tudi kandidati, ki so pred
uvedbo usmerjenega izobrazevanja uspefno konali izobraZevanje v gimnaziji
al pedagoski gimnaziji. *

Za vpis v program $tudija latinskega jezika in knjiZevnosti so posebno po-
membni naslednji predmeti iz srednje Sole (V. zahtevnosina stopnja): latinski
jezik, griki jezik, slovenski jezik in knjiZevnost, tuji jezik, zgodovina, po moz-
nosti se drugi in tretji tuji jezik. ~

Kandidati, ki si na srednji stopnji usmerjenega izobrazevanja niso pridobili
osnovnega znanja latinskega jezika, pred vpisom ne opravljajo preskusa zna-
nja, pac¢ pa morajo v prvih dveh letnikih Studirati po posebnem intenzivnem
Studijskem nacrtu.

3.2 Kandidati za vpis, ki niso kon¢ali ustreznih predhodnih programoyv, mo-
rajo opraviti preskus znanja, s katerim dokazejo, da zadovoljivo obvladajo te-
meljno znanje, ki je potrebno, da bodo lahko sledili Studiju. Preskusznanja ob-
sega splosni in posebni del (glej ustrezne dolo¢be v Studijskem programu FF,
Ljubljana 1977, str. 5—12, to¢ke C, C, D). V posebnem delu se zahteva znanje
latinskega jezika v obsegu ucbenika A. Sadel, Fundamenta Latina 1, Ljubljana,

4.2 Latinski jezik in knjizevnost je mogoce Studirati kot predmet A ali kot
predmet B. V obeh primerih traja $tudij 4 leta in v obeh pnmenh je v 1. in 2.
letniku na voljo po 360 ur (12 ur na teden). V 3. letniku pod A je na voljo 310
ur (11 ur na teden), v4. letniku pod A pa 360 ur (12 ur na teden). Pod B je v 3.
letniku na voljo 270 ur (9 ur na teden), v 4. letniku pa 240 ur (8 ur na teden). Za
diplomsko nalogo predmeta B sta predvidena bistveno manjSi obseg in zahtev-
nost kot pri diplomski nalogi pod A.

Pri vedini predmetov potekajo predavanja cikliéno, tako da jih vsakokrat
poslufajo vsi Studentje tistih letnikov, za katere je posamezen predmet predpi-
san. To velja tudi za seminarje, proseminarske vaje pa so organizirane na dveh
stopnjah in se jih torej Studentje udelezujejo v dveh skupinah. -

Predmeta uvod v Studij klasic¢ne filolofije in'specialna,metodika pouka se za-
radi majhnega Stevila Studentov izvajata skupno za Studente latinskega jezika
In knjizevnosti in za Studente grikega jezika in knjizevnosti.

V prvih letnikih je poudarek na §tudiju jezika, katerega znanje si §tudent
pridobi predvsem na posebnih jezikovnih tecajih, na proseminarskih vajah in
ob individualnem branju obveznega izbora del rimskih avtorjev. V tem ¢asu se
seznani tudiz metodami dela klasicne filologije. Razgledanost na tem podroju
je podlaga za njegovo sodelovanje pri seminarjih v vidjih letnikih. Seminarskih
vaj se lahko udelezujejo tudi Studentje prvega letnika, ki Ze imajo temeljno
znanje latinskega jezika. Tisti, ki ga nimajo, morajo v prvih dveh letnikih Studi-
rati po posebnem intenzivnem Studijskem nacrtu s poudarkom na ucenju jezi-
ka.

Studentje vseh letnikov obiskujejo predavanja iz literarne zgodovine ter
predavanja in vaje iz historicne slovnice (glasoslovja, oblikoslovja in sintakse).

Predvidena so tudi ob¢asna monografska predavanja v zvezi s predavate-
ljevo neposredno raziskovalno dejavnostjo, ki naj vsaj na enem ozjem po-
drocju slusatelje podrobneje seznanijo z nerefenimi problemi.

V 4. letniku Studija pod A izbere Student poleg nadtetih predmetov $e pose-
ben izbirni predmet v skladu s svojim osebnim interesom. Predvidene so na-
slednje oZje usmeritve:

— literatura (predmet teorija knjizevnosti ali grika knjizevnost)

— jezikoslovje (predmet teorija jezika ali indoevropsko primerjalno jezi-
koslovje)

— srednjeveska in humanistiéna latiniéina

— zgodovina starcga veka

— antiéna umetnost

— antiéna filozofija.

Konkretno predmetno podrocje teh predmetov se dolo¢i z izvedbenim
predmetnikom za posamezno Studijsko leto.

Vsak Student se mora aktivno (z referatom) udeleziti vsaj dveh strokovnih

il Me programa: VIP latinski jezik in knjizevnost 1972. N ekskurzij. PN
9. 2 programa: VIS ' 3.3 Za vkljuéitev v pedagosko in nepedagosko smer izobrazevanja ni nobe- Delovna praksa se izvaja: i \ ;
pog " Smeri: S 1 — latinski jezik in knjizevnost, pedagoska smer nih posebnih pogojev, o vkljucitvi odlo¢a Student po svoji présaji in interesih. 1'I\ll za pedagosko usmeritev po priloZzenem nacrtu predmeta specialna meto-
i . dika: .
it PkEGLEDNICA PREDMETNIKA (SKUPINA A) 2.. zanepedagosko usmeritev z aktivaim delom v oddeléni ali kaki drugi stro-
Bci = kovni knjiznici ali arhivu ali z opravljanjem demonstratorskih del.
' Skupni  Skupni Tretji letnik Cetrtiletnik - Skupaj ur ;
"Umey pl’\-’i dmgi Skl.l]lﬂi za 2 skupaj 28' i ¥ smeri 2 *
. letnik letnik obe smeri 51 S 2 obe smeri §1 , §2 $1 5. OBVEZNOSTI STUDENTOV, USMERJANIE, SKLEP STUDLIJA
L = % = = = r = 60 60 :
dingy udii klasiéne filologije S 3 T 4 530 = = 480 480 5.1 Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik
Pl jezik 120 120 120 630
Ska Knjizevnost 150 120 180 - - 180 = = 630 > y S0 :
Poving starega veka =il 30 30 = — — —_— —_ 60 Pogoji za ypis v 2. letnik:
Ming : 60 60 e = 1 A == — 120 120 — pisni in ustni izpit iz latinskega oblikoslovja (opisna slovnica):
iy predmet ar =% = = 60 — - 60 60 — 1zpit iz rimske knjizevnosti (predavana snov in obvezno berivo v slovens-
N —— = = %0 = %0 & ini): o Loty =S Y
5 'na metodika — — = = — izpit iz uvoda v Studij klasicne filologije 1 (predavana snov).
']:- Yha praksa i == = 50 50 = 30 S0 199 Ao Pogoji za vpis v 3. letnik: 5
L T = 360 360 330 s = 360 — 1410 1410 — pisni in ustni izpit jz latinske sintakse (opisna slovnica):
k — izpit iz rimske knjizevnosti (predavana snov):
msl REGLEDNICA PREDMETNIKA (SKUPINA B) — izpi_l |z. uvoda v Studij klasi¢ne filologije 11 (predavana snov):
uthd - - : - P - % — izpit 1z gricine: . :
T .. Skupni  Skupni . Tretji letnik X Cetrti letnik ?::f:r]: A — opravljeni vsi kolokviji iz obveznega beriva po programu:
vilf ¢ prvi d"-'_g': 5:“[’“1 za 5 93 s:“P_"J ‘:i S1 \g 2 1 2 — pozitivno ocenjena seminarska interpretacija.
L letnik letnik obe smeri obe sme = Pogoji za vpis v 4. letnik:
okdf™ v Studij klasiéne filologije 30 30 = s P = = —_ 60 60 — izpit iz latinskega jezika (predavana snov):
evilnski jezik 120 120 120 i 120 e — 480 480 — lzpit iz imske knjizévnosti (predavana snov):
j p&ka knjizevnost 150 120 120 =it = 120 o s 510 510 — lzpit iz zgodovine starega veka: ;
;e8%oving starega veka e 30 30 Tk o o T = 60 60 — opravljeni vsi kolokviji iz obveznega beriva po programu:
i 60 60 g - =3 > = = 4= 120 120 — pozitivno ocenjena seminarska interpretacija.
b IE12ina metodika — — o 60 = = 30 = % == 5.2 Pogoji za ponavljanje posameznega letnika
Y0Vna praksa e = ~71] 50 50 . 50 50 100 100 Student ponavljavec lahko obiskuje predavanja in se udelezuje seminarskih
0 Oy in proseminarskih vaj. Ker so predavanja ciklicna in zato poslusa drugo snov
“up, = i) L 230 1230 : p J P B
eté ur 360 360 270 — 240 . kot v predhodnem letniku, lahko opravi izpit iz te snovi ze pred predvidenim
ed T'NSI(I JEZIK IN KNJIZEVNOST rokom. Isto velja za opravljanje kolokvijev iz obveznega beriva.
culbd o =,
5.3 Pogoji za sklep studija :
0 Letnik % Da lahko Student uspeino konéa Studij in dobi diplomo, mora izpolniti na-
ri N8 ' Met 1. = = o5 3 4. Skupaj ur slednje Studijske obveznosti: >
= 5 30 = =] 60 — opravi vse predpisane izpite iz vseh predmetov po programu;
"Rling Iiezik ;,‘0“2 6072 602 602 240 — opraviti vse predpisane kolokvije iz predpisanega beriva:
ratiaky kniizevnost 90/3 6072 6072 60/2 270 - — opraviti obvezno delovno prakso:
1evigg "im]starc v o 30/1 30/1 i 60 — udeleZiti se z referatom vsaj dveh Studijskih ekskurzij:
OB, ga ve 6072 6072 2 S 120 — izdelati diplomsko nalogo, ki mora biti pozitivno ocenjena in ki jo mora
i Brodiet 5 5 e 60/2 60 zagovarjali v seminarju:
3 Latingi; gl 120/4 60/2 120/4 120/4 420 — opraviti ustni diplomski izpit.
E L‘“‘N&i_seminar —- 60/2 60/2 602 L9
280 ur na teden 12 i 12 11 12 6 POGOJI ZA 1ZVAJANIJE PROGRAMA
o on 30/1 o 4 60 6.1 Kadrovski pogoji
¢ Bting ; jezik 60/2 602 60/2 602 240 Zaizvajanje tega programa sta potrebna dva pedagoiko-znanstvena delavea
ri0ims) o knjizevnost 90/3 60/2 6072 60/2 270 s polmm delovnim ¢éasom, ki izpolnjujeta pogoje, doloéene z Zakonom o
| OBodgyina diaréga veka g 30/1 30/1 ! 60 usmerjenem izobraZevanju. Za predmet specialna'metodika bo treba skleniti
Vg 60/2 60/2 AT hs 120 pogodbo osdelu.
o Latingki proseminar 120/4 60/2 60/2 60/2 420 FRRE Y
)k Latinski seminar - 6072 6072 6072 180 6.2 Materialni pogoji
Jvsip : Nujen pogoj je predsem normalen in reden dotok tuje strokovne literature.
j ur na teden 12 12 9 8 Treba bi bilo nabaviti tudi grafoskop in episkop oziroma epidiaskop.
:' .
e

; Vzgojno-izobrazevalni program Grski jezik in knjizevnost

1 Vine programa:

> ] % UVOD%

vy’ SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU

afly, pOGON ZA VKLIUCITEY V IZOBRAZEVANJE
S PREGLEDNICA PREDMETNIKA SKUPINE A

var REGLEDNICA PREDMETNIKA SKUPINE B -

jo SBVEZNOSH STUDENTOV, USMERJANIJE, SKLEP STUDUA
ogfl ° *OGOJI ZA 1ZVAJANJE PROGRAMA
Uvop

'
i Sestavljm.u: prof. dr. Erika Miheve Gabrovec, prof. dr. Kajetan Gantar,
“dr. Primoz Simoniti
Wamen studija
“Ba jezika in knjizevnosti je dati Studentu temeljito znanje grikega jezika
;:n:vcst_i v dobro poznavanje grike kniii’m nosti, Sh!dcm m_cd Studijem
s PR ' tudi zeodoyino antike, d:uibcnn_lunl-.dncl\«lprllGrklh ter n;lhm'o mate-
; 0“_1 duhovno kulturo. Pri predavanjih in pri individualnem branju grikih
b besedil spoznava tudi gréko umetnost, filozofijo, vero itd. in se uspo-
ot Py 24 samostojno vrednotenje in vsestransko interpretacije posameznih del
lleratyre.
! -insdéjgﬁkc_j_:u jezika in knjizevnosti se najbolj smiselno povezuje s Studijem
eg B4 Jezika in knjizevnosti. Priporoéhjive so tudi povezave z naslednjimi
s SO Zivi tuj jezik, slovenski jezik, primerjalno jezikoslovje, pnimerjaina
_‘frlo.‘.l in zgodovina.
1 Jl)‘z.'phk diplomanta
"k ~hmm." $tudija grikepa jezika in knjizevnosti (profesor prikega jezika in
0 YNosts oziroma diplomirani grecist)poucuje griéino viosnovai in srednji
s

i

ol kot lektor pa lahko vodi tecaj grikega jezika tudi na fakulteti. Kot preva-

Jalecin poznavalec grske hterature vrednotl, interpretira in posreduje grike li-
terarne umetnine slovenskemu obcinstvu. Z nadaljnjim izobrazevanjem se po-
veda tudi znanstvenoraziskovalnemu delu na podrocju grikega jezika vseh ob-
dobij in anticne ter srednjeveske grike knjizevnosti.

2 SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU

2.1 Sifra programa

2.2 Posebna izobrazevalna skupnost: za druzboslovno usmeritey
2.3 Usmeritev: druzboslovna

2.4 Ime in yrsia programa

Ime programa: VIP grski jezik in knjizevnost

Virsta: VIS

2.5 Smeri

S 1 pedagoSka smer

S 2 nepedagoska smer

2.6 Pavezanost z drugimi programi v usmeritvi

Ime predhodnega programa: druzboslovna $t. 4 SR

Ime smeri: druzboslovno-jezikovna V

Ime zahtevnejiega programa: druzboslovna 5t. 97, 98 MAG
Ime smeri: griki jezik, grika knjizevnost V112

Ime sorodnega programa: druzboslovna t. 93 VIS

Ime smeri: latinski jezik in knjizevnost VIV1

2.7 Strokovni naslovi itd.
S 1 pedagoska smer: :
Strokovni naslov: profesor grikega jezika in knjizevnosti

Znatilna dela in naloge: profesor
Stopnja zahtevnosti dela: VII/1

S 2 nepedagoska smer:

Strokovni naslov: diplomirani grecist

Znacilna dela in naloge: prevajalec, raziskovalec
Stopnja zahtevnost dela: VI]

2.8 Trajanje studija

Trajanje Studija po programu: 4 leta

Trajanje Studija po smereh:

S 1 pedagoska smer: 4 leta

S 2 nepedagoska smer: 4 leta

Mnenje o usklajenosti programa z Zakonom o usmerjenem izobrazevanjuin _
s Smernicami za oblikovanje vzgojno-izobrazevalnih programov je dal Stro-
kovni svet SR Slovenijgza vzgojo in'izobrazevanje na svoji... seji doe.... Pro-
gram so.sprejeli uporabniki in izvajalei v pesebni izobrazevalni skupnosti. ..
na... seji skupicine dne. ..

Program se zacne izvajati v Solskem letu 19. /...

3 POGOJ ZA VKLIUCITEV V IZOBRAZEVANIE

3.1 V program se lahko brez preskusa znanja vpisejo kandidati, ki so
uspesno koncali izobrazevanje po srednjesolskem programu oziroma smen
izobrazevanja: ;

druzboslovno-jezikovna, splosno kulturna in pedagoska smer

V-program se lahko brez preskusa znanja vpisejo tudi kandidati, ki so pred
uvedbo usmerjenepa izobrazevanja uspesno koncali 1zobrazevanje v nasled-
njih srednjil Solah: gimnazija, gimnazija pedagoske smeri. 5
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1 Iré

Kljuénega pomena za vpis v program Studija grikega jezika in knjizevnosti
so predvsem naslednji pretfmeti iz srednje Sole (V. zahtevnostna stopnja):
griEi jezik, Iatinski jezik, slovenski jezik, tuji jezik, zgodovina, po moZnosti S¢
drugi in tretji wji jezik.

3.2 Kandidati, ki niso koncali ustreznega predhodnega programa oziroma
smeri, morzio na posebnem preskusu znanja dokazati znanje grikega jezika v

4 PREGLEDNICA PREDMETNIKA — SKUPINA A

obsegu programa za tretji tuji jezik v 3. letniku druzboslovne 'usmeritve &t. 4
SR (druzboslovno-jezikovna dejavnost), tj. v obsegu snovi za prvo leto uéenja
grikega jezika. 3

3.3 Za vkljucitev v pedagosko ali nepedagoiko smer izobrazevanja ni nobe-
nih posebnih pogajev, o vkljuéitvi odlo¢a Student po lastni presoji in interesih.

Skupni Skupni Tretji lemik Cetrti letnik Skupaj ur
Predmet prvi drugi skupajza skupaj za v smeri Delez
letnik letnik obe smeri S S5 2 obe smeri 51 S2 S1 52 v %
Uvod v Studij Klasicne -
filologije 30 30 - — — — — — 60 60 1,7
Grski jezik 150 90 120 - — 120 - — 480 480 13,2
Grika knjizevnost 90 180 180 = e 180 = = 630 630 17.6
Zgodovina starega veka 30 30 —_ - - — — — 60 60 L7
Latinié¢ina 60 30 - — ; -— — —_ —_ 90 90 2.5
Izbirni predmet — - - — — 60 = - 60 60 1.7
Specialna metodika - —_ — — - _— 90 = = &
Delovna praksa = = - 50 50 = 50 50 100 100
Skupaj or 360 Jon 300 — - 360 — — 1380 1380 38.4
Opomba: lzracun odstotkov velja za dvopredmetno skupino A in B = 3600 ur
"PREGLEDNICA PREDMETNIKA — SKUPINA B =
Skupni Skupni Tretji tetnik Cetrti letnik Skupaj ur G
Predmet prvi drugi  skupaj za skupaj za v smeri D“'ﬁf
letnik letnik  obe smeri S1 $ 2 obe smeri §1 52 S1 S2 ¥ %
Uvod v studij klasiéne )
filologije : 30 30 - — - -~ - - 60 60 1.7
Griki jezik 150 120 90 — — 90 — — 450 450 13,2
Grska knjizevnost 90 150 150 — —_ 150 - —_ 540 540 15.7
Zgodovina starcga veka 30 30 — — — — — — 60 60 1.7
Latinscina 60 0 - — — - - — - 90 90 2.5
Specialna metodika — — e 60 — — 30 - 90 —
Delovna praksa L — = 50 50 — 50 50 100 100
Skupaj ur 360 360 2400 | v = 240 — = 1200 1200 348

Opomba: lzracun odstotkov velja za dvopredmetno skupino A in B = 3600 ur

4.2 Navodila za izvajanje predmetnika :

Griki jezik in knjizevnost je mogoce $tudirati kot predmet A ali B. V obeh
primerih traja Studij 4 leta in v obeh primerih je v 1. in 2. letniku na voljo po
360 ur (12 ur na teden). V 2. in 4. letniku je pri §tudiju pod A na voljo 300 ozi-
roma 360 ur (10 oziroma 12 ur na teden), pri $tudiju pod B pa po 240 ur (8 ur
na teden). Za diplomsko nalogo predmeta B sta predvidena bistveno manjsi
obseg in zahtevnost kot pni diplomski nalogi pod A.

Pri ve¢ini predmetov potekajo predavanja cikliéno, tako da jih vsakokrat
poslusajo vsi Studenti tistih letnikov, za katere je posamezen predmet predpi-
sun. To velja tudi za seminarje, proseminarske vaje pa so organizirane na dveh
stopnjah in se jih udelezujejo Studenti v dveh skupinah.

Predmeta uvod v StudijKlasi¢ne filologije in specialna metodika pouka se za-
radi majhnega stevila Studentov in zaradi povezanosti uéne vschine izvajata
skupno za Studente grikega jezika in knjizevnosti ter latinskega jezika in knji-
zeynosti. Predvidena so tudi obasna monografska predavanja v zvezi s preda-
vateljevo neposredno raziskovalno dejavnostjo, ki naj vsaj na enem ozjem po-
droc¢ju podrobneje seznanijo Studente z neresenimi problemi.

V 4. letniku Studija pod A izbere Student poleg imenoma nastetih predmetov
Sc poseben izbirni predmet v skladu s svojim osebnim interesom. Predvidene
so tele oZje usmeritve: -

— literatura (predmet teorija knjizevnosti ali rimska knjizevnost)

- jezikoslovje (predmet teorija jezika ali indeevropsko primerjalno jezi-
koslovje)

— srednjeveska gricina

— zgodovina starega veka

— anti¢na umetnost

— anti¢na filozofija.

Konkretno predmetno podrodje teh predmetov se dolodi z izvedbenim
predmetnikom za posamezno Studijsko leto.

Vsak Student se mora med Studijem aktivno (z referatom) udeleziti vsaj dveh
strokovnih ekshurzij. .

Delovna praksa se izvaja:

— zapedagoiko usmeritev po prilozenem naértu predmeta specialna meto-
dika pouka "

— zd nepedagosko usmeritev z aktivnim delom v oddeléni ali kakini drugi
strokovni knjiznici ali arhivu ali z opravljanjem demonstratorskih del.

5 OBVEZNOSTI STUDENTOYV, USMERJANIE, SKLEP STUDIJA

5.1 Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik
Pogoji za napredovanje v 2. letnik:
pisni in ustni izpit iz grike opisne slovnice, 1. del
~— izpitiz grike knjizevnosti (predavana snov in osnovno berivo v slovens-
¢ini)
— izpit iz uvoda v Studij klasiéne filologije 1.

Pogoiji za napredovanje v 3. letnik:

— pisni in ustni izpit 1z grike opisne slovnice, 11. del

— pozitivno ocenjena jezikoslovna interpretacija

— izpit iz grike knjizevnosti

—& pozitivno ocenjena seminarska interpretacija 1z literature
— 1zpit 1z uvoda v Studij klasi¢ne filologije 11

— 1zpit 1z zgodovine starega veka

— izpit iz latin&ine
— opravljeni vsi kolokviji iz obveznega beriva po programu. '

Pogoji za napredovanje v 4. letnik: X

— izpit 1z grikega jezika (predavana snov)

— izpit iz grike knjizevnosti

— pozitivno ocenjena jezikoslovna interpretacija

— pozitivno ocenjena seminarska interpretacija iz literature
— opravijeni vsi kolokviji iz obveznega beriva po programu.

5.2 Pogoiji za ponavljanje posameznega letnika" >
Student ponavljavec lahko obiskuje predavanja in se udelezuje seminal %
n proseminarskih vaj. Ker so predavanja cikliéna, in zato posluia drug0?
kot v predhodnem letu, lahko opravi izpit iz te snovi Ze pred predvid®y,
rokom. Isto velja za opravljanje kolokvijev iz obvcznega beriva. ;

5.4 Pogoji za sklep Studija b
Da lahko $tudent uspesno konéa $tudij in dobi diplomo, mora izpolnifig™
Studijske obveznosti: '
— opraviti vse predpisane izpite iz vseh predmetov po programu:
— opraviti vse kolokvije iz obveznega beriva:
— se udeleziti z referatom vsaj dveh tudijskfi ekskurzij:
— opraviti obvezno delovno prakso: :
“— 1zdelati diplomsko nalogo, ki mora biti pozitivno ocenjena in ki jo R
zagovarjati v seminarju:
— opraviti ustni diplomski izpit.

6 POGOJI ZA 1ZVAJANIE PROGRAMA

6.1 Kadrovski pogoji
Zy izvajunje lega programa sta za glavne predmete potrebna 2 pedag0®
znanstvena delaveas polnim delovnim ¢asom, ki morata izpolnjevati pogol§;
Zakonu o usmerjenem izobrazevanju. Za predmet specialna metodika pe
bo treba skleniti pogodbo o delu.

6.2 Materialni pogoji
Nujen je normalen dotok tuje strokovne literature. Za uéinkovitejsi P,
nekaterih preduvanj bo treba nabaviti grafoskop in epidiaskop.

UGOTOVITVE
skupne delovne skupine obeh strokovnih svetov za obravnavo osnutkov ¥
visokem izobrazevanju za klasicno filologijo.

Skupina je v sestavi: Primoz Simoniti, Kajetan Gantar, Katja Pavlié-5
janc (druzboslovna usmeritev): Breda Filo. Nevenka Seliskar in Bar

ega-Ceh (pedagoska usmeritev) na skupni seji 5. 9. 1984 obravnd
osnutke programov:

— Griki jezik in knjizevnost VIS

— Latinski jezik in knjizevnost VIS ;

Skupina je obravnavala tudi zapis 1. seje skupine Strokovnega sveta pIs!
druzboslovno usmeritey z dne 15. 5. 1984 za te programe.
UGOTOVITVE -

1. Osnutki navedenih vzgojno-izobrazevalnih programov so, kljub nekd
rim pomanjkljivostim, primerni za strokovno razpravo.

2. Osnutka obeh dodiplomskih programoy nista v skladu s programskog
sfovo, ker sta oblikovana brez smeri. Skupna podlaga. da se sprejme vané
programov, kot so oblikovani v osnutku, zato naj oba strokovna sveta sprefy
nita programsko zasnovo tako, da se namesto VIP s smermi sprejme en
program za Studij A in B z izbirnimi predmeti. Postopek spreminjanja fis
gramskih zasnov naj potgka vzporedno s sprejemanjem programoy.

3. Oblikovalci osnutkov VIP naj do obravnave v strokovnih svetih obeh
predloZijo pisne dopolnitve naslednjih sestavin programoy:

— vpisni pogoji za dodiplomske VIP naj bodo poenoteni in popravi
glede na moznosti za ucenje latinséine in gri¢ine v srednjih Solah:

— preglednico predmetov s Stevilom uénih” ur uredijo po dogovo
shemi, pri éemer je treba prikuzati vse skupine predmetdy (strokovni, sk
— programska jedra in pedagosko-psiholoski predmeti) in skupno stevilo¥!
predmetnik predmeta A in B (to lahko opravijo do oblikovanja predloga
skupaj z drugimi oddelki Filozofske fakultete): .

— materialni in Kadrovski pogoji za izvajanje progruma: oblikovale n#
del bolj natanéno opredelijo: k

— pri navodilih za izvajanje predmetnika bi bilo treba opisati prilagodf
za Studente ob delu. 3

4. Potrebni so redukcrjski popravki pri splosnih podatkih o programu:
bodo opravljeni za vse osnutke VIP do oblikovanja predlogov VIP.

Vzgojno-izobrazevalni program Madzarski jezik in knjizevnost

-

Osnutek za vse predmete je sestavil visji predavatelj Jozef Varga. predsto J-
nik katedre.

Sestavine programa

1. UVOD 5
Lik diplomanta

2. SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU

3. POGOJ ZA VKLIUCEVANIJE

4. PREDMETNIK IN IZVAJANJE PREDMETNIKA

— Skupni splosni in skupni pedagoiko-psiholodki premeti

— Madzarski jezik in knjizevnost

5. OBVEZNOSTISTUDENTOV, USMERJANIJE IN SKLEP §TUDIIA

6. POGOJI ZA IZVAJANJE PROGRAMA

7. UCNI NACRTI

~ Skupni sploini in skupni pedagosko-psiholoiki predmeti

— Strokovm predmeti

1.1 Lix diplomanta: profesor madzarskega jezika in knjizevnost
in... (osebnaostni in poklicni profil)

1. Osebnosini profil profesorja madzarskega jezika in knjizevnost
in... mora vsebovati tele znacilnosti:

a) Spoznavna in akcijska uéinkovitost:

razvite splosne intelektualne sposobnosti: umske sposobnosti za razumesa-
nje teoretskih osnov za delo: sposobnost spoznavanja samega sebe in vzivlja-
nja v druge, realno samoocenjevanje. Razvitost interesov za vzgojno-izobra-
Zzevalno delo ter zmoznost napredovanja v uenju in izobrazevanju. (Opti-
malne telesne, psihomotoriéne in senzoriéne sposobnosti glede na zahteve po-
samezne Studijske smeri.) Visoka stopnja komunikativnosti in gotovost v stiku
2 drugimi: nagnjenje za delo z otroki in mladino.

b) Custvena ustreznost:

_ Custvena stabilnost. frustracijska odpornost, zmoznost zaznavanja, prilaga-
janja in odzivanja na Custvena stanja in stiske drugih, brez custvenih in razvoj-
nih motenj: zadovoljstvo s seboj, zaupanje v ljudi.

Realisticnt pedagoski optimizem ki se izraza v pedagoskem erosu in v vese-
lju pri opravljanju vzgojno-izobrazevalnega dela.

¢) Druzbena (socialna) ustreznost:

spoitovanje in upodtevanje misljenja drugih. hotenje in zmoznost za sodelo-
vanje (z drugimi ucitelji, ucenci, starsi, in drugimi). Prezetost z eti¢nimi vred-
notami socialisticnega humanizma, ki se kaze v odnosu do ¢loveka, druzbe, na-
rave in umetnosti. Pozitiven in dejaven odnos do nale samoupravne sociali-
stiéne druzbe, do zgodovinskega boja slovenskega naroda in drugih narodov in
narodnosti Jugoslavije pri uresni¢evanju njenih ciljev in do naravne in kul-
turne dediscine

2. Poklicm profil:

Profesor madzarskega jezika in Knjizevnosti in... je pedagoski delavec, ki
samostojno pripravlja in izvaja vzgojno-izobrazevalno delo z ucenci v razredu,
v skupini ali posamiéno v osnovni foli in v skupni vzgojno-izobrazbeni osnovi
srednjefoic Nafrtuje in izvaja pouk posameznih predmetov, samostojno uce-
nje uéencey, dudatni in dopolnilni pouk, interesne dejavnosti in prezivljanje
prostega Casa ucencey ter sodeluje v pripravi in izvajanju drugih vzgojno-izo-
brazevalnih dejavnosti v okviru vzgojno-izobrazevalnega programa Sole. Pri
tem sodeluje 2 drugimi uditelji. z uciteljskim zborom fole, z drugimi pedago-
8kimi delavei sole, z utenci, s starfi oziroma skrbniki uéencev, z zunanjimi so-
delavei Sole in sluzbami.

Ugcitelj nacrivje, uresnicuje in usklajuje vzgojno-izobrazevalne vsebine na-
vedenih dejavmkov. Sistematicno spremlja, prevéuje; usmerja in spodbuja ra-
zvoj osebnosti ufencev v skladu z veljavnim vzgojnim smotrom.

Profesor madzarskega jezika in Knjizevnostiin . .. opravlja intelektualno za-

htevno delo, ki zahteva veliko samostojnosti, ustvarjalnosti, iznajdljivosti, do-
slednosti in vztrajnosti.

Profesor madzarskega jezika in knjizevnosti in . mora biti splo$no izobra-
zen, da razume zakonitosti druzbenega razvoja, konkretne druzbene razmere
— druzbeno-gospodarske odnose in idejno usmerjenost, se aktivno vkljuéuje v
samoupravne socialisticne odnose in prispeva k njihovemu razvoju. Poznati
mora zasnove SLO in DS, da se lahko vk lju¢uje v obrambne in druzbeno samo-
zascitne dejavnosti.

Temeljito mora obvladati vzgojno-izobrazevalno vsebino in metodiko
pouka predmetov in drugih vzgojno-izobrazevalnih dejavnosti, ki jih izvaja.
Biti mora Sirse razgledan v stroki svoje Studijske smeri, da lahko spremlja in se
vhljuéuje v razvoj ustrezne znanosti. Obvladati mora zakonitosti vzgojno-1zo-
brazevalpega procesa in razvoja osebnosti otrok v dobi osnovnofolskega in
srednjesolskega 1zobrazevanja. Poznati mora vzgojno-izobrazevalno dejav-
nost kot sestavino celoinega druzbenega Zivljenja in procese povezovanja
vzgojno-izobrazevilnega dela z drugim zdruzenim delom in druzbenim oko-
Ijem. Poznati mora zakonitosti posameznih pedagoskih pojavoy, organizacijo

2.8 Trajanje Studija: 4 leta

2.9 Drugi podatki in opombe ;

V dvopredmetnih smereh sta oba predmeta izenacena (po zahtevnosti; Jg,
vilu ur, ¢asu trajanja).

3 POGON ZA VKLIUCEVANIJE

3.1 Predhodni programi oziroma smeri, ki s0 ustrezni za vkljucevanje v
gram Druzboslovje: t

predhodni programi: VIP 1. 1, SR, druzboslovni, jezikovni in pedagé
program z ustreznimi dokuzili, da ga je kandidat v celoti in uspesno opravil
znanje mn izpit iz madzarskega jezika.

3.2 Vsebina in obseg preskusa znanja za kandidate, ki niso koncali ustre?
ga(ih) prednodnega(ih) programa(ov) oziroma smeri:

— kdor je konéal z zaklju¢nim izpitom drugo Stiriletno srednjo Solo:
handidate bo pred zacetkom Studija obvezen uvajalni seminar iz pedagogiké
psthologije ter sprejemni izpit 1z madzarskega jezika in knjizevnosti, ki bd

in pacrtovanje vzgojno-izobrazevalnega dela Sole kot celote. Usposobljen Fegagoski akademiji v Mariboru: - '
hiorakinae rf'u:-m'; ‘Jn bl Gl sl Ll adivel el el — kdor ni koncal Stiriletne srednje Sole, ce opravi preskus znanja (spréf®
i g anje, izvajanje in vrednotenje izobrazevalne, vzgojne, sa mni izpit). Preskus znanja (sprejemni izpit) obsega splogni.del i i & P
moupravne, rekreativne in drugih dejavnosti uéencey in za izvajanje izobraze- 2Pioi L IR s Zlamin apreiemnt izpit) obucsa spludnt del in pocehiy
vanja odrashh, v osnovni Soli in v srednjem usmerjenem izobrazevanju LIEskus Tanjs (pstjompt iapit) 32 Uladagrsiiens juke in dojevioetiy
S e et A y ¢ ; 3 : ? ! segu programa v srednjem usmerjenem izobrazevanju pedagoske ali ckond '(
2 SPLOSNI PODATK]I O PROGRAMU she smeri. Podrobnejsi propram preskusa znanja dobijo kandidati na akd L
2.1 8ife peogrania mijiin na katedri za madzarski jezik in knjizevnost. A
2.2 PIS za pedagosko usmeritey 3.3 Delovne izkusnje 24
23 Usrngri'le\': pedagoska Pri vkljucevanju kandidatov, ki prihajajo neposredno iz srednjega usmerf i}
24 l‘me in vrsta programa: Madzarshi jezik in knjizevnost nega izobrazevanja, delovne izkuinje niso potrebne. Pri kandidatih, ki priff &
2.5 Smer: pedagodka, VIS, dvopredmetna Jajo iz dela (npr. sedanji diplomant PA, ki Zeli pridobiti visoko izobrazbo®} &
2.6 Povezanost z drugimi programi v usmeritvi: druzboslovje: predhodni  roma nadaljevati Studij) je treba na ustrezen naéin upostevati delovne izkusf n
programi: VIP st, 1, SR, druzboslovno-jezikovni in pedagoski program. in uspesnost dosedanjega dela — kandidat naj bi to dokazal. L
Zahtevnejsi program: VIP 63, IZP 3.4 Posebna nadarjenost oziroma psihofiziéne spusobnosti
2.7 Strokovni nasloy (i), dela, naloge in stopnja zahtevnosti: profesor mad- Vsi kandidati, kise prijavijo za vpis na Pedagoiko ukudemijo, morajo iz} ¢
zarskega jezika in knjizevnosti in .. niti Se naslednji pogoj: c
Delo in naloge: uditelj madzarskega jezika in knjizevnosti in. biti morajo telesno in zdravstveno sposobni za opravijanje uciteljskegaf} f
Stopnja zahtevnosti: VII/1 ; Klica. k
T
4 PREDMETNIK .
4.1 Preglednica predmetov p
Skupni splosni in sk i pedagosko-psiholoski predme L
pni splosni in skupni pedagosko-psiholoski predmeti 1
Letnik |
Predmet Ii 2. 3. 4
Filozofija = 60 o == = g I
Sociologija s politologijo & 60 e — =
Politiéna ekonomija - — — 30
SLO in DS 60 45 = —
Naravoslovje ! . — e 45 =
Tuji jezik> 2 . -- = 45 o
Pedagogika 60 = = =
Didaktika ~- 60 == =
Izobrazevalna teknologija — 5 — =
Razvojna psihologija —_ 60 = -
Pedagodka psihologija - — —_ — 60
Metodika inter. dejav. 45 il ’ il ‘ e
1zbirni program za PAM
— pedagodika metodologija z osnovami
pedagoske statistike 60 — — =
Skupaj ur 345 210 90 90

' Naravoslovje ni vkljuéeno v programe: matematike, fizike: biologije. kemije inproizyodno-tehniéne vegoje. ; ik < i
* Tuji jezik ni vkljuéen v programe: nemski jezik. angleski jezik. madzarski jezik. ‘l
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1 arski jezik in knjizevnost : - 2
1. letnik 2. letnik 3, letnik 4. letnik
(375 ur) (390 ur) (381 ur) (264 ur)
g ' 1.sem. 2.sem. 3.sem. 4.sem. 5. sem. 6. sem. 7. sem. 8. sem.
) ure: (195) (180) (195) (195) (195) (186) (186) (90)
iy . PR SE PR SE PR SE PR SE PR SE PR SE HO NA PR SE HO AN PR SE
|} Yarski knjizni jezik 25 35 20 25 25 35 20 25 25 35 20 25§ — — 20 25 — — — —
indf 8 ¥ Studij jezika i e N T N T T - e s R e e Ly e i A e e e it g e S
%oving madiarskega jezika e o o B s Bl ey e e
Iy 0¥ng kultura in tehnika izrazanja 5= 105 10omb o =5 10 510 SRl — — a5 M~ = U
i S0 ina madzarske knjiZzevnosti 20 25 20 25 20 10 35 25 40 20 4 20 — — 35 258 — — 15 1S
|y, -Arska mladinska knjizevnost | —_ — = — 2010 20 10 — — = = = = == = = ==
i 9 ¥ interpretacije besedil 2025 25 35 10 § 5. .10 — —  — b= o= = o e e
Initig “0dika madiarskega jezika s knjizevnostjo
Mtién.ipnukegj : et et o e e DS 00 L5000 HII3 ATS L 320 R 6T s N.e 205 13
© fy ika dvojezifnega pouka e e S e el S e R e S e e
Bofinski jeziki in narodi e BN e et b i M o, e M B e e S SRR
0nalng (madzarska) zgodovina z geografijo 25 5 — —F — — — — — — — — — — — — — — — —
M= predavanic. SE = scminar. NA = nastop. HO = hospitacija. AN = analiza Skupaj 1410 ur
' P
42 Navodila za izvajanje predmetnika SPREMEMBE IN DOPOLNITVE PREDLAGATELJA
- @vodila za izvajanje predmetnika so ze delno napisana v uénih naértih pro-
Moy, podrobneje pa bodo opredeljena po sprejemu programa. Spremenijeni in dopolnjeni predmetnik za madzarski jezik
ago* Pojasnilo: ; A i
3;-_20‘ ) Pri predmetu metodika za madZarski jezik in knjizevnosti imajo Studenti Se
apd "BVEZNOSTI STUDENTOV, USMERJANIJE, SKLEP STUDNA tele obveznosti:

51 Pogoji za napredovanje
ravljene vse obveznosti za posamezne letnike, predpisane v uénem pro-
F - - .
g pif. U predmetov, npr. izpiti, kolokviji, seminarske naloge; Studij strokovne li-
alure,
L. Pogoji za napredovanje je povezano tudi obvezno obiskovanje predayanj,
V" “Narjev, vaj, hospitacij, nastopov in pedagoske prakse,
w

g 52 Pogoji za ponavljanje posameznega letnika in podaliSevanje statusa
&~
Rart 53 Navodila za svetovanje in usmerjanje med Studijem
vna'f Med Studijem ima kandidat mentorje za seminarska dela in nastope Sveto-
‘ J‘i in usmerjanju so posebej namenjene govorilne ure uciteljey
tudent dobi vse osnovne in ustrezne informacije in nasvete ob vpisu (tudi v
S€bni brosuri), nato na svetih Studentov — letnikoy, po samoupravnih orga-
) PIS .‘nlnforrnacijskem centruy, interesnem glasilu Objave in knjiznicarjih v knjiz-
3. Posebno svetovalno in usmerjevalno vliogo imajo tudi seminarji, vaje, ho-
Pllacije in nastopi.

5884 Pogoji za skiep Studifa ’

skok fudent konéna Studij, ¢e opravi predpisane izpite in uspesen zagovor di-

.'ari' “Mske naloge. :

oreft - 'Plomska naloga obsega snov iz madzarskega jezika in knjizevnosti ali me-

]; ot Uike. Kandidat jo izdela pod mentorjevim vodsivom, e X

ja _beﬂnéni izpit je zagovor diplomskega dela pred komisijo. kandidat lahko
€ za diplomo eno od predmetnih podrocij, ki ju Studira

reh) )

avlf POGOJI ZA IZVAJANJE PROGRAMA s

vorf .. ~adrovski pogoji :

skif “4 izvajanje programa so potrebni Stirje habilitirani univerzitetni uditelji in
loulf" sistent E

oa V) £nizanju obveznosti (habilitirani ucitelji z raziskovalmm programom) in

- iy "‘Oénqjﬁcm oudarku na raziskovalnem delu, pedagoski praksi in perma-

1 il Rinem 1Zobrazevanju ter ob upostevanju vsakoletne raziimtve dela na kate-

i '(_”P.f_- usposabljanje vzgojiteljic za delo v dvojeniénih VVO, izobrazevanju

wpdf Ojezicnih utiteljey in predmetnih uéiteljev — profesorjev , .. vseh smeri, ki

190 poucevali na dvojeziénih osnovnil Solah ali na dvojezieni usmerjeni

i: tif °dnji Soli na narodnostno mesanem obmodju: jezikovno — madzarski jezik

.."Usposabljanje drugih Studentov, pripadnikoyv madzarske narodnosti, ki 7i-

O\ SR Sloveniji in Studirajo v Mariboru, delali pa bodo v razlicnih delovnih

' Sal:llzacijah na narodnostno mesanem obmoéju v obéinah L'endava in Mur-

3 i 50h0ta} bo treba kadrovsko okrepiti katedro za madzarski jezik in knji-

N0st na Pedagofki akademiji v Mariboru.

5.2 Materialni pogoji
1o uspesno izvajanje programa potrebujemo: 4 predavalnice s 15 do 20 se-
1., Predavalnico, seminarsko sobo z medioteho in z ustrezno strokovno lite-
ri, 8110 (prirodna knjiznica, italnica, kabinet), moznosti za preslikovanje in
di k!'lozcwfanje: 2 magnetofona, 2 giamofona, 1 diaprojektor (za filme). 1 ra-
. sprejemnik, 4 kasetofoni za pravorecne in pravopisne vaje in za razisho-
"0 (jezikovno-knjizevno-dialekrolotko) delo.

vl 63 Usmeritev znanstvenoraziskovalne, umetniske ali strokovne dejavnosti
“Smeritev je pedagoska.

— 2 uri nastopa na dvojezi¢ni osnovni Soli in 2 uri nastopa na dvojezicni
srednji soli ter aktivno sodelovanje pri analizah nastopov — 6 ur:

— 4 skupne hospitacije pri uciteljih madZarskega jezika na osnovnifoliin 4
skupne hospitacije pni uciteljih madzaricine v SVIO srednjega usmerjenega
zobrazevanja ter sodelovanje priStudijskib razclenitvah uénih ur pri analizi —
Jdnr:

— 5 posamiénih hospitacij pri Studentskih nastopih na dvojezi¢ni osnovni in
5 srednji Soli ter sodelovanje pri analizn pouka — 13 ur. £

Skupaj 33 ur z anahizo.

Pedagoska praksa

Strnjeno prakticno pedagosko delo je obhika organiziranega in nacrtovanega
Studijskega dela. ki omogoca Studentom, da globlje spoznajo celotno vzgoj-
no-izobrazevalno delo na Soli, du povezejo teoretiéna in praktiéna spozpanja in
se uvedejo pedagosko delo

Strajeno praktieno pedagosko delo traja praviloma 2 tedna v tretjem let-
nihu na osnovpi soliin 2 tedna v Cetrtem letniku v okviru SVIO srednjega
usmerjenega izobrazesanja

Program zu to delo izdela uéntely metodike. ki delo tudi usmeriiny sodeloya-
njuin po dogovoru z ucitelji mentorji na Solah. Pri tem opravi vsak Student 6
hospitacij in 3 nastope pri vsakem predmetu na osnowni Soli, sodeluje pri do-
datnentin dopolnilnem pouku, v interesnih de javnostih, se podrobno seznani s
solsko dokumentacijo in samouprayno organiziranostjo sole, z njenim 7 lje-
njem in delom.

V Solzh usmerjenega izobrazevanja opraviv okviru SV10O srednjega usmei -
jenegaizobrazevanja 3 nastope in 6 hospitacij ter se poblize seznani z organizi-
ranostjo, pedagosko dokumentaajo ter zivljenjem in delom %ole.

Pritem delu sodelujejo tudi uéitelji pedagosko-psiholoskih predmetoy tako.
da dajejo studentom naloge in jih ovrednotijo pri seminarskih urah

O opravljenem strnjenem prakticnem pedagoskem delu napife Student po-
rocilo.

Uspesnost opravljenega dela preverja uditelj metodike in po pregledu ce-
loine dokumentaeije ostrnjenem prakiiénem predagoikem delu v pise ocenon

_indeks: to je pogoj za opravljanje diplomskega izpita.

Strnjeno prakticno pedagosko delo opravlja v skréenem obsegu ali pa ga je
poysem oproséen tistl, Ki ga je delno aliv celoti opravil v prejsnjem Solanju Ce
Je predmet, ki ga Studira, pouceval nujmanj eno leto v osnovm soli ali v SVIO
srednjega u‘\mcrjcncliu izobrazevanja, se mu 1o prizna kof ustreznt del strnje-
nega prakticnega pedagoskega delu,

.Eludcnti na katedri za madzarski jezik in knjizevnost praviloma opravijo
strijeno prakticna pedagodko delo na dvojeziénih osnoy nih $olah in na dvoje-
zicnih srednjih Solah. 2

-
Vsebina metodika za madzarski jezik m knjizevnost rer metodike dvojezic-

nega pouka sta namenjeni vsem Studentom na katedn, zagotavljata ustrezno
metodicno usposobljenost za delo na enojeziénih in dyojeziénih osnovnih in
srednjih Solah.

K tocki 4.2 Navodila za izvajanje predmetnika

Program se uresmcuje s predavanji, seminarji in vajami. Nadaljnje oblike
uresniéevanja so pedagofka praksa, hospitacije in nastopi z analizo, seminar-
ska dela in diplomsko delo ter ekskurzije.

Ekskurzije so praviloma povezane z literarnozgodovinskimi ogledi ustreznih
hulturnih ustanov ter 7 jezikoy nimi in zgodovinskimi posebnostmi madzarske
natodnosti v Jugoslaviji inv LR Madzarski. Interdisciplinarnost se uresnicuje v
povezavi z vec skupnimi in pedagosko-psiholofkimi predmeti, npr. sociologija,
psihologija, SLO in DS.

Diplomski izpit obsega diplomsko nalogo (okrog 70 do 100 strani) in zago-
AOT. i

Student lahko izbere za diplomsko nalogo jezik, knjizevnost ali metodiko,
prav tako pa lahko diplomira tudi iz drugega predmeta (slovenski jezik, nemski
jezik, matematika in podobno). V zadnjem primeru mora napisati daljSo semi-
narsko nalogo (20 do 30 strani) iz madzarskega jezika ali knjizevnosti ali me-
todike.

Katedra za madzarski jezik in knjizevnost sodeluje s katedro za madzarski
jezik in knjizevnost na Visoki uciteljski foli v Szombathelyju, in sicer pri hospi-
tacijah, nastopih, analizah ped=gofkih ur (procesov), seminarskih vajah in po-
dobno.

Sodeluje z metodiki in profesorji na katedri za madzZarski jezik in knjizev-
nost na Filozofski fakulteti v Novem Sadu, na katedrah za madzarski jezik in
knjizevnost v Osijeku in Subotici, pa tudi na katedri za slovenski jezik in knji-
Zeynost na Visoki uciteljski Soli v Szombathelyju.

Studenti (2 do 3) katedre za mad?arski jezik in knjizevnost PA Maribor ob-
vezno sodelujejo med Studijem (mogoce v cetrtem semestru ali v absolvent-
skem ¢asu) eno polletje v vzgojnoizobrazevalnem procesu na Visoki uciteljski
Soli v Szombathelyju po meddrzavni pogodbi o sodelovanju med obemu usta-

.~ novama.

K tocki 5.1 Pogoji za napredovanje 1z letnika v letnik

Student napreduje iz letnika v letnik, ¢e opravi vse seminarske in izpitne ob-
veznostl, predpisane za letnik. Opravljene seminarske obveznosti (vaje, na-
loge itd.) so tudi pogoj za frekvenco. S pogoji za napredovanje je povezano ob-
vezno obiskovanje predavanja, seminarjev, vaj, hospitacij, nastopov in peda-
goske prakse oziroma strnjeno prakti¢no pedagoiko delo.

K tocki 5.2 Pogoj za ponavljanje posameznega letnika in podaljSevanje sta-
fusa

Letnik lahko ponavlja Student, ki je opravil vsaj polovico izpitoy iz stroke
obeh predmetnih podrocij. V izjemnih primerih (bolezen) odlo¢a o ponaviju-
nju katedra, .

O podaljfanju statusa odloca nu predlog katedre Odbor za pedagosko, razi-
skovalno in umetnisko dejuvnost (OPRUD).

Glede navzocnosti Studentoy, ki miso oprayih predpisanih pogojev, pri pre-
davanjih in drugih oblikah vzgojno-izobrazevalnega dela odloga katedra. upos-
tevaje Stevilo opravljenih izpiroy in druge dejavnike.

Piipombe homisije, ki je pregledala osnutek programa MADZARSKI
JEZIK IN KNJIZEVNOST

Navzoti: Janez Keremar. Jozel Pap, lgnac Kamenik in Joze Zlahtic.

Komisija je pregledala predlozen osnutek programa in sprejela tele sklepe:

L Lik diplomanta je nzpsan preved razvejuno: shi¢ijo naj se postavhe a, bin
¢ 1er temeljito iz€istijo in poenostunijo.

2. Tocka 2.4: beseda »in« se izpusti, saj je program dyopredmeten in je s tem
Jasno opredeljena povezava. .

3. Tocka 2.6 naj se napise namesto: pedagosko-druzboslovni naslednji pro-
glam: »DRUZBOSLOVNO, JEZIKOVNI IN PEDAGOSKI PROGRAM«.

4. Tocka 3.1: kot predhodni program je: DRUZBOSLOVNLJEZIKOVNI
IN PEDAGOSK] PROGRAM

Komisija predlaga, naj ne de'ajo izpita iz madzarskega jezika vsi, ampak le
tisti, ki siniso pridobili znanja madzarskega jezikay obsegu 420 ur: drugi naj bi
opravili preskus.

S. Tocka 3 4. Piva alinza je preostro opredeljena: komisija meni, da je
advec g

6. Komisija ugotan lju, da je predmetmik formalno ustrezen, vendar predlaga
tele spremembe:

a) Predavanja iz predmeta nucionalne madzarshe zgodovine in geografije
naj se prenese iz cetrtega letmhka » pryo letmik: 30 ur iz predmeta uvod v inter-
pretacije besedil se prenese v drugi letmik,

b) Metodika dvojezicnega pouka bi morala bitu uvriéena prej, zaradi kako-
vostnega izvajanja delovne prakse )

¢) Predmernik je treba dopolniti z deloy no prakso, pripraviti ustrezno by
dilo zanjo

7. Tocka 4.2

a) Navodila ze izvaene predmermka morajo din pripravlien. ;. ofap sju
jem progiama. Tako jih je treba pripraviti in predloziti.

b) Oblikovalei programa naj tudi razmifljujo, ali je mogoce med Studijem
wmestt zamenjavo studentov med PA Maribor in Pedagosko folo v Szombat
helvju v LR Madzarski. : -

5V programu ni predlozena prilagoditey programa za Studij ob delu in 1.
dela.

9. Totka 5.2

Pogojiza ponavljunje letnika. .. morajo biti opredeljeni samo za ta program,
ni pa se mogoce sklicevati na druge podobne ali sorodne programe. Jasno mora
biti povedano, da se med celotnim Studijem sme ponavljati le en letnik.

10. tocka 6.1 drugi odstavek -

V tem odstavku mora bili jasno napisano, koliko kadrov se potrebuje kate-
dra za madzarski jezik, Sedanja formulacija tega ne vsebuje

11, Nazivi (imena) predmetov v predmetniku in ticnem nacrtu morajo bity
identicno poimenovani (npr. sodobna filozofija ali filozofja).

12 Predmet: interdisciplinarni seminar je treba vpisati v predmetnik tako,
du bo razvidna Studentova obremenitey in 1o, ali je predmet predviden v ob-
veznem Stevilu ur. Tega predmeta namreé ni v predmetniku.

L3. Splogna pripomba pri uénih nacrtih je, da povsod manjka literatura, ki
mora biti sestavii del programa. :

Oblikovalec programa mora pripraviti nuvedene pripombe ¢imprej in jih
predioziti Posebni izobrazevalni skupnosti za pedagofko usmeritey.

14, Komisija ugotalja, da je progiam kot osnutek primeren za javno stro-

ag kovno razpravo

wil .

1 Vzgojno-izobrazevalni program Samoupravljanje s temelji marksizma
it -

b e‘{lp samoupravljanje s temelp marksizma (STM) je interdisciplinarne nara-
* Lasnovan je na VIP Sociologijain VIP Politiéne znanosti. vsebuje pitse po-

pred *One predmete, kot so sociologija morale, sociologija vzgoje in izobrazevan ju.
Ly dil gogika in andragogika z didaktiko. psihologija pouka in uéenja in meto-
v

A5TM. VIP je zasnovan tako, da dobi prihodnji ucitelj STM temeljno in Si-
0} 10ko Interdisciplinarno druzboslovno znanje in poscbno sociolosko. politolo-
S0 ter pedagosko-psiholosko in metodolosko znanje.

fogram vscbuje temeljne druzboslovne predmete (filozofski temelji 2 zg0-

no marksizma. politicna ckonomija. novejsa svetovna in jugoslovansha
% vina, socialna in politiéna antropologija). splosne socioloske in politolo-
" Predmete (obca sociologija. ob&a politologija. zeadovina politicne misli-
2obni socializem). posebne socioloke in politoloske predmete (poscbnge so-
logije. politiéni sistem SFRJ. mednarodni odnosi. druzbenopolitiene orgi-

71 fnpk‘g“i predmeti omogocajo Studentu temeljit vpogled v razvojne in struk-
tig)] ¢ zakonitosti druzbenega dogajanja. poschni strokovni politoloski in so-
08ki predmeti pa dajejo Studentom znanje 7 dolocenih podroéij Kulture.

kn:‘llf'l!e in druzbene prakse tako z vidika razseznosti ilIL_-._:n.xlu\;lt!.\kc'druil\c

.l_u_d| glede na Sirsi, mednarodng in svetovm okvir i druzina. Kultura. znanost.
i !g‘.ﬁlid[.}. Ker S'l_"M l_m:_ tak sam po sebl pi samostojno znanstyveno podrodje
ﬂ[:e 'T‘aﬂj panoga. imajo izbirm prutilu_:.‘l_l v tretjem in cetrtem lclllukluld\mnq
20: omogocajo studentu. da l.l!‘vl\'lal_llllqc VIP s svojimi poscbnimi interesi

A tede
I

= na prihodnje poklicno delovanje (tudi zunaj pedagoskega podroia) in
E;;‘g_t‘ltjn. katero je previadujoce znanstveno podroéje v diplomantovi izo-
1.

hninlt‘l‘discipiin:lrni VIP STM nce predvideva podiplomskega studija za prido-

oY Magisterija in doktorata. ker spadata na podroc¢ie temelinih socioloskih

llf’“hlull_oﬁkih ved v okviru VIP Sociologija in VIP Politoloske znanosti. Di-

Ty m'c}nh VIP STM s¢ lahko vpiscjo v te pod lomskeprograme. lahko pa tudi

B’GEPin!nskc programe VIP Ekonomija. VIP Filozofijain VIP Komunikolo-
* £¢ opravijo ustrezne diferenciralne-izpire.

n'ﬂ‘_'eﬂe spremembe- VIP glede na dosedaniji program
gy i::\-'z l:)rllgri! m se odstarega razlikuje po tem. da so v niem razsirjeni filozof-
liky inplt.dflgﬂ:;.u predmeti (hlozofski wmelji 2 zgodovine marksizma. dialek-
in D logika druzboslovnega raziskovanja. metodika STM. psihologija pouka
"k:.cc“ﬁl). soctologija morale ter osnove mformatike in informacijskih siste-

M'mgi utitelji STM so pri uresni¢evanju nekaterth tem iz sedanjega uénega
CTta 2 STM ugotavljali, da je bila njihova biozoiska izobrazba pomanjklji-

in - osedanja pedagoska praksa pouéevanja STM kaZe tudi velike didaktiéne
:Metodicne slabosti. ki naj bi jih novi program pomagal odstraniti: v njem naj
?“"Fs‘[a vedjo viogo metodika STM, veé naj bi bilo praktiénih nastopov in ho-
1] Studentoy v razredu ter strnjene Studijske prakse na Solah srednjega
fjenega izobrazevanja. Vkljugitev splosnoizobrazevalnega predmeta te-

e Cije SFRJ) ter metodoloske. pedagoske. psiholoske in didaktiéne predme- -

melji narayostoy ja i tehnologije v program bo pomagala uéitelju STM uresni-
cevati interdisciplinarne povezave, Ki so bile dosedaj sibke ze znotra) druzbo-
slovnih predmetov. Kar zadeva naravoslovno-tehnolosko problematiko. pa jih
do zdaj ni bilo. Dialektika in logika druzboslovnega raziskovanja bo pripomo-
gla h usposabljenosti uitelja STM. da bo pedagosko-didaktiéno primerno po-
sredoval in gojil kulturo dialekuénega mishienja pri uéencih. Obseg specialne
metodike 1 socwlogrie morale je razsirjen zato. ker lahko profesor)i STM
poucujejo tudi druzbeno-moralno vzgojo in ker je predvidena visokosolska
tzobrazbu ucnieljey ega predmeta. Oba predmeta. eden v osnovni Soli. drugi v
srednjem usmerjenem izobraZzevanju. s¢ navpicno povezujeta tako po vsebin
kot v uéno-vegoinih smotrih.
I UVOD
1.1 Namen osnutka in njegovi sestavljavci

Studij usposablja Studente za uéitelje 2 visoko izobrazbo za poucevanje
predmetnega podrocia samoupravijanja s temelji marksizma (STM). ustreza
pa tudi sahtevam po visoki 1zobrazbi uéiteljev predmeta druzbeno-moralng
vagoja. Diplomanu pedagoske smeri STM so usposobljeni tudi za poucevanje
soctologije v srednjem usmerjenem izobrazevanjuin za organizatorje druzbo-
slovnega izobrazevanja. Interdiseiplinarna narava VIP. ki daje diplomantu
splosno in posebno sociolosko. politilosko in pedagodko znanje. razdirja po-
drocje moznosu za poklicno delovanje. Diplomant je usposabljen za dela in
naloge tudi v druzbenopoliticnib organizacijuh zdruzenega dela in drugod.

Prioblikovanju osnutka VIP so sodelovali Elani katedre STM, Sirsi krog uci-
teljey ESPN. zunanji sodelaved in srednjesolski ucitelji STM. Upostevane so
bile tudi anahize anketnih odgovorov. dobljenih na raznih seminarjih za uéi-
telje STM.

Predlog: VIP STM naj bi v javmi strokovni razpravi obravnavali zlasti:

— Sekoja za vzgojo in izobrazevanje MC CK ZKS

— Komsija za predmetno podrocje STM pri Zavodu SRS za Solstvo

— Komisija zaizobrazevanje Slovenskega socioloskega drustva

— Slovensko politolosko drustvo,
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1.3 Lik diplomanta

Profesor sociologije za podroéje STM oziroma profesor politologije za po-
dro¢je STM je poklic VIL | stopnje zahtesnosh .

Potrebne so komunikativae in retoricne sposobnosti za pedagosko dele,
sposobnost za fogi¢no in teoreficno misljenje. za argumentiranjo in dokazovi-
nje. za strpno demokratiéno vodenje pogovora. Diplomant mora biti sposoben

sbujati pri uéencih zeljo po novem in ustvarjalnem delovanju, oblikovati in
utrjevati pripadnost k samoupravni. demokratiéni socialistiéni skupnosti jugo-
slovanskih narodov in narodnosti in oblikovati zavzete in kntiéne prihodnje
samoupravijavee. Imeti hora primerne etiéne lastnosti, ki so nepogrestjive za
vzgono-izobrazevalno delo in biti druzbeno samoupravno angazirana oscb-
nost. da bo lahko s svojim zgledom in delovanjem pripomogel k uresni¢evanju
druzbenih vzgoino-izobrizevalnih smotrov, Odlikovati ga mora jdejna Sirina.
ki sta i tujasektastvo in dogmatiénost. odiikovati ga mora pripadnost sociali-
stiéni in marksistiéni mish in $¢ poscbno jugoslovanski marksistiéni mishi in
praksi

2 SPLOSNI PODATRI O PROGRAMU
2.1 Sifra programa
2.2 Poscbna izobrazevalna skupnost: PIS zu pedagosko usmeritev, PIS za
druzboslovno usmeritey
2.3 Usmeritev: poedagoska. druzboslovna
2.4 Ime in vrsta programa
Interdisciplinarni VIP
Samoupravljanje s temelji marksizma (§TM)
1.5 Smeri: X
2.6 Poveranost z drugimi programi: Sociologija. Politologija, Filozofija
2.7 Strokovni naslov: profesor samoupravljanja s temelji marksizma — di-
plomirani sociolog (oziroma) diplomirani politolog
Stopnja zahtevnosti dela: VIV

Znacilna dela in naloge:

— izvajanje uéne ure v skladu s pedagosko-didakténimi nacelis opredelje-
nimi z druzbentmi smotri in dosezemimi strokovno-znanstvenimi spoznaniji;

— vodenje krozkov (marksisticm. OZN 1dr.);

— ¢biranje in obdelava gradiva za aktualizacijo uénih vsebing

— sodelovanje pri pacriovanju in izvajanju delovne prakse, v Katero je
vkljucena tudi samoupravljavska praksa uéencey:

— sodelovanje pri nacrtovanju in izvajanju Kulturnib in divzbong. &
nosti;

— sodelovanje pri druzbeno-politiénem izobrazevanju;

— povezovanje STM s samupravno prakso v Soli, krajevni skupnosti, Sirsem
druzbencm okolju in njeno vkljuéevanje v vzgojno-izobraZzevalni proces:

— iskanje novih metodiénih, pedagogkih oblik in novosti;

— sodelovanijc 2 drugimi ucitelji, Solskimi pedagogi. psihologi in strokoy-
nimi svetovalel pri strokovni analizi vzgoino-izobrazevalnih procesov:

— sodelovanje z uéitelii drugih strokovnih podroéij, da bi bila korclacija
ucnih vsebin in reSevanje pedagoSkih problemov éimbolj uspesna:

— spremijanje razvoja temelinih strok. na katerih temelji interdisciplina-
mi VIF STM.

2.8 Trajanje studijn: oscm semestrov

2.9 Drugi podatki in opombe:

# 4=
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3 POGOIJI ZA VKLIJUCEVANIE

3.1.1 Predhodni programi oziroma smeri, ki jih morajo kandidati uspeino
konéati, da se lahko vpisejo brez preskusa znanja:

— VIP Druzboslovno-jezikovna dejavnost
druzboslovna smer
jezikovna smer

— VIP Splosno-kulturni
knjiznicar, knjigar
organizator kulturnega Zivljenja

— VIP Ugitelj

razredni pouk

druzboslovno-jezikovna smer

naravoslovno-matematicéna smer

Pri dologitvi teh programov sta bila upoStevana znanje in obseg naslednjih
predmetov: slovenski jezik in knjizevnost, zgodovina, geografija, tuji jezik, so-
ciologija, STM. filozofija, umetnostna vzgoja, matematika.

3.1.2 V program se lahko brez preskusa znanja vpiSejo tudi kandidati, ki so
pred uvedbo usmerjenega izobrazevanja uspesno koncali izobraZevanje v na-
slednjih Stiriletnih srednjih Solah: gimnazija splodne smeri, pedagoSka gimna-
zija, vojaska gimnazija, ekonomska srednja Sola, upravno-administrativna
Sola, Sulski center za strokovno izobrazevanje delavcev v organih za notranje
zadeve (vpisni pogoji za Studijsko leta 1984/85).

3.2 Vsebina in obseg preskusa znanja za kandidate, ki niso kon¢ali ustreznih
predhodnih programov

Ta preskus opravljajo kandidati, ki so uspesno konéali naslednje programe
V. stopnje:

— VIP Naravoslovno-matematiéna tehnologija

matematiéni tehnik

fizikalm tehnik

bioloski tehnik

— VIP Vzgojitelj predSolskih otrok — 4-letni program
vzgojitelj

4 PREDMETNIK
4.1 Preglednica predmetov

V tem delu VIP STM je naveden predmetnik, ki vscbuje seznam predme-
tov, obseg ur posameznega predmeta in njegovo uvrstitev v letnik. Obreme-
nitve $tudentov so podane po letnikih in ne po semestrih. Prav tako so poda-
ne skupne ure za predavanja, vaje in druge oblike organiziranega vzgojno-
izobraZzevalnega dela.

— VIP Racunalnistvo
racunalniski tehnik
programerski tehnik i

— VIP Administrativna dejavnost

upravni tehnik

— VIP Poslovno financna dejavnost

ekonomski tehnik

Namen preskusa znanja je, da si kandidati pridobe manjkajoée znanje, ki je
nujno za nadaljnje izobraZevanje, razlike v programih na teh podro¢jih pa so
velike. Pri preskusu se zahteva znan je iz vsebine in obsega programov navede-
p:h predmetov v VIP druzboslovna-jezikovna dejavnost. Preskus znanja za-
jema snov iz:

— novejse zgodovine

— STM (poglavja iz politiénega sistema in sociologije).

3.2.1 Za kandidate, ki so konéali druge Sole usmerjenega izobraZevanja V.
stopnje, vsebuje preskus znanja snov iz:

— navejse svelovne in jugoslovanske zgodovine

— filozofije

— tujega jezika.

3.2.2 Kandidati, ki so pred uvedbo srednjega usmerjenega izobrazevanja
koncali 4-letne Sole, ki niso navedene pod t. 3.1.2, morajo opravljati preskus
znanja iz:

— novejse svetovne in jugoslovanske zgodovine

— STM (poglavja iz politiénega sistema in sociologije)

— filozofije

— tujega jezika,

3.2.3 Kandidatom, ki so kon¢ali programe I11. oziroma lV stopnje zahtev-
nosti, se omogoci vpis s sprejemnim izpitom.

3.2.4 V program izobrazevanja, in sicer v 3. letnik, se lahko vpisejo diplo-
manti stopnje VV1. Ker programi te stopnje Se niso znani, pogojev za vpis e ni
mogoce doloditi, naéelno pa naj bi ostali enaki vpisnim pogojem iz leta
1984/85. V program se torej lahko vpiscjo kandidati, ki s konéali druzbo-
slovno usmerjene Sole stopnje VV1, opraviti pa morajo 7 do 8 diferencialnih
izpitov.

3.3 Za vpis v VIP STM niso potrebne delovne izkusnje.

3.3.1 Iz enega VIP ozroma smeri v VIP STM lahko preide Student, ki konéa
obveznosti iz vpisanega letnika in opravi diferencialne izpite.

Predmet

Letnik

1.
Filozofski temelji z zgodovino marksizma 150
Politiéna ckonomija 90
Politi¢ni sistem SFRJ 105
Novejsa svetovna in jugoslovanska agodovmn 150
Obéa sociologija 45
Socialna psihologi 90
Dialektika in Ioglka druzboslovnega raziskovanja 90
Statistika 60
Slovenski khjizni jezik in stilistika® 60
Tuji jezik 60
ija L

Ekonomski sistem SFRJ

Obéa politologija

Sacialna in politi¢na antropologija

Obéa komunikologija

Osnove informatike in informacijskih sistemov
SLO in DS v SFRJ

Druzbeno-politiéne organizacije

Temelji naravoslovja in tehnologije
Mednarodni odnosi 1.

Razvoj socioloskih teorij

Seciologija dela

Sociologija lokalnih skupnosti

Sodobni socializem

Zgodovina politicne misli

Psihologija pouka in uéenja

Metodika STM

Uvod v pedagogiko in didaktiko

Uvod v andragogiko z didaktiko

Teorija in praksa samoupravljanja .
Sociologija druzine

Sociologija kulture

Sociologija znanosti in znanja

Sociologija vzgoje in izobrazevanja

Sociologija religije : 3
Sociologija morale

Skupine izbirnih predmetov

2

se32:8522

LeeaB22282

160

90
90
90

90

90
o0 105

SKUPAJ 9200
Telesna vzgoja 60
Delovna praksa 60

870 825 895
60
60 60 -

1zbirne skupine predmetov:

3. letnik: sodobni filozofski tokovi (60 ur) in sodobna marksisticna miscl (30 ur)
4. letnik: skupina sociolokih predmetov (105 ur) ali skupina politolokih predmetoy (105 ur).

° Ta predmet izpolnjuje simotre sploSnega predmeta kultura pisnega in ustnega izrazanja. Ki je bil predviden za vsako pedagosko smer.

4.2 Navodila za izvajanje prodmetnika

Razdelitey ur na predavanja in vaje ter razporeditey po semestrih bo dolo-
¢ena z vsakoletnim Studijskim programom, ki bo vkljuéeval tudi vse dolotbe ¢
preskusih znanja in druge obveznosti Studentov. ki izhajajo iz uénih naértov
predmetoyv.

Predmetnik vklju¢uje tudi dogovorjena in s smernicami doloéena skupna
znanja programskih jeder iz temeljev marksizma (filozohija. sociologija. poliz
tologija. politicna ekonomija). temelji namma]tw]amtchnolnguc SLOin D5.
feiesna vzgoja in paket pedagoskih znanj.

Obvezna sestavina predmetnika je tudi delovna praksa. Le-ta bo izvajana
nepretrgama v treh delih 2 naértovanimi. nadzorovanimi in strnjenimi obli-
kami dela v ustreznih delovnih. pa tudi vzgojnoizobrazevalnih organizacijah.
Pri tako zasnovani delovni praksi naj bi se Student:

— scznanil s samoupravno organizitanostjo delovnih, pa tudi vzgojno-izo-
brazevalnih organizaciy. v katerih bo opravljal prakso;

— seznanil s pedagosko dokumentacijo in ucnimi pripomocki vzgojno-izo-
brazevalnih organizacij. v katerih bo opravljal prakso;

— usposobil za samostojno ravnanje z uénimi pripomodki:

— poslopoma usposobil za mentorsko delo pri vodenju in samO |m
organiziranju razliéne dejavnosti ob pouku (tistih, ki jih organizir? ia -
sami in tistih, ki jih organizirajo skupaj z uéiteljem); ilng

— postopoma usposobil za organiziranje in izvajanje samoup! iy
prakse; e

— postopoma usposobil za raz€lenjevanje in obvladovanje vse Mg Snij

tenih vzgojno-izobraZevalnih situacij in pojavov; HPropy
— postopoma usposobil za povezovanje sploSnih pedagosko-p*an;-

znanj s specialnimi, metodiénimi znaniji; .'.l.-,
— usposobil za kriticno primerjanje teoreti¢no pridobljenih spf
praktiénimi spoznanji;
— metadicno usposobil za pnsred(wan]e na teoreti¢ni ravni prié k
spoznanj v praktiéno vzgojno-izobraZevalno delo; ! ica(
— metodicno usposobil za uva_ldn jesimuliranih in konéno tudi prafiy,
nastopov. % g
i ¢
5 OBVEZNOSTI STUDENTOV, USMERJANJE, SKLEP STUD}
ED),
5.1 Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik Teg]

Student lahko napreduje v visji letnik, e opravi vse obveznosti v i |
piku, dolo¢ene po predmetniku. Poleg preskusov znanja’ pri pos
predmetih mora Student v 1., 2. in 3. letniku opraviti §e po eno semin®
logo, ustni nastop in dclnvnn prakso.

tudent lahko izjemoma napreduje v visji letnik tudi pod pogoji. P
nimi z zakonom in letnim $tudijskim programom, kadar zaradi boleZ]
rinstva ali tezkih socialnih razmer ni mogel opraviti obveznosti. ,-

Student lahko napreduje hitreje, kot to dolo¢a program, na podlag l'
proSnje — pogoji se dolo¢ajo individualno.

5.2 Pogoji za ponavljanje letnika s

Student lahko praviloma ponavlja letnik samo enkrat med Studijem g,
gi, ki mu omogoéajo ponavljanje, so: bolezen, materinstvo, tezke so%%
zmere. Ponavljavec lahko sodeluje pri delu pouka v vi§jem letniku, ‘.'
vse obveznosti letnika, ki ga ponavlja.

Studenti, ki niso izpolnili pogojev za prehod v visji letnik, lahkoso (
opravljajo obveznosti pri tistih predmetih iz programa niZjega letni ke *Ig
terih niso opravili obveznosti.

Absolventski staz se lahko podaljsa, e Student zaradi bolezni, matd
teZkih socialnih razmer ali drugih utemeljenih razlogov ni mogel opf
plomske naloge.

m

i,
5k .

5.3 Svetovanje in nsmeqan;e med stnduem Y
Fakulteta sodeluje pri usmerjanju pred vpisom in z obiski v srednjt
Spremljanje uspeha Studentov med letom in njegovo razélcnje\' ) l-
profesorjem podlago za mentorsko delo. Dosezki sodelovanja Stude!
raziskovalnem programu fakultete lahko bistveno pripomorejo k sV iy
pri nadaljnjem usmerjanju Studentov in seznanjanju s poklicnimi oiki §
Fakulteta pomaga diplomantom in tistim Studentom, ki niso dokoncall _
pri njihovem vkljuéevanju v delo ali drugo izobrazevanje. Fakulteta sO%
ucitelji STM in sociologije na srednjih Solah. 0 §
5.4 Pogoji za sklep studija i
Student mora opraviti obveznosti iz dveh predmetov, doloéene v ucP
tih pn.dmclov tri seminarske naloge, tri ustne nastope, tri delovne pf
uspesno zagovarjati diplomsko nalogo pred komisijo uéiteljev, 04 Py
uspesno Konca Studij in dobi diplomo.

6 POGOIJI ZA IZVAJANIE PROGRAMA

6.1 Kadrovski pogoji _ y

Biplomski $tudij izvajajo pedagosko-znanstveni delavei (uéitelji inf !
ci. ki izponjujejo pogoje Zakona o usmerjenem izobraZevanju. Pl
Skem delu programa sodelujejo uéitelji Centra za pedagosko usposabl)
Filozofski fakulteti in PZE za pedagogiko. Katedra za STM si Ze.dal)©
zadeva, da bi v rednem delovnem razmerju s polnim delovnim casom 2
habilitirancga uéitelja za pedagogiko in andragogiko z didaktiko. Pre¢ _'
je tudi nastavitev asistenta pri sociologiji vzgoje in 1zubrazcvanja in ha
nega uéitelja za metodiko STM in sociologijo morale. ‘B :

Utitelji in asistenti pridobivajo osebni dohodek s pedagoskim, razij,
nim in svetovalnim delom iz programa raziskovalnega intStituta, ki ga %
rajo Raziskovalna skupnost Slovenijein posebne raziskovalne skupnosh
se dohodek pridobiva iz neposredne menjave dela. Razen pri nekater
fiénih premetih (pedagoske, sociologija morale, sociologija vzgoje in i
vanja) sodelujejo  ri uresni¢evanju interdisciplinarnega VIP STM kad
Sociologija in VIP Politiéne znanosti na FSPN.

6.2 Materialni pogoji 3
Fakulteta za sociologijo, politiéne vede in novinarstvo ima ustrezne i
za predavanja in vaje pri dodiplomskem Studiju STM. Treba bo izp@s
ucno tehniéna sredstva in sodobno uéno tehnologijo, da bi se posodobifie
no-izobrazevalni proces STM in da bi se prihodnji uéitelji za to nalogo UE

- usposobili, Tehnicna sredstva, ki so potrebna za VIP Novinarstvo, D

uporabljali za izobraZevalni luboratorij Studentov STM. Glede tcgﬁ
STM uskladil svoje potrebe z VIP za novinarstvo in VIP za obramboslof P
dij, da bi s skupnimi prizadevanji razvijali tehnolosko bazo izobraze®
procesa na FSPN. V ta namen bo mogoce uporabiti terminal v ra¢una!
centru FSPN. Knjiznica FSPN ima veliko klasiéne in sodobne sociolo$
toloske in marksisticne literature. ki je nepogresljiva pri Studiju STM. E

lja se tudi samoupravni sporazum s tistimi centri srednjega usmerjend
brazevanja, kjer so prihadnji uéitelji STM Ze doslej opravljali 5
prakso (nastope in hospitacije). -

6.3 Znanstvenoraziskovalna in strokovna dejavnost 5

VIP STM s¢ navezuje na raziskovalno in strokovno delo, ki ga opfg :
ucitelji in sodelavci pri individualnih habilitacijskih programih in sta#
svoje znanstvene in strokovne ravni. Raziskovanje VIP STM tcmLI;l
skovalnih dosezkih socioloskih, politicnih, pedagoskih in drugih poné
druzboslovnih ved. Ucitelji pedagoske smeri STM, so Ze doslej sodeld
pisanju uénega gradiva za STM, zdaj pa raziskujejo poloZaj, druzbeno Vg
‘uresni¢evanje vzgojno-izobrazevalnih smotrov predmetnega podmé]
srednjem usmerjenem izobrazevanju.

Predlogi za spremembo programskih zasnov

Delovna skupina obeh strokovnih svetov PIS za druzboslovno in l"|
dagosko usmenitev predlaga tele spremembe programskih zasnov VIPSP
pravljanje s temeljp marksizma:

a) VIP Samoupravljanje s temelji marksizma je interdisciplinaren:

b) Poklicni nasiov: profesor sociologije za podroéje STM oziroma i
politilogije za podrocje STM. |4

Vzgojno-izobrazevalni program Umetnostna zgodovina
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Osnutek vzpojno-izobrazevalnega programa Umetnostna zgodovina — VIS
obravnava studij umetnostne zgodovine za pridobitev visokoSolske izobrazbe.

Temelji na uspesnem izvajanju dosedanjega programa, ki ga je treba izbolj-
{ah oziroma dopolniti, niso pa potrebne temeljite preosnove. Program naj Se
naprej ostaja pri izsledkih umernosinega razvoja evropske veje s predhodnikiy
starem veku, &eravno bi bilo 1reba v bliznji prihodnosti razmisliti tudi o Sirfi in-
formaciji, ki naj bi séasoma zajela umetnost doslej neupostevanih likoynih kul-
tur razilénih celin. Zdaj vendarle ostajamo pri utrjenem deblu, ker boza razsir-
janje snovi potrebno precej veé kadrov in literature. To dvoje pa je .:x. zdajzelo
skromno.

Osnutek je izoblikovala triclanska kommsija na prediog predsednika PZE 121
prof. dr. Mirka Juterska, ki so jo sestavijali red. prof. dr. Luc Menase, redm
prof. dr. Nace Sumi in redni prof. dr. Vergej Vriser kot vodje kateder, raz-

¢lembe za posamezne predmete pa so prispey ali pristojni uéitelji. Tako uokyir-
jeni program zajema zgodovino likovne umetnosti od zacetkov do danasnjega
dne s tremi s elikimi obdobji. Prvo je namenjeno umetnosti starega veka, drugo
srednjevedky, tretje novovedki umetnosti

Predlozeni program odpraslja doslej us eljavljeno fazo visjedolskega dtudija
(pryve stopnje) in poteka potemtakem v nedeljenem Stiriletnem visokosolskem
okviru. Kakor druge stroke tudi umetnostna zgodoy ina nacrtuje podiplomski
(tretjestopenjshi) Studij, Visokosolski Atudij je lahho samostojno organiziran
(Mot tako mmenovany znanstvena smer) z ved dopolminimi predmeti, ki naj
omogocijo poglobljeno samostojno raziskovalno delo, lahko pa tudi v pove-
zavi 7 drugo stroko pedagosko usmerjen. Ceprav sta nekdanja predmeta A in B
po nonih nadrtib v nacelu enakosvredna, ostaja vendarie Se majhen kohdinski
razlocek, zuradi katerega lahko poy onimo o povezavi umetnostne zgodovine 7
drurgo stroko v vlogr predmeta A ah B
1 LIK DIPLOMANTA

Diplomirani umetnostni zgodoyinar je ne glede na posebnosti posameznih
poklicer spusoben opravijati nasicdnja dela in naloge:

= ;I‘.CLJC‘c\ '.mj;: umemosine zg v prete n]lJ\TI in v sedan p(\\lt taho
obée kakor nacionalne, in sicer samostojno in v meddisciplinarnih povezay ah:
zhiranje, urejanje i anahzira e ustreznega gri idiva ter prirejanje snovi
za razlicne emaliéne objaye in zbirke:
urejanje umeinostnozgodovinshib izduj i programos:
- spremljanje sodobne likoyne usty arjalnosti v razilénth medijih:

*=tovanje v umetnostnih vprasanjih:

— opravljanje muzejske in galerijske dejavnosti:
— poutevanje umetnostne zgodovine — likovne vzgoje na prcdmel
nji (na osnovnih in srednjih Solah):
-+ delo v strekovnih knjiznicah:
— delo v tunistiénih organizacijah:
- organiziranje kulturnega zivljenja in animiranje
Uspesno izvajanje teh nalog zahteva likovno obéuiljivega, Siroko I‘
razglednega in organizacijsko sposobpeca delavea. K
2 $PLOSNI PO ATKI O PROGRAMU
2.1 Sifra programa
2.2 Posebna izobrazevalna skupnost za kulturo
2.3 Usmeritev: hultura
2.4 Ime in vrsia programs
Ime programa: umetnostna zgodovina. Vrsta: VIS
2.5 Povezanost z drugimi programi v usmeritvi
Ime predhodnepa programa: Kultura, Vrsta: SR
Ime smen: VIF Umetnostna zgodovina
Stopnja zahie it
Ime zathtespejsopn programi: Kulrn VRSTA: MAG i
Ime smen: Ums=mostna zgodovina. Sio .nm“ ahteynosti dela: VIV
Ime sorodnegs programa: Kultura, Vrsta: SR
Ime smern: hwtui, *u VIP sploim I-.u{u:rm Stopnja.za hlemmll"
pedugoska usmentey, 1, VIP pedagoiho-druzboslovni
Smpnj:n 2uhtevnost defa: V
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_9%kovni naslov, znadilna dela in naloge, stopnja zshtevnosti dela
YNi naslov:

o 1801 umetnostni zgodovinar,

-oF Umetnostne zgodovine,

g1 <ahtevnosti dela: VII/1 -

@, 4 dela in naloge: — utitelj umetnostne zgodovine

L, 2eiski ali galerijski delavec

Jtednik ;

' ikar

. framski delavec
b ator

o lotekarski delavec

i n}e Studija: 4 leta
[ €0 usklajenosti programaz Zakonom o usmerjenem izobrazevanju in
. '“4mi za oblikovanje vzgojno-izobrazevalnih programov je dal Stro-
SR Slovenije za vzgojo in izobrazevanje na svoji . .. sejidne ... Pro-
.. Prejeli uporabniki in izvajalei v posebni izobraZevalni skupnosti...
™ skupigine dne. .. Program se zaéne izvajati v Solskem letu 19 /..
'

EDMETNIKI
Blednica predmetoy )
llreCllm:tnil; — Umetnostna zgodovina — cnopredmetna skupina

1

3 POGOJI ZA VKLIUCEVANIJE

3.1 Predhodni programi e

V vzgojno-izobrazevalni program umetnostne zgodovine se lahko vpifejo
kandidati:

a) kiso uspesno koncali izobrazevanje po srednjesolskem programu, usme-
ritev kultura, druzboslovje, naravoslovje in pedagogika:

b) ki niso koncali izobrazevanja po srednjeSolskih programih, a so uspesno
opravili predpisani diferencialni izpit. _

3.2 Vsebina in obseg preskusa znanja za kandidare, ki niso ustrezno konéali
ustreznih predhodnih programov:

a) posplognihsprejemnih pogojih, kiveljajo za sprejem na filozofsko fakul-
teto:

b) kandidari opravljajo preskus znanja iz predpisane literature: Izidor Can-
kar, Uvod v likovno umetnost, L jubljana (1926), 1959: Janez Hofler, Osnove
likovne umetnosti, Ljubljana 1977 — in nadaljnje izdaje: France Stelg, Oris
zgodovine umetnosti pri Slovencih, Ljubljana (1924), 1966: Vojislav Mole,
Umetnost juznih Slovanov, Ljubljana 1965: H. W. Janson, Istorija umetnosti,
Beograd 1965 in nadaljnje izdaje (srbohrvascina, latinica). Na informativnih
dnevih se sproti navaja tudi najnovejia dosegljiva literatura.

18
Letnik :
#3 § 2 3. 4 Skupaj ur
! ‘i" splosni pedagoski predmeti 180 180 120 60 540
i}, 9o umet. zgodovino
mj 120
: Jnarske vaje 00 60 — == 120
" umetnosti starega veka 60 60 —_ = 50
b ka8 umetnost 60 60 - = :ml
4, Srednjeveska umetnost 60 60 ol e L
ok **dovina novoveske umetnosti o0 60 60 60 2
» Poglavia — ikonografija
k"€ evropske umetnosti — - 150 |5{: -;'[:g
. ma zgodovina slovanskih dezel - 60 90 61
| “odovino slovenske umetnosti 0
it St drugih jugoslovanskih narodoy - 30 - S 3
4 2 umetnost in umetnost drugih
P narodoy v srednjem veku 60 60 120 150 390
"8 umetnost in umetnost drugih
" Darodov v novem veku 60 60 120 120 3(‘::
% O8ija in konzervatorstvo — — 60 60 lf’){)
“1 tehnike in restavrator. — —_ 60 = 44
lef¥4fija (izbirni predmet) . — 30 - o
180 180 - —_ s
O jezik . 180 180 - - 36(
i%ing estetike — — 60 == 60
OL A paleografija - -_ 60 == 60
" $tevilo ur strokovnih predmetoy 780 870 870 600 3120
2 Stevilo vseh ur 960 1050 990 660 3660
# Predmetnik — Umctnostna zgodovina pod A
Letnik
1. 2. 3, 4. Skupaj ur
in splosni pedagoski predmeti 180 180 120 60 540
v}’ 9béo zgodovino umetnosti 12
A*minarske vaje 60 60 > = 120
1. N8 umetnosti starega veka : . 60 60 — — 120
68 '5ka umetnost ; i 60 60 — == 5
1 srednjeveska umetnost 60 60 60 —
e "80dovina novoveske umetnosti 60 60 60 60 240
ait® Poglavia — jkonografija
* PO%ine evropske umogtnoiti — - 150 150 300
714"98tna zgodovina slovanskih dezel = 60 90 60 210
1 ##Y2godovino slovenske umetnosti
s¢} 'osti drugih jugoslovanskih narodov — 30 — - 30
, @ umetnost in umetnost drugih
i skih naredov v srednjem veku 60 60 120 150 390
iy @ umetnost in umetnost drugih
. nskih narodov v novem veku 60 60 120 120 360
1 'gija im-konzervatorstvo — = 60 60 120
Ske tehnike in_restavrator. - - 60 ; - 60
ok "3 (izbirni predmet) - — 30 - g;
k10 estetike — — 60 —=
10 8tevilo ur strokovnih predmetoy 420 510 810 600 5340
£ Stevilo vseh ur 600 690 930 660 2880
ot : -
“ P"ﬂlmduik — Umetnostna zgodovina pod B
i’ - Letnik
S 1. 2 3. i Skupaj ur
A~
W splosni pedagoski predmeti 180 180 — 360
k. 9bé0 zgodovino umetnosti in proseminarske vaje 60 60 = 120
2 umetnosti starega veka 60 60 — 120
'3 umetnost 60 60 e 120
} 2 srednjeveska umetnost 60 6l - 120
A Bodovina novoveske umetnosti 60 60 — 120
4. na zgodovina slovanskih deiel : —_ 6l — 60
4, Bodovino slovenske umetnosti in umetnosti drugih
0%, 30skih narodov — 30 — 30
umetnost in umetnost drugih jugoslovanskih
"y srednjem veku 60 60 = 120
48 umetnost in umetnost drugih jugoslovanskih
¥ novem veku 60 60 - 120
. Seminar v 3. letniku = - 60 60
£ $tevilo strokovnih predmetoy 420 510 60 990
evilo vseh ur 60l 690 of 1350

K e informacije o predmetniku
akor je bilo ze povedanoy uvodu, je mogoée v skladu s tem programom
.‘ I umetnostno zgodovino v treh razlicicah, kot samostojno skupino ali
4 "20%ko skupino pod A uli B. Enopredmetna skupina vkljucuje poleg
"mkm'nih predmetoy in poleg splodnih. celo glavnih za vso fakulteto.
“Nitudij jezikoy. pomoznih in zgodovinskih ved. Namen teh predmetor

je. dausposobijo kandidata za ¢imbolj uspesnorabo literature in tudi iltl_ai\ skih
vitov. Umetnostna zgodovina v pedagofki usmeritvi pa se lahko povezuje 2 vec
sorodnimi strokami, med katerimi zlast priporo¢amo zgodovino, sOCiCﬂDgi].O.
etnologijo, muzikologijo, jezikoslonvje in literarno zgodovino in filozofijo.
Mozne pa so tudiy se druge posezin e, Pri povezavi umetnostne zgodovine tako
v vlogi predmeta A ali B ~o obakrat upostes ana na fakulteti sprejeta nacela, po

oy
katerih je ta predmet v vsakem primeru upostevan v vseh Stirih letih. Dvo-
predmetni Studij je poizkuinjah upravicéen tako iz oZjih Studijskih kakor prak-
ticnih zaposlitvenih vidikoy.

— Delovna praksa je predvidena vsaj dvkrat med Studijem po najmanj 14
dni v tistih delovnih organizacijah, za katere vzgajamo diplomante, da bi se
privadili posebnostim poklicnega dela.

— V predmetnikih seveda ni zajeto delo, ki ga mora Student opravljati vsa
leta Studija v okviru posameznih predmetov: to velja tudi za potrebno in zaZe-
leno pdvecano individualno delo s Studenti.

— Sestavni del Studijskega programa so tudi predavanja domatih in tujih
2OSION.

— Med3tudijske obveznosti spadata konéno strokovna ekskurzija in teren-
sko delo. Terensko delo se predvidevapraviloma pred vpisom v tretji in éetrti
letnik. Ekskurzije naj bi bile poleg ve¢ krajsih po 0zji domovini prirejene vsaj
Stirikrat v &tiriletnem obdobju po Jugoslaviji in Evropi.

5 OBVEZNOSTI STUDENTOV ‘

5.1 Student sodeluje pri seminarskem delu z mterpretacijami, referati, raz-
pravo, branjem seminarskih nalog in obrambo diplomskega dela. V &tiriletnem
Studiju mora izdelati proseminarsko nalogov 2. letniku, 2 seminarski nalog i in
diplomsko delo v 3. in 4. letniku. Student, ki vpisujejo enopredmetno umet-
nostno zgodovino ali umetnostno zgodovino kot predmet A, si v tretjem let-
niku izberejo 3 seminarje, ki morajo zajeti vsaj dve od uvodoma treh navede-
nih obdobij ter hkrati snov obée in domace zgodovine umetnosti. V 3. in 4. let-
nikuStudenti v okviru teh seminarjey izdelajo 2 seminarski nalogi in diplomsko
delo. Studenti, ki vpisujejo umetnostno zgodovino kot predmet B, pasiv3.
letniku izberejo poljuben seminar ter izdelajo seminarsko nalogo in diplom-
sko delo B. Pisni izdelki naj bi obsegali proseminarsko nalogo 10 strani, semi-
narsko nalogo § strani, diplomsko delo za predmet B 30 sirani, za predmet A
pa 50 strani. Diplomsko delo st §tudent umetnostne zgodovine pod A ali eno-
predmetne skupine izbere v 3. letniku,

3.2 Pogoji za napredovanje iz letmka v letnik in za sklep Studija;

- v 2. letnik: izpiti iz vseh zgodovinskih predmetoy in uvoda v obéo umer-

nostno zgodovino

— v 3. letnik: izpiti iz vseh zgodovinskih predmetoy in uvoda v umetnostno
zgodovino Jugoslavije ter jezikov

— v 4. letnik: izpiti iz vseh predmetov do tedaj konéanih predavanj

— pred diplomskim izpitom obramba diplomskega dela

— diplomski izpit je usten in lahko deljen.

6 POGOJI ZA IZVAJANIJE PROGRAMA

6.1. Kadrovski pogoji

Program umetnostne zgodovine izvajujo visokodolski ucitelji in sodelaver, ki
1zpolnjujejo pogoje, predpisane z Zakonom o usmerjenem izobrazevanju n
S0 zapisani v uénem nacrtu posameznega predmeta.

Kadrovski nacrt predvideva za uresnicitev programa:

— 4 utitelje in 3 asistente s polnim delovnim ¢asom

— 7 pogodbenih uéiteljev in sodelavecev, ki zdruzujejo delo na filozofski fa-
kulteti ali drugih VTOZD Univerze ali zunaj nje.

Pri tem niso véteti uéitelji skupnih oziroma splo¥nih pedagoikih predmetoy,
ki poucujejo v vseh oddelkih na filozofski fakulteti.

6.2 Materialni pogoiji:

— predavalnica (seminarska soba) samo za potrebe programa

— 1 do 2 predavalnici za del pedagotkega programa

— forografski laboratorij

— KknjiZnica s potrebno literaturo, zlasti tujo

— 3 do 6 kabinetov za utitelje in sodelavee (trenutno razpolagamo samo s
tremi kabineti) 758

— zazelena je moznost interne televizije za nazoren pouk.
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7 USMERITEV ZNANSTVENORAZISKOVALNE DEJAVNOSTI

VIP zu umetnostno zgodovino je sestavni del dolgoroénega progmznd troke
kot ene temeljnih humanistiénih, za nacionalno kulturo pomembnihved. Njen
program se zato sproti oplaja z izsledki URF programa Zgodovina inproblemi
slovenske likovne umetnosti, ki ga izvajata programska sklopa filozofske fa-
Kultete in SAZU, poleg tega seveda z izsledki obée umetnostne zgodovine.
Stroka sodeluje v programu Raziskovanje kulturne ustvarjalnosti na Sloven-
skem v okviru Filozzofske fakultete, prispeva k &irsim pregledom gradiva in
spoznanj tako v Sloveniji in Jugoslaviji kakor tudi v Sirfem mednarodnem pro-
storu. :

Zapis komisije za pregled osnutka programa

UMETNOSTNA ZGODOVINA z dne 19. 10. 1984
Prisotni: D. Gobec, M. Cetin, M. Golob, 1. Mrénik, S. Hotevar, B. Gelja, S.
Héfler, T. Buje, A. Kramberger, 1. Kamenik, J. Zlahti¢
Pregled programa VIS umeinostna zgodovina — dvopredmetni
1. Komisija ugotavlja, da je treba programske zasnove spremeniti, saj se
izvaja po prediozenem osnutku programov umetnostna zgodoyvina — pedago-
fka smer enopredmetno in dvopredmetno. :
2. Kot predhodni program (tocka 2.6) naj se navede: Sploini kulturni SR
program V. zahtevnostne stopnje.
3. Pri sorodnih programih naj se v osnutek uvrstijo sorodni visokofolski
programi.
4. Crtajonajse navedbe vzgojno-izobrazevalnih programov pod naslovom:
»ime smeri«.
i 5. Pnznucilmh delib in nalogah naj se ne navajajo nazivi in poklici, temveé
ela
6. Pri znacilnih delih in nalogah se dodajo: poucevanje umetnostne vzgoje
— likovni del, nué¢rtovanje, organiziranje in izvajanje kulturnih dejavnosti,
konzervatorska dela
7 Pripogojih za vkljucevanje se navedejo programi: splodni kulturni, druz-
hoslovno-jezikovm in pedagoski.
5. V osnutku naj se opredeli preskus znanja za kandidate, ki so koncali SR
program drugih usmeritey.
9. Pnitocki 3.2 se ¢érta besedilo pod toéko a).
10 P tocki 3.2 b) naj se navede preskus znanja iz dolo¢enih predmetov v
obsegu VIP splodni kulturni SR, navajanje literature pa naj se opusti.
11 Prpredmetniku najse obremenites Studentoy uokvin v dovoljeno fe-
vilo ur (3600 ur).
=12 Stevilo ur v seftevku predmeta A in B presega za 270 ur dovoljeno
zgornjo mejo obremenitve Studentov. Oblikovalci bodo uredili to po svoji
strokovni presoji.
I3 Pripredmetniku predmeta B umetnostna zgodovina so naveden: skupmi
n splotm pedagoihi predmetyy Stevilu 360 ur. Tuko Stevilo ne zagotavlja
ustieznost pedagoskih predmetor za tistega Studenta, ki Studira pod predme-
tom A nepeduagofkl predmer.
14V samem programu naj se posebej izloci obéa umetnost 19.in 20. sto-
letju 1z sklopu obce umetnosti novega veka. 1z 1e snovi 1aj se predvidi tudi se-
mini e
15 Komisju prediaga, naj se v predmetnik uvedejo vsebine iz neevropskih
kultur 0 naj se ustrezneje opredel razmerja med posameznimi podracji.
16 N programu zu pedugoiko smer naj bo bolj poudarjeno seznanjanje s
tehmikam in pustajunje hkovnega dela.

Vzgojno-izobrazevalni program Muzikologija

Ny

i Sk MUZIKOLOGUA — VIS predstavlja studij muzikologije za pri-
ey 1S0R0R0lske izobrazbe.
0, ZEDi osnutek vzgojno-izobraZevalnega programa, ki ga dajemo v raz-
d:&a“u\'emm. kulturnim, vzgojno-izobraZzevalnim ustanovam, strokon-
. vom, druzbeno-politi¢nim telesom in posameznikom, temelji na iz-
. M analizah ucinkovitosti dela Oddelka za muzikologijo od njegove
iy ¢ ¥ Filozofsko fukulteto leta 1961. Izhaja iz smotrov in nalog, kot so
y_Yane v Zakonu o visokem Solstvu, Zakonu o usmerjenem izobrazeva-
_"lll_uni\rerze Edvarda Kardelja v Ljubljani in Statutu Filozofske fakul-
B/ Ubljani ter iz nacionalnega pomena stroke. Kot doslej je tudi pricujoci
i Nastal ob nenehnem dopolnjevanju z znanstvenoraziskovalnimi do-
i “zikologije in njenih pomoznih ved, pri ¢emer pnmerjalno uposteva
biie, ~Obrazevalne programe sorodnih ustanov doma in v tujini. Osnutek
5 'udi Smernice oziroma Priporotila za pripravo osnutkov vzgojno
Do “4Inih programov v visokem izobrazevanju.
A "%vali so ga ucitelji in zunanji sodelavei Oddelka za muzikologijo Filo-

zofske fakultete v Ljubljani. Pri tem so bile upoitevane pobude Studentoy in
uporabmkov kakor tudi sklepi posameznih samoupray rih organoy Filozolske
fakultete ter usklajevalnih sestankoy s predstavniki Akademije za glasbo, Za-
voda SRS za folstvo in Muzikoloskega indtituta SAZU: 10 naj vsestransho
obogati nadaljnja raznosmerna razprava  prejénjem odstavku navedenih in
predvidenih ustanov, drusies. teles in posameznikos. .
: Doc. dr. Manja Bergamo,

prof. dr. Andrej Rijavec, prof. dr. Joie Sivec

Sestavine programa

LIK DIPLOMANTA

SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU

. POGOJ ZA VKLIUCEVANIJE

. PREDMETNIKI IN UCNI NACRTI PREDMETOV

. OBVEZNOSTI STUDENTOV

. POGOIJI ZA 1ZVAJANIE PROGRAMOV

. USMERITEV ZNANSTVENORAZISKOVALNE INSTROKOVNE
DEJAVNOSTI

R T T

1. LIK DIPLOMANTA

Diplomirani muzikolog je po opredelitvi stroke, ki naj bi bila »v bistvu zna-
nost o glasbiin njent historiénosti« oziroma »znanost o umetnosti, Ki se ukvarja
s preuceranjem plasbe 12 vseh podrodij, katerih se le-ta dotika«, kulturno-
nansneno-pedagoiki delavec, ki je glede na diferenciranost moznih poklice
usposobljen oprasljati naslednja dela in naloge:

— preucevanje glasbene prereklosti in sedanjosni, e posebej nacionalie,
tudi v najrazlicnejiih interdisciplinarnih povezavah:
Zbiranje, urejesanje in analiziranje relevaninih glasbenih podatkoy in
del:
- redigiranje in lektoriranje_glasbenih 1zdaj: .
posredovanje in razlaganje glasbenih pojavoy, problemaoy, osebnosti in
njih usharjalnih dosczhon: . :
— pisanje in objavljanje glasbenih komentarjey, porocil, razmisljanjin ra-
Ziskav:
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— urejevanje, oblikovanje i vodenje glasbenmh programov v raznih glas-
benih in kulturnih ustanovah, orgamzacijah, zdruzenjih, drustvib in ansam-
blih:

— svetovanje v glasbenih vprasanjih:

— animiranje za glasbeno umetnost, in ne nazadnje

— poucevanje glasbene zgodovine v okviru VIP gl.nb.n in na mz]ah glasbe-
nih Solah.

Nasteta dela in naloge zahtevajo od muzikologa umetnisko obéutljivost,
strokovno glasbeno in pedagosko znanje, obenem pa Siroko kulturno razgle-
danost in orgamzacijsko sposobnost. Nenehno mora slediti glasbenemu in Sir-
semu kulturnemu dogajanju doma in po svetu ter ob razvijanju visoko eniéne
zavesti bogatiti humane odnose.
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2. SPLOSNI PODATKI O PROGRAMU

2.1 Sifra programa

2.2 Posebna izobrazevalna skupnost za kulturo

2.3 Usmeritev: kultura

2.4 Ime in vrsta programa

Ime programa: Muzikologija. Vista: VIS

2.5 Povezanost z drugimi programi v usmeritvi

Ime predhodnega programa: Kultura. Vrsta: SR

Ime smeri: VIP glasba. Stopnja zahtevnosti .dela: V

Ime zahtevnejSega programa: Kultura. Vista: MAG

Ime smeri: VIP Muzikologija. Stopnja zahtevnosti dela: VI1/2
Ime sorodnega programa: Kultura. Vista: SR

Ime smeri: — Kkultura, 50, VIP splofni Lulnlrm

Stopnja zahtevnosti dela: V

— pedagoSka usmeritev, 1, VIP pedagosko-druzboslovni
Stopnja zahtevnosti dela: V

2.6 Strokovni naslov, znadilna dela in naloge, stopnja zahtevnosti dela
Strokovni naslov: diplomirani muzikolog. Stopnja zahtevnosti dela: VIII

Znatilna dela in naloge:
— glasbem urednmik

— glasbeni producent
— programski delavec

4 PREDMETNIKI
4.1. Preglednice predmetoy
4.1.1 Predmetnik — Muzikologija — cnnpndmutnd skupina

— glashem animator
— glasbeni ¢asnikar
— uditelj glasbene zgodovine

2.7 Trajanje Studija

Irajanje Studija po programu: 4 leta

Mnenje o usklajenosti programa z Zakonom o usmerjenem |zuhrazcw.mju in
s Smernicami za oblikovanje vzgojno-izobrazevalnih programoy je dal Stro-
kovni svet SR Slovenije za \1g0;0 in izobrazevanje na svoji... seji dne... Pro-
gram so sprejeli uporabniki in izvajalei v posebni izobrazevalni skupnosti. ..
na .. seji Skupscine dne... Program se zacne izvajati v Solskem letu 19. /...

3 POGOJI ZA VKLIUCEVANJE

1 1 Predhodni programi ]

V vzgojno-izobrazevalm program Muz.:l\ologlja se lahko vpitejo kandidati:

@) kiso uspesno koncali izobrazevanje po srednjesolskem programu, usme-
ritev kultura, smer glasbenik splodne smeri:

b) kisouspeino koncaliizobrazevanje po srednjesolskem programu, usme-
ritev Kultura, smer solo pevec ali instrumentalist ter opravili preskus znanja 1z
dolocenih strokovnih glasbenih predmetoy:

¢) ki so uspesno koncali srednjesolski program (zlasti splo$no kulturm ali
pedagosko-druzboslovni, omenjena pod 2.6) in se glasbeno Solali: o tem pred-
loZijo spricevala, in opravijo preskus znanja iz dolocenih strokovnih glasbenih
predmetov:

¢) kiniso konéali srednjeSolskega programa, so pa uspeino opravili preskus
splognih in strokovnih glasbenih znanj v obsegu srednje Sole.

3.2 Vsebina in obseg preskusa znanja za kandidate, ki niso koncali ustreznih
predhodnih programov

Preskus predznanja opravljajo kandidati, ki so navedeni pod t¢. b), ) in ¢)
prejSnjega (3.1) odstavka:

b) Kandidati opravijo preskus ?nan].l iz predmeta glasbeni stavek in iz kla-
virja v obsegu splofne glasbene smeri: slednjega (klavirja) so oprosceni piani-
st

c) Enako kot pod b).

¢) Posplodnih sprejemnih pogojih, ki \re|jaj0 za sprejem na filozofsko fakul-
teto, enako kot pod b).

Letnik Skupaj ur
Predmet B a2 ; 3. 4.
Skupni in splosni pedagoski predmeti 180 180 120 60 540
Uvod v muzikologijo 30 30 — = 60
Zgodovina starejSe svetovne glashe 120 120 120 120 480
Zgodovina novejse svetovne glashe 120 120 120 120 480
Zgodovina slovenske glashe
in glasbe narodov Jugoslavije 60 o0 60 90 270
Paleografija 60 60 -- —_ 120
Sociologija glashe - — 30 30 6l
Estetika glasbe — — 30 60 90
Uvod v etnomuzikologijo - — 30 — 30
Akustika glasbe — — o0 - 60
Analiticna harmonija 60 6l - S 120
Analiza glasbenih oblik 60 60 —_ — 120
Osnove instrumentacije -_ = 60 60 120
Generalbas 30 30 - - 00
Igranje partitur 30 30 — — o
Metodika glashe - - — 90 90
Numscina 120 120 - —- 240
— Telesna vzgoja — (60) (60) (60) 180
— Proizvodno delo — 1 ted. I ted, 1 ted. 3 tedni
Skupno &. ur strok. predm. 690 690 510 370 2460
Skupno St. vsch ur 870 870 630 630 3000
4.1.2 Predmetnik — Muzikologija pod A

Letnik
'redmet 1. 2. £ ¥ 4. Skupaj ur
Skupni in splosni pedagoski predar i 180 180 120 o0 540
Uvod v muzikologijo 30 30 . — e 60
Zgodovina starejse svetovne glashe 60 60 90 90 ¢ 300
Zgodovina novejée svetovne glasbe ol 60 90 90 300
Zgodovina slovenske glashe
in glasbe narodoy Jugoslavije 30 30 ] 90 210
Paleogralija — —_ = — —
Sociologija glashe -— - 30 3o 60
Estetika glasbe — — 30 30 00
Uvod v etnomuzikologijo —_ — 30 o 30
Akustika glasbe — —_ 60 — 60
Analiticna harmonija 60 60 - —_ 120
Analiza glasbenih oblik 60 60 - — 120
Osnove instrumentacije —_ — 30 30 60
Generalbas 30 30 — 60
Igranje partitur 30 30 — —_ 60
Metodika glashe —_ — - 90 90
Neméicina — = - = —_
— Telesna vzgoja - (60) (60) (60) (180)
— Proizvodno delo — 1 teden 1 teden 1 teden 3 tedni
Skupno Stevilo ur strokovnih predmetoy 360 360 420 450 1590
Skupno Stevilo vseh ur 540 540 540 510 2130
4.1.3. Predmetmk — Muzikologija pod B

7 5 Letnik

Predmet ke 2 3. 4. Skupaj ur
Skupni in splosni pedagoski prtdmeﬂ 180 180 120 60 540
Uvod v muzikologijo 30 30 — - 60
Zgodovina starejse svetovne glasbe 60 6. 60 30 210
Zgodovina novejse svetovne glasbe 60 60 - 60 30 210
Zgodovina slovenske glashe
in glasbe narodov Jugoslavije 30 30 60 30 150
Palcografija — - — == =
Sociologija glasbe — - 30 — 30
Estetika glasbe — - 30 30 o0
Uvod v etnomuzikologijo — — 30 —_. 30
Akustika glasbe e — — = o
Analitiéna harmonija ; 6 60 — - 120
Analiza glashenih oblik 60 60 -— — 120
Osnove instrumentacije — — 30 30 60
Generalbas 30 30 —_ — 2‘3
Igranje partitur 30 30 — =
Metodika glasbe — —_ =~ 90 90
Nemscina — — — = =
— Telesna vzgoja e (60) {60) 160) (180)
— Proizvodno delo - 1 teden 1 teden 1 teden 3 tedni
Ekupuno stevilo strokovnih predmetoy 300 360 300 240 1260
Skupno Stevilo vseh ur 540 540 420 300 1800

4.2 Dopolnilne informacije o predmetniku

- ¥ skladu s potrebami stroke in 7 izkuSnjami, ki govorijo v prid dvopred-
metnosti, predvideva program tri moznosti Studija muzikologije — kot eno-
predmetno skupino, pod A oziroma pod B: tako zaradi nepmrcdne zaposhi-
tvere zmogljivosti diplomantov in njihovih, v praksi uporabnejiih &iriih obzo-
rij kot zavoljo nadualjnjega razvoja stroke, 8¢ posebej njenih deficitarnejiih
podrotij. Tako gledano, razen nekaj logiénih izjem, ne izkljuéuje skoraj nobe-
nih povezav: v prvem primeru z najrazliéne §imi jezikovno-litcrarnimi skupi-
nami, umetnostno zgodovino ali na primer s »¢isto« zgodovino, z razvojno ak-
tualnega vidika pa v kombinacijuh s filozofijo, sociologijo, psthologijo ali €tno-
logijo, brez katerih ni pricakovati resmi¢nega napredka in hitrejsega pritoka
naraStanja na podrocju estetike, sociologije in psihologije glasbe ter etnomu-
zikologije. Tedenska in iz nje izhajajoca letna obremenitev studenta se v vseh

treh primerih gilje po sprejetih nacelih. Zato je treba »paket« skupnih in
splosnih pedagoskih predmetov, ki je enotno dogovorjen za vso fakulteto in v
predmetniku zato neobdelan, pri dvopredmetnih povezavah Steti samo enkrat.

— Proizvodno delo in delovna praksa sta predvidena po en teden med

prvim in drugim, drugim in tretjim ter tretjim in ¢etrtim letnikom. Ta naj
vkljuci Studente v neposreden delovni proces v delovnih organizacijah, za ka-

- tere oddelek za muzikologijo vzeaja svoje diplomante, in zagotovt, v skladu z

njthovim znanjem in usposobljenostjo, njihovo sodelovanje pri opravljanju
doloc¢enih strokovnih del in nalog po delovnem programu ustreznih visokosol-
skih organizacij in institutov. Program enega i (oziroma) drugega se z letnim
delovnim naértom predvidi vsakokral posebe).

— V predmetnikih ni zajeto Stevilo individualnih vaj oziroma delo, ki ga
mora Student opravijati vsak dan v vseh letih Studija, pri predmetib, kot so pa-

|
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Strokovno-teoretiéni predmeti 5
N
1)

leografija, analiténa harmonija, analiza glasbenih form, osnove 1nstaif®
cije, generalbas, partiturna igra, nems¢ina (za muzikologe), in zlasti p 4
muzikolofkih predmetih, kjer Zeli novi program z mentorskim ali s tut®fg -
delom intenzivirati individualni &tudij in poveéati sposobnost izrazanja/]
smenost prihodnjih diplomantov, kolikor bodo to dopuscéale kadrov¥iu
predvsem materialne (prostorske) moznosti. o
— Sestavni del Studijskega programa so tudi predavanja domagih if \,‘
s!rokom]ako‘ ter strokovne ekskurzije. §
Studij ob delu. Zuanj veljajo enak vzgojno-izobrazevalni progre I.
enake Studijske obveznosti kot za redni $tudij, pri éemer so za vse pr |}
predvidenc individualne konzultacije z uéitelji. 0

5 OBVEZNOSTI STUDENTOV
5.1 Pogoji za napredovanie iz letnika v letnik in za sklep $tudija

5.1.1 Muzikologija — enopredmetna skupina (4.1.1)
Pogoji za napredovanje: W
— v 2. letnik: kolokviji oziroma izpiti iz sedmih predmetov, od tc

vezno iz vseh zgodovinskih in uvoda v muzlkologljo
— v 3. letnik: kolokviji oziroma Izpiti iz sedmih predmetoy 2.
tega obvezno iz vseh zgodovinskih in uvoda v muzikologijo:
— V4. letnik: kolokviji oziroma izpiti iz vseh zgodovinskih predmet® )
letnika in iz nem&cine. Ip
— Druge obveznosti: Aktivno delo pri vajah, v proseminarjih in sem
jih. Za seminarsko delo se zahtevata dve seminarski nalogi: iz zgodovl
rejse svetovne glasbe ali iz zgodovine novejie svetovne glasbe ali iz zgod
slovenske glasbe in glasbe narodov Jugoslavije. ;
Isti 1zbor velja tudi za diplomsko delo, pri ¢emer je mogoce upostevalily
pomozne muzikoloske discipline. Diplomska naloga mora biti predloZ
pregled najmanj en mesec pred diplomskim rokom. Diplomski izpit jelfs
(klavzura) in ustni. Obsega podrobno poznavanje zgodovine starejse s
glasbe, zgodovine novejie svetovne glasbe, zgodovine slovenske glast
glasbe narodov Jugoslavije ter uvoda v muzikologijo. .
5.1.2 Muzikologija pod A (4.1.2) o
— v 2. letnik: enako kot pod 5.1.1 I
p
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— v 3. letnik: enako kot pod 5.1.1 :
— v 4_letnik: kolokviji oziroma izpiti iz vseh zgodovinskih predmetfy
letnika. by
— Druge obveznosti: enako kot pod 5.1.1, razen da se zahteva saméfy
seminarska naloga. %
Za diplomsko delo in diplomski izpit velja enako kot pod 5.1.1. ot
§.1.3 Muzikologija pod B (4.1.3) e
— v 2. letnik: enako kot pod 5.1.1
L=V 3. letnik: enako kot pod 5.1.1
— v 4. letnik: enako kot pod 5.1.2.
- gst?nlige obveznosti: Zahteva se samo ena seminarska naloga po izbifff
po &
Diplomski izpit je pisni (Klavzura) in ustni. Obsega temeljito splosno peg ¥
vanje razvoja SI’!I&]QE in novejSe svetovne glasbe, slovenske glasbe ter 24
narodov Jugoslavije.

6 POGOJN ZA 1ZVAJANIJE PROGRAMA
6.1 Kadrovski pogoji
Program muzikologije izvajajo visokoSolski ugitelji in sodelavei, ki § 8
znanstveno ali umetnisko usposobljenostjo :zpolnju]e]o pogoje, ki jih o%
Zakon o ysmerjepem izobrazevanju in so zapisani v uénem nadrtu posafy
nega predmeta, ¢
Za izvajanje programa predvideva kadrovski naért: 3"
— 3 do 4 uditelje in 2 do 3 asistente s polmim delovnim ¢asom:
— 6 do 9 pogodbenih uciteljev in sodelaveev, ki upoanuJeJo svoje
obveznosti ali na filozofski fakulteti ali na drugih VDO univerze in zuna/g’
Pri tem niso viteti uditelji skupnih oziroma splognih pedagoskih predmé
k1 poucujejo tovrstne predmete v vseh oddelkih filozofske fukultete. .

6.2 Materialni pogoji
Zu uspesno uresnifitev programa muzikologije nujno polrebu]emo
I predavalnico — seminarsko sobo s klavirjem in avdiovizualnimi¥
sivi:

— knjiznico s Studjskim prostorom (in mikrotitalcem) ter kabino — ¥ .
netom z avdiovizualnimi sredstvi za poslusanje plosé, trakov oziroma kasé
pianom za prakticno vadbo: 3

— 3 Kabinete za ucitelje in asistente. 4 ".
7 USMERITEV ZNANSTVENORAZISKOVALNE IN STROKOY J'
DEJAVNOSTI

Vzgojno-izobrazevalni program muzikologije je uvriéen v dolgoro{‘nl !
gram muzikologije kot temeljne nacionalne humanistiéne vede. Zato se/f*
program sproti zapolnjuje z znanstveno-pedagoskimi prizadevanji odde e
muzikologijo ter raziskovalnimi dosezki Muzikoloskega instituta SAZU, ¥ ._
med drugim nosilea raziskovalnega programa Raziskovanje slovenske #je
bene umetnosti, ki ga financira Raziskovalna skupnost Slovenije. Prav/§¥
posredno in deloma neposredno uposteva Sirse druzbene potrebe, za K
vzgaju, 0 prizadevanja za vkljuevanje stroke v mednarodni prostor, 12/
izhaja celotna usmeritev Studija tja do pedagoske prakse, pmnvodnega .
publicistiéne dejavnosti pri Glasbeni mladini in strokovnega sodelovanjgst
letnih jugoslovanskih sre¢anjih Studentov muzikologije. ']

PRIPOMBE komisije za pregled osnutka Vzgojno- l?ﬂbraieva
programa za muzikologijo.
Navzodi: M. Tercelj, J. Jez, 1. Urbanci¢, M. Spendal, A. Rijaveft
Oblak T. Zrinsek, 1. Kamenik in J. Zlahtic. .
Kommja se strinja z ugotowlvuo Strokovnega sveta Postk
|mhra?evainc skupnosti za Kulturo, da je osnutek programa VISH)
zikologija pnmercn za javno strokovno razpravo. s temi dopofs,
a) V osnutku je treba dodati metodiko glasbene zgodovine: &,
kovalec bo tako dopolnil vsebino in nasloy. Dj
b) V program je treba uvrstiti ve¢ vsebin etnomuzikologije. |
Potrebna je dodatna informacija o 1zvajanju predmetnika ik
na I‘dZ]]LI‘IO Stevilo ur za enopredmetn; in dvopredmetni Studil
istem unem nacrtu.
3. Komisija ugotavlja, da je program Muzikologija VIS prim¢f’
za javno strokovno razpravo. iy

POPRAVKI K PREDMETNIKU VIP UCITELJ .‘
RAZREDNEGA POUKA 'I

V predmetnikii VIP Ugitelj razrednega pouka, ki ga je dobilay ohld\o
javila redakcijska skupina, so nastale pred tem nekatere spremembe, ki
opravila delovna skupina in odobrila komisija za pregled osnutka progfil,
Predvsem je spremenjeno Stevilo ur pri nekaterih predmetih in uveden By,
predmert specialna pedagogika. Zaradi teh poprav kov so nastale manjS¢ g,
membe tudi y razporeditvi ur po semestrih in v sestavi predmetnih sk

Sestavljalcem in braleem se opravicujemo. : g
. \

Skupni predmeti
1. SLO in DS

9. Specialna pedagogika

Posebni strokovni predmeti : b,
20. lzbrana poglavia iz biologije i
28. Pouk instrumenta-klavir b
ali: kitara

ali: vokalno-instrumentalni pouk -
Izbrana poglavja iz telesne kulture b

3L

Izbirni predmeti
Zbor ali | )
2 od ostalih navedenih predmetoy |

Skupaj ur v predmcir;iku (brez OTYV) i. -

Pedagoska in samoupravna strnjena praksa je v sklopu
obveznega programa, ki znasa

+ izbirni program

+ nastopi

_Skupno 354"



n 21

PROSVETNI DELAVEC — 12. novembra 1984 — s&t. 17

#290jno-izobrazevalni program Obramboslovje, vis.-vi

YRty

Mol = . s . .
i “OVni svet Posebne izobrazevalne skupnosti za druzboslovno usmeritey

b Sokovno javno razpravo osnutek visokogolskega dodiplomskega pro- °

o1 Phrthou_lmje

b VDI svet je pri oblikovanju programskih zasnov predvidel enovit pro-

o ez pedagoske smeri, ker je menil, da se pedagofke vsebine luhko zago-

] LI]’" izbirnih predmetih.

4 ceni osnutek predvideva, da bi diplomanti poucevali obrambne
““le v srednjih in visokih Solah. Pedagotko javnost prosimo, da pregleda
. Osnutek in s svojimi pripombami in predlogi prispeva k programu
g slovje, ki mora strokovno usposobiti uéitelje obrambnih predmetov.,

I"il‘“lhhe posljite na naslov: POSEBNA IZOBRAZEVALNA SKUP-

ik “ZA DRUZBOSLOVNO USMERITEV, Aikerceva 9, 61000 Ljublja-
‘k}iu("no 24, novembra 1984,
IOBRAMBOSLO\’JE — VIS (VII-7)
ik P obramboslovie je interdisciplinarni program, ki zagotavlja Sirok pro-
in¢ .raml!cl.\lmca s temeljnim druzboslovnim in obramboslovno-strokovnim
4 S in splosno druzbenopolitiéno razgledanostjo. Kandidati se usmerjajo
L (] glede na druzbene potrebe v razvoju dejavnosti SLO in DS, VIP za
aliky "Oslovje sestavlja 15 splodnih predmetov (skupni predmeti FSPN). 2
i ."“ pedagoikostrokovna in I8 obrambnostrokovnih predmetov. Ra-
e f Med splodnimi in obrambnostrokovnimi predmeti je 43 % :57 % in se
i) 1€ od zatetka proti koncu ftudija v Korist obrambnih predmetos.
"I Stevilo predmetov po letnikih je 35, od tega se $tirje predmeti (meto-
{ Sladruzboslovnega raziskovanja s statistiko in informatiko s programira-
“Hji jezik, taktika KOV I: 11, in druzbena samozaséita 1. 11) iz ujajo dve
. %T{)ma tri Studijska leta.
Zi obramboslovje sestavijajo tudi specialistiént in magistrski Studhj ter
el S4mi 2 izpopolnjevanje, ki seznanjajo diplomante 2 noyostmi ni strohos -
Podrogju.
3 K BISTVENIH SPREMEMB VIP
E NA DOSEDANJI PROGRAM
bo sprejet VIP Obramboslovje se bo koncalo obdobje razvoja Studijske
€z stalnega Studijskega programa. Zato temelji VIP Obramboslov je na
o aNjih zacasnih Studijskih programih, ki so se iz leta v leto spreminjali in
; Pl'snjah devetletnega razvoja te Studijske smerina FSNP in v Jugoslaviji.
& bramboslovje zajema ve¢ino skupnih predmetov po druzbenem do-
hifh ™ SFRJ in vse skupne predmete na FSPN, Pri sedmih predmetih iz druz-
fdopovora SFRJ je Stevilo ur zmanjano za 195 ur, pri $estih pa je 1o &te-
HOvetano za 225 ur. Zmanjalo se je Stevilo ur za obrambnostiokoyne
ete, povecalo pa Stevilo ur za druzboslovne.
fo. & tega so v VIP predmeti, ki niso v programu zveznega druzbenega do-
- fl‘riie obramboslovni, {tirje politoloski, Stirje socioloski, dva s podrocja
dlike in en pedagoiki predmet).
.Yon

o Namen osnutka
saff PKosolski Studij za pridobitev naslova diplomirani obramboslovec + se-
£ SMeljne druzboslovne, obrambnostrokovne, psiholosko-pedagoske, me-
! %ke in praktitno-poklicne predmete. Druzboslovni predmeti zajemujo
Yeoreticne predmete (filozofija, politiéna ckonomija. obéa politologija.
- 1 $0¢iologija, socialna in politiéna antropologija, mednarodni odnosi, so-
a) .s"" Vv sodobnem svetu), predmete o jugoslovanski druzbi (ekonomski si-
4RI, palitieni sistem SFRJ, novejia zgodovina z zgodovino Jugoshnije)
P‘ nostrokovni predmeti zajemajo teorijo vojne in vojaske sile, sistem
S, stratepijo oborozenega boju, temelje vodenja in poveljevanja, te-
_ ki, OPrambnih priprav, teorijo in prakso, taktike, sodobna bojnu sredstva.
0 '} 9 2godovino, zemljepis. sociologijo in politologijo in slovensko vojasko
i 8455 1er civilno zadito, komunikolodki preduteti pa komunikologijo SLO
\ O8ko-pedagoski predmeti zajemajo psihologijo pouka in metodiko
M SLO in DS fer pedagoske, diduktiene in andragoike predmete. Studij
sdl b?’-‘"?“ia je namenjen oblikovanju visokoizobrazenepa kadra za vode-
selanje in usklajevanje dejavnosti splosne ljudske obrambe in druzbene
| 2scite. Diplomanti se ukvarjajo z analitiénim delom in nacrioy anjem ter
A.vanjem politike vodenja SLO in DS v svoji delovni organizaciji, pre-
D! 110 naloge razvoja sistema SLO in DS ter spremljujo dinamiko podruzb-
f Shrambne in varnostne dejavnosti: delajo kot u¢itelji v srednjem usmer-
D 120brazevanju, v visjem in visokem Solstvu ter v dejavnostih upraynih
¢l % LO, Stabih TO in pri obrambnih pripravah v zdruzenem delu.
"M strokovni predmeti
L Vajanje pedagoSkega process v visjem in visokem Solstyvu jé potrebno
L iz metodologije znanstvenega raziskovanja na podro¢ju druzboslon ja
- Posebej nu podrocju obramboslovju, poznavanje osnov informatike in
# .. Inkcije v informativnem sistemu ni podrocju SLO in DS, znanje iz me-
neU€ nacrtovanja razvoja sistema SLO in DS in znanje zu posebno nacr-
1 X70¢ obrambnih pripray in pripray druZzbene samozaiéite. 4
iy franjem v oborozenih silah si diplomunti pridobijo tudi ¢in rezernega
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1 ;‘UVOD prog

b LIK DIPLOMANTA

2 gPLoSm PODATKI O PROGRAMU
0GOJI ZA VKLIUCEVANJE
PREDMETNIK

sy OBVEZNOSTI STUDENTOV (USMERJANJE IN SKLEP $TUDI-

4 POGON ZA 1IZVAJANIE PROGRAMA

> Lik diplomanta
b Miani obramboslovec je poklic VL stopnje zahtes nosti. ki zahieva
' ";'"0 n prakticno znanje druzboslovno-obrambosiovnih ved. posebno.
¥ MMicno druzboslor no snanje in pozmavanje nuse druzbenopolinéne m
b No-pospodarske uredinve. Hkrati mora oby lados ati temeljno snunje za
" Jinje strokoynih nalog in organiziranje posameznih dejay nosti ma ra-
by, Podrocjih sistema splosne ljudske obrambe in druzbene samozascite
b Mavnega dela sistema sociahistienega samoupray lanja. Poklic obrambo-
k. “thieva sposobnosti za sumostojno analitiéno, teoreticno in empircno
i § .“j“imjc ter logicno misljenje in sklepunje. Poleg tega so potiebne sposob-
&, “organizacijsko delo oziroma vodenje in usmerianje ljudi, Kropras ljujo
P Hudski obrambi in raz oju zasnove SLO in DS Zu poklic obrambo-
‘_‘m potrebne tudi nekatere druge sposobnostic kot npr. proznost. cu-
."_l-lru\nm esenosl, dl_u}hcmt OZIVCRCENOSL N samostojnost pri deloranju
fimbosloyec opran lja tefe deloy ne naloge:

ol Oblikovanje obrambne politike

hy O 0je pri opredeljes anju obrambne politike. aniliz ukrepor za 1zpe-

oflS, Obrimbih priprany v vseh sestininah SLO i DS

: i||.,m:m:w_ pri_oblibovanju strokovnih predlogos za uresmceranje
fie politike i podruzbljanje obrambnih sripray.

F 3;2 Preucerunje obrambne dejay nosti

& l'"f]t: obeasnih in redmh analiz obrambne polinke 1 uresmcerunja
b Nih pripray in dejuvnosti v sestivinah SLO in DS,

pr““*-‘ 4 splosno ljudsko obrambo na podlagr temeljnih druzbenopolitic-
e edelitey _glede obrambnega usposabljanju prebivalstyva v sistemu SLO
_ lN_"‘F'r. v CZ.y sistemu OJOA idr).

0 -\: Zil rtﬂnl‘uluilt‘ljl_’ ter ruzyoj sil in :\n_fd_xlex zun vodenje vij v sistemu
e * Miru. nuloge inyvsebinski premiki v mobilizacijskem sistemu. pri-
{ mobilizacija vseh sestivin SLO in DS.
| u":,\-e llru;ihenn-gc-spudaml\eg_u n politiénega sistema za delo v 1zrednih’
" f lhlra?.mcr;?h. pre._\krhm anje uhu_m?cnih sil 2 materialno-tehménimi

Pﬁl-’l?nlugn_;;m]c nalozb ter prostorskih in urbanistiénih nacrion obramb-

"'Pr' rd\‘urn idr.

b i‘:l\e;sol.-.tm. kul:urq in znanosti za potrebe SLO in DS. Ruzélenjevanje

o, iin‘}:’g’e Kulture v SLO in DS ter pov ezave hulturnoumernithe ustyar-

ojne moci. Preucevunje delovanja in povezovanji vaeh znanste-
Tot1j » SLO in DS.
L

- Qp? Oblikovanje obrambnega informacijskega sistema

M ; el.!cm_lpe informacij. ki so potrebne zu opravljunje analinénih. plan-

B ol:.IflmI;P.zn:q.\kth in drugih nalog\ obrambnih dejuy nostih. Opredeljes anje

ko, 0\‘ N sredstey za zbirunje. shranjevanje in razposiljunje podarkos.
b Dz SLO in DS,

Ovanje in delovanje nformacijshega sistema.

hr! ﬂt!prcrrgzll N0 delovanje informacijshegu sistema 7i hrepites splosne

g uambelit druzhene samozaiéite o7 0

Preucevanje nastajanja morebitnih izredmh razmer in zagotavijanje delo-

vanja informacijskega sistema v vseh drugih spremenjenih razmerah in tudi v

vojm :

Dajanje informacij, potrebnih v ozdih, druzbenopolitiénih skupnostih in
drugih ustanovah, pomembnih za delovanje in razvoj sistema SLO in DS.

1.3.4 Naértovanje kadrov za obrambne dejavnosti:

[zdelava strokovnih predlogov za naértovanje kadrov za obrambne priprave v
vseh sestavinah SLO in DS. -

Nacrtovanje izobrazevanja za razlicne uporabnike v SLO in DS.*

Operativne naloge pri kadrovanju, poklicnem usmerjanju in svetovanju,
Stipendiranju idr.

Razclemba ciljev in izdelava programov kadrovske politike za obrambne
priprave

1.3.5 Obrambne operativne naloge

Operativne naloge pri oblikovanju obrambne politike, preucevanju
obrambne dejavnosti. pii kadrovaki problematiki in oblikovanju obrambnega
informacijshega sistema

Operativae naloge pri nacrtovanju in izvajanjuvaj za usposabljanje za delo
pri dolocenh sredstvih ali za obvladovanje posameznih ves¢in in postopkov v
SLO in DS.

Operativie naloge pri orgamiziranju civilne zascite, sistema OJOA,

Opetativne naloge pri izpolnjevanju in sprotnem prilagajanju obrambnih
nacitoy druzbenega in gospodarshega sistema oziroma vseh sestavin SLO in
DS

Operatinne nuloge na podrocju obrambno- in druzbenosamozaséitnega
usposabljangi, ki sta sestavm del splosnega in druzbeno usmerjenega sistema
vzgoje in izobrazevanja v samoupravni socialisticm shupnosti,

Operatnne naloge na podrocju upravno- n vojnomobilizacijskih zades.

Operativne madoge na podrocju hinaciranja obrambnih pripras.

Zu wresmcevanje obramboslot ne dejay nosti so potrebni; sodobnu tehnolo-
ska sredstva, homandno-Stabna oprema. strokoyna heratura in dokumenta-
dja ter andragosko-pedagoske metode usposabljanja. Dela s podroca TO.
CZtd. se opranljajo praviloma na terenu, dela in naloge, ki so uprayno-admi-
mstratnne in delno pedagoske narave pa v zaprtih prostonh i urejenih delos -
nih tazmerah (nacelno v em, ¢e je potrehno pa v vec izmenah, pogosto kolek-
tino in skupinsko). Za delo je potrebna ustrezna psihofizicna pripray ljenost,
delinvees sveliko hodi in potuje. Za uspelno opravljanje dela v tem poklicu so
Zlasti pomembne sposobnosti za skupinsko. samostojno in ustvarjalno delo, za
logicno midljenje in natanéno izrazanje, za usklajevanje dela. za Komunicira-
nje m za delo z ljudmi. iznajdljivost. samoimiciatiy nost, deloy na sistematicnost
ter sposobnost <a vodenje in poseljesanje.
2_5PLOSNI PODATKI O PROGRAML
2.1. Sifra programa:

2.2. Posebnu izobrazevalna skupnost:

2.3, Lsmerites:

2.4 lme in vrsta programa

ime programa: Obrambosloyvje. Vista: VIS

2.5 Smeri: ;

2.6 Povezanost z drugimi predmeti v usmeritvi

Predhodm programi: »s1 pod tocko 3.1,

Zahtesnej&i programi: Obrambosioy je 125, MAG

Sorodni programi: programi druzbosloyne usmeritve

2.7 Strokovni nasloy, dela in naloge in stopnja zahtevnosti:
diplomirani obramboslovee, VI/I ;

2.8 Trajanje studifa: 8 (osem) semestron

POGOJ ZA VKLIUCITEY V IZOBRAZEVANIE

V obrambosiovni Studij se lahko vpisejo drzavljani SERJ obeh spoloy.
3.1.1 Predhodni programi oziroma smeri, ki jih morajo kandidati uspesno
honcati. da se lahko vpisejo brez preskusa znanja:

"

VIP Laitelj
tazredni pouk
druzbosloy no-jezikoyna smer
natas osloy no-matemuaticna smer.

VIP Druzboslovno-jezikovni:
diuzbosloyec
jesihoslovee

VIP Administrativna dejavnost
VIP Splosno Kulturm upranni tehnik
knjiznicar, knjiga
organizaton hulturnega zndjenja

VIP Posloyno-finanéna dejiynost
chonomski tehnik.

Pri dolotina teh programon sta bili upostevana znanje in obseg naslednjih
predmetoy : slovenski jezik in knjizes nost, zgodoy ing, geografija, tuji jezik, so-
ciologiju. STM, filozolija, umetnostna vzgoja, matematika.

3.1.2V program se luhko brez preshusa znanja v pisejo tudi kandidati, ki so
pred medbp usmerjenegi izobrazeranja uspesno koncali izobrazeyanje v na-
slednjih Stiniletnih srednjib Solah: gimnazija \p'lnine smeri, pedaposka gimna-
21ja, vojaska gimnaziju. ekonomska srednja sol. upray no-administrativna Sola,
solskicenter zu strokovno izobrazey anje delaveey v organih za notranje zadev e
(s pisnt pogoji za Studijsho leto 1984 /485),

3.2 khandidati. ki niso koncali ustreznih predhodnih programos, morajo
opras Hati preskus znanja

3.2.1 To so kandidati 12 naslednjih programos:

MIP Naravosloy no-matematicna tehnologija:

matematicni tehmh
hzikalm rehnik
biolosko kemijski tehmk

VM IP V zgojuel) predsolskih ook
vzgojitel]

4-letni program

AP Rucumilmsn o
racunalmiskn tehnik
programerski ichmh

Namen preskusiznanja je. da st kundiduti pudobe manjhajoce znunje. ki je
nujno za nadaljnje zobrazesanje. razlike v programih na teh podrocjih pa so
velihe. Pri preshusu se zuhtesa znanje 12 v sebin in obsega predmetos nas ede-
mih v VP diuzbosloyna-jezikoyna dejus nost. Preskus znanja zajema snos 1z:

norejie zgodovine ;
STM (poglay ja 12 politiénega sistema in sociologije).

3.2.1 Za kandidate, ki so konéali druge Sole usmerjenega izobrazevanja ¥.
stopnje, vsehuje preskus znanja snoy iz:

— novejie svefovne in jugoslosanske rgodorvine -

— STM (poglavja iz politicnega sistema in sociologije)

— filozofije ;

— ftujega jezika.

3.2.2 Kandidati, ki so pred uvedbo srednjega usmerjenega izobrazesunju
honcali 4-letne sole. ki mso navedene pod 1. 3.1.2. morajo opran ljut preskus
FOHLIHRVE

norvejse swetovne in jugosiovanske zgodoyine
STM (pogla ju iz politicnega uistema in sociologije)
tilozohje

- tujega jeziha

3.2.3 handidaty, kiso konéali programe 111 oziroma 1V stopnje zahteyno-
sti, ne morejo opravljuti sprejemnega 1zpita Za \pis.

3.2.4 \ program izobruzevanju. in sicer v 3. letnik, se lahko vpisejo diplo-
manti V 1/1 stopnje. ker programi te stopnje {e niso znani. §¢ ni mogoce dolo-
Citi pogojes zu vpis, nucelno pa naj bi ostali enaki vpisnim pogojem iz leta
1984/85.\ program se luhko spiscjo kandidati, ki so koncali druzbosloyvno

-

usmerjeny Sole stopnje VL L. opraviti pa morajo 7 do 8 diferencialnih izpitov,

3.2.5 Diplomanti. ki so Koncali izobrazevanje pred uvedbo usmerejenega
izobrazevanja. se lubko vpisejo v progrum ob pogojih za ftudijsko leto
1984 /5.

3.2.6 \ sebina in obseg preskusa znanja, ki ga morajo opranljati vsi kandi-
duti za v pis. se dolocita glede na druzbene zahteve, ki terjujo omejitey \pisi.

3.3 Zapisy VIP ESPN niso potrgbne delosne izkusnje.

3.4 Posebne psihofizi¢ne sposobnosti: Kandidati za vpis v VIP Obrambo-
slov je morajo biti sposobni sluzit vojatki rok.

3.5 lzencga VIP oziromasmeriy drugi VIP oziroma smer luhko preide stu-
dent. ki hondi obvesznost 1z vpisanega letnika, in apravi diferencialne izpite

4 PREDMETNIK
4.1 Preglednica predmetov po letnikih: -

a) Skupni predmeti;

Letnik
Predmet 1. 2. 3. 4.
Filozofski temelji marksizma 150
Novejsa svetovna in jugosiovanska zgodovina 90
Politiecna ckonomija 90
Politicni sistem SFRJ 6l
Ohéa paolitologija 105
Socializem v sodobnem svetu 60
Ohea sociologija 45 60
Sociologija lokalnih skupnosti _ 6l
Sociologifa dela 60
Sociologija religije 60
Saocialna in politicna antropologija 60 '
Ekonomski sistem SFR) z ekonomiko SLO 96

Mednarodni odnosi 2 osnovami mednarodnega

vojnega prava o0 (68 + 3

Metodologija raziskovanja s statistiko 61 in
informatiko s programiranjem 60
Tuji jerik 6l 60
Skupaj 555 465 210 180
b) Obrambnostrokovni predmeti;
Letnik
Predmet | s 4.
Zasnova in sistem SLO in DS 90
Druzbena samozascia I, U 120 20
Teorija vojne in vojaike sile 75 i
Sociologija in politologija LO 60
Upravno pravoe in prave na podroéju SLO in DS 90
(60 + 30)
Komunikologija SLO 60
Vojaska psihologija 75
Slovensko vojasko izrazoslovie 45
Strategija 90
Temelji vodenja in poveljevanja 75
Temelji obrambnih priprav 150
Vojaska zgodovina 75
Vojaski zemljepis 60
Topografija s temelji kartografije 60
Sodobna bojna sredstva (in. ABRKO) 150
Civilna zascita 75
Taktika KOV ( + terenske vaje) 165°165 210
Metodika pouka SLO in DS : 60
Uvod v pedagogiko z didaktiko in andragogiko 90
Psihologija pouka in ucenja 7 60
Obrambnostrokovni predmeti skupaj 270 435 660 660
Skupni predmeti skupaj 555 465 210 180
SKhUPAJ 825 900 870 840
Telesna vzgoja 60 60 60 60

Delovna praksa 120 120 120

£ Obscg 163 ur pomeni priprzn’ijulnu taborjenje za Studentke, Ki niso sluzile
vojaskega roka in se jim prizna kot Studijska praksa.

5 OBVEZNOSTI STUDENTOV (USMERJANIE, SKLEP STUDLJIA)

5.1 Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik

Student lahko napreduje v visji letnik, ée opravi vse obveznosti nizjega let-
nika, dolo¢ene po predmetniku, Poleg preskusov znanja pri posameznih
predmetih mora Student v 1., 2. in 3. letniku opraviti ¢ po eno seminarsko na-
logo, ustni nastop in delovno prakso.

Student lahko izjemoma napreduje v visji letnik tudi pod pogoji, predpisa-
nimi z zakonom inz letnim Studijskim programom, kadar zaradi bolezni, mate-
rinstva ali tezkih socialmh razmer ni mogel opraviti vseh obveznosti.

Student lahko napreduije hitreje, kot to doloéa program, na podlagi posebne
prosnje - pogoji se odloc¢ajo individualno.

5.2 Pogoji za ponavijanje letnika

Student.luhko praviloma ponavlja letnik samo enkrat med Studijem. Razlo-
g1, ki mu omogocajo ponavljanje; so bolezen, materinstvo, tezke socialne ra-
smere. Ponavljavec luhko sodeluje pri delu pouka v visjem letniku, Ko oprov

Ase obvernosti letnika, ki ga ponavlja.

Studenti, ki nisoizpolnili pogojey za prehod v visji letnik, labko sodelujejo in
opravljajo obyeznosti pri tistih predmetih iz programa nizjega letnika, pri ka-
terih Se niso opravih obyveznosti. Absolventski staz se lahko podaljsa, ce Stu-
dent zaradi boleznmi, matennstyva, tezkih socialnih razmer ali.drugih utemelje-
nih razlogov m mogel opraviti diplomske naloge. .

5.3 Svetovanje in usmerjanje med Studijem

Fakulieta sodeluje pr usmerjanju pred vpisom in z obiski po srednjih solah.
P usmerjunju v obrambne pokhee sodelujejo tudi Svet za SLO in DS pred-
sedsiva S DL in obéinskih upraymh organoy LO ter druge ustanove.

Spremijunje uspeha Studentov med letom in njegovo ruzclenjevanje daje
protesorjem podiago za mentorsko delo. Dosezki sodelovanja Studentov pri
tuziskovalnem programu fukultete luhko bistveno pripomorejo k svetovanju
po nadaljnjem usmerjanju Studentoy seznanjunju in  poklicnimi moznostmi.
Fukulteta pomaga diplomantom in tistim Studentom, ki niso dokonéali Studija,
prinphovem skljucesunju s delo ali v drugo izobrazevanje. Fakulteta sodeluje
# ucitelji ST™M in sociologije na srednjih Solah.

5.4 Pogoji za sklep Studija

Student mora opris it obveznosti iz vseh predmetoy, dolocene v uénih naér-
nh. i1 seminarske naloge. i ustne nastope in tn delovne prakse. Studenti, ki
niso koncali Sole 7 1ezenvne ohieirje (SRO), morajo po konéanem osmem se-
mestru stazirati, da s pndobe ain rezerynega oficirja.
6 POGOJ ZA 1ZY AJANIE

6.1 Kadrosvski pogoji

Obrambnostrokovne predmete VIEP Obrambosloy je na dodiplomski in po-
diplomski ravor naj bi ivdjulo Is ucieljes in vsaj 5 asistentow, zuposlenih s
polnim deloynim casom. Program predvideva, da bodo predmete predavah —
habilitivam ucitelji v rednem delovnem 1azmerju na FSPN.

6.2 Progiam predvides a uporabo sedanjih pedagosko-didakticnih sredstey .
ucilnic in Kabmetoy

6.3 Znanstyvenoraziskosalna dejavnost
Ob Kutedri 7za SLO in DS deluje tudi Obramboslovni raziskovalni center
(ORC): pri delu s njem sodelujejo studentje visjih letnikoy s seminari in de-
loyno prukso.
# POROCILO
0 obravniv  osnuthov  vzgojno-izobrazevalmh
OBRAMBOSLOVJA :
VIP ST. 57, VIS OBRAMPOSLOVIE, VU1
Program je primeren za juyno strokov no tazprino. Pri oblikovanju predlogy
programa naj predlagatelj uposteva tele pripombe:
-V pogln je Splofni podatki o programu je treba s pisati ze znane podathe.
\ poglin ju Pogoji za vkljudites v izobrazevanje predvides a predlagatel)
shin stednjefolske programe, iz katenh naj bi se kindidati v pisovali v visoko-
folski progrum brez poprejinjega preserjunja znanja. Ker je podlaga srednji
VIP druzbosloyna dejay nost, naj predlagatelj zagotovi ob rednem pedago-
<hem deluny 1 letmku kandidatom 1z drugih programoy, da si pridobe manjki-
joce znanje. Vv predlogu nuj se natancneje opredel yodoray na prehodnost,
V predmetmiku ninveden predmet nimajo istega imena kot v uénih nacr-
tih: kjer je tuho, naj se imena s predlogu poenotijo. Vaje in predavanja bi mo-
vala bt tazvidna v predmetniku in seéfeta po predmetih.
Predlugatelj nuj v ninodilih zu 17y ujanje programa opredel za program
snaciino mentorsho delo
Predlagatelj naj v predlogu natancneje doloci tudr matenalne pogoje zu
1A djanje programa

programoy s podiodja
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doma
drugod

(Nudaljevanje iz prej§nje Stevitke)

Ena ‘pomembnih tem konfe-
rence v Linzu je bila dopolnilno
izobrazevanje uciteljev, nasled-
nje leto na konferenci, v Til-
burgu na Nizozemskem, pa bo to
osrednja tema. Preveé bi bilo
pricakovaty, da bo dodiplomski
studij ucitelje wuovoljivo pri-
pravil na celotao poklicno zivlje-
nje, razmere v zaposlovanju pa
kuzejo, da bo v naslednijjh letih
prislo nasole le malonovih ucite-
ljev. Treba bo torej » posodablja-
tie ucttelje, ki so Ze zaposleni.

Porocevalei so $e bolj do-
sledno kot ob  dodiplomskem
Studiju. poudarjali: Ce hotemo
doseci. da bodo “ueitelji stalno
izholjSevali svoje delo ter uvajali
vanj novosti, domiselno reSevali
uéne in vzgojne probleme.
potem dopolnilno izobrazevan je
ne more temeljiti na neki ab-
straktni teoriji ali na programih,
nastalih »za zeleno mizo«, Upos-
tevati je treba probleme in iz-

kuSnje uéiteljev in Sol. V dopol--
nilnem izobrazevanju npr. ucitel|

ne Studira pedagodike, psiholo-
gije, specialne didaktike itn.,
temvec preucuje In resuje svoje
probleme na temelju spoznanj
pedagogike, psihologije in dr-
duktike. Nekateri so povsem od-
klonili »programsko osredoto-
¢eno« dopolnilno izobrazevanje
kot neprimerno in neucinkovito,

Obredna sekira »jue«. bronza. dinastija Shang.

13-11. st. p.n.st.

v primerjavi z obliko »osredoto-
¢eno v Sole« (school-centered
INSET, Schulnahe Fortbildung).

Pod znacilnim naslovom »V
Sole osredotoceno dopolnilno
izobrazevanje in njegow vpliv na
ozracje v soh« smo v sekeiji shi-
Sali vec zammivih prispevkoy iz
Velike Britanije, Nizozemske,
Avstrije. ZR Nemcije, Norve-
Ske. Svice, celo spunske Katalo-
nije. V tej sekeiji sem govorila
tudi o nadih izkuSnjah pri peda-
gosko-andragoskem izpopolnje-
vanju, v Katero skusamo uvajali
prvine komunikacije o proble-
mih in skuSnjah, kot jih obcutijo
in izruzajo ucitelji. Nase porocilo
je bilo dobro sprejeto. Kar za-
devasamo zasnovo Studija ucite-
ljev. razpravljaler so se cudili le
temu, da skusamo tako zahtevne
cilje dose¢i v tako skromnem
casu. ;

Vsi predstavljeni modeli so
pokazali, da strokovnjaki ne pri-
hujajo na Sole zato. du bi preda-
vali o novih znanstvenih izsled-
kih, ampak da bi pomagali uéite-
ljem oblikovati in reSevati pro-
bleme z akeijskim raziskovanjem
ter jih usmerjali pri iskanju in
uveljavljanju ~ovih oblik pouce-
vanja. in aktiviranja ucencey.
NajpomembnejSa  pogoja  za
uspesnost teh oblik sta prosto-
voljnost (pojavilo s¢ je vprasa-
nje: »Kaj pa, ¢e ravnatelj pod-

obdobje Anyang,

Brez sodobno izobrazenih utiteljev
ni sodobne sole |

Utrinki z 9. evropske konference o izobrazevanju uciteljev v Linzu — 1lI

pira to obliko, del kolektiva pa
ne?« — mogoce pa je tudi na-
sprotno) in zadostna vztrajnost.
Drevvatne (Oslo) je npr. omenil,
da mora tak proces trajati na Soli
2 do 3 leta, preden nastanejo bi-
stveni premiki v »notranji re-
formi«, v pouku in odnosih. Na
drugi strani pa predavanj, kakrs-
nih smo vajeni, ponavadine vpli-
vajo  na  ravnanje uciteljev,
(» Zakaj je po tolikih letih preda-
vanj o skupinskem pouku in in-
dividualizacijise vedno nad 90 %
frontalnega poika?« je vprasala
porocevalka Huberjeva 1z Av-
strije. Kioje po stroki uéiteljica
matematike, ena od pobudnic
avstrijpskega drustva za skupin-
sko dinamiko in politicno vzgojo
— prireditelja uspesnih, aktivi-
rajoc¢ih seminarjev za ucitélje.)

Zgovoren, razgiban video film
j¢ dokumentiral projekt dopol-
nilncga izobrazevanja celovike
univerze Pedagogika in specialna
didaktika za gimnazijske ucite-
lje. ki so ga namenili uéiteljem
anglescine, nemscine in matema-
tike. O poteku izobrazevanja za
ucitelje angleséine (pri nemséini

«in matematiki je bilo analogno)

bom povedala kaj vec, saj gre za
znacilen zgled novega pojmova-
nja dopolnilnega izobrazevanju.
Ki ne jemlje ucitelja kot pasiv-
nega porabmka vnaprej pripran -
ljenih vsebin, ampak ga pritenge
od vsega zacetka kot ustvarjalca
lastnega izobrazevan ja.
Desetclanska skupina izvajal-
cev, sestuvljenu 17 pedagogon,
psihologov, specialnih didakti-
kov in predmetnih strokovnja-
kov (prvic v zgodovini so se v
kaksnem projektu vsi ti povezali
— $lo je za zvezno financiran
»vzorni« projekt. ki je omogoéil
toliko sodelaveev) je pri nacrto-
vanju izhajala iz zamishi, da mora
dopolnilno izobraZzevanje poma-
gati uciteljem uspe$neje obvla-
dovati prakticni polozaj, to pa se
ne zgodi. ¢¢ jim strokovnjaki po-
nudijo le »izdelane« reSitve,
(Eden od uciteljev: » Aktovko #
gradivom iz prejSnjega  semi-
narja sem odprl Sele. ko sem jo
potreboval za nov seminar.«)
Zato naj bi glavne teme semi-
narja - izoblikovali  udelezenci
siimi, seminar pa naj bi jim omo-
gocil ob tem izmenjavo mnenj in
izkusenj. tako slabih (» Imamo
take in take tezave...«) kot do-
brih (»Z uspehom sem poskusil
to in to ¢e kdo zeli. lahko dobi
gradivo«). V seminarjih, kakrSni
so v navadi, si morajo udeleZzenci
najveckrat »ukrastic moznost zi

izmenjavo izkuSenj v odmorih
ipd.

Projekt je predvidel tri enote-

denske seminarje v treh zapo-

rednih Solskih letih za isto sku-
pino (25 do 30) uciteljev angles-
¢ine iz vse Avstrije, vmes pa naj

b1 se srecevali in obravnavali po-

samezne probleme v Stirih »po-
droénih« skupinah. Na prvem
seminarju naj bi komunikacijo o
problemih in oblikovanje tem za
poglobljeno obravnavo sprozili
plakati (ponazoritve uénih ur,
pripomockov, izdelkov in odzi-
vov ucencev...), ki so jih na po-
budo organizatorjev prinesli uci-
telji. »Sejem informacij« ob pla-
katih je bil sicer Ziv, a formula-
ciju tem se je precejzaviekla, ker
so udelezenci, navajeni od prej.
pricakovali predavanja ali vsaj
pobude »od zgoraj«. od strokov-
njakov. Ti so res pripravili dve
predavanji in vec informativnih
gradiv. ki pa so jih dajali udele-
zencem le, ¢e so jih ti zeleli ali
potrebovali. Konéno so obliko-
vali osrednje teme. delno peda-
gosko-psiholoske, delno  spe-
cialno-didaktiéne (npr. odnosi
u€itelj-ucence. s poudarkom na
obvladovanju spoinih situaaj,
komunikativno sirjenje besed-
nega zaklada, problem ocenje-
vanja, uporaba drugih besedil
ob ucbenikih pri pouku knjizev-
nosti). s katerimi so se v vme-
snem ¢asu med prvim in drugim
seminarjem ukvarjali tako indi-
vidualno kot v obmocénih skupi-
nah, ki so se v tem ¢asu Stirikrat
sestale.

Na drugem seminarju ez leto
dni (treba je povedati, da so
udeleZenci en teden ziveli in de-
lali skupaj v okolju, v katerem so
lahko navezali sproscene stike in
tesno skupinsko sodelovali) je
steklo delo mnogo hitreje. Ob
tem je nastala med drugim tudi
bogata mapa uénih pripomoc-
kov. Strinjali so se, da je ta se-
minar zelo koristen in spodbu-
den’(povedati je treba, da so ob
prvem nekateri Se oklevali, ¢es§
da je Slo »veliko casa v nice —,
toda aktivnega dela se je treba
navaditi!).

V obmocnih skupinah so se

spet ukvarjali z zacetimi projekti

in medsebojno opazovali pouk
na podlagi analiticnih instru-
mentov. ki so jih sami izdelali,
Na tretjem seminarju so bili #e
uigrana delovna skupina. Delali
so vzporedno pri dveh pedago-
skih in dveh pecialno-metodic-
nih temah. Od prvih najomenim
temo: Odnos ucitelje — uéencee
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Scdanja razstava stare Kitajske kulture v Zagrebu je nastala iz teznje
po zblizanju nase dezele s Kitajsko: v umetniskem ustvarjanju najdejo
narodi mnogo skupnega in je to najpristnejse in najbolj 7lahtno sred-
stvo povezovanja med ljudmi. Zanjo so se dogovorili preteklo leto. ko
je generalni sekretar komunistiéne partije Kitajske obiskal razstavo

Zakladnica zagrebske katedrale.

Razstava je ena najvediih, ki so jih kdaj priredili v Zagrebu, pa tudi
ena najobseznejsih, ki so jih Kitajei kdaj prikazali v tujini. Pred dobrim
letom je bila v nekoliko manjsem obsegu prikazana v Benetkah, Pri-
vablja mnozZice jugoslovanskih obiskovalcev in marsikaterega tujca.

Prostrana kitajska, deZela, ki ima najvec prebivalcev na svetu, ima
poleg najstarejsih najdb cloveskega bitja tudi najstarejSo kulturo.
Zgodovinske raziskave dokazujejo, da je tod prebival fosilni clovek ze
pred milijon sedemsto tiso¢ leti, pekinski pred petsto tisod; prva naj-
disca prastare neolitske kulture pa so stara skoraj osem tisoc let. To-
liko so stari najstarejSi eksponati sedanje razstave: uporabni in tudi Zze
estetsko oblikovani predmeti — orodja in posode iz kamna in gline.

Neolitiku sledijo kulture, imenovane po vladarsKih dinastijah, z iz-
delki v poznejsih materialih — bronu, zadu, protoporcelanu, kerami-
ki, svili in damastu. Funkcionalne oblike so vse bolj izpopolnjene, ra-
finirane in bogatejSe, vcasih fantasticne. zoomorine in antropomorf-

‘ne, okrasene ponekod z dragocenimi kamni, srebrom ali zlatom. Po-

javljajo se plasti¢na dela z mitoloSkimi in verskimi prizori, grobne figre
— posamiéne in v kompozicijah, kjer pomeni visek izkopanina grob-
nice Qin Shihuanga s kipi vojaskih ¢et in konj v naravni velikosti, do-
deljenimi mrtyemu vladarju za strazo; v Zagrebu sta razstavljena dva
od teh vojscakov. Razstava se konca s kulturo obdobja dinastije Qin,
ki je vladala v 3. stoletju pred nasim Stetjem.

Stene razstavnih prostorov izpolnjujejo kopije fresk. povecini iz
grobnic, in fotografski posnetki detajlov razstavljenih predmetov »
povecavi, ki nam Se bolj pribliza o virtuozno. natanéno in obcuteno
obdelavo. Ti bodo stalno bogatili nas muzejski sklad. potem ko se
bodo izvirniki vrnili v svojo domovino.

Kitajska kultura, na katero so SirSo javnost lani opozorile televizij-
ska nadaljevanka o Marku Polu in knjizne publikacije o njem. se nam
zdaj neposredno predstavija v razponu dobrih sedem tisoc let s 160 ek-
sponati v. zagrebskih, muzejskih prostorih na Jezuitskem frgu. Raz-

stava bo odprta do 3. decembra.,

TINCA STEGOVEC
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— starsSi, kiso jo obdélali tudi ob
igranju viog. Pri temi »Igra kot
sredstvo pri pouku anglescine«
so izdelali ve¢ didakti¢nih iger iz
najrazlicnejSih priroénih mate-
rialov.

Eden od gledalcev video filma
o seminarju je pripomnil: »Saj
se sploh ne vidi, kdo so predava-
telji in kdo ucitelji.« To navse-
zadnje ni bilo tako pomembno,
saj so se uéili drug od drugega.
Razen enega vsi Se nadaljujejo
delo pri raznih zacetih projektih
v obmoénih skupinah. Tako so

KOSOVO V NOVEM SOLSKEM LETU
V korak s skupnimi ¢
prizadevanji

{
nastali ‘tudi trije zvezki ¥
gradiva za pouk angleS¢iiag;

Projekt je pokazal, da ¥,
primerno zasnovanim doff
nim izobrazevan jem aktVii
ucitelje, da zacno ustV¥firg
prenavljati svojo praksos $li;
pa sta potrebna ustrezen 0%y
tudi ¢as; prvi seminal i
mnoge pomenil le ucin¥
»prebujanje« iz drema¥ify
katero zapade marsikatelgoj,
telj po vecletnem rutify,
delu. k:
B. M“RENTIC POZAF

:
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Na Kosovem so vse Sole
uspesno zacele novo folsko leto,
Pravotasno so pripravile vse po-
trebno, zvrstilo pa se je tudi ve-
liko seminarjev in drugih oblik
strokovnega in idejno-politic-
nega spopolnjevanja pedagoskih
delaveey

Letos je bilo ng Kosovem mar-
sikaj narejeno za gradnjo novih
In preénovo starih Solskih prosto-
rov, druzba pa je v ta namen dala
milijardo in 330 milijonov dinar-
jev. S tem denarjem naj bi zgra-
dili, prenovili ali povecali 138
solskih stavb in pridobili 743
novih ucilnic. V mnogih ob¢inah,
na primer v UroSevcu, Suvi reki,
Prizrenu, so bile letos dograjene
fole, zgrajene s samoprispevkom
ob¢anov. V vasi Gackav Urosev-
ski obcCini je s takim samopri-
spevhom zrasla ena najlepéih
osnovnih Sol na Kosovem. Po-
Krajinska samoupravna intere-
sna skupnost za izobrazevanje je
nakupila opremo za 970 Solskih
kabinetov. Letos so se povecale
tudi zmogljivosti vzgojno-var-
stvenih  organizacij, ki bodo
lahko sprejele tiso¢ otrok veé
(doslej je v teh ustanovah komaj
9 tiso¢ prediolskih otrok). Pred-
videna je graditev Se nekaterih
vitcev (v Kosovski Kamenici,
Vuciternu, Suvi reki, Djakovici).

Osnovno  $olo  obiskuje v
novem folskem letu 94 odstot-
hov Soloobveznih otrok — na
nizji stopnji- 97 odstotkov, na
VIE] stopnji pa tudi le 70 odstor-
Kov. V prvem letu srednjega
usmerjenega izobraZevanja je
31.500 ucencev, ‘od katerih jih
Ima 80 odstotkov pouk v albans-
Cini, v tretjem in éetrtem letniku
pa 23510 ucencev, od katerih jih
ima 74 odstotkov pouk v albans-
Cini. V prvi letnik so se lahko vpi-
sali vsi ucenci, ki so konéali
osnovno Solo in sa zeleli nadalje-
vati izobrazevanje. Srednje Sole
pripravljajo za okoli sto poklicey
(od moznih 202), kur je v skladu
S potrebami  gospodaistva, 2z

moznostmi  zaposlovanjilp
zmogljivostmi Sol.
V tem Solskem letu se je'h
letnik visokih 3ol vpisalo I
novih Studentov, kar je za
stotkov manj kot lani. Za Vi,
sanje zivljenjske ravni Stutg
in ucencev je bilo precej
no, saj je druzba namenila Mg
ta namen 12 milijonov ali?
stotkov veé kot lani. :
Na Kosovu skusamo off
¢iti vsem uéencem, da se %
Zujejo v materinicini. To,
tudi za visjo stopnjo srednjfje
kjer celo na manjsih |
usmerjajo ufence v profg
tako, da je to nacelo upot
tudi pri uéencih s srboh )
maternim jezikom. g
Za novo Solsko leto
pravocasno natisnjena Wi,
predvidenih  uébenikoV by,
ucence osnovnih, srednjih Hg
sokih Sol. Pravo¢asno je bif
tisnjena tudi ustrezna ped#fity
dokumentacija. Osnovnéfe,
ucbeniki so se podrazili za g
stotkov, srednjesolski za Ifli
stotkov, ucbeniki za visje e,
soke Sole pa kar za 25 odstt¥
Pomemben je dogovor, daifs
enaki ucbeniki v vseh treh jihp
+(albanski, srbohrvatski in tirg
enako ceno ne glede na ndf
in zalozbo. Letos bodo 4,
pripravljati nove uébeniMyg
bodo temeljili na skupnil
gramskih jedrih. 1o
Na koncu naj navedem0$s,
da so v javni Yazpravi triffe
membni predlogi: usme it
daljnjega razvoja osn0'fl
izobraZevanja in vzgoje, Ut
tev nadaljnjega razvojd
njega izobrazevanja ter pifiic
resolucije o socialisticni s¥fa,
pravni preobrazbi visjega
sokega 1zobraZevanja v SAl
sovo. S sprejetjem teh 1St
zatrtan nadaljnji razvoj Yk
no-izobrazevalnega sisteffi
Kosovem, [te

ISA ILAZI .

Zakaj ne

za polovico cenejse? s

glasilu.

Zakaj ne bi tudi med $ciskim letom objavijali
razpisov predvsem v nasem skupnem glasilu? .

Tako boste privaréevali nekaj denarja za di¥
nujne izdatke, glasilu pa pomagali opravijati
govo druzbeno ‘'in strokovno-informativno Vi

Bralci! Preverite, ali sta vodstvo vade organiza8“y
in razpisna komisija seznanjeni z:ugodnostmi, K
ponujamo! Vsem naro¢nikom pa ponujam@
drugo ugodnost: brezplaéno objavo kratkih spf
¢il o pobletnjcah mature in drugih sreanjin. o

Vodstvom vzgojno-varstvenih in vzgojno-izobl!
zevalnih organizacij ter razpisnim komisijam spoh
¢amo, da bomo zunaj uveljavijenih razpisnih ro¥
objavijali razpise prostih del in nalog po niid
cenah, za polovico ceneje kot dnevni tisk. i

Na nas se nenehno obraéajo na novo diplomil®y
uéitelji, vzgojitelji in drugi pedagoski delavci, ki¥
¢ejo zaposlitev. Tudi prosvetni delavci, ki zelijo "3 &
njati zaposlitev, iS¢ejo informacije najprej v nas*j

Gy
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luji jezik — ena od bolecih travm naSe
tiske reforme

] \fno se oglaSam na to
Wt oF vidim, da se najbrZ tudi
& Sitsih druzbenih razmer
oh, ") O spremenjenem si-
vit. Pouka tujih jezikov po-
]abor we k A .
af:: 20l) Siroko in utemeljeno.
- ™ druzbenimi razmerami
: '_. predvsem zavzeto in od-
L0 preverjanje uresnice-
s Najpomembnejsih smeri
vt cega Zivljenja — med ka-
eflh: 1edvomno  spada tudi
i mo‘izobmieva]no podrocje
| Motraj tega sedanji sistem
gk 2 tujih jezikov.
10 temo sta se v prejénjih
lkah PD oplasili tovariici
4reva in Rodetova. Zal pa
ﬂ-_niti druga ne predlagata
1h sprememb ali uteme-
"1 ki bi nakazovale pot iz se-
e Zagate.
-YariSica Gantarjeva pise, da
' Poucuje odrasle. »To so
'0d katerih zahteva delovno
. Pasivno ali aktivno znanje
itk Jezika, kakor beremo v
b« Strinjam se, da je to
oh Mbna ugotovitev! Iz tega
by - Sledi jasna ugotovitev, da
 [f, " tujega jezika odvisna od

ik, CBA mesta; za delovno
0% 9ziroma poklic pa se odlo-
o °V srednji Soli (okvirno 7e v
My razredu OS) — ne pa v

4 | “M razredu osnovne Sole, ko

ob prehodu v peti razred tudi
sicer preostane le »odlociteve za
prisilni pouk anglestine — ker
drugih prakti¢no ni vec.

Ne strinjam se pa z nekaterimi
drugimi navedbami. V zadetku
prispevka tovariSica Gantarjeva
naSteva veC razpisov za delovna
mesta sistemskega programerja,
vodja nabave, gen. direktorja,
samostojnega referenta, direk-
torje banke, kjer se zahteva zna-
nje svetovnega jezika. Ce pustim
ob strani zmedeni izraz » svetovni
jezik«, pa %e vedno ostanejo
vpraSanja: Kateri tuji jezik se
zahteva? Zakaj samo za delovna
mesta z visjeSolsko in visokoSol-
sko izobrazbo? Kaj pa vsi drugi
srednjefolci in Se posebej smeri
nekdanjih poklicnih $0l? Bo-
dimo bolj jasni — v vedini za-
hodnih drzav se za podobna de-
lovna mesta, ki so navedena v
prej omenjenih razpisih zahteva
izkljuéno znanje anglei&ine!
Zakaj? Zato, ker vsa ta podrocja
obvladujejo ameriske nadnacio-
nalne druzbe.

Tovaridica Gantarjeva tudi
trdi, »da je treba v vzgojnem
smislu tuj jezik podajati tako, da
bo uc¢enec jezik vzljubile. V
osnovnosolski starosti uéenea je
taks$na vzgoja v duhu ljubezni do
tujega jezika najbrz nujna. Ven-

TINKAR'S 1983
0

|
9~ v v -
AS€ ucence
¢ 9dnarodna priznanja za li-
" dela otrok, ki jih posredu-
{ Predstavnistva driav, potu-
| Rredno pocasi. Od nastanka
N dela do podelitve priz-
bl "eta najmanj dve leti. Za
il 4 je obdobje cakanja zelo
ah,’ 2010 je tudi vzgojni ucinek
Ipe Priznanja manjsi. Ker tega
. s OCe spremeniti, je bilo tako
e b, Priznanji s 34. mednarod-
(b kmovanja literarnih in li-
del otrok SICC (Shan-
o [Alernational  children’s
i - ion) za leto 1983. Orga-
b '° 8a vsako leto v New Del-
g Lfﬂdfji. Otroska likovna
ik, 2o jih poslali na to tek-
b€ s0 nastala v letu 1982.
by 05 na kateri so razglasili
ok Ra dela je bila v novembru
s Slovenskim otrokom so
el ! priznanja, ki jih je poslal
; bl ! konzulat v Beogradu, v
o O septembra, v Cankarje-
“Mu v Ljubljani.
& Sie priznanje tega tekmo-
L 2 otrosko likovno delo je
N Medalja predsednika Indije.
sl 10 je prejela deklica iz Ma-
ki -han York Lan. 24 naju-
h,!f!h del prejme zlate meda-
A Jih podeljujejo spominsko
4o 20 Jawaharlala Nehruja.
w \4ejo tudi srebrne in bro-
.- ’ﬂgtgzlje in diplome. Orro-
; av so podelili s ]
_ "‘tdaff podelili skupaj
hip "S!aviji so namenili 8 sre-
* 5 bronastih in diplome,
\ i otroci so prejeli po eno
O in bronasto medaljo in
) :!_ - Nagrajeni otroci so iz
Dy l“&nomih Sol.
DI “Ome 50 prejeli: Vesna
| -. tffenka 1. razreda
ki; . "€ Solke Hinka Smrekarja
i . Jane; Darja Mariic¢ iz
i 10 njena  mentorica je

1

,,: Koritnik Fajt, akadem-
i BRq, ‘;{"ca: Simona Stumberger
e ! ©b Dravi, njen likovni

8 Je Stefan Kresnik; Sne-
enk; adic in Katja Premrl,
dica; Osnovne sole Draga

0o - Vipave, njun likovni pe-

.83'*-' Brane Jazbar; Vida Pi-
by, - frena Grintal iz
fhy, € Sole Komenda-Moste,

g, . Pedagoginja Stana Pi-
ik, ;, “9rmen Horvat in Ma-
ik '-"TCko iz Kamnice, njuna
gy Pedagoginja je Sarlota

o Vesna Ivancié, Helena

_Darko  puénik iz
W)€ vole Veliko Viahovic

Aiznanje iz Indije tudi za

Maribor, likovna pedagoginja
Ana Kranje; Ursa Hribar in Pe-

. helopa Batisti¢ iz Osnovne Sole

Milana Sutarsica iz Ljubljane.
Bronasto medaljo je prejela
ucenka iste sole Gordana Bogda-
novi¢. Vsem tréem je mentorica
Lucka Selan. Diplome so prejeli
Se: Mira Cencelj, Alenka Planinc
in Tadej Erzetic, srebrno medaljo
pa Barbara Pibernik. Vsi Stirje
obiskujejo Osnovno $olo Simona
Jenka v Kranju, njihova likovna
pffagog:‘nfa pa je Jolanda Piber-
nik. ) :

Po uvodnem nagovoru je priz-
nanja otrokom slovesno podelila
predstavnica Zavoda SRS za $ol-
svo — svetovalka za likovno
vzgojo in akademska slikarka
Helena Berce. Pri tem je poudari-
la, da tako S$tevilna priznanja
nasim Solarjem dokazujejo, da je
likovna vzgoja na nasih Solah na
visoki ravni. Povedala je tudi, da
bo sejna soba Stevilka 1 v Can-
karjevem domu stalen razstavni
prostor za likovne stvaritve otrok
tistih Sol, ki so v mednarodnem
prostoru najuspesnejse.

Ob prireditvi je bila v tem pro-
storu razstava grafik ucencev
Osnovne Sole Komenda-Moste.
Razstavljenih je 26 del, ki zaje-
majo molive iz otroskih iger, sol-
skega Zivljenja, kmecko sedanjost
in preteklost. Grafike so skrbno
izdelane in natancno odtisnjene,
Kar je znacilno za $olo likovne
pedagoginje Stane Pibernik. Dela
njenih ucencev so veckrat raz-
stavijena v tovarniskih okoljih in
v bolnisnicah. Veliko zaslug ima
za to, da je njena Sola postala
mednarodni center za otroski ex
libris in za republisko otrosko ki-
parsko kolonijo, ki jo je Sola v
Mostah ze nekajkrat pripravila
ob podpori krajanov.

Ucenci te sole so doslej petkrat
tekmovali na tekmovanju SICC

in prejeli eno zlato, dve srebrni

medalji in pet diplom. Imajo tudi
priznanje za otrosko likovno delo
iz Milana. Prav gotove ta $ola po
svoje veliko pripomore k nasemu
ugledu v svetu, zato je prav, da
med prvimi razstavlja v Cankar-
Jevem domu.

Tako je bilo letos ob podelitvi
priznanj iz Indije. Nenavadno je,
da ta deZela, ki se 5e bojuje = go-
bavostjo in lakoto, daje taksen
pomen otroski ustvarjalnosti,

JOLANDA PIBERNIK

dar moramo takoj dodati vso re-
snico: to je vzgoja mlade Se nei-
zoblikovane osebnosti v ljubezni
do doloctenega tujega jezika, na-
roda, kulture, naéina miSljenja!
V druzbenem interesu se vpra-
Sajmo: je pouk tujega jezika po-
treben zaradi taksnih vzgojnih
ciljev ali zaradi izobrazevalnih
Emreh, ki pa jih dolo¢a.Sele po-
<licna usmeritev? Odgovor nam
bo tudi povedal, v kateri starosti
mladega ¢loveka je prisilni pouk
tujega jezika v resnici potreben.

Tudi tovariSica Rodetova je
ugotovila, . da je edina napaka
pouka tujih jezikov to, da smo
dovolili, da se ravnajo po modi in
trenutni politiki. Oboje (moda in
trenutna politika) se namre¢
spreminjata veliko hitreje, kot se
¢lovek lahko dobro nauci nekega
tujega jezika!« Ampak, tov. Ro-
detova meni ste istoéasno ocital,
da je moja ugotovitev o”™»tujem
jeziku kot sredstvu za uvoz tuje
miselnosti, hlapéevanja, ukla-
njanja impenalistiénim  tez-
njame« grd oéitek tako predmetu
kot uciteljem. Sam sem svoje tr-
ditve tudi poskusal v prvem pri-
spevku pojasniti. Zato bi bilo
dobro, da tudi vi pojasnite grd
oditek tako predmetu kot ucite-
ljem, ko govorite o modi in tre-
nutni politiki.

Na drugem mestu tovaridica
Rodetova trdi, da gre pn pouku
tujega jezika za »vzgojo domo-
ljublja, ve¢je narodne samozave-
sti, internacionalizma in neuvrs-
cenostie,. Ni kaj dodati —
skratka ¢udovito! Pa vendarle ti
¢udoviti pojmi veljajo le ob
upostevanju prejinje trditve tov.
Rode, da gre torej za modno in
trenutno politicno vzgojo...

Bo ze boljse, ce za zdaj osta-
nemo Se na bolj trdnih tleh ali pri
sedanjem sistemu pouka tujih
jezikov. Pred kratkim so namrecd
ucitelji francoskega jezika sez-
nanili Sirfo javnost s svojimi sta-
1i&¢i oziroma zahtevo po veéjem
obsegu pouka francostine. Mi-
slim, da je zahteva upravi¢ena.

Sicer je pa stanje (glede zahtev)
takénole: uditelji anglei¢ine ni¢
ne zahtevajo, ker so v privilegi-
ranem polozZaju: uditelji nems-
¢ine bi upravi¢eno zahtevali vedji
obseg nemscine, ker bi jih ned-
vomno podprlo tudi gospodar-
stvo: ucitelji ruscine bi upravi-
¢eno zahtevali, pa najbrz tega ne
zmorejo: ucitelji francos¢ine pa
so pravkar zahtevali. Dogovoriti

bi se morali, kdo bo zahteval e

pouk Spanicine, arabic¢ine in Kki-
lajscine (¢e ostanemo pri Stevilu
uradnih jezikov OZN). To bo na
primer lahko utemeljeno zahte-
vala Gospodarska zbornica. Do-
damo pa najbrz ze lahko tudi
svahili, hindi in japoni¢ino — ce
se resno ogledamo naprej.

Vse te tuje jezike seveda lahko
zlahka razdelimo v odstotke in
glede na sedanji sistem pouka
tujih jezikov omogo¢imo otro-
kom v petem razredu osnovne
fole, da se odlocijo za prisilni
pouk enega izmed vsaj sedmih.
Pri tem pa ne smemo spregledati
Scupravicenih zahtev po boljfem
pouku slovens¢ine, pouku srbo-
hrvas¢ine in pouku madzarscine
v Prekmurju oziroma italijans-
¢ine na Primorskem.

Pri vseh teh zahtevah manjka
najbrz le 8 ena: da nehamo briti
norce iz desetletnih otrok, da
omejimo strokovno vrtickarstvo,
kruhoborstvo in subjektivno po-
klicno omejenost ter preverimo,
kako vzgojno-izobrazevalna
praksa pri pouku tujih jezikov v
osnovnoSolskem in srednjesol-
skem sistemu prispeva k-tazvoju
mlade osebnosti in razvoju sa-
moupravnega socializma ter
neuvricene politike. Za to pa ne
potrebujemo opisovanja stanja
in vztrajanja na dosezenih polo-
zajih, pa¢ pa pogumne — cetudi
za Koga radikalne — predloge in
pobude. Upam, da bo o tem po-
vedalo svoje mnenje Se vec sode-
lavcev. Prosvetnepa delavea.

JANEZ ZADRAVEC

Svet

CELODNEVNE OSNOVNE SOLE BORCI ZA SEVERNO
MEJO, NASIPNA 19, MARIBOR

razpisuje prosta dela in naloge

— POMOCNIKA RAVNATELJA

Kandidati morajo poleg splognih pogojev, dolocenih z Zakonom o
zdruzenem delu, izpolnjevati tudi pogoje Zakona o osnovni 3oli in

imeti:

— najmanj 5 let delovnih izkusenj po opravljenem strokovnem 1z-

pitu:

— sposobnost za organiziranje in uresni¢evanje vzgojno-izobraze-

valnih nalog Sole:

— aktiven in pozitiven odnos do samoupravljanja.
Mandat traja 4 leta. Prevzem del in nalog 3. 12. 1984.
Kandidati naj pofljejo prijave z ustrezno dokumentacijo v 8 dneh

po objavi razpisa.

OSNOVNA SOLA PEYER SPRAJC-JUR ZALEC in OBCINSKA
ZVEZA PRUATELIEV MLADINE razpisujeta, pod pokrovi-
teljstvom OBCINSKE KULTURNE SKUPNOSTI ZALEC in OB-
CINSKE IZOBRAZEVALNE SKUPNOSTI ZALEC nateéaj za

razstavo

PIONIRSKE GRAFIKE na temo MLADOST V SVOBODI,

ki bo septembra 1985 ob taborskih kulturnih dnevih in v poéastitev

40-letnice osvoboditve v Zalcu.

Razstava bo v veénamenskem prostoru OSNOVNE SOLE PETER
SPRAJC-JUR ZALEC. Sodelujejo lahko vsi uéenci OS (od 1. do 8.
razreda). Strokovna Zirija bo razdelila 10 enakovrednih priznanj
solam, u¢encem in njihovim uciteljem.

Vsi udelezenci razstave bodo prejeli priznanja, kataloge in znacke,
Sole pa plakete za sodelovanje.

Vsaka Sola lahko poslje do 10 grafik (v velikosti od 20 x 30 do 70 x
90cm) brez kartonskih okvirov na naslov: Osnovna Sola Peter
Spraje-Jur, Zalec, Silihova 1, 63310 Zalec — do 1. marca 1985.

Na hrbtni strani grafike morajo biti podatki:
— naslov grafike, tehnika

— ime in priimek ucenca, razred

— ime in priimek pedagoga

— ime in naslov fole

Sole naj posljejo tudi skupni seznam vseh del s podatki.

Druge informacije o razstavi dobite po telefonu &1, (063) 710-941,
lahko pa tudi pisete na nas naslov,

pobude
odmevi

Med elkanjem
in evkanjem

Dragi Mirko!

Najbrz Se nikoli nisi dobil takega pisma, kot je tole. Naj ti kar
naravnost povem, za kaj gre: rad bi popravil tvoje prepogosto
izgovarjanje ¢rke | kot [u] (evkanje). Na sejah Ze nekaj Casa
prisluskujem takimle tvojim izrazom: izobraZevalyJna skup-
nost, proizvajaly | na sredstva. To je pri tvojih Stevilnih dobrih
lastnostih skoraj neopazna napaka. Lahko bi te pustil pri miru;
vendar mislim, da ni posteno, da te samo poslusam in ti ne
povem. kako jaz in Se mnogi drugi obéutimo tvoj izgovor.

Tega izgovora si se najbrz navadil ob pravopisni pravdi za
bravea leta 1962. Tedaj so zaceli skoraj vse | pred soglasniki iz-
govarjati kot [u], celo v strokovnih besedah imenovalu ik,
rodilynik, samostaly nik. Takrat se je obcutek za izgovor I-a
zelo pokvaril. Ko sem te zadnji¢ poslusal, sem se zacudil, da
tudi sam ne znam razmejiti, kdaj se | pred soglasniki izgovarja
kot [1] in kdaj kot [g]. Po Studiju ustrezne strokovne literature
sem si sestavil takle algoritem za izgovor I-a v glagolskih izpe-
ljankah na -lc-, -lk-, -Isk-, -Istv-, -In-:

Ali je -lc-, -1k-, -Isk-, -Istv- v besedi, da Izgovori [y] (ali [1]).

ki se nanasa na vrsilca dejanja? bralulci, bralulke,
vrsilulei, igralulski,
ne poslusafylstvo

Izgovori [l].
gosti(llna, kopalllnica, spa[llnica,
drsa(llke, kazalllci na uri

Ko bos zagel algoritem preverjati, bo§ dognal, da ni zanesljiv.
KaZe namreé samo teznje v neustaljenem dogajanju v jeziku.
Ljudje govorijo bralylci in bra|l]ci. Se kar drzi, da najveckrat
drugaée obravnavamo pri izgovoru osebe kot stvari: tvoja Zena
je poleti kopalulka, na plazi pa uporablja najmanj dvoje
kopalllk. Pripisovati preve¢ popolno veljavo temu pravilu pa
ne kaZe, sicer bi morali izgovarjati: Leralylci gledajo na
kazalllce. — Snazilulke uporabljajo sesalllce. Tudi v skupini
besed na -In- bi se nasla kak3na beseda, ki se teZko izgovarja z
(1), npr. kuhalnica, perilnik; v vegini primerov pa je vendar
moteé izgovor na [y, npr. hladiu ik, jedily Jnica, ucilynica.

Ne bom ti ve¢ solil pameti, saj si razumen fant in si lahko sa-
mostojno izbira$ nadin izgovarjanja. Zaradi mene lahko vztra-
jas pri svojem nekoliko patiniranem izgovoru |-a. Morda ti celo
pristoji, da nekoliko izstopa$ iz mnoZice navadnih ljudi. Kakor
hoces. Bodi pa ljubezniv in mi sporo¢i v nekaj stavkih, kaj mi-
sli§ o tem pismu. Ali je to Ze vsiljivo poseganje v ¢lovekovo za-
sebnost?

Lepo te pozdravlja

France

Dragi France!

Hvala za opozorilo na napako, ki jo delam v govoru. Doslej
se je sploh nisem zavedal. K je sem se tega izgovora privadil, ne
vem. Morda je izvor tam, kjer predvidevas ti; morda sem se
tega navzel v aktivistinih razpravah, v'katere rad posegam,

Hvalezen sem ti tudi za nacin, ki si ga izbral, da si me opozoril
na napako. Med dobrimi znanci in prijatelji je kritika, tudi kri-
tika izgovora, prav gotovo primerna, zato ne mislim, da je to
poseganje v mojo zasebnost.

Lep pozdrav

Mirko

FRANCE ZAGAR

UNIVERZA EDVARDA KARDELJA
V LJUBLJANI, PEDAGOSKA AKADEMUJA
LJUBLJANA, Kardeljeva ploiad 16

razpisuje v Studijskem letu 1984/85

po 179. ¢lenu Zakona o usmerjenem izobrazevanju in Zakona o izo-
brazevanju in usposabljanju otrok in mladostnikov z motnjami v tele-
snem in duSevnem razvoju

1. SEMINAR ZA PRIDOBITEV PEDAGOSKO-ANDRAGO-
SKE IZOBRAZBE
IN .

2. SEMINAR ZA PRIDOBITEY DODATNE SPECIALNO-PE-
DAGOSKE 1IZOBRAZBE

Seminar pod 1. je namenjen:

— delavcem z visjo izobrazbo; ki Zelijo opravljati vzgojno-izobraze-
valno delo v srednjem izobrazevanju in nimajo pedago$ko-andra-
goske izobrazbe.

Seminar pod 2. je namenjen:

— delaveem z visjo ali visoko izobrazbo, ki poudujejo glasbeno, teh-
nisko, telesno in likovno vzgojo v osnovnih olah s prilagojenim
predmetnikom in uénim naértom ter v organizacijah za usposab-

_ ljanje prizadetih otrok:

— delaveem z visoko izobrazbo, ki poucujejo dusevno, sludnoin tele-
sno prizadete, slepe in slabovidne ter vedenjsko motene mladost-
nike v usmerjenem izobrazevanju, _

Kotizacija za seminar pod 1. znasa 15.000 din pod 2. pa 9.000 din.

Predavanja bomo organizirali, ¢e se bo prijavilo vsaj 20 kandidatov,
za manjSe Stevilo bodo le konsultacije.

Kandidati naj pofljejo na akademijo v Ljubljani, Kardeljeva ploi¢ad
16 naslednjo dokumentacijo:

1. pisno prijavo z osnovnimi podatki

2. sodno overjeno fotokopijo diplome
3. izjavo o placilu kotizacije.

Vse podrobnejie informacije hhkaﬁ dobite v fajnistvu akademije.
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VZGOINO-1ZOBRAZEVALNA ORGANIZACUA LASKO
razpisuje dela in naloge

A. ; TOZD VZGOINO-VARSTVEN] ZAVOD OBCINE LA-
KO : : :

dela in naloge |
— RAVNATELJA

B. V DELOVNI SKUPNOSTI SKUPNIH SLUZB
— YODIJE SPLOSNE PRAVNE SLUZBE

Kandidati morajo izpolnjevati sploSne pogoje in imeti:

Pod A:

l. ustrezno izobrazbo po Zakonu o vzgoji in varstvu predfolskih
otrok:

2. najmanj 5 let delovnih izkusenj, od tega najmanj 2 leti pri vzgoji
in varstvu predsolskih otrok

Pod B:

1. visoko ali vi§jo izobrazbo pravne ali druge druzboslovne smeri
oziroma z delovnimi izkusnjami pridobljeno strokovno znanje:

2. najmanj 3 leta delovnih izkuSenj pri organizacijsko-pravnih
opravilih, ¢e imajo visoko 1zobrazbo, ali 5 let, ¢e imajo vi§jo izobrazbo
oziroma 10 let delovnih izkuSenj pri-taksnih ali podobnih delih in na-
logah. '

Kandidata za razpisana dela in naloge bosta izbrana za-4 leta

Prijave posljite v 15 dneh po objavi razpisa v zaprti kuverti zoznako
»za razpisno komisijoc.

Vsi, ki se bodo prijavili na razpis, bodo o izbiri obves¢eni v 20 dneh

~ po izteku roka za pnjavo. -

RAZPISNA KOMISIJA PRI SVETU

OSNOVNE SOLE ZBORA ODPOSLANCEV KOCEVIJE
razpisuje na podlagi 119. ¢l. Statuta Sole prosta dela in naloge
— DVEH POMOCNIKOV RAVNATELJA

Kandidati morajo izpolnjevati splo$ne pogoje, dolotene z ZZD, ZOS

in druzbenim dogovorom o kadrovanju v obc¢ini Kocevje in imeti:

— ustrezno pedagoiko izobrazbo (¢l.'89 ZOS)

— opravljen strokovni izpit in pet let delovnih izkuSenj v vzgojno-
izobrazevalnem delu

— aktiven in pozitiven odnos do tradicij socialistiéne revolucije, do
samoupravljanja, druzbenih. interesov, DS in SLO in do bratskih
narodov -

— organizacijske in strokovne sposobnosti, ki omogocajo uresnice-
vanje smotrov in-nalog sole

Mandat traja 4. leta.

Prijave z dokazili 0 izpolnjevanju razpisnih pogojev sprejema v zaprti

ovojnici z oznako »za razpis« razpisna komisija pri osnovni Soli Zbora

odposlancev Kocevje 15 dni po objavi razpisa.

O izidu razpisa bomo kandidate obvestili v 30 dneh po kon¢anem raz-

pisnem roku. Nastop dela takoj.

Razpisna komisija

TOZD OSNOVNA SOLA
BRATIJE DOBROTINSEK VOINIK -

razpisuje po sklepnsveta Sole prosta dela in naloge

— POMOCNIKA RAVNATELIJA za nedoloden ¢as
Pogoji:
Kundidat mora izpolnjevati pogoje za ucitelja osnovne %ole s stro-
kovno izobrazbo (U, PRU, P) in imeti:

najmanj pet let pedagoske prakse
— ustrezne moralno-politicne lastnosti
— sposobnost za organizacijo dela in gospodarjenie.
Prijave z dokazili o strokovni izobrazbi, kratek Zivljenjepis in opis do-
sedanjega dela posljite v 15 dneh po objavi razpisa na naslov: Razpi-
sna komisija za prosta dela in naloge pomoénika ravnatelja,

Razpisna komisija

OSNOVNE SOLE MUTA

po sklepu sveta Sole, na podlagi 135. ¢lena Zakona o OS in 74. ¢lena

Statuta OS Muta =

razpisuje dela in naloge

— RAVNATELJA za &tiriletno obdobje.

Pogoji: 3

Kandidat mora imeti

— po Zakonu o osnovni Soli predpisano pedagosko izobrazbo

— najmanj 10 let delovnih izkusenj v vzgojno-izobrazevalnem delu
in opravijen strokovni izpit

- ustrezne moralno-politicne lastnosti in organizacijske sposobnosti

za uresnicevanje smotrov in nalog osnovne Sole.

Prijavite se v 15 dneh po objavi razpisa. Kandidati naj pogljejo vioge 2

dokumentacijo s pripisom: »Za razpisno komisijo«.

Po zakonskem roku — 15 dneh bodo vsi kandidati pisno obyeiceni o

izbir.

Se niste naroceni na
Prosvetnega delavca?

Poklicite nas na ielel'on

(061) 315-585

pa boste redno prejemali glasilo prosvetnih delaycey!

Na zalogi je Se nekaj Objay s pryvo skupino osnutkoy programos
za visokosolsko izobrazevanje uciteljer, namenjenih za javno
strokovno razpravo.

PROSVETNI DELAVEC — 12. novembra 1984 — &t. 17

Kristina Pravdic

V spomin Olgi Veingerl

Med pocitnicami nas je pretre-
sla vest, da smo izgubili nado dol-
goletno  sodelavko  Kristino
Pravdi¢. Spet je ugasnilo Zivlje-
nje cloveka, katerega bogato de-
javnost. je nasilno pretrgala
neozdravljiva bolezen.

Nasa Tinca je svojo naravno
nadarjenost darovala  vzgoji
mladega rodu, postala je ucitelji-
ca. Njeno izobraZevanje za ta
plemeniti  poklic je prekinila
vojna, vendar je izgubljeno s
trudom nadomestila po osvobo-
ditvi. Njeno prvo sluZzbeno mesto
je bil Zavre. leta 1950 pa je bila

“premeséena v Poljcane. v svoj

rojstni kraj, kjer je ostala do
konca. Njen prihod je za naSo
solo veliko pomenil. saj ji jeda-
rovala vse svoje bogate zivljenj-
ske moci. Zmeraj je premisljeno
prevzela mnoge tezke naloge in
storila vse, da jih je uspesno
opravila, Zacela je v ¢asu, ko je v
prosveti Se zelo primanjkovalo
uciteljev. Zato je morala pouée-
vati na nizji gimnaziji pa tudi
pozneje razlicne predmete: bio-
logijo, nemscino, srbohrvaséino,
zemljepis, matematiko, zgodo-
vino, telesno in likovno vzgojo.
Vsem predmetom se je posvetila
z veliko vnemo, se izpopolnje-
vala in jih tudi uspedno pouce-
vala v zadovoljstvo otrok in star-
$ev. Ker je bila sama nadvse de-
lavna, je to zahtevala tudi od
ucencev, Ki so se pri njej veliko
naucili in dobro vzgojili.
Tin¢ina pozrivovalnost  in
uspehi pa se niso kazali le pri
pouku. Z miadino je delala tudi
zunaj razreda, v krozkih; svoje
sposobnosti je razvila predvsem
v dve smeri: v kulturo in telesno
vzgojo. V prvih letih po osvobo-
ditvi je uspesno delovala v dram-
ski skupini KUD Janke Zivko
Poljcane. Pozneje je te izkusnje s
pridom uporabila v Solski dram-
ski skupini in zreZirala nepo-
zabne otroske igrice, s katerimi
je zela veliko navdusenja doma
in na gostovanjih v raznih krajih
ozje domovine. Drugo njeno ve-
selje je bila telesna vzgoja. Kot
uciteljica telovadbe je bila veé let
tesno povezana s telesnovzgoj-
nim drustvom Partizan. Nikdar
ne bomo pozabili telovadnih na-
stopov, na katerih so mnozi¢no
sodelovale s pestrimi ritmicnimi

sestavami pionirke, ki jih je pri-

pravila Tinca. Njene telovadke -

s0 zmagovale tudi na Stevilnih
tekmovanjih v Slovenski Bistrici.
Mariboru in Ljubljani. Ogromno
prostovoljnih ur, tudi v pocitni-
cah, je Zrtvovala za urcjanje
igris¢a pa tudi smucisca na Bocu.
Tin¢ino druzbeno delo je bilo
vsestransko: v razredu, na odru,
v telovadnici, na igriSéu in v
zbornici. S svojo zagnanostjo za
delo je vplivala na vse, ki so cenili
njenc uspehe in videli v njej
zgled neutrudne, poZrtvovalne in
vedre tovariSke prosvetne delav-
ke. Kolektiv jo je cenil in imel
rad.

Dejavna je bila tudi v organih
krajevne skupnostiin SZDL. Po-
sebno zavzeto je delala ob voli-
tvah'in referendumih za Solski in
krajevni samoprispevekV Parti-
zanu Poljcane je bila veé let de-
javna clanica v upravnem ah
nadzornem odboru, ob vsem tem
pa je skrbela tudi za druzino.

Ko se je tovariSica Tinca pred
letom poslavljala od Solskega ko-

lektiva in odhajala v zasluZeni -

pokoj, smo ji vsi zazelehi, da bi
bila tudi v jeseni svojega Zivlje-
nja ¢ila in zdrava. Se vedno je
ohranila stik z mladino in sode-
lavci. Kot zunanja sodelavka je
uspesno vodila vrinarski krozek
in z veseljem prihajala med nas.
Vendar to ni dolgo trajalo. Ne-
nadoma je zbolela. Kakor vsi
ljudje se je tudi ona z vso mocjo
oklepala Zivljenja in hrepenela
po zdravju.

Ni ji bilo dano, da bi doc¢akala
starost, da bi uZivala zasluzeni
pokoj — premagala jo je bole-
zen. Mi, sodelavci in sovaséani pa
ne bomo nikoli pozabili njenega
pozrivovalnega dela za nas mladi
rod. Za svoje uspehe je prejela
veliko priznanj: OF, Sole, kra-
jevne skupnosti, Skupséine ob-
¢ine Slovenska Bistrica, Parti-
zana Poljéane in Slovenije,
Bloudkovo znacko in druga priz-
nanja.

Lik predane in izjemno de-
lavne uciteljice bo ostal v spo-
minu vsch — njenih sodelavcev
in nckdanjih uéencev.

SODELAVCI
0S5 EDVARDA KARDELJA
POLICANE

KOMISIJA ZA DELOVNA RAZMERIJA

"OSNOVNE SOLE FRANCA RAVBARIJA DOL PRI LYUBLJANI

RAZPISUJE PROSTA DELA IN NALOGE:

1. POMOCNIKA RAVNATELJA OSNOVNE SOLE S POLO-
VICNO UCNO OBVEZNOSTIO

Kandidat mora izpolnjevati pogoje
— iz 96. clena Zakona o osnovni Soli
— biti mora profesor, predmetni ali razredni ucitelj

— 1n imeti: strokovm izpit

— najmanj 3 leta delovnih izkusenj po ograv]jcnem strokovnem
izpitu pri vzgojno-izobrazevalnem delu v O
— ustrezne moralno-politiéne lastnosti

— organizacijske in strokovne sposobnosti, ki jaméijo, da bo s svo-
jim delom prispeval K uresnicevanju smotroy in nalog 08 -

Kandidati naj posljejo prijave z dokazili o izobrazbi in izpolnjeva-
nju pogojev « kratkim Zivljenjepisom, opisom dosedanjega dela in
druzbeno-politi¢ne dejavnosti v-B. dneh po objavi razpisa na naslov:
Osnovna $ola Franca Ravbarja Videm 17, 61262 Dol pri Ljubljani, s
pripisom » Komisija za delovna razmerja«.

O izbin jih bomo obvestili v 30 dneh po sklepu sveta Sole. Nastop

dela takoj ah po dogovoru?

2. UCITELJA RAZREDNEGA POUKA za dolocen ¢as — nado-
mescanje delavke ki bo na porodniskem dopustu, s polnim delovnim
casom — za poucevanje v oddelku na razredni stopnji

Pogoj: pedagoika akademija — smer razredni pouk

Nastop dela: 10. 12. 1984
3. UCITELJA RAZREDNEGA POUKA ALI VZGOJITELJA za
prpravo otrok na folo (poucevanje v mali Soli).

Nastop dela: takoj ali po dogovoru! b e :

Khandidati za dela in naloge pod ro¢ko 2.1n 3. naj poéljejo dokazila o
izpolnjevanju pogojev v 8 dneh na nuslov: » Komisija za delovna ra-
zmerja« osnovng fole Franca Ravbarja Dol pri Ljubljani, Videm 17,
61262 Dol pni L junljan:

Kundidate bomo obvestili 0 1izbin v 30 dneh po izteku razpisa

Ko je bilo lanskega oktobra
delo v Solah Ze povsem uteéeno,
nas ‘je presenetila pretresljiva
vest: umrla je Olga Veingerl. Do
upokojitve je veé kot 20 let pou-
Cevala kot predmetna uciteljica
na osnovni 5oli Franca Rozmana
Staneta v Mariboru. Polna volje,
veselja do Zivljenja in naértov se
je tiho in nepricakovano poslo-
vila od Stevilnih prijateljev in
znancey.

Otroska leta je prezivela v Ma-
riboru, vendar se ji je brezskrbna
mladost konéala Ze s 14 leti, ko je
izgubila mater. Solanje je morala
prekiniti in za mlado Olgo se je
zacela tezka pot tekstilne delay-
ke, boja za kruh. Njena Zelja po
nadaljnjem izobrazevanju je bila
dovolj moéna, da je ob delu do-
konéala nizjo gimnazijo in se tik
pred vojno zaposlila drugje.

Razmah narodnoosvobodil-
nega boja v Mariboru je tudi
Olgo pritegnil med aktiviste in
¢clane SKOI. Sele po vojni se ji je
uresnicila njena velika zelja: po-
stala je uéiteljica, Izobrazevanje
j¢ nadaljevala v Ljubljani, kjer
je na visji pedagoski Soli do$tu-
dirala matematiko in fiziko.

Sluzbovala je v raznih krajih
Slovenije: v Studencih pri Mari-
boru, Bogojini, Verzeju, Kri-
Zeycih pri Ljutomeru in spet v
Mariboru. 4

Olga je bila plemenit élovek in
neutrudna delavka. Tezka mla-
dost jo je oplemenitila in oboga-
tila 'z neizérpnim optimizmom,
darezljivostjo, pripravljenostjo
pomagati, svetovati, opogum-
ljati in iskati izhod iz teZav. Te
odlike izredna delavnost, topel
Cloveski odnos in razumevanje
so pritegnili vsakogar, ki jo je
spoznal. Zato je imela zelo ve-
liko prijateljev.

Svoje strokovno in pedagosko
znanje je nénchno spopolnjeva-

la. Bogate izkusnje in znanje je

prenasala uencem pa tudi kole-
gom in dolga leta kot zunanja

ﬁ-

Stane Sluga

sodelavka pedagoske akat®
tudi Studentom, Razumé
mlade ljudi, jim prisluhnil®
magala, svetovala, zaW
Njena toplina je pritegnild®
tiste, ki so bili v stiski alif
imeli premalo zaupanja
Znala jih je opogumiti in P
niti. Zato je bilo njeno
uspesno, pouk pa veder in’
miv.

Vsa leta je uspesno vodild
matematiéni Krozek in piif
ljala uéence na tekmovanjé
liko izmed njih sc jih je pos
Studiju matematike in fizi

Ob uspeSnem pedagd®
delu je bila tudi pozrtvo®
politiéna delavka. Ve¢ let ¢
mentorica pionirske in n
ske organizacije na Soli in
lavka v Obéinski zvezi pi
ljev mladine. Za delo z mi#
je dobila zlato znacko #
Zavzeto je delala tudi v s
pravnih organih na $oli in
¢ini. Vselej je zugovari?l‘
¢elnost in doslednost. Ta¥
bila sama in enako ravnafl
pricakovala od drugih. M
premisljeno besedo so vselé
nili tudi v druzbenopolt
organizacijah na Soli, kjer Jf
lala Se po upokojitvi. Za 1@
liko in predano delo je pf
visoko priznanje: red dela
brnim vencem. .

Izguba drage kolegice i
jateljice nam je tudi po le¥
enako tezka in bolea.

Od nje smo se poslovill
skega oktobra v Maribort
zadnje pocivalisée si je i
slikovito vasico ob Hod
jezeru na zamejskem }
skem, kjer zivijo njeni najf
Slovenski pritmki na mnog!
grobnikih govore, da tud!
pociva med rojaki in v slo¥é
zemlji, ki ji je bila zvesta vs¢
ljenje.

NIENI
NEKDANJI SODELA VO
IN PRUATELJI

Konec oktobra je umrl Stane
Sluga, svetovalec za telesno
vzgojo za Gorenjsko in Primor-
sko.

Bil je pedagoskisvetovalec v
pravem pomenu besede. Poln
navdusenja in zavzetosti za delo
je zbiral okrog sebe sodelavee,
ucitelje telesne vzgoje in vplival
nanje, da so e bolje delali, da so
se Se bolj zavedali, kako po-
membno je delo z mladino. Ni
nam bilo tezko pripraviti nasto-
pov, sodelovati na aktivih, na
seminarjih, v Solskih Sportnih
drustvih, saj nas je nenehno
spodbujal, velikokrat pa smo bili
tudi nagrajeni s pohvalo in priz-
nanji, za katera je veckrat pred-
lagal mentorje in ucéence.

Stane Sluga je veliko storil za
razvoj telesne vzgoje v nasi re-

Popravka |

publiki tudi s pisanjem prif
kov za niZjo in visjo stoph
lanja in z drugimi stroks
deli. Prerana smrt je pre
njegovo delo pri strokovid
lizi smotrov in pomena $ole
ravi, ki jo je nameraval ce
raz€leniti in pokazati njen
za vzgojo mladega ¢lovekdf

Mladina in uditelji
vZgoje smo z njim izgu
samo strokovnjaka in svel
temvec tudi izjemno korel
in postenega cloveka, ki
svoje moci posvetil delu.

Tezko je verjeti in se |
niti z resnico, da ga ni veé
nami. Vsem, ki smo z njim
lovali, ostaja nanj topel,
trajen spomin.

SLAVA PELKO

V clanku Vodilo: skladnost
duhovnih vrednot in gmotnih
dobrin, objavljenem v prejinji
stevilki Prosvetnega delavea na
strani 21, dopolnjujemo podatek
o gradnji kulturnega doma v Ko-
stanjeviel (Scsti odstavek) tako-
le:

Kulturni dom je z navdudenimi
kostanjeviskimi udarniki tik pred
Smrekarjevim prihodom v Ko-
stanjevico skoraj v celoti zgradil
Ludvik Selan, ki so ga za to deja-

-3

nje iz hvaleZnosti in na Sm®
jev predlog izvolili za &
¢lana Dolenjskega kultof
festivala v Kostanjevici.

Tiskarska napaka pa je 1%
na koncu 5 stolpca. Sta¥®
pravilno.glasi: Za takp #
spreminjajoce se |
krino je kultura, je bilo po™]
tudi neprestano izobra#
za uresni‘evanje naério’
budno spremljanje in pozn®
razgibanega druzbenega ¥
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Ustanovitelja: Republiski odbor
g Sindikata delavcev vzgoje, izo-
o, brazevanja in znanosti ter ize-

brazevalna skupnost Slovenije
— lzhaja Stirinajstdnevno med
Solskim letom.

\

.

prosvetni
lelavec

: ( /4 e s

R X

lzdajateljski svet CZP Prosvetni de-
lavec: predsednik Ale$ Golja, Bo-

T o il

gdan Cepi¢, Tea Dominko, Leopold
Kejzar, Franci KrZan, Marjana
Kunej, Vida Nered, Albin Puclin,
Alenka Puéko, Marija Skalar, Janez
Susnik, Joze Valentingi¢, Viktor Zorz

Direktor; Joze Valentingié

Uredniski odbor: Geza Cahuk,
Tea Dominko, Jure Gartner,
Marjana Kunej, Rudi Lesnik, Ba-
rica Marentic-Pozarnik, Veljko

Troha, Joze Valentingi¢, Marija
Velikonja, Majda Vujovié
Urednistvo: Joze ValentinGic,
glavni urednik, Marjana Kunej,
odgovorna urednica, Tea Do-
minko, tehniéna urednica.
Naslov uredniStva in uprave:
Poljanski nasip 28, tel.: 315-585,
postni  predal 21, Ljubljana
61104

Rokopisov in fotografij ne vra-
¢amo. Letna narocnina znasa
550 din za posameznike, 850 din
pa za organizacije zdruZzenega
dela in delovne skupnosti. Cena
izvoda 30 din, pri pove¢anem
obsegu pa 40 din. Studentje
imajo pri skupinskih narogilih
poseben popust. Stevilka teko-
cegaracuna: 50101-603-46509.

Tiska CTP Ljudska pravic®
ISSN 0033-1643 ;
Po mnenju Republiskega
tejazavzgojoin izobrazeVé
¢asnik »Prosvetnj de?
prost temeljnega promey
davka od prometa prol

(glej 7. tocko 1. odstavi®
Clena zakona o obdave® 4
proizvodov in storitev V P
tu).
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